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El latin ‘vulgar’ de la republica. Estudio sobre el corpus de A. Degrassi: Vocalismo

Introduccion

La definicién de cualquier término supone su encasillamiento bajo
una serie de parametros que no llegan al objeto mismo de la definicion. El
término definido sigue, por tanto, inmerso en el extenso mundo de las
connotaciones personales y sociales, ighorando la ansiada realidad en la que
se le pretende encerrar. Asi pues, en nuestra avida persecucion inicamente
logramos un acercamiento mayor o menor al objeto de estudio. La
comprension de esa realidad nos viene dada, no tanto por la definicion,
como por el andlisis detenido y el estudio pormenorizado de las
caracteristicas de nuestra disciplina.

Esto es lo que ocurre con el término "Latin Vulgat", que, al margen
de otros muchos problemas, presenta no pocos matices susceptibles de ser
precisados; ya lo expresé H. Schuchardt: "El problema es de hecho muy
dificil, porque la expresion latin vulgar no es una sola lengua, sino una suma
de estratos lingtisticos y dialectos del latin hasta el surgimiento de las
lenguas romances"'.

Analizaremos en primer lugar la problematica que se ha suscitado
en cuanto a la terminologia acufiada, ya que el sentido peyorativo de tal
designaciéon no pasa inadvertido al lector, sea o no especialista en la
materia. Partiendo de este hecho, las opiniones de los investigadores son,
a menudo, divergentes, aunque tendriamos que admitir la completa

unanimidad en lo que a la impropiedad del término se refiere. No obstante,

! H. Schuchardt, 1866-68, pag. IX.
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Introduccion.

las contrarias teorias tienen como base los distintos puntos de vista de los
estudiosos. Asi pues podemos agruparlas en torno a tres postulados: 1. el
término es considerado sin mas como peyorativo; 2. se proponen términos
sinénimos o aparentemente sinénimos; 3. se acepta el término vulgar por
tradicién o por no encontrarse otro término mas apropiado.

En torno al primer postulado exponemos el criterio de ]J.
Marouzeau: "...le mot a un sens péjoratif...", sin mas apreciaciones. F. Lot
desestima el término por completo: "L'épithete est malencontreuse,

dangereuse"’

. Otro estudioso del latin vulgar S. da Silva Neto, insiste en
este mismo rasgo, aduciendo el caracter equivoco del término, pues lleva
a nociones engafiosas*. Y mas adelante afiade: "A expressio latim vulgar (...)
deve, pois, evitar-se, por dar azo a mas interpretacdes"”. También M.
Leumann comparte esta opinién: "Como los antiguos gramaticos citaban
tales palabras y construcciones populares como 'vulgo' y designaban esta
forma de lengua como 'sermo vulgaris', sigue hasta hoy cargando
convencionalmente con el nombre engafioso de "latin vulgar'®.

Otros investigadores proponen términos que consideran sinénimos
0 que, a su parecet, sugieren la misma realidad. P. Savj-Lopez resalta la
impropiedad de la expresion latin "vulgar" y considera que su sustitucion
port el término latin corriente evidenciard con mayor precision y correccion

n7

nuestra materia de estudio"’. También A. Tovar considera que el término

<<latin vulgar>> resulta despectivo y justifica el hecho de que se hayan

% J. Marouzeau, 1928, pag. 63.

*F. Lot, 1931, pag. 102.

*S. da Silva Neto, 1957, pag. 24.

>S. da Silva Neto, 1957, pag. 32.

6 Citado por C. Tagliavini, 1981, pag. 294,nota 5.

7. da Silva Neto, 1957, pag. 35, nota 44.
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El latin ‘vulgar’ de la republica. Estudio sobre el corpus de A. Degrassi: Vocalismo

utilizado términos como "romanico comun" o "proto-romance"®. C.
Tagliavini propone la sustitucion del término pero sin recurrir al romance:
"Quiza fuera mejor hablar de /atin hablado y de latin comin o de koiné latina,

en vista de que el adjetivo vu/gar puede ser mal interpretado™

. La opinion
de M. Pérez Gonzilez insiste en este mismo aspecto: "Generalmente la
expresion "latin vufgar’ se considera poco acertada, dado su matiz
peyorativo,..." y aflade una serie de términos como sinénimos: latin
popular, latin familiar, latin cotidiano'. No obstante, concluye que:
"..ninguna de las mencionadas propuestas ha logrado desplazar la
expresion <latin vujgar>". Tal vez sea oportuna en este punto la opinion de
E. Wolfflin: "Tomamos a continuacion el término Latin Vulgar o Lenguaje
del pueblo en el sentido mas amplio, teniendo en cuenta todos los grados;
sermo cottidianus, usnalis, vulgaris, plebeius, proletarius, rusticus, inconditus, ya que
de todas formas no seria posible separarlos""".

Por ultimo, muchos investigadores aceptan el término a pesar de
las imprecisiones que conlleva su empleo. Asi C. Battisti: "Il termino latino
volgare, ¢ ormai cosi radicato nei nostri studi, da non poter essere estirpato;
quindi lo subiamo, prendendo nota della sua inadeguatezza ed
imprecisione""”. V. Viininen: "El término latin vulgar, (..) tiene las

ni3 n

ventajas y los inconvenientes de todo término consagrado"”;"...poco

ni4,

adecuado, pero consagrado por la tradicion,...""; aunque deja la puerta

8 A. Tovar, 1986, pig. 114.

? C. Tagliavini, 1981, pag. 294.

M. Pérez Gonzilez, 1980, pag. 113.
"B, Wolfflin, 1933, pag. 138.

12 C. Battisti, 1949, pag. 23.

3V, Viininen, 1985, pag. 29.

"V, Viininen, 1985, pag. 33.
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Introduccion.

abierta a su posible sustitucion por una denominacién mas precisa. En otra
obra el mismo autor subraya esta idea calificando el término de vago e
inadecuado™. También J. Herman se hace eco de este aspecto: "La
expresion <<latin vulgar>>, corrientemente empleada en filologia latina
y en lingiifstica romanica, sigue siendo uno de los términos técnicos mas
discutidos de nuestras disciplinas."'®. Y mas adelante: "...la expresion
<<latin vulgar>>, poco afortunada por el matiz peyorativo que encierra la
palabra <<vulgar>> a los ojos de los no especialistas, pero que tenfa una
venerable antigiiedad"; y termina: "...esta designacion ha llegado a ser una
expresion técnica consagrada y practicamente insustituible...""”. A. Pariente
alude a la polémica que ha suscitado, entre otros, el problema de la
terminologia, concluyendo que "... es dudoso que con las designaciones
propuestas para sustituirlo se gane nada ni en claridad ni en precision"®, y
se muestra de acuerdo en mantener el término <<latin vulgar>> o

<<popular>> "... consagrado por una secular tradicién""”

. La postura de
R.A. Haadsma y ]. Nuchelmans atna las tres anteriores: "Le terme de latin
vulgaire n'est pas heureux, l'épithete prenant facilement une valeur
injustement péjorative; mieux vaudrait dire /atin parle, latin quotidien, latin usuel
ou encote latin courant, mais 1'Usage a consacré déja l'expression
incriminée,..."%.

Proponemos pues conservar la terminologia de Latin Vulgar

consagrada por la tradicién, como apuntan algunos de los investigadores

5 V. Viininen, 1966, pag. 12.
167, Herman, 1997, pag. 7.
7. Herman, 1997, pag. 11.

'8 A. Pariente, 1978, pag. 33.
' A. Pariente, 1978, pag. 34.

% R.A. Haadsma y J. Nuchelmans, 1963, pag. 7.
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El latin ‘vulgar’ de la republica. Estudio sobre el corpus de A. Degrassi: Vocalismo

anteriormente citados, siempre que se pongan de manifiesto, con la mayor
claridad posible, todos aquellos datos referentes a su contenido,

caracteristicas, etc.

El adjetivo "Vulgar" era usado por los latinos; asi Cicerén y
Quintiliano hablan de "serm0 unlgaris". Es, pues, imprescindible remontarnos
alos testimonios que la Antigtiedad nos ha transmitido, no sélo porque sin
ellos nuestro estudio resultarfa incompleto, sino también porque éstos dan
cuenta de una realidad que, en cierta medida, les resultaba mas cercana en
el tiempo de lo que al investigador actual se le revela®.

El concepto que hoy utilizamos como "Latin Vulgat" no es mas
que una traduccién, mas o menos exacta, del término ciceroniano sero
vulgaris, donde, evidentemente, el adjetivo no tiene ninguna connotacion
peyorativa: ...z dicendo autem vitium vel maximum sit a unlgari genere orationis..."
(Cic. De oratore, 1, X1I). Como ya advirtié V. Viininen para Cicerdn tiene

el sentido neutro de "manera corriente de expresarse"”

,y ése es el estilo de
sus Cartas, correspondencia dirigida a amigos o familiares, que, lejos de la
ampulosidad de sus discursos, se tejen con palabras y expresiones de la vida
diatia: "...epistulas vero cotidianis verbis texere solemus" (Cic. Epp. ad familiares, IX,
21, 1). En términos similates se expresa Quintiliano: "Sermone guotidiano -,
quo cum amicis, coningibus, liberis, servis loguanmr’ (X11, 10, 40). El sermo
guotidianns de Quintiliano equivaldria al sermo vulgaris de Cicerdn, el hablar
diario, corriente utilizado con las personas mas cercanas y en los

quehaceres diatios. Quintiliano dice también: "Quare mihi non invenuste dici

videtur, alind esse Latine alind grammatice logui” (Inst. 1, 6, 27), que nos situa en

1 Cf M.P. Lojendio Quintero, 1998, pags. 163 y 164.

22V, Viininen, 1985, pag. 33.
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Introduccion.

la rafz de la cuestién y nos remite a la dicotomia saussureana Lengua
(grammatice) - Habla (/atine). De ahi que afirme en otro lugar: "Naw mibi aliam

guandan videtur habere naturam sermo vulgaris, aliam viri eloguentis oratio" (X11, 10,

43).

Antes de acometer el andlisis y estudio del contenido del término,
es imprescindible insistir en un aspecto que no ha pasado desapercibido a
los estudiosos; el hecho de que no existan textos en latin vulgar. En efecto,
las fuentes que podemos utilizar para el estudio de nuestra disciplina
presentan un amplio abanico de caracteristicas y rasgos que son, en algunos
casos, excepcionales, aislados, y en otros presentan un alto grado de
frecuencia. Todo acto de escritura implica por parte del que escribe un
cierto conocimiento, y, lo que es mas importante, un esfuerzo por escribir
cotrectamente. En palabras de E. Lofstedt: "La difficolta nel cogliere
l'essenza del latino volgare sta in cio, che anche la persona meno istruita,
non appena scrive - anche se si tratta solo di una lettera o di una iscrizione
- ¢, consapevolmente o inconsciamente, direttamente o indirettamente,
influenzata da innumerevoli modelli e reminiscenze letterarie. Percio non
esiste, e non puo esistere, alcun documento di latino volgare allo stato
puro, non contaminato"”.

Sin embargo, en los textos descubrimos incorrecciones que a veces
son sélo errores del lapicida debidos principalmente a descuidos u otras
causas; pero, en otras ocasiones tales incorrecciones, y en ellas debemos
fijar nuestra atencion, sobrepasan el simple error aislado, de manera que,

alaluz de los indicios, podemos deducir las tendencias de la lengua vulgar®.

» E. Lofstedt, 1980, pag. 29. Muy pesimista es, en este sentido, la opinién de G.
Bonfante, 1936-1937, pag. 77, al afirmar que el latin vulgar es una entidad desconocida.

2 Para este punto de vista ¢, C. Tagliavini, 1981, pag. 298. Diferente, pero no

acertada es la opinién de B.E. Vidos, 1973, pag. 176, que considera que las inscripciones
murales de Pompeya "reproducen de manera totalmente espontinea los sentimientos
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El latin ‘vulgar’ de la republica. Estudio sobre el corpus de A. Degrassi: Vocalismo

Como afirma V. Viininen sélo existen tratamientos <<vulgares>> o
<<vulgarismos>>?.

¢Qué se debe entender por "Latin Vulgar"? ¢ A qué fenémenos nos
referimos cuando hablamos de "Latin Vulgar"? En suma, ¢qué es el "Latin
Vulgar"?

Uno de los aspectos que con mas frecuencia encontramos en los
diferentes manuales y trabajos en general, referidos a este tema ya directa
ya indirectamente, es la relacion entre el latin vulgar y el latin literario. Tal
conexion es entendida en términos de antitesis, de oposicion; asilo expresa
V. Viininen: "..tendencias mas o menos vivas, propias de la lengua
popular y familiar, y que se substraen a la norma clésica y, en general,

literaria"?

. De las palabras del gran investigador finlandés se infiere que el
latin vulgar -popular o familiar- tiene unos rasgos propios que eluden las
normas clasicas; que se rige por unos fundamentos diferentes, al menos en
principio, de aquellos a los que se someten los textos literarios.

De tal consideracién parte el hecho de que se haya caracterizado
cada una de estas dos manifestaciones en términos frecuentemente
antagonicos e incluso incompatibles. C. H. Grandgent destaca el caracter
conservador y depurador de la lengua literaria frente al uso popular que "...
tiende a cambiar rapidamente"”. A. Pariente considera que el latin vulgar

se caracteriza, en mayor proporcion que el literario, por su naturaleza

inestable y fluctuante?®.

humanos...", frente al resto de las inscripciones y de las fuentes en general.
V. Viininen, 1983, pag. 483, nota 7.
V. Viininen, 1985, pag. 33. Cfr. también A. Pariente, 1978, pag. 34.
%7 C.H. Grandgent, 1991, pag. 19.

% A. Pariente, 1978, pag. 35.
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Introduccion.

Ala naturaleza viva del latin vulgar se opone, segun R. A. Haadsma

"

y J. Nuchelmans, "... -jusqu'a un certain point-...", la lengua pulida y
rigurosamente reglamentada de los grandes escritores, por ello el latin
vulgar "... apparait plus simple dans ses constructions, plus spontané et
moins asservi aux prescriptions des grammairiens et rhétoriciens"”.
Simplicidad, espontaneidad y distanciamiento con respecto a los dictados
de los gramaticos y retoricos, son los elementos constitutivos del latin
hablado frente al apego a la tradicién, al anhelo de purismo y a la
subordinacién a las reglas ortograficas y morfologicas que manifiesta la
lengua literaria®. No obstante, ya estos investigadores advirtieron que tales
expresiones se oponen solo de forma relativa y limitada, pero es evidente
que se ha exagerado mucho en torno a esta diferenciaciéon, magnificando,
en ocasiones, la lengua vulgar frente a la literaria®.

Menos apasionada es la opinién de Chr. Mohrmann: "On ne
pourrait dire non plus que le latin dit vulgaire était una langue qui existait
a coté du latin littéraire (...) Les deux formes de langue sont inséparables,
elles exercent une influence continue l'une sur l'autre, elles chevauchent et
elles subsistent toutes les deux: I'une dans les langues romanes, l'autre dans

n32

la latinité médiévale"”*. También A. Pariente sostiene la estrecha relacion

entre estas formas de expresion: "... el latin vulgar y el literario fueron dos

P RA. Haadsma, y J. Nuchelmans, 1963, pag. 7.
30 s .
C. Battisti, 1949, pag. 23.

31 Cfr. la afirmacién de J. Marouzeau, 1920-22, pag. 263: "Tandis que le latin patlé
évolue et se transforme sans controle selon les lois ordinaires du langage, la langue littéraire
tend a se fixer, résiste aux innovations et s'attache aux formes du passé...", y también P. Savj-
Lopez, 1935, pag. 114: "...el [latin] literatio es una lengua muerta, es el lenguaje de los libros,
de las escuelas y de la cultura". Véase a este respecto nuestro articulo "Observaciones acerca
del "sermo vulgaris".

32 Chr. Mohrmann, 1961, pag. 138.
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modalidades surgidas dentro de una lengua dnica y en la misma época"”.

En el mismo sentido se expresa C. Tagliavini: "Fija la lengua literatia,
especialmente gracias a los grandes escritores de la época de oro, el latin
escrito con pretensiones artisticas mantiene una fijeza relativa impuesta por
la fidelidad a los modelos y a la tradicion y a la autoridad de los gramaticos.
Pero como pasa en todas partes, también en la misma Roma, también en
el corazén mismo de la wrbs y no sélo en las provinciae, la lengua hablada
comunmente diferfa mas o menos, segun las épocas y las categorias
sociales, de la lengua escrita y sobre todo de la escrita con intencion
artistica"”".

No cabe, pues, considerar ambos estilos como formas aisladas,
independientes la una de la otra, totalmente auténomas, aunque hay que
subrayar que cada una de ellas, por su diferente naturaleza, determina la
profusion de ciertos rasgos caracteristicos que afirman su peculiaridad
dentro de la afinidad. No podia ser de otra manera: los objetivos de ambos
estilos se oponen, la lengua literaria antepone la forma artistica -por ello se
busca la forma pulida y consecuentemente destaca la conformidad con las
normas de la gramatica-, mientras que el propésito del latin vulgar es la
comunicacién directa y explicita -esta, por tanto, mas vinculada al uso que

al criterio normalizador de los gramaticos-.

Llegados a este punto es imprescindible adentrarnos en la
definicion del término "Latin Vulgar". Como sefialé E. Pulgram™ el gran
numero de definiciones propuestas para este término refleja la pluralidad

de las teorfas que ha traido consigo, de las cuales todas no son correctas.

%3 A. Pariente, 1978, pag., 79.
e Tagliavini, 1981, pags. 292-293.

%> E. Pulgram, 1950, pag. 458.
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Introduccion.

No creemos que pueda resultar excesivo considerar la definicion del
propio término de Latin Vulgar la cuestion mas espinosa. Y no deja por
menos de resultar paraddjico el hecho de no existir acuerdo entre los
investigadores, ni siquiera en lo que se refiere al término que se debe
utilizar. O, tal vez, deberfamos decir que ahi radica su atractivo, y que
gracias a ese desacuerdo la curiosidad nos invade. En este sentido la
afirmaciéon de E. Lofstedt: "en realidad, el latin vulgar no podra definirse

nunca de una forma légica, indiscutible y exacta"*

, aunique no esta carente
de veracidad, nos debe alentar a la reflexion.

La definicion del término Latin Vulgar ha tropezado con
innumerables dificultades: en primer lugar el asunto se ha abordado, por
parte de los investigadores actuales, desde diferentes perspectivas y esto ha
originado posturas no sélo divergentes sino, incluso, antagonicas. Nos
referimos, por un lado, a los que ponen el acento principalmente en el
desenlace, esto es, en las lenguas romances, y, por otro, a los que centran
su analisis en la propia lengua latina, esto es, en el origen.

Asi pues, advertimos que el término Latin Vulgar se convierte, para
muchos, en sinénimo de "romance comun", "protorromance”. Asi lo
afirma C. Merlo: "Son codeste alterazioni, o innovazioni che dir si voglia,
che distinguono, che specificano quella fase nella graduale transformazione
della lingua latina che precede il sorgere dei singoli volgari romanzi e che
appunto per questa ragione io preferisco chiamar preromanzo: preromanzo
e non latino volgare,..."”. Tal es la postura de A. Meillet "... le <<roman
commun>>, qu'on est convenu de nommer <<latin vulgaire>>""

afirmando que es s6lo posible definir el "latin vulgat" por medio de las

36 A. Pariente, 1978, pag. 35.
7C. Metlo, 1929, pags. 175-176.

¥ A Meillet, 1984, pig. 15.
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lenguas romances”. También B. E. Vidos sigue esta linea "El hecho de que
latinistas y romanistas llamen también al latin vulgar <<roman initial>>,
<<roman commun>> <<Urromanisch>> <<Vorromanisch>>,
<<Gemeinromanisch>>y <<prerromanzo>>, es de gran importancia, ya
que prueba, por una parte, que el romanico no es otra cosa que latin
hablado, latin vulgar,..."*.

De forma més sutil emplea el término "romance comun" J. Engels*
al aplicatlo a lo que Herman llama: "Les résultats acquis grace a la
comparaison des langues romances"*. A. Tovar justifica que se hayan
utilizado definiciones mas neutrales como <<romdnico comin>> o
<<protorromance>> por el caricter peyorativo del término "vulgar"®.

Otros investigadores desestiman el empleo de este término como
sinbnimo de Latin Vulgar; entre ellos V. Vidninen: "Términos como
"romance comun" o "protorromance" no servirfan a nuestro propdsito,
potque, en principio, se aplican, por una parte, a una forma de lengua
reconstituida y, por otra, excluyen el estudio de los fenémenos que forman
parte del fondo popular del latin, pero que no han sobrevivido en

n44

romance"*. Del mismo autor es la siguiente afirmacion: '

".il n'y a pas
identité¢ de <<latin vulgaire>> et de <<protoroman>> (abstraction,
obtenue par reconstruction a partir des langues romanes)..."*. A. Pariente

critica la postura propia de los primeros romanistas que consideraron el

% A Meillet, 1980, pag. 155.
“ B.E. Vidos, 1973, pag. 178,
17, Engels, 1970, pag. 121.
42 .

J. Herman, 1967, pag. 35.
43 )

A. Tovar, 1986, pag. 51.
*V. Viininen, 1985, pag. 33.

V. Viininen, 1974, pag. 483, nota 7.
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Introduccion.

<<prerromance>> o <<protorromance>> el grado previo de las lenguas
romances*. Por tltimo, no podemos prescindir de la afirmacién de Chr.
Mohrmann: "J'avoue franchement que pour un philologue classique il y a
quelque chose d'énervant et d'irritant a se voir echapper la forme du latin
qui devrait étre la plus vivante et la plus directe, (...) et a la réduire en una
série de formules qui nous donnent una langue tant soit peu momifiée"*’;
mas adelante "... ne pouvons pas nous décider a considérer le latin (...)

n48

comme un embryon linguistique."* y termina: "Des termes comme roman

commun (...) ou proto-roman (...) ils évoquent a peine l'idée d'une langue
vivante, attestée par les textes"®.

Creemos que, a la luz de lo expuesto, el intento por evitar la
terminologfa "peyorativa" de "Latin Vulgat", no pasa por su identificacién
con otros términos con los que de ninguna manera se corresponde. Los
términos como "romance comun" o "protorromance" presuponen una
visién retrospectiva del problema que, como decfamos antes, se centra en
el desenlace, en el resultado, mas que en el discurrir, en el dinamismo;

dinamismo que en palabras de Chr. Mohrmann esta ya presente en los

textos y es por tanto de ellos de donde debe partir toda investigacion™.

%6 A. Pariente, 1978, pag. 33.

* Chr. Mohrmann, 1961, pag. 140.

*® Chr. Mohrmann, 1961, pag. 144.

¥ Chr. Mohrmann, 1961, pag. 145.

' No queremos con ello negar la estrecha relacién entre "Latin Vulgatr" y lenguas
romances, esta indiscutible conexién no nos debe conducir a supeditar la lengua considerada

madre, el latin, y en nuestro caso el latin vulgar, a las lenguas romances, sino mas bien al
contrario.
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La identificacién del latin vulgar con la lengua hablada no es nueva;
ya en 1909 M. Kroll habia puesto en relacién ambos términos’' y aunque
mas tarde W. Groot dudara que este vocablo sirviera para caracterizar una
lengua®, tal concepcién ha sido compartida por no pocos investigadores™.

n54

También E. Pulgram, rehuyendo el término "Latin Vulgar"*, propone la

oposicion "Latin Hablado" - " Latin Escrito", frente a la oposicion mas

corriente "Latin clasico" - "Latin Vulgar">

. Especialmente trascendente nos
resulta la explicacion de P. Flobert: "Latin park est meilleur (...), car il
permet des distinctions sur tous les plans: diatopique (provincial, africain,
etc.), diachronique (archaique, préclassique, classique, postclassique, tardif,
avancé, préroman), diastratique (cultivé, usuel/courant, populaire, trivial),
diaphasique (soigné, relaché)"‘. No obstante, la gran discusién es el
verdadero caracter del latin vulgar, ¢a qué nos referimos cuando hablamos
de latin vulgar?

Los investigadores actuales tratan de definir el latin vulgar segun
dos concepciones opuestas. Una de ellas fue formulada por J. Herman en
1967 en su obra e latin vulgaire pag. 16: "... la langue patlée des couches peu

influencées ou non influencées par I'enseighement scolaire et par le

modeles littéraires", definicién conforme, segiin ¢l mismo manifiesta en la

°1'S. da Silva Neto, 1957, pag. 14.

%2 AW. de Groot, 1923, pg. 114.

53}. Marouzeau 1920-22, pag. 263; F. Lot, 1931, pag. 97; K. Vossler, 1953, pag. 48;
S. da Silva Neto, 1957, pag. 16; V. Pisani, 1962-64, pag. 56; R.A. Haadsma - J. Nuchelmans,
1966, pag. 7;J. Engels, 1970, pag. 121; B.E. Vidos, 1973, pag. 178; E. Pulgram, 1975, pag. 41;
C. Tagliavini, 1981, pag. 293; P. Tekavcic, 1982, pag. 82; V. Viininen, 1985, pag. 32; C.H.
Grandgent, 1991, pag. 20; J. Herman, 1997, pag. 14 y P. Flobert, 1998, pig. 409.
Evidentemente la lista podria ser mas extensa.

> E. Pulgram, 1975, pag. 23.

% F. Pulgram, 1950, pags. 458-466 y 1975, pag. 41.

%0 P_ Flobert, 1998, pag. 409.
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nota a pie de pagina numero 1, a la dada por M. Leumann en Lateinische
Syntax und Stilistik. Tal definicion cambia sensiblemente en la edicion de
1997 pag. 14: "... nosotros llamamos latin vulgar (..) al conjunto de
innovaciones y tendencias evolutivas aparecidas en el uso -sobre todo oral-
de las capas latindfonas no influidas o poco influidas por la ensefianza
escolar y los modelos literatios." En esta misma linea se sitian las opiniones
de H.L.W. Nelson, J. Engels, A. Pariente, M. Pérez Gonzalez, C.H.
Grandgent, etc.”’

Otro importante numero de estudiosos propone entender el latin
vulgar en un sentido mucho mas amplio; tal es la posicion de B.E. Vidos:
"Como en todo tiempo, asi entre los romanos cada cual posefa maneras
distintas de expresarse: los patricios usaban en el Senado, al tratar
cuestiones juridicas, etc., una lengua escrita o literaria, que nosotros
encontramos, por otra parte, en los clasicos latinos; en cambio, cuando se
encontraban en sus casas, en el circulo de los familiares y de los amigos,
con sus hijos y con sus siervos, hablaban una lengua culta pero cortiente,
un sermo plebeins, vulgaris o cotidianus, en que el adjetivo vulgaris no indica el
latin de las clases bajas de la sociedad, sino simplemente el latin no clasico,
la lengua de uso comun, que tenfa un aire mas popular"®. Muchos
investigadores tanto latinistas como romanistas han seguido la opinién de
B.E. Vidos: R.A. Haadsma y J. Nuchelmans, V. Garcia de Diego y Lopez,
P. Tekavcic, S. Mariner Bigorra, C. Tagliavini”’. También H. Schuchardt

con anterioridad se habia pronunciado con respecto a esta situacion: "Cada

" H.1.W. Nelson, 1950, pag. 221; J. Engels, 1970, pag. 121; A. Pariente, 1978, pag.
32; M. Pérez Gonzalez, 1980, pag. 114; C.H. Grandgent, 1991, pag. 20.

% B.E. Vidos, 1973, pags. 187-188.
*R.A. Haadsma v J. Nuchelmans, 1966, pag. 7; V. Garcia de Diego y Lépez, 1978,

pag. 137; P. Tekavcic, 1983, pag. 83; S. Mariner Bigorra, 1990, pag. 18; C. Tagliavini, 1981, pag.
295.
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uno habla de forma diferente si hace un discurso en publico o conversa
acerca de sus asuntos triviales"".

Es interesante también el punto de vista de T. Gonzalez Rolan: "...
cuando se crea en Roma, a partir del siglo III a.C., una lengua literaria,
patrocinada por las capas supetiores de la sociedad, se procede también a
la elaboracién de una lengua estandar, el latin clasico, producto que se
selecciona, codifica y elabora funcionalmente y que, desde luego, no refleja
ni puede reflejar la sociedad romana. (...) Frente a ésta existi6, en el perfodo
clasico y bajo la perspectiva de la Urbe, otra versién de la lengua que los
propios escritores y gramaticos consideran incorrecta y agramatical (...)
Estalengua subestandar, incorrecta y agramatical, no es identificada en este
petiodo ni con el sermo unlgaris o plebeius ni con el sermo cotidianus o lengua
comun, que son consideradas como variedades adecuadas para situaciones
informales respecto al serzo urbanus o latin clasico, propio de las situaciones
formales"®".

Segtin se desprende de las afirmaciones de T. Gonzalez Rolan, una
vez que se elabora la lengua estandar que es utilizada en las situaciones
formales, surge en oposicion el semmo vulgarss, plebeins o cotidianus que
comprende los elementos considerados informales.

Si esto sucede en el siglo I1I a.C. squé ocurria con anterioridad a
esta fecha? En palabras de T. Gonzilez Rolan: "El periodo natural
corresponde a toda la historia o, mejor, prehistoria del latin anterior al siglo
VIII a.C., momento en el que, con la incorporacion del alfabeto, se dan los
primeros pasos, sin duda titubeantes, hacia el segundo periodo, el cultural,

cuyo arranque definitivo coincide con la creacion, a partir del siglo 11T a.C.,

de una lengua literaria que alcanz6 su mayor desarrollo y extension en la

50 H. Schuchardt, 1866-68, 1, pag. 49.

1T, Gonzalez Rolan, 2000, pag. 114.
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época que denominamos clasica, en la que podriamos situar el tercer y
tltimo perfodo"®”. Esta primera fase debi6 de ser fundamental para la
formacion del latin; al carecer de esa variante formal podria entonces ser
con exclusividad lengua de comunicacion con los elementos informales que
apuntaba T. Gonzalez Rolan. Una vez que en el siglo III a.C. se elabora la
lengua estandar como medio de expresion mas formal, mas literario; el latin
informal continud sin interrupcion evolucionando con mas autonomia que
aquél, si bien a lo largo de la historia experimentaran ambos momentos de
mayor 0 menor acercamiento.

Las caracteristicas del sero vulgaris deben también buscarse en la
fase anterior al siglo IIT a.C. La peninsula Itdlica era ocupada por distintos
pueblos con los que Roma debia de mantener relaciones de diverso tipo;
su envidiable posicién estratégica impulsé el espiritu defensivo que se
plasma primero en la confederacién de las tribus latinas y después en la
expansion por suelo italico; las afinidades étnicas y linglisticas con el resto
de las lenguas italicas facilitaron la romanizaciéon. Es evidente pensar que
todas las lenguas italicas experimentaron influencias reciprocas en todos los
planos: fonético, morfologico, léxico, etc...

Nuestro trabajo pretende estudiar el latin vulgar atendiendo a todos
los fenémenos vocalicos que entren dentro de lo que hemos denominado
"informal"; rasgos que no aparecen normalmente en el latin formal o
literario y que en algunos casos perduraran hasta la aparicion de las lenguas

romances.

527, Gonzalez Rolan, 2000, pag. 117.
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1. Cambios de la a.

De todo el sistema vewcilics latino el sonido a es el que mejor ha
resistido a los cambios permaneciendo en la mayor parte de los casos como
tal. Esta situacion es fivileneme observable, no sélo en las inscripciones
latinas de la época de la Republica recopiladas por A. Degrassi, sino

también en inscripciones de otras prrocedencias,

A) epor a. Se puede presumir que algunos contextos han propiciado el paso
a ¢ frente a la forma en a del latin clasico:

I. La proximidad de una »

2. El contacto con fconsaliannica precedente: fur ™ fr.

3. El grupo at, o tal vez nasal mas crehasiea®™,

4. El grupo 5.

1. El primero esta bien documentado. 11. Schuciaedt™ cita, entre
otras, las formas: Cacrerty, compbere. imcomperaindr. seperation ¥ procedentes de
la X Regio A. Zamboni revela otros testimonios: Tzrexftaics procedente de

It del siglo 11 a. .y Amervids, Ameryiinr de Padua™. También en la

S 2 [ Piewen, 1901, pag. 2% Vamuancn, 1966, pag. 19; A. Camoy, 1971,pag. 17;
FL “ihierwcu, 1978, pag. 171 ¥ TFEL Cromebgent, 1991, pag. 132 ‘Pero en la Canlus,
especialmente en el Norte, tuvo probablemente una arsdsrsn mss anterior, con tendencia
ay .7

€ f E. Garuin Rux, 1967, pag. 35.

**}. Schuchardt, | Rt 6. [.pag. 195.

£ A. Zambgni, 1965-66, pag. 479.
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~ppende: Profs 23 se censurauna forma, por cierto, de palabra griega en ¢+

frente a la respectiva en ar: (édrt non dilers.

Las formas que ofrece el vufur: estudiado son las siguientes:
-Fladeia (13 1148,16). Se trata de una fabefirderilzennmrprocedente de
Cawre, ciudad de Eieurrs. La datacion de esta inscripcion es
discutida; I. Heurgon considera que no debe de ser anterior al afio
109, mientras que A. Degrassi es partidario de una datacion mas
Foo et

Nos encontramos ante un préstamo p e g o que pudo entrar
en la lengua latina a través del etrusco, la formagriega es inagia, un
cognomen que, segun 1. Kajantu, debe su alta frecuencia entre los
esclavos precisamente a su origen pricge™. T. Biville hace un
analisis del cambio de vocalismo en préstamos del griego y concluye
que"...le phonétisme desiru = latins d'origine grecque présente des
faits absolument analogues = ceux que fournit le lexique
proprement latin. {...] Les canpewtns anssen t earmae des révélateurs
des srrucrurex linguistiques dans lesquelles ils ='inieyppent et des
évolutions phonétiques en cours. il= sontle mirixe de la langue qui
les accueille"™, El hecho de tratarse de una #aiei deffgunnm pudo
haber favorecido la presencia de formas consideradasmas vulgares,
en palabras de E. Garcia Ruiz: "El latin de las Jelssumis es

interesante, por ser un testimonio directo del lenguaje popular, sin

& (. el comentario ala aww ngie 33, Tanc. TL, pag. 324. E. GarciaRuix, 1967, pag. 57,
la sitiia entre los siglos 11y 1a. i

“E 1. Kxjuuter, 1965, pag. 69.
ST Tk, 195Ra, pag. 13.
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condicionamientos literarios de ninguna especie, para el
conocimiento del llamado 4latin walgars.,."™

En otras inscripciones se conserva el vocalismo « = Frente

a otros fendmenos vocalicos, éste no deja de ser un hecho aislado,
incluso en las ..tww e definzenser, E. Garcia Ruiz aflade al vashwi de A.
Audollent « rreriienm, del siglo 1157% Una forma similar aparece
también en Hispania: deru .
v tereagrer (12, 310,53, Inscripcion procedente de Roma, del siglo TIT.,
poco después del afio 230, fecha de la muerte de I.. Scipio. La
inscripcion contiene dos partes: la primera compuesta por un Likdu;
es mas antigua que la scpunda™,

Se trata de un préstamo del griego: " Akehie. ciudad de
Corcega fundada en el afio 564 a. IZ. por los feniciosy conquistada
en el siglo 111a ¢~. por L. Cornelius Scipio. El vocalismo e feente al
frime a que se observa en esta forma se explica como un
fenémeno de apofonia.
=ratir(es) (13,497 5.0 Inscripcidn procedente de Capua, ciudad de la

Campania, y vssuedu en torno al afio 447

" E. Garcia R .:¢. 1967, pag. 55.

B P L I F O T A L TR LA Bk S I PR I L I TTLC R
12710 11 e Hukerjugy 3 Ti:n 5 Ninguna de ellas proviene de la zona de influencia  1ra-u a.
! otros dobletes en F. Fuszlle . 1995, pag. ™1,

"2 E. Garcia F.i:r. 1967, pag. 60.

"4 A. Camoy, 1971,pag. 17.

“-’f."elcomentarioala inscripcién, [anc. [_pag. 181; WM. Lamdaay_ 1897, pag. 468;
A,-C.Juret, 1921, pag. 293; A. Tzt 1938, pag. 15;00. Manizati, 1949, pag. 139;™. Timuzn,
1960, pag. 13; A. Megransi. 1107k pags. 88-89; A. de Riralia. 1977, pag. 95; L.R ™' wws.
1984,pag. 362; M. *ncile rnar=: . 1985,pag. 43y .. Fernandez “#a=2nr « 1768, 1, pag. 92, nota
9.E. %incin 1982,pag. 49y FL F. Mullee - P Tavlnr. 1932, pag. 85 la sitiian en el 259.

**¢7F el comentario a la inscripeion, iasz. T.pag. 289; A. Degrassi, 1931, pags. 156
y 157y ¥, Buwlie, 1995, pag. 90.

29



Camlsis gle by o

~naigedi (12, 315,12:6.). Tabla de bronce sobre la cual estan escritos
dos decretos de Cn. Pompeyo Estrabon. El primer decreto
procedente de Roma esta datado el 17 de noviembre del afio 90
ocupa la parte principal, con respecto 4l segundo decreto existe la
duda de que haya sido una copia de la época de ¥ caprasiai .

La forma p e ga correspondiente presenta el vocalismo &
teddeipeas, por lo tanto, como en los casos anteriores, estamos ante un
préstamo del griego, en donde las vocales breves interiores

experimentan un fenémeno propio del latizr: la apwatianin .

2.Dos formas presenta el corwrs de A. Lrhpsrasii para el cambio de
fr > fm Sairrenns y Sa|drera. Con respecto a la primera tenemos dos
testimonios; un edicto procedente de Roma (E3. 513,4:12™,y el otro {12,
3327, sin datar, de Aurutern,, ciudad samnita, dialecto muy proximo al
nzces s la segunda forma Fed#jreems (13, 365,2) s6lo aparece una vez, en una
inscripcidon encontrada en Romay datada en tomo al siglo T, aunque con
posterioridad al afio 74*".

Parece que la -a- cuando iba precedida de una -:- (con realizacién
curuean ) tendia a convertirse esporadicamente en -e-; este cambio se
advierte en posicion inicial de palabra y en silaba dtona -excepto la forma

iy 2 Jesfu en silabatonica, que citan H.F. Mulice y . Taylor dentro de los

cambios esporadicos e irregulares-, aunque los ejemplos apuntados son

L
"I el comentario a 12 s o, fu=c. TL, pag. 29; A. Diegrazai, 15k pags. 316
y 317; ]. Kaimio, 199, rukg, 25; 1. Calabilinscwiang, 974, yamg, 359 y ], Velaza, 115, pig, 211.

T T Baalle, 1995, g, 90.
K s . P
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g jsprnr prlerm,

" L.R. Falree, 1984, pag. 16.

B i el comentario ala inscripcién, fawc. 1, pag. 212 y 1 T- Mumlepr, 1972, pag. 176.
.. Fernandez *anmc:, IHIE, [1, pag. 192, precisa que se trata de l1a épocade @0
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escasos’ . Para T[. hir:iesuu, la fecha de esta transformacion se sitia en el
siglo 11l y la causa habria que buscarla en la influencia de la vocal a
acentuada de la silaba siguiente I tawirre - Iemsraes™. No podemos admitir
una fecha tan tardia para este fendmeno, puesto que nuestros ejemplos
provienen de inscripciones, sin lugar a dudas mas tempranas -11.31 3 jara en
tomo al siglo T-. Tampoco parece que la influenciade la vocal a de la silaba
siguiente pudiera determinar este cambio: en las formas objeto de nuestro
estudio tal modificacidn se produce en la posicion interior de la palabray
en silaba tonica.

Por otra parte, se da con cierta frecuencia la sustitucion del sufijo
-érispor e en todo caso es posible que ambos factores hayan influido,
esto es, la palatalizacién provocadapor la pronunciacion deftan. en inicial
como en intervocalica asi como la analogia con otras formas con el sufijo

#Ha4f, en una inscripcién pompeyana aparece el gentilicio Masgheirne por

Powsreiam™,

3. La presencia del grupo -a# parece que ha constituido otro de los
contextos en los que se favorece el paso de -a- a -+ *, El Unico testimonio
encontrado en el csxtars de A. [duygassi es Adiwenrraw (11, 1202)* Se trata de

un espejo procedente de Preneste, cuyo dialecto, segtin I.. K- Palmer, esta

B 1 1. P, 1901, pag. 29; H.F. Muller - . Taylor, 1932, pags. 33 y 38; M.
Bassols, 1962, pag. 83; RA. Haadsmayy |. Huchebmmm, 1963, pag. 22; A. Yambom, 1965-66,
pag. 480; .V iie n, 1985,pag.79 y i_H. Crrwelpent, 1991, pag. 152.

8211, Myhiercw, 1978, pag. 186.

R &7 AL Camnoy, 1971, pag. 46.

BHeXW.Viien, 1966, pag. 97.

BE G rercia Fanz, 1967, pag. 60, recoge cinco casos seguidos de nasal mas oclusiva:
wamons, (nrli, ioelw, rate ¢ aratdin, todos ellos procedentes de la misma tabbilla.

A, Fruant, 1905, pag. 299, interpreta la Ultima letra de la palabra como una r
eLrrsca: no obstante, esta lectura no afecta al fenomeno que aqui tratamos.
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en la frontera lingiiistica entre el kstin y el rezi™, y del que desconocemos
su datacion; se puede conjeturar una fecha reimpraria, entre los siglos Vy
[%™, por los rasgos lingdiitice: que encontramos en el texto.

La forma Aéex!vam es revuynda por 11 Schuchardt, junto a otras
como £ exler:y, prdestentiam, Mprfenfiad En las inscripciones de Fhsjsiia
aparece la forma Puferiing (= Pullaning, derivado de Palkmiia) que, en
opinion de A. Carnoy, podria tratarse de un ejemplo de la sustitucion del
sufijo -emtiz, por -emtia que se encucntra también en Palantia”. Pero no hay
que excluir la posibilidad de que estemos ante una transformacion fonética
de origen latino, como el propio A. Carnoy reconoce, s se puede
deducir de formas como: ldwenser; Turewtnm (romez), Aampemives
(’ Asprpaviad, Cacsater [Kaooawdipx). Segun G. Devoto el grabador del
espejo procederia de ambiente romano, puesto que el vocalismo ¢ de esta
inscripcion corresponderia a un fenémeno de apefeania®.

Podriamos estar ante un término extranjero, a juzgar por las
consideraciones de A.-~.Jurety I". Biville, segun la cual, la forma 4dxverms
(= 7 AkEmsfre) ha sufrides la influencia del etrusco, en donde las vocales
breves interiores se han cerradoantes de desaparecerpor sincopa. También
A. Ernout propone la mediacién etruscaen la transcripcion latina de  sziev.,

delpego -xwigor.

8" LR Pabmes, 1984, pg. 69.
BE ,
{f B. Vinc, 1993, pag. 165.
¥ FL. Schuchardt, LAt 1, pag. 200.
[N ] ,
A. Camoy, 1971, pag. 17y ss.
" G. Devoto, 1944, pag. 191.

" A Juret, 1921, pag. 362; A. Emout, 1938, pag. 31 y F. Hnalle, 1995, pag. 95.
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4. Delante del grupo verng-nirntices -5 encontramos en el v s
analizado la forma [ 'k=¥<w (12, 317,113, Tabla de bronce hallada en
Isoverde, en las cercanias de Genua, ciudad de [ayutis, hoy Génova, del
afio 117, relativa al arbitrio publico entre Genziatesy 1 wmgeser™.

Es el nombre de un QX en la linea anterior aparece: [ tacitni:i, esta
situacion nos hace pensar que estemos bien ante un error del lapicida bien

ante una pronunciacion alternativa.

B) opor

Poraltimo, en una inscripcién procedente de =irac1s.0y hoy perdida
encontramos el nombre ™wawor (§2. 2,1} -'Ih. Mommsen entiende
Moseamor-.

Es la adaptacion latina de la forma ymgs Muoedwag. Se podria
aventurar una evolucién a = # como ocurre en otras formas: ! .asdamis .
Cpelarad, O™ Ceitt” | DadibedEae, Afanea, Semprasvan, e No existe
ninguna razon de tipo fonético que justifique este cambio, asi pues creemos

que podria tratarse de un fendémeno de analogia dado que existe un gran

4 ¢ el comentario a la i, wpsi, fasc. 18, pag. 42; 4.4 Juret, 1921, pag. 19; .
Battisti, 1949, pag. 41; Y. Fiaani, 13, pag. 25; A. Tgman, L5, pags. 310 ¥ 311; E.
Carmganuibk:, 1968, pag. 112y 1971, pag. 36; A Tqural 1974, pag. 51; L.C. Fraa, 1975, pag. 38;
L.R Falmer, 1984, pig. 367; M. Wicckenmann, 1985, pig. 7; M.J. Pena, 19%:91, pig: 397.y G.
*dcnoclls, 1995, pag. 22, nota 21.

" (. el comentario a la inscripcion, fasc. T, pag. 161.

" AL Famdemy, LMS.t6, pag. 480.

"t TL Mikieacn, 1978, pig. 171.

"] Pirwan, 1901, pag. 2.

" e TL sehchasch_ 16668, I, pag. 170.
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numero de nombres propios cuyo primer elemento es ‘w#a T por el

contrario, los nombres propios en - son muy escases"™,

LIS LN T I8

La caracteristica comun que comparten todos los testimonios
analizados,a excepcion de ralH/iih. es su condicion de nombres propios. El

origen de cadauno de ellos es diferente, por tanto, la explicacion deberia

ser también distinta:

1. Cinco de estas formas tienen relacion con el griego:
Fldeive - pr. Lo
Adertagae - gy, "Adalia
prds{s) - . prblugor
Advcasiagn - pr. oL oy
PieoHer - ., ol

2. En dos casos el paso a = ¢ se encuentra en el sufijo:
Lairrerna por V- ann,

SLwirrena por Satrt-una

3. Por tltimo, una de las formas mencionadas debe ser considerada
un error del lapicida aunque cabe la posibilidad de considerarloun
de:hlere:

I" F”!fallf S

? Mewndmer (0. TH15 y 730,71, Meomwaar (D3 227,17, Nmriratwr (0. %110, ete.

™ N errwechruer (T3 [94,11) inscripcion Inlmgiie griego-latin 7. Mikarstiges; Y M anur
I:T.:'. o :'i,l:l'
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Otro factor que juzgarnes de gran relevancia es la procedencia de
los distintos testimonios y la datacién de las inscripciones; de ahi se
inferirian aspectos substanciales para nuestro estudio como la extension e
importancia del fenémeno; la influencia de otros dialectos, etc.

Los tres testimonios citados del paso qg >* rr #7:. como ya hemos
apuntado, préstamos del pego; el cierre de la vocal a en ¢ aun tratindose
de préstamos, obedece a un fenémeno fonético que tendria en la lengua
latina consecuencias trascendentales; se trata de la apofonia que tuvo lugar
en época antigua, siendo muy dificil precisar la fecha, aunque M. La-jcun
establece que el efecto de la apofonia se deja sentir entre el 550y el 331",
y que supuso el cierre de las vocales breves interiores. La apofonia,
fenémeno innovador en lalengua latinacon respecto alindoeuropeo, tiene,
como toda ley fonética, un gran niimero de excepciones que obedecen a
causas analdgicas como k. amatiz, o veorinlipucas, entre las que habria que
incluir numerosos préstamos de otras lenguas, principalmente del griego.
En este sentido, M. Lumann opone los préstamos :afirgaacs pvirae gl
y i "Aiadis, al mas reciente difwmn'™. En opinion de T. Biville se
pueden considerar préstamos antiguos aquellos que han entrado en la
lengua latina antes del siglo V a. .. V. Pisani no considera el
debilitamiento de a en .~1#mx como un fendémeno latino'?

Los casos tratados presentan el vocalismo e delante de ¢ vivtidiala
apofonia; como ya precisé 1. André el cierre de & e silaba interior abierta
en 7 suponiv el paso intermedio ¢ yur de forma progresiva se cerrara en i3

sin embargo, delante de rtanto en silabaabiertacomo cerradase mantiene ¢

" M. Tejoum, 1950, pag. 101.
"2 M. Leumann, 1977, pag. 81.
1% F. Bk, 1995, pag. 136.
15 . . -

. Pisani, 1960, pag. 13.
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{dire [/ dedeve, nipée § deeepian}™. La procedencia de las inscripeiones en
donde aparecen estos testimonios apofénicos es variada asi como su
datacion: Roma -Liwg, =. 11 - Campania =pueris), 5. 1- y Eiruna -[ Lz, 5.
[/1T-. Los dos primeros son, sipaift M. Leurniann, préstamos antiguos, que
pudieron entrar en la lengua latina en época preliteraria cuando todavia se
advierten los efectos de la apofonia. Por el contrario, Fitsmzrde ©11. i 2765
no aparece recsypila por I'. Biville: segiin esta investigadora la primera
aparicion de esta forma apofonica se encuentra en una inscripcion de época

10

imperial procedente de las Islas Baleares [ ##erar CIL 2, 346443 "% Por la época
en que se ha datado la inscripcion, el testimonio que hemos aducido es, por
lo tanto, el primero documentado para este cipaa#ren, Aunque solo aparece
en el epigrafe citado, mientras que los demas testimonios recogidos en este
wrprer, un total de nueve, presentan el vocalismo g, €l hecho no deja de ser
importante pues demuestra que las leyes fonéticas y, concretamente la
apofonia, no actiian de forma sistematica,como en ocasiones se ha creido.
En este sentido la procedencia de la inscripcién puede explicar no solo el
vocalismo de esta forma sino también la causa por la que inicamente se
encuentre este testimonio en época republicana. Como ya hemos anotado,
se trata de una L detfronam de procedencia eiruse -ninguno de los
otros ejemplos sin apofonia tiene este origen-y, siguiendo a I'. Biville:
"L'examen du sort =¢:ucvi" en CTrusgue 2u% voyelles breves intérieures des
mots grecs laisse en effet agrppacaitre duay époques: aux 77-57., la voyelle se
maintient mais [ees souvent se ferme; a partir du §” =., elle se syncope:
"Gl > dir Apede = ANTRL T Ardure e A falbmt = bt = A et

" AREERWRas T Aderamire e ol = Adentee = DA stre (L Or clest

™ 1. mndré, 1959, pag. 86.
% . Pl LiRRa, pag. 11y 1995, pag. 93. exf Th T_ L 51
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précisément aux 77 5 5. que s'exerce l'influence Crrusyguy sur Romue-™" .

Por lo tanto, podemos establecerque esta forma entra en la lengua latina a
través del virusc:s en una época anterior al siglo V.

Aunque en un contexto diferente, delante del grupo werrscsruirmsy.
-n!-, el paso de a = e en .-livemirom se explica, como ya hemos anotado,
también por los efectos de la apofonia. Este préstamo griego corrio la
misma suerte que el ya comentado { ir##ur, su entrada en la lengua latina se
produce por mediacién del utruscs, lengua en la que se nmgara el cierre de
las vocales breves en posicion interior de palabra, antes de desaparecerpor
sincopa'".

En tres inscripciones, dos de ellas procedentes de Roma del siglo
1y la otra de la localidad s.ania de Amiterno, sin datar, el paso a = etiene
lugar en el sufijo -#nrs por =uwxrs precedido de -i, no es, por lo tanto, un
cambio de naturaleza fonética exclusivamente, sino también lexicologica.
Como ya afirm6 A. Carnoy, entre los nombres propios la sustitucion de
sulijor esun hecho frecuemite ™y asi se constata en los numerosos ejemplos
en que se intercambian -fusir y ~é#wi. El contexto fonico puede haber
influido en este paso: en ambos ejemplos al sufijo -awei le precede la vocal
i, se produce, por tanto, el contacto entre dos vocales una de apertura
maxima ay la otra cerrada j podriamos entonces * EX * Qque junto a causas
lexieolspas el paso i * je en el sufijo -a#as = -#xni puede explicarse como
un proceso de asimilacion parcial del grado de apertura y del punto de
articulacion.

Por Ultimo, el vocalismo & de Mésmar por Miramar debe obedecer a

causas afralplc 4k, seglin lo que hemos expuesto mas arriba.

"7 F. Finalle, 1995, pag. 135.

™ Otras formas recogidas en este curgwn presentan el wricaberuz u, pero ningunade
ellas procede de zona elLeusca.

"™ A. Camoy, 1971, pag. 46.
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2. Cambios de la £

Sibien la [permanecid generalmenteintactadebido principalmente
a su timbre abierto -frente a la ¢ :ix timbre cerrado- no se deben pasar por
alto ciertas alteraciones en las que parece tener relevancia el contexto

fonico.

A) ipor ¢

1) delante de »::

Ya Veliss Longrea atribuia a los antiguos la pronunciacion vammmenim
y Seerormier «mEner of oM AT ardgie For L ani g e NGREIT, afi: QUOS it
et Mevumns per £ deeeirsiter, guoi smvamgeniten v esset frpentar, ml 1 um dist.
ROIN; feer anitines pivet per e, ut et Merrwinis et commserdgi rnantiac o' La
alternancia entre £y e delante de »+ consonante, principalmente del grupo
-¥7 , parece que pudo estar motivada por la influencia del dialecto osco en
donde esta bien documentada''. Segln sefiala [. I'. Eska, muchos de los
rasgos considerados de origen osco se encuentran en documentos del siglo

11:los papiros de Egipto y las Tablas de Vindolanda {F¥+iramsi) en los que no

U110 Kel, VL, 77. R Coleman, 1990, pag. 11, advierte que parece “... as a{ sithor
Velius was confuring ancenl and uml-dimlect usage ©r what is more likely- an radier rural
usage hul now disappeared''.

12 o AL Juret, 1921, pag. 359; R Tarremwi_ 1974, pag. 295y T. Sanunvr - R

Pfister, 1977, pag. 53. A. T~.rreaul, 1909, pag. 60 y ss. sostiene que el paso e == 4 no sélo se
produce delante del geup= consonautico v, sino incluso ante z¢y = + nasal.
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"% Otra prueba de la extension de este

es posible argiiir la influencia <rsia
fendmeno es el hecho de que aparezca también en las inscripciones de
Africa estudiadas por A. Awquati'™,

La procedenciade los datos nos lleva a apoyar la tesis ya apuntada,
de que el cambio de ¢ u Fen silabatrabada, principalmente por el grupers - »
sobre todo en la pretonica pero también en la ténica, tenga un origen
dueceat ", 0 mejor, siguiendo a R. Coleman, "... were from rural dialects,
either in these regarns or wirlin Latium wse1¥™'". En un sentido similar se
expresa F. Cugusi: "... la confusione tra r ed e nella desinenza veeiale & di
#1licwis, nei nostri 1est, per vl crcesologici. 11V aindnen 2. 88 (,.) sulla
base dell'osservazione che essa & frequente a Pompei mentre altrove non
siincontra prima del sec. 111c.02_ aveva spmasaeizas che a Pompei essa possa
csacte stata facilitata dalla presenza del sostrato cscor ora, ki luce dei nostri
ostraca, databili non piu tardi dell'inizio del scc. 11 d.2., ma molto
probabilmente (a mio awiso) prima di tale periodo, verso la muzi del soc.
1:1.07.. tale ipotesi, pur accettabilein sé, non ha st ragion d'essere; si potra
{rarlare pill genericamente di fatto fonetico rustico e prowinctale™'™*.
Teniendo en cuenta ademas la observacion del propio R Coleman de que

se trata de un proceso innovador, por lo menos en el latin de Preneste, pero

que no tendra trascendenciaen la evolucion posterior de lalenpui'' en los

Y21 T. Eska, 1987, pag. 147

'Y A. Acquati, 1971, pags. 158-159, Aramas ¢ T7_23275. A. Fambwror, 1965-66,
pag. 481 recoge sirmru en Aquikeus, ciudad véneta.

N A Tormenu, LW pig 60; G. Devoto, 1944, 3, 190;5. SilvaNeto, 957, piag,
142; A. F.ambwiow, ba5-tah, pag. 4815 1. Vaapacn, 1966, pag. 20; A. Camny, 1971, pag. 36;
T. Smener, R Pfister, 1977, pag. 54y 1. T. Eska, 1987, pags. 153-154.

"* R Coleman, 1990, pag. 12.

P D Cagoi, 1981, pag. 742.

“"R Coleman, 1990, pag. 20.
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ejemplos en donde ¢ = ipor causas fonéticas, en un contexto determinado
-delante del grupo consondntico #-, y en inscripciones procedentes de
zonas extraurbanasy con la particularidad de que con una tinica excepcion
todos ellos corresponden al nombre de una divinidad, la influencia del

dialecto risctr debe limitarse a estos casos concretos.

-En posicion prrrimica
-Hay abundantes ejemplos del vocalismoien el nombre del
dios Mercurio, un gran numero de ellos procedente de
LrclosE Mo en D53, sepnii B, Vine del siglo ['". y en
. 7R3, entre los afios 150y 123" Mrrgera ([3. T49,7)
alrededor del 125", Arrgned (L3, 749,13 del afio 113~
Pero también de otras areas: Mrrverra (13, 232 21 posterior a
la época de Virgth™, de Firsswsr Premam, en la franja
costera del Adriatico, hoy Turme. area de influencia

sabélica, y Afrrrwira también en ID. 233, hallada en Issa, isla

11E . .. . . . . . .
Las inscripcionesy otros testimoniosescritosevidencianel asentamientoen Delos

de italicosprocedentes de la 1™ ari5xa21: 4 que fundaron en la isla « w#rq.- dedicados a alg n dios
(entre ellos Mercurio). r " A. Degrassi, fasc. 17 pag. 165. Las relaciones comerciales entre
- L @ Opoblaciones facilitaron la instauracion en Delos de una numerosa colonia italica. ¢ . [*.
Cammal | 1987, pags. 48-49.

1%~ [h. Vine, 1993, pag. 165.
1M, el comentario a la i inscripcion, fasc. 11,pag. 167; 1. Calabi Tinuwruiazi, 1974,
pag. 16y E-.Vlne 1993, pag. 164.A. Rrm:1 Pascual, 1995,pag. 55, nota 18,la sitGa a #rule
del siglo 11.

2L % el comentario a la inscripcion, fasc. 11,pag. 167;[ Calabi Limentani, 1974,
pag. 16y A. Barreda Pascual, 1995,pag. 55 nota 18.

**- ¢ 7 el comentario a la -z =i fasc. |7.pag. 167;A. Degrassi, 1Mk pags. 208
y 209; 11 S:hzi, 1991, pag. 185; T Vlne 1993 pag 164yA Barreda Pascual, 1995,pag. 55
nota 18. La wlatacwrim viene dada en la j»rspia mzm wipm wim por la referencia a los consules: £n
Daperne, ¢ Camdpoar,

1= r 7 el comentario a la inscripcion, fasc. T.pag. 145.
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del Adriatico, en Dalmacia, sin datar. Por Ultimo, en una
inscripcion de Preneste aparece la forma Megrnos (L.
1202)1*.

-qirrems (L3 M4, Inscripcion encontrada en Luceria,
ciudad de Apulia'™. Una ley que parece haberse escrito

poco despuésdel 315 314¥.

2) delante de ==

Solo dos ejemplos muestra el csmts analizado en este entorno
fonico; otros testimonios procedentes de Fhspxuua son citados por A.
Carnoy que parece justificar el cierre de la ¢ en £ por el hecho de estar

trabada por la consonante gutural?

-En posicion freetimiica;
Abserfrsm (130 1202). Inscripcion  procedente  de

Preneste' ™.

¥ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion . suns v aimer,
De Preneste proceden también las formas lermees- T2 1148, 11y serretoet vom) (T2, 100,15

1 Definida por G. Devoto, 1944, como ..un'lsx 1 linguistica latina irw territorio
e pag. 189. En el vusman estudiado aparece la forma s=rza en una inscripcionprocedente
de Romay de la épocade Fulal)s 485.).

V% ¢ ¢l comentario a la inscripcion, f1-.. 11 pag. 3. A. Trwe-i:t. 1938, pag. 47; G.
Devoto, 1944,pag. 106;L. . Prat, 1975,pag. 27 y R Wallace, 1988, sefialan otros rasgos de
procedencia r: =zu que aparecen en esta inscripcion. A. de Rrscala, 1977, pag. 75, califica esta
pronunciacion, no ya como un hecho dialectal, sino como un ra=zn rstico. i cuanto a la
datacién propuesta por A. [ryxensi, R Coleman, 1990, pag. 22, nota 37, la considera
demasiado temprana, debiendo en su opinién ser retrasada al menos en un siglo. 1.. i”.. Prat,
1975,pag. 27, basandose en la presencia de las desinencias - &+. -u . que a finales del=igh. 111
se descubrenen los textos por las arcaicas - #i. - - #, establece éste como smmanxl faif Jurm,

=" A. Camoy, 1971,pag. 34.+ 7 1. & Sevinanin, 1BAE. 0, 1. pag. 371.
'“¥ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion g augee 5.9,
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Para A. Ernout el vocalismo f de esta forma
encontraria explicacion en el cierre de la ¢ ¢n ¢ ante un
grupo de cansanutes'™ y concretamente por influencia de
la consonante guiural*, pero G. Devoto considera que el
paso ¢ = i se debe, en este caso, al fendmeno de la
apofonia,hecho que determinariala procedenciaromana de
estammseripeiin'', No debemos olvidar que estamos ante
un término que ha entrado en la lengua latina a través de la
lengua 1ruwsc., en este sentido I'. Biville precisa que no se
trata de un préstamo propiamente dicho sino que ... ces
formes latines dialectales sont simplement transcrites de
l'étrusque. Fillex sont occasionnelles, hirrutées & I'éprague
archaique, et ne sont pas implantées dans la langue latine.
N d"sugr des formes étrusco-latines et non kaines™'*, En
efecto, la forma .isreiram s6lo la encontramos en esta
inscripcion prenestina, el resto de ocasiones en que aparece
este nombre mantiene el vocalismo e del griego
" ALEETUB,
|- Trdne([2.732,1 2. Inscripcion hallada en *Muzturi e, dreade
influencia nwza. Se trata de un rgpesmer, que segun A.
Degrassi podria estar por I &r=+?"*, En lo que se refiere a la
datacion A. [Frpzssai la sitda con reservas en tomo al afio

65, si se identifica a L. Aurelius con el cénsul L. Aurelius

1 A. Emout, 1938, pag. 36.
1Y A. Ernout, 1904, pag. 321.

** G. Devoto, 1944, pags. 98 ¥ 191.
V2 E. Thawdle, 1995, pag. 481.

1 "f el comentario a la inscripcion, ixs-. TL. pag. 158.
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Cotta, mientras que [. L. %uzaleyu es partidario de una

datacién mas amplia: entre los afios 90 y ™1™ |

3) delante de otras consonantes:

-En posicién frretcnica:

[-sfrurre (12, 307 41). Tabla de bronce hallada en Isoverde,
ciudad de Lyuma™",

Este wmlustiv:: de presente activo presenta dos
posibilidades, bien que sea del verbo sao "cortar", o bien
del verbo sire "desecar", ambos significados son posibles.
Asi, en el primer caso tendriamos el fendmeno ¢ * ¥, que,
sk W. M. Lindsay, podria explicarse por la influenciade
la 7 de los compuestos del tipo prosare y praiiao’™. Aunque
también es factible, siguiendo a A. de Rosalia, pensar no
so6lo en la influenciadel vocalismo de fusmirices de la linea 37,
sino también en un fendémeno de reaccion contra la
pronunciacién latina rustica de epor #'**. Fon relacion con la
segunda hipotesis, el que proceda del verbo :fuew, se podria
explicar por la reducciéon de la geminada, fendomeno
corriente y que podemos ver repetido en este mismo
epigrafe: ahiems, anos, cerfelinsi, (MLl e, JORSETRRY, HidRT,

medat, Posiadeinl, etc.].

% 17 el curmentasa a la inscripcion, fase. T, pag. 157; A, Thrgrnasi, 68, pags. 200
y 201 y T.1- Murabeps, 1972, pg. 182.

™% Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion & wepra T amefraa

TR W. M. Lindsay, 1897, pag. 25.

117 A. de Rumuha, 1977, pag. 137.
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fmaiw (1.0 10693, Inscripcion  hallada en  Tynes,
actualmente Tunez, en Africa. La inscripcién corresponde
a ln época casariana 't

Ya la AAptemds Pmfi 64 censuraba esta
pronunciacion: semanr non iraaims. Aparece en el epigrafe
otro caso de i por e #effams que debe tener otra
explicacion™”, ademas de numerosos testimonios de ei por
10 bewifteesis, presretimaney ither, Dado que el timbre que tenia
la vocal breve debia ser abierto, no es frecuente la
confusion entre estos dos fonemas; otros ejemplos del paso
¢ zr i4tona en silaba abierta aparecen en Hispania, Galiay
el sudeste europeo'? Es posible que estemos ante una falsa

correccion o hiperurbanismo, como ya se ha sugerido, mas

que ante un fendémeno fonenen™,

-En posicién tonica:

-aagpieer (13, 192,b.1.). Lamina de bronce encontrada en
Ialern, ciudad ¢t para algunos estudiosos la datacion
debe situarse en torno al siglo 11, aunque para otros habria

que remontarla a finales del siglo [11'"=.

138 I el comentario a la s raxam, faac. T[, pag. 283 y E. Lampanile, 1971, pag.

27. Puede tratarse de los consulados de los afios 59, 48, 46 45, falta el nombre del otro
consul. La fecha es el dia 26 de Abril.

pag. 729.

e -
Cf ey

T8 [ Pare, 1901, pag. 30 y ss.; A. Camiary, 1971,pégs. 36-37 y H. Mihacswu,
1978, pag. 173.

e 1) Ino Bchegoyrn, 197550, e 107y M. Rabriguez- Prokge Mimpes, 1994,

T2 A Toopgra, L9053, ragn. 60y 61; A -0 Juret, 1921, pig, 341; L.C.Tra1. 1975,

pag. 64; E. "ulgram, 1978, pag. 205; M. rwedcerrmumn, 1985, pag. 41; ' [. Tax=cr de Arals,
1990, pag. 39; segin E. Nieto Ballester, 11411, pag. 85, hacia el 150 y X. Ballester, 1998, pag.
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Como ya han apuntado E. Pulpram y ‘L.
Franceschn, de las caracteristicasque presenta este texto, se
puede deducir que el autor de la misma, con el fin de
conferirle al texto solemnidad, presenta claros rasgos
arcaizantes que coexisten con otros mas evuluci s
El vocalismo ¢ de esta forma se puede explicar bien como
cierre de ¢ ant: un grupo de consonantes, fendmeno que
puede observarse en la forma .~fxemrms también de
procedencia wiriisy, o bien por analogia con la forma de
presente acxppie' ',

[-sfeer (13, 3074005, Tabla de bronce hallada en Isoverde,

ciudad de Iiguma™:].

-En posicién postonica:
El cambio de ¢ vn s lapsssadanicaes, suydm A. Carnoy, un

hecho muy antiguo. Esta alteracién ha debido estar estrechamente

relacionada con la posicion del acento''?

29, hacia el 200. A. Ernout, 1938, pag. 36, sitlia la inscripcion en la época de los ==,
mientras que . Fernindez Manawx, 1998, 1, pag. "Mt basiandose en la presencia de la
£ mina i consonantica, establece como término fxir g 1a época de Tumow o Caton.

4 A~ °I'. Franceschi, 1976, pag. 259, nota 8 y E Pulgram, 1978, pag. 205.
1 r"r A. Emout, 1938, pag. 36 y sa. y A. de Remaha, 1977, pag. 90.
115

Para ver todos los aspectos relacionados con esta forma yf e e,

AL ey, 1971, iy 37.
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pessfencano final:
ferfi e (12 971,70 Inscripcion en  sainwfos
yambicos encontrada en wyicr Tivfuciani, en la
Campania, de la época de Hula' ™.

El rasgo winiilic: mas frecuente en el
epigrafe es la presencia del dipruaigi o tanto en
posicion final como inicial o intermedia: frre. ae,
imgrdit, 1] efnm y deiesast. La forrna que tratamos
presenta e vricalizmie - S por £, fendémeno en el que,
como hemos visto, suelen concurrir otras
circunstancias fonéticas -silaba trabada-, o
antaldyacas que suelen exprarmesc para explicar este
paso. Dado que ninguna de estas condiciones se
produce en la furini, feviin|e], que aparece también
testimoniadaenotro epigrafe.wruli iy recogido
en {14 podriamos estar ante una forma

hipercorrecta.

Wes o pronominales:

o (12, 7% 44, Inscripeion procedente de Nemi, ciudad

del Lacio cercana a Aricia alrededor del afio ZiM1'*,

I . el comentario a la inscnpcién, e TI, pag. 247 y (. Femircbez Martinez,
179R, 1, pag. 107.

% (1K 98,1 una insc.rip i también en sermrcn yimbicos. ¥ . Colafrancesco -
M. X anwams, 1986, 5 r.

™ . el comentarioala inscripcién, fsar. T, pag. 67; [. . T'abmcy, 1984, pag. 364 y
B. ¥, 1993, pag. 95.
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No es el Unico ejemplo, en posicién ténica
encontramos .Amiifns y dedie, ipor e. A la vista de los datos
que hemos mencionado, se observa, en lo tocante a las
vocales 1y e independientemente de la caned:d, y, por
tanto, del timbre, y al margen también de la posicion del
acento, una situacion indeterminada. Si bien tal situacion
podria explicarse como un fendmeno de asimilacion
progresiva, no deben desatenderse las oportunas
afirmaciones que autores de la talla de A. Zamboni y It
Vine sostuvieron para explicar la grafia £ < &0 Para vl
primero se Tratwii de “... una sorta di contrario uila
tendenza fonetica f = ¥ (cerrada), una specie i scrirrura

inversa...". En el mismo sentido se expresa J.J. Iso
Echegoyen: "Lhi fendmeno que no llegd a generalizarse,
que consistia en que ¢ ¥ Ose cerrasen respectivamente en
iy w. quiza estuviese basado imis en criterios de falsa
correccion (frentea s = ey s = u) que en hechos fonéticos
reales". Por su parte Ii. Vine incide en que el caracter
artificial de tales grafias esta ocasionado por la constante

fluctuacion entre <= g%,

dusieneus verbales:
-drdnd (12, 51.4). Lamina de bronce de procedencia

desconocida. Por los datos lingpisticsss que presenta puede

situarse, segun A [hyzaswi en el siglo 111, mientras que A.

V9 A, Pl 1965-66,pag. 483;1.. Iso Echegoyen, 1979-80, pag. 107y It. Vine,

1993, psg. 96.
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de Rosalia propone un margen mas amplio: finales del siglo
111a. 7. o comienzos del 11",

En la misma inscripcion aparece la forma
Condetios por {emdfing y el genitivo arcaico psdsmer. El
vocalismo ¢ de este vocablo puede explicarse como un
fendmeno de ultracorreccidon, aunque no hay que olvidar
que la articulacion de esta vocal en posicion final debia de
ser muy débil, debilidad armculateitia que pudo estar
determinada por la indefinicion en la fonética desinencial.
La explicacién méis razonable la formulé B. ¥ine™,
basandose en factores extrilitgunsnns. Observa este
investigador que cada una de las Jines de la inscripcion

termina con la secuencia sassmante T £

1 kL
2 i
3 ‘I'&-;qrﬁ

La forma draferd cvemi ple et el efecto estético que tal
vez buscara el autor del epigrafe.

El factor determinante seria el hecho de que la
lamina de bronce presenta en cada una de las esquinas los
agujeros provocados por la presencia de los clavos,
entiende B. Vine que la forma d#d#% no seria mas que un

de«¥re inacabado por la proximidad de este obstaculo.

AL Ticgraasi, 1965k, pags. 20 y 21 y A. de Ronalu, 1977, pag. 117.

1221, Vine, 1993, pags. 97-98.
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Observamos otros casos en donde el paso i < ¢ dc':- tener otra

explicacion.

-En posicién pretonica:

Hay que destacaruna serie de compuestos con el adverbio
bene- en los que el vocalismo i por e debe explicarse, no desde una
perspectiva de orden fonético, sino mas bien por la debilidad
articulatoriaque presentan las vocales al entrar en composicion.Los
comentarios de los grauruaneas latinos asi lo sugieren: Velio f.ssnges
" Mo etiam pieicet st Fedyftens pet §remhatnd, quo s madiifons, o Hdee
coriteched e vetediarce. non enim, si hae ditur biterde, e ef £, pev ins
eSS reapiumt Sreonalionen ideo necesse eit My Niigie rempor
FRRERATE TLert umiicnas il her e et Fyeribemdiom, . "'y Albino " Brasid;
ef Dewyftoui, Sovl a bene aiterlne s confustiume, fameen perionon per e
sevvimtuwr; it o spnneds e sbfiao, et a pace padifion™™,
Sabemos que ya desde antiguo existia una oscilacion entre los
sonidos ¢ e i en los compuestos con bene-, debido &l vez a la
posicion débil en que se encontrabala ¢ “* El mismo fenémeno de
cambio de vocalismo se produce en camfcic de facin, homiares de Ao,
etc., en donde la vocal cambia de posicion con respecto al limite de
la palabra.

~hentficiers (12, i694). Inscripcion procedente de Afrca'™.

T 1L Keil, VIL 76-77.

T¥ FL Keil, VI, 298.
136
O mufrede en J. Pirua, 1901, pag. 7; brmfioa del afio 46 d (. y brrsd i en
A. Famtwini, 1965-66,pag. 480; y bxmirkemirfur en Pompeya , V. ¥ aananen, 1966, pag. 20.

15 . . Y
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, ..:|" rafr 12T,
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Seeifilces) (13, 1TML1). Inscripcion de procedencia
pompeyana, sin datar.

-Eemired2aiae (L2, 171, 3. Inscripeion encontrada en Roma,
poco después del afio 3"

-femodend rae 112,175, %), Inscripcion procedente también de

Romay daiada en la época de Sula'™-

-En posicion final:

-dusingncias nominales:

Encontramos dos ejemplos en los que el vocalismo
¢ por eno parece estar motivado por causas fonéticas, sino
mas bien analyricas. Aunque A. Ernout consideraque estos
ablativos de tema consonantico se explican por influencia
de los ablativos de tema en -i**", cabe también interpretarlos
por la influencia del dativo de los temas consonanticos en
donde ¥ repisa en un antiguo diptongo #f. Se trataria, en
estos casos, de la tendencia a la igualacion del paradigma,
principalmentecuando la desinenciadel ablativosingularde
la tercera declinacion oscila entre las finales -fy -£*. Bra E.
Campanile estariamos ante un fendmeno de

hipcrcorroccian ',

13 o fase. T, pag. 116; E. Campargir, 1971,pég. 27 y .1 Marabeys, 1972, pags. LT3

T¥A. Degrassi, | =51s, pags. 56 y 57.

¥ A. Ernout, 1974, pag. 41. Jf 1a {rrma vt en Pompeya citada por V.
Wiilinmnaen, 1966, pag. 85.

%) ya 5. Marie, 1952, pag. 20, advirti6 en las inscripciones hispanas este mismo
fenémeno de contaminacién morfologica, pero en el caso contrario; e por & [usvme v frupe.

2 E. Campanake, 1971, pag. 27.
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-mamims (1. 11494}, Inscripcion procedente de Cumas,
ciudad de ©Zungraniiy, sin datar.

-1t (13, 3843, Inscripcidon procedente de Ferentino,
ciudad del Lacio, y Jd:nada con anterioridad a la época de

Suln, entre los afios 150y 120, sepaia 1T Suhe™.

B) & por ¢

Adglade, pero significativo es el hecho de que encontramos el
digrafo # para representar ¢. Aunque cabe la posibilidad de explicar este
hecho como un error del lapicida o un fenomeno de hipercorreccion, a la
vista de los testimonios observados puede afirmuuse que los estrechos
margenes de seguridad que se establecen entre las vocales ¢, 'y el diptongo
¢ podian ocasionargrafi4s fluctuantes. Teniendo en cuenta ademas que la
presenciadel diptongo arcaico le confiere al texto cierto aire de solemnidad,
la situacion es, desde un punto de vista lingiiistico, propicia para que se

produzcan tales confusiones.

-En posicion firctinca:
-iepeiratar (L2, 514,1). Lamina de bronce procedente de
Hispania, en las proximidades de #Alc i de los (G azules, en

la actual Cadiz, del 134'*,

1a2 ¢ el comentario a la inscripcion, fasc. T, pag. B2 A. Degrassi, I'k3, pags. 170
y 171y L Ralmn, 1991, pag. 176.

" WM. Lsay, 1897, pag. 169; A . Tuarsr, 1921, pag. 38, A. Trrmmn, 1938,
pag. 57; W. Piaani, 1960, pag. 24; A. Degrassi, 1%, pags. 316 y 317; 1. Camailez Rolan,
1976, pag. 103; A. de Rosalia, 1977, pag. 102; T-. Zurnmer - E. Pfister, 1977, pag. 55; E.
TPulgrem, 1978, pag. 186; L.R Palmer, 1984, pag. 361; M. Mictkermanm, 1985, pag. 41; K.P.
Almar, 1990, pag. 205 M"[. T apcrde syals, 1991, pag. 17; B Ve, 1993, pag. 96; A1 1. Lvdow,
1995, pag. 219y J- Diangel, 1997, pag. 119. E. Arsmmlun Favlus ret rimi  una insurreccion de
nativos de Hispania en el 189. El edicto se prarmndm) exactamente el dia 21 de enero -a. £ XI
b odrwadus) Tkl wrras; -
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Su caracter oficial favorece el hecho de que
aparezcan fenomenos arcaicos tales como la conservacion
de los diptongos ey ax'y las consonantes simples por las
geminadas correspondientes. De ahi que, al margen de que
esta yrafia pueda explicarse como un fenémeno de
hipercorreccion, E. Pulgramdestacara: * Arl since the letter
¢ could s« stand for older ¢j, as just noted 1t connection
with feie, e representing either short ¢ or long e s+ ful se:ly
respelled as ¢i, as in imperraar for imgheradar, and sz vetes for
dzveret (leoth in €211 17 614: see below, L 13) -igzun cases
without plwmuligacal significance (except that they may
betray the non-distinctiveness of vocalic quantity m the
dialects so spelled, since both ¢ .l ¢ ure replaced by the
same Uiphthong, thus supporting my view of the early loss
uFeocdic quantitya Spokenl atm ™ 3. Murarter teniendo
en menta la datacion del epigrafe entiende que el uso de ¢
-tanto en Inteftafar COMO en a=:¥¥iy. se explica por ser
coetdneo del proceso de mumnptonyiin™. Otros
investigadores como V. Pisani, I'. Sommer y E. Pfister
piensan que el digrafo podria reflejar una pronunciacion
mas vercada'™, lo que no deja de ser significativo, pues
tendriamos tres grafias que se oponen segun su grado de
apertura: ¢ coh apertura maxima, ¢ apertura media y = sin

apertura, esto es, cerrada. 'L Wachteradvierte la posibilidad

5L

E. Pulgram, 1978, pag. 177.

1655 Mariner Rignim. 1952, pag. 6.

5647 pisani, 1960, pég. 24y . Somemer - R Pfister, 1977, pég. 55.
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de una adicién posterior de la ¢ a la forma Isfetafor’™ | para

E.11. Warmington se trataria de un error del Jpueica™F.

-En posicién final:

Encontramos también el diprates & en la particula deictica

-ce que generalmente aparece con apdcope.

Aercer (13,8042, Inscripeidn furerana procedente de las
cercanias de Amitemum, ciudad samnita, no muy posterior
a la época de Ennio, hacia la primera mitad del siglo 11",

Se trata de una inscripcidon en hexametros dactilicos
en la que habria que destacar el grannimero de fenomenos
arcaicos: diptongos ou -{ ) y phawrabie el ronsns e,
delante de labial ~&wrwera, el latin clasico procralieraria el
timbre 1, -.Junto a formas con diptongo . procedentes o no
de ¢ originario=ruert iy, heiceiw sorefs encontramostambién
e por [ -gi: y nzges-, que podria representar el paso
intermedio hacia lamonoptongacion: ¢ = ¢ > 1. Siseadmite
la datacion propuesta, estariamos ante un testimonio
enriquecedor, en tanto que evidencia una vez mas la
proximidad no solo de los sonidos 7y e sino también del
diptongo ¢, cuya pronunciacion, tal vez debilitada, podria
confundirse con lade la ¢1*. Debemos considerartambién

la influencia que pudo, en este caso concreto, haber

"7 L a referencia ests tomada de E. Nieto Ballester, 1111, pag. 84, nota 24.

" La referencia de E. 1. Warmmglin estd tomada de A. de Remnhis, 1977, pags.

102-103.

Tan . el comentario a la inscripcion, face. T, jadg. 19T, A - Juret, 1921, pag. 341,
nota 1; Colafrancesco- M. Macsaro, |1&f,, i~y i.. Femandez Martinez, 1998, pag. 216.

7" para A. Torrwsarl, 1938, pag. 79, el chp g fmal de rnamer y s es inexplicable.
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ejercido la silaba inicial, pero, como ya hemos apuntado
tales consideraciones no deben, en todo caso, uoinsndeearss

excluyentes.

En el vamwr: analizado aparecen otros casos de vocales distintas de

¢ en lugar de ¢ por razones no fonéticas.

C) opor e:

Es en el siglo 11 a. .. cuando se produce el paso del grupo !&-.
delante de ¥, 5, y £, 2 17", a lo que ya se refirid ¢ uinnihanue: " grisd o
i ed e orreer ad c N pmadion. g paamens Segpdo 2l in e
Sirercans s nndam rentte e dicitur? ™" Parece que tal situaciénno puede limitarse
a un fendmeno de cambio fonético, sino que debe explicarse como un
fenomeno de morfologiay analogia. Fn palabras deJ.J. y ].1.. Meealijo ...
pudo ocurrir muy bien que en el caso de yerto [v toda su familia] lo que en
realidad aflor¢ al latin histdrico fueran las ruinas de una antiguay regular
alternanciavocalica, segun el siguienteesquema: pres. : =riwperf. rerf (de oy
antiguo, o del grado cero *ufh] parte. perf. serins de *vereips (= * wortéai,
procedente, a su vez, del grado cero normal en estas formas, cf. ).
Esta serie tiene un paralelo perfecto en el aleman u=rdsx, gars (de grado
cero), [prju=ik, asi como claras correspondencias italicas: umbro i =rix
“comvernhta”, pero frubanyd "transvorse" (Hrowur, ©p. cit, . 125). La
aparicion de "formasinversas" como : 9717y en¥ denunciaria, simplemente,
el empleo asistematico de los restos de un sistemarrurkHiigicnanterior. En

la época clasica se habria generalizado el vocalismo del presente (i de

2 3 WML Luninay, 1897, pag. 262; M. Bassols de {trmeni, 1962, pag. 82; A. de
Fimal, 1977, pag. 125y T. Srumer - R Pfister, 1977, pag. 61.

172 {honbhuna, |7 25
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manera analiynca Gaermeat ya en CIL [, 583, 3. afios 133-118a. (23", No

faltan ejemplos que corroboren este fendmeno.

-En posicién tonica:
o (1230630, Cipo procedente de Teel:rs, ciudad
de Limbiria, hoy Term. La datacion podria situarse poco
después del afio 2417
-erer (1.5 12,43, Tablillade bronce encontrada en Tibur,
ciudad del Lacio, hoy Tivoli. La fecha de composicion
wrary en torno wl afio 139
-amorian (130 311,24). Tablilla de bronce procedente de
Teuranus ager, ciudad de la Magna Grecia, cerca de Thurii.
Se trata de un texto oficial, concretamente del .fermutr:
Cunimiaer de B del afio 186a. €277,

avverree( ) (12, 50443 Inscripeion procedente de Apulbia™.

" LR Palmer, 1984, pags. 339-340 nota 21. « A. Ernout, 1974,pag. 125y M.
Trizan=, 1977, pag. 47.

e i el comentario a la @ me i+ fasc. 17, pag. Sy A. Degrassi, Lin*E: _pags. 276
y 277.

s I el comentario a la inscripcién, fasc. T, pag. 18;A. Emout, 1938, pag. 69; E.
M"ulgram, 1978,pag. 191;M. Micue=rana, 1985,pag. 59; R Jimewer Faerrnuchy:, 1988, pag. 123,
nota 8, la sitiaen el 160; R Coleman, 1990,pag. 7y A. Frarhi, 1993, pag. 49.

"%, ¢l comentario a la inscripcién fasc. TH pag. 13; A Tureh, 1921, pag. 113; A,
Degrassi, |'M5h, pape. 308% 309;] Mazaziiar, | W _pag 25; 14, dlaba larmcictam: |72 iy 349;
E. Fulprain, 1975, pag. 111y 1978,pag. 187; L.R Palmer, 1984,pag. 360y M. Mcslemrars,
1985, pag. 41. . Tranisti, 1949, pag. 135y E. Campanile, 1968, pag. 112, 1a sittan en el a::+
187.

177 . Ry
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion gt rua »fizins.
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esterarorea (110 517421, carcmeserniei (L2 ALT 1) Y conrrmnsiay
{13, 317,%. Tabla de bronce procedente de Lipuria™.
También aparece la forma sermwer (13, 517,754,151 En la
misma inscripcion vasrmssersis (3. 3ET,4%).

~orrar (13, 465,130 Inscripeion procedente de Roma y
datada en la época de Hula™™.

-sorra ([0 31H.A 120, Se trata de un texto publico; la Jz
putendime, procedente de Purcoh, ciudad de la Campania,
hoy Puzol, del 105. Como sefiala 1. Calabi Limentani, la
inscripcion es de época imperial como loar:diz ann el uso del
marmol lunense y la forma de las letras'? Aparece tres
veces la forma wewur.,

ozl (L2635 4. Inscripcion encontrada en Praeneste,
ciudad del Lacio, del siglo 1a. 2 ™"

-V o) (17 G310 (L. TI22y 4) y (3. 31923 La
primera procede de la e (hirzmrs, de la segunda se
desconoce su procedenciay la Ultima de Roma. Ninguna de
ellas esta datada; el vocalismo o de esta forma podria

también explicarse como un arcaismo=*2,

"B Bara ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion g” aspwe T ‘parderie.

™ el comentario a la inscripcion, lus:. I_pag. 262; A. Thryra=si, "10H pags. 140

y 141y R ¥rgar, 2001, pag. 58.
1~ el comentario a la wu, rrewin. [a. M, pag. 47; E. € apzmarule, 1971, pag. 14
e 1. Calabi Limentani, 1974, pag. 384. La «datac:n viene sefialada por la referencia a los

consules: & Kakida, i2x A% a0a~ i,

- 7 ¥ el comentario a la inscripcién, lav:. 11, pag. 111+ /. FEnraui, 1938,pag. 34y
A. Thegrasa, inst pags. 186y 187.

1= O W chulrc . 1966, pag. 459 nota 4. En [, %2 | aparece también la fmawt
Lot trd
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Con relacion a las formas resiers 1sirer, la primera
parece ser forma heredada, ¢ umbro #1frz, mientras que
sarier, habria surgido como forma analégica de awf='". A
juzgar por el resultado de las lenguas rarnudicis (esp. tarerfre,
. wsg, port. souse, cat. riefre, o, ddvr, it sndre, T, desto
areey, qadie] tendriamos que remontamos en época tardia a
la forma con vocalismo o, esto es, :w:drr. '"Ladesaparicion de
la forma, en los albores del clasicismo, de la lengua escrita
debe interpretarse simplemente como acto de wriwhifa
purista Truti a una forma, sin duda, popular; un caso mas
de convergencia arcacu -vulppe™ ™.

-t (13 S120° sestrr (13 31200 y romremeee (13, 512,13
Tablilla de bronce procedente del Lacio, en la misma

. . ., - JAL
inscripcion donde aparece adurdif™,

Otros testimonios donde aparece o por #,no parece que puedan
explicarse, exclusivamente al menos, por razones de orden fonético; es
evidente que estos casos han sufrido los efectos de la analogia. Hay que

sefialar que todos los ejemplos son nombres propios compuestos de origen

pego.

-En posicion firceciica:
-Menalaf(11. T84, 2) . Inscripcion originaria de Capua, ciudad
de la Campania, sin datar. Segin I'. iSiville, podria tratarse

de un préstamo arcaico, anterior al siglo 11 a. ¢7., ya que el

e . A. Emout, 1974, pag. 103y L.R Pabmer, 1984, pag. 340 nota 21.
"3 | a afirmacién es de J.J. y ].1- Mrimadcna en LR Palmer, 1984, pag. 340 nota 21.

13" Para ver todos los aspectos relacionados con esta wascppciin, 5 dupre adeeria.
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timbre o representaria la fase intermedia entre las formas
griegas en [a], [e], y las formas latinas con el cierre en [u],
I.I.]1=BIE-I

Dos son los argumentos posibles para explicar esta
forma: uno, de orden fonético, segun el cual el vocalismo
o resultaria de la vularizacion de e delante de ! welae, y el
segundo, de orden analdgico, por la influencia de nombres
con primer elemento con wazalizina o cuya segunda parte
del compuesto es - s (. -wmegs™
-Pheforgerms (12, 726,80 (120 1272 B0 y Pt (13
T8, M5y 1320, La primera procede de Meuiturizive, ciudad
del Lacio proxima a la Campania, entre los afios 90 y 50
A2 la segunda de Carinthia, ciudad del <z, ahora
Mo Laherisluera™, y el Ultimo testimonio procede de Capua,
afio K™,

Tanto M. Niedermann como I'. Bunlle explican este
cif#imia, mas que como una disimilacion vocalica del tipo
E-m = ¢-[dir > 0-¢, como un fendmeno de tipo analdgec

con los abundantes compuestos en tIntis- seguidos de un

"B Baalle. 1995, pags. 400 y 402. ¢7 también |, Anuer . 1959, pag. 87.

T Nanlr e (T TE0y T T Maewdaa{s] (T2 1175,10y Pepedanen (T3 T2
y los ejemplos aducidospor F. o b karit, 18604, 12 pag. 244y ¥, Mol 1995, pag. 121,
Hrees-, Moww, Pleiac Lo =2 ' Fpgarr W | | lnto-io

B~ fasc. 11pag. 152;A. Dicgrass. 1968k pags. 198y 199;] ©. Moralejo, 1972,
pag. 182y A. Humela Pascual, 1995, pag. 54.

¥ Con respecto a la dataum i el comentario a la inscripcion, fasc. 17. pag. 372.

"l exzeeesrs decennio aeyaluzi @b Vrbe conditas apculs 1mlwni Mommsen (apud hneider,
p. 18ss), quam aetatem defendit Egger. “Z'rzulu= autem u1 I¥ receptus non es!™.

b " el comentario a la w=m =w =i fasc. Mpag. 146; |. ki a=ienni, 1969, pag. 26 y
M.J. Pena, 1990-91,pag. 397.
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segundo miembro con inicial consonantica: Sars-fr e, -

i L |
FATG, CHLAATRL T,

-En posicién postonica:
~pes1dica no final:
-AMeewories (13 TESH]). Inscripeidn procedente de
reinrnar, ciudad del Lacio proximaa la Carmpaniy,
entre los afios 90y 50 a. i...'™*

Se trata de un nombre griego M=z,
el vocalismo ¢ de esta forma, frente a ¢ podria
explicarsc, como un cambio de orden fonético, &«
e delante de consonante velar, o bien analégico con
nombres compuestos en xElTS Cuyo primer

miembro tiene el vocalismo &'

D) apor ¢*

El tnico caso de este tipo debe circunscribirse también a razones

de tipo analdgico, aemusivar, con vocalismo g, como el verbo simple catvia™.

L M. Micdenmann, 1940, pags. 273 - 274 y T. Baville, 1995, pag. 214, o nota 64,
sobre la existencia, seg NFL. fuilirn, de dos copaimrna diferentes Muwkriarur y Fiwbramrw. O3 en Tl
Schuchardy, 1864-58, TT pag. 247, Plxistarwe. Otros compuestos de este 1y=a aparecen en L.
%11 Phibertzs, Phreedoies] en T3, 91T 4, Pheiadiewar en T, T325, TR A, 8152 y 1281 R, etc.;
en Il 54 4 Mahernes, etc.

M2 o~ fanc. 11 pag. 1525 A. Thrgraesi, bMiSk, pags. 204 7 205; 1. Mombegs, 1972,
pag. 182; 1. Calabi Tiprsmime, 1974, pag. 16 y A. Harreds Fascamll, 1995, pag. 54.

Y en o L3AB R, Pumomii (gr. Srprmgersme), T8 1765 | dammenaier iy,

' Eqywrmpasm . Elmismo razonamiento sigue T. Baoville, 1995, pag. 121, para la forma Memadar.
*™ ¢ G.Mohl, 1899pag. 319; A. Emout, 1909,pag. 38 y V. Pinani, 1964, pig. 353.
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Laprocedenciade lainscripcionpuede llevarnosa pensar que estemos ante
un dealestahstnn™.
aecegrner (L1 2585, Inscripeion falisca, procedente de Falerii,
ciudad riewsca. Segun A. [hpragsi la fecha seria posterior al afio
241
Se trata de un epigrafe de origen dialectal, escrito en letras
fihsc.s de derecha a izquierda. Su procedencia vendria avalada por
la presencia de una serie de rasgos dialectales, que alternan con
otros que no lo son: la tendencia a la pérdida de las consonantes
finales -iwr, mesalwe, dwis- (eenite a otras formas en las que si
aparecen -riwiwm, el resiemgad dedet, trefed, iingwem s la
monoptongacion del diptongo ae «pretaad®™ «. Habria que afiadir la
fradia i~ por - - nenaie por :esafuv- y el tratamiento de la labiovelar

(Ti= POT G- -t .

O 1510

Los testimonios encontrados en el mirs con relacion alos cambios

sufridos por ¢ %t los siguientes:

Y8 E. Prlgram, 1978, pég. 208: "ruarhitr stands for -re.ry 2uer. classical epacphbus,
the form with a has the vowel of the simple verb <. wich ~r4- 1l had never changed to
e (or r. cpmggieay) in the dialect of Falerii”. v )f también F. *.iuzie - R Pfister, 1977, pag. 83.

™ 1 el comentario a la inscripcicn, fawr. 1pag. 14% E. . amiparde, 1971, pag, 23;
E. Pularaim, 1975,pag. 111;A. de Rosalia, 1977, 5:4g 91; T. ilar, 1986, pag. 46, y E. Nieto
Ballester, I'1'+**: pag. 158.Para L.C. Prat, 1975, pag. 38, la fecha de la . =~ estaria
alrededor del a g 200.

117 . . .
La izuirn A=l W de af_que en Roma seproduce en tomo al "«IH]'L‘I lar . si

no antes, habia tenido lugar previamente en otras reas thule lale .. 77 R {r:leman_ 1971, pag.
183; E. ram:parule, 1971, pag. 23, nota 24 y M. Txun:ara, 1977, pags. 67-68.
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Estas modificaciones, que no parecen estar acordes con el sistema
de timbres que habrian de desarrollar las vocales latinas y segun el cual las
vocales breves tenian un timbre abierto frente al timbre cerrado de las
vocales largas, son, en cierto modo, excepcionales. De ai que las
explicaciones planteadas se apoyen en criterios de alguna manera
extrinsecos a la fonética. En este sentido se expresal.J. Iso: "Un fendmeno
fonético que no ileys’ a gumeralizaric, que consistia en que ¢ v Ose cerrasen
respectivamente en ry a, quiza estuviese basado mas en criterios de falsa
correccion (frentea s = ey & = o) que en hechos fonéticos reales™!"®. Esta
afirmacion, aunque aplicable a algunas de las formas aqui presentadas, no
explica la totalidad de los ejemplos.

De las modificaciones enumeradas la que mas importancia tiene, a
juzgar por los testimonios que presentan las inscripciones, es el paso de ¢
> 1. como ya hemos sefialado este cambio parece estar estrechamente
relacionado con el contexto fonico: delante del grupo consonantico - .-y
ante -w. La procedenciay datacion de las inscripciones es variada, aunque
es significativo el hecho de que este fenomeno esté ausente de las

inscripciones procedentes de Roma.

PROCEDENCIA FORMA INSCRIPCION | DATACKSN

[ AER MR WE O .53 21

1987 7. 1so Exbegmyen, 1979-80, pag. 107
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DELOS MIRCVRIO D.748 ST
DELOS MIRQVRIO D.749 &
DELOS MIRQVRI D.759 | 511
EIRMY W PICIEND | MIRCVRIO D.232 a1
DALMACLA MIRCVRIO I 233
PRI ESTR MIRQVRIOS I 1202 SVIV
LVCERIA STTRCVS T, S04 5TV

No es sorprendente encontrar -ir- por -#- en inscripciones
procedentes de otras zonas distanciadas de la peninsula itdlica,
principalmente de LIk, como ya destaco B Lazzeroni: "... 11 latino dei
Aepsriarores in Grecia no e 1l latino di Roma: per definirlo s«.rie: suthtenm il
n. pl. -eri, -¢5, -fx della 11 declinazione, il dat. sg. -a della prima, 1l 3.5
erc == jrc e la dittografia della vocale Jurga™™.

La explicacion mas extendidaes aquella que admite la influencia del
dialecto sz, en donde, scpun J- T Eska ... e had a closer pronuntiation
before r than usual, as 1= reflected in, c.pp. creai: *eniuwra’,
‘Tirentium "l cranreneamn’, Virdiis' Vermus" ™. Otrahipotesisapuntadapor
[, Vine, partiendo del temprano ejemplo prenestino Mrrgrnoi -siglos
V{1V, sostiene que las e con vocalismo ¥, esto es Merg-# M ire-. son
utpneasss feente a variantes posteriores o mas modernas con vocalismo e

A ™My interpretacion que podria también eagricrura para el aislado s,
El hecho de que el vocalismo uminnani: se conserve en inscripciones cuya
datacion se establece entre los siglus 11y 1se explicariabien por tratarse de

un nombre propio, bien por su cardcter formulario. En efecto, como ya ha

"™ R 1azzenni 1974, pag. 294.
" 1.1 Eska, 1987, pag. 153.
* . vVine, 1993, pag. 165. ¢ M. timutafan, 1993, pag. 29.
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afirmado I Biville, los nombres propios son mas reacios a las innovaciones
y a las evoluciones, quedando en muchas ocasiones al margen de la
estructura de la lengua, aunque terminan por integrarse en ellas. No es, por
lo tanto, extrafio que los nombres propios aparezcan en la lengua
conservando arcaismos graficos y fiiere™ . Si, como en este caso, el
nombre pertenece a una divinidad es posible que estos rasgos arcaicos se
mantengan por mas tiempo debido, principalmente, al sentido religioso que
rodearia la formula en la que se encuentra. Por otra parte, ya K. Lazzeroni
observé que el latin usado por los comerciantes en Grecia es el latin de la
Campaniay que la férmulaonomastica de los 11iln: s en Grecia conservaba

a veces el orden antiguo de los elementos de la formula -sze:™ .

En otros ejemplos se advierte también el paso ¢ >« ante un grupo
de consonantes: la forma procedente de Preneste .1 esitusr y tal vez el
capesees THA, en una inscripcion minturnense, que podria estar por Thre:
de clara influencia griega.

Los testimonios que presenta el rames estudiado con relacion a este
cambio son excepcionales;el Unico ejemplo de la forma -4 znsmprocede
de esta inscripcidon prenestina, frente a los numerosos casos en que
encontramos el vocalismo e.-1xx- en inscripciones de otras procedencias,
Tr s6lo aparece en la inscripcidn mencionada, la grafia T+ no se
encuentra en el v,

Teniendo en cuenta el caracter insolito de ambas formas, asi como
la estrecha relacion que parecen guardar con las lenguas clruses y pega
respectivamente, es posible que estemos ante formas latinas Juibec 1ades que

presentan un vocalismo a caballo entre el Imin por un ladoy el etruic o el

T2 F. Baville, 1Ry, pag. 829.
™ R Tarzcri, 1974, pag. 306.
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gezepn por otro. El vocalismo e del latin se explica facilmente, sejqir: A.
Emout, por razones de orden fonético: "... les sirfmuaes vintiux avail @
prononcer une guttucal qui exige une occlusion complete vélaire ou
padarle sontimiews placés pour wreulur cette puturade, quand la voyelle yui
la grricede est tres fermée; c’est le cas de la voyelle i s I’émission de
laquelle la langue remonte, déLemrrir:uit une occlusion partielle, et le muvan

sorenme a la plus petite longueur perssille™™,

Otros testimonios del paso ¢ = rno parecen estarmotivados por el
contexto fonico, los ejemplos aducidos muestran tal modificacion en todas
las posiciones de la palabra y en silaba abierta, en la mayor parte de los

Casos:

PROCEDENCIAI FORMA INSCRIPCION mw.cmw]

LIGVRIA FICAKE I 517 511
LIGVRIA SICET I c17 511
AFRICA AT D.1069 [0, 1A,
CAMPANIA 18- KA. 16308 971 EP.ZI'I_A
LACIO ISDIM 2 75 21000
DESCONOCIDA DEDERI D.51 S0

La explicacion generalizada es que se trata de formas hipercorrectas
en cuya base estaria la frecuente confusion de ambos timbres, de manera
que, las distintas pprafias con i surgirian como una reaccion a la
pronunciacién ristica de e por £ duscurnentaias ya desde el siglo 111 a. &7,
en el sepulcro de I.. Cornelio Eiscipirn - fempe teteing, mereiald] - o en la

columnafsteal de fudess: del siglo 111a. 2. o principios del 11 - naeias- . por

* A. Emout, 1904, pag. 322.
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citar solo algunos ejemplos. Si aceptarnos esta interpretacion, no debe
sorprender el hecho de que el fendmeno se produzca en areas y periodos
tan dispares. En efecto, si, como ya han destacado importantes
investigadores, estas gpafii: se sustentan en las constantes fluctuaciones
entre ¢/#, por un lado, y en una reaccién a la pronunciacién mistiza™, por
otro, y ya desde el siglo 111 a. 2. se documenta en las inscripciones el paso ¢~
= ¢ la datacion y procedencia de las inscripciones en las que aparecen las
grafias sefialadas estaria acorde con la datacion del paso contrario y

-
esperado, esto es, § = e

Otra explicacion debe dusimir con relacién a las formas que

citamos a continuacion:

FRIMILDIENOCIA FLIKMA IMSCRIPCICHN DA TACION
FalERN AT 17 172 S II-1E
AIRIA BEMNIFICIE S (LT 1+ CE%AN

CAaMPatlA R M) Lx 1120
krabdn BENTYOLERTIAE [2 174 | ‘
Krad s I Ve L ST A [3 173 4 :
CAMTANLA AR LY LN | 17 1141 |
B LACIO EINALN I T2 584 -I 113 150y 12(}_‘

Eltnico ejemplo en posicion tonicay silabatrabada es wapssrn dada
la procedencia de la inscripcion A. Ernout establecio que el cierre de # ¢1
iante un grupo de consonantes tenia también en este caso una influencia

dralaetal™ El resto de las caracteristicasque presenta estaldmina de bronce

% Cf AL Fambos, 10605 4, pag. 483; A. de Fuwahu, 1977, pag. 137; ], ]. Iso
Fichepmen, 1979-80, phg. 107;B.Vine, 1993, pég. 96 y M. Radrimz-Pamicia Micgucs, 1994,
pag. 729.

*¥ A. Emout, 1938, pag. 36.
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no parece corroborar la mediacion dialectal -a excepcion de los nombres
propios J.tt=xsy T "adtar de claro colorido etrusco y la gurmravuln vl
st que, segun Bo Lazzeroni, habria que considerar de influenciance-
uinbra™” . En efecto, aunque la datacion del epigrafe es controvertida, M.
Cristofani asegura que ya desde la primera mitad del siglo 111se documenta
la presencia de romanos en territorio etrusen™®. Y aunque el fulisca se
mantiene hasta los tiempos de Augusto segiin Estrabon™, el insigne
investigador G. Mohl, comparando las inscripciones de I"aé#mi sederer con las
de .. mors, advierte: ""A Fulern n40%1 au contraire, les habitants rlyéies
admis 3 s'inscrire dans la colonie n'ont point les memes idées
conservatrices; en leur yuaii- de plébéiens pauvres, ils oublient bien 71 la
bonne tradition falisque, se plient tout de suite awx influences latines,
acceptent les formes, l'orthographe, les mots romains, parlent finalesizzn:
un mélange de falis;ue et de latin que sans doute les colons romains de leur
wiite acceptent plus ou moins wpres quelques générations et dont les
inscriptions de Falleri nuus donnent une idée parfaitement mieate™ .

Por tanto, consideramos que la explicacion no debe en este caso
fundamentarse en criterios dialectales, sino en la analogia con el tema de
presente: -

Las grafias compuestas con el adverbio é-#2 son interesantes, pues
evidencian tanto la debilidad a-ticutiutna de la vocal -en este caso e al
entrar en composicion, como la oscilacion entre los sonidos #/».

Finalmente, los dos casos de 7 por e en la desinencia -ramins 'y s

pueden explicarse, como ya hemos sefalado, por contaminacion

R 1arccrmni, 1956, pag. 132.
* M. Cristofani, 1993, pag. 27.
*" Estrabén, V, = 3.

+1 G. Mohl, 1899, pag. 122.
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minchuliynea. Es necesario incidir en que la proximidad de ambos sonidos
favorece, sin lugar a dudas, las grafias fluctuantes incluso en la posicion mas

importante de la palabra, esto es, la desinencia.

La nula trascendencia que tiene en las inscripciones analizadas la
aparicion de & por ¢ ¥ienw dada por los escasos testimonios encontrados:
imperrutar y betier, Ambas inscripciones estan en torno a la misma época:
finales del siglo 11-Aeizzi(12. 804)-y el afio 189 -fmperrurar (17, 514)-, aunque
la primera procede la peninsula Italicay la segunda de Hizpiani:.

La datacion de las inscripciones, por una parte, coincide, como ya
sefiald =, Marmiee, con el proceso de munreprnmyraciéin de e’y es, sin lugar
a dudas, posible que en este lapso de tiempo se produjeran gg:fix oscilantes
que provocarian fenomenos hipercorrectos, sin olvidar que la presencia de
& le conferia al texto solemnidad. Por otra parte, la procedencia de las
inscripciones demuestra que no se trata de un fendémeno relacionado con
los diferentes dialectos, sino que estamos ante una transformacion aislada

y no subordinada a condiciones fonéticas especificas.

Otros ejemplos muestran el vocalismo o por el clasico e

PROCEDENCIA FORMA INSURITCRIS | DaTRelnms
L TR ATAVOIRAYM To. 5 5T
LACIO ALY IRITT T2. 512 a1
MAGNA GRECIA ARVORSYM T 511 51
APLIITA ARVORSYN) 1> 504 o o
LISORLY SN R VRS A . 517 51
LIGURIA CNTTRE L [3. 517 sl
IR CONTROVORSIEIS T2. 517 a1
ROMA VD[RSV To. 465 EP.ARLA
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CAMIANLA VRN M L2 LR 51l

1Ac VRV Ly 845 51
Via DETTIRNS TS VOITTYRIAD Ly b
LIS W o YL AL A L o
R VOV RIAD [ v

[T W rA TR AL 1 %1x + 1L

| & 15k TRV IHA It %12 =00

1 LACIO : L TR M . D. 512 ) a1

Los testimonios mencionados proceden de areas variadas, sin
excluir la misma Roma, y de distintas épocas, aunque abundan las ttazl as:
en el siglo 11. No parece que la explicacion de estas formas pueda
relacionarse con una evolucion fonética del tipo e > o, sino mas bien con
fendmenos analdgicos y morfoldgicos que, como ya se ha dicho, tienen
lugar en una época y en un contexto fonico determinados. Resulta
significativo que, en el caso del pronombre-adjetivo posesivo, la forma al
parecer heredada, esto es seiter ' |y segiin muestran losresultadosromances,
haya sido abandonada en favor de la forma popular cuyo éxito vendria

propiciado por la analogia con awsfer.

Otros testimonios del vocalismo o por ¢ aparecen en una serie de
inscripciones cuya datacion esta en torno al siglo 1, a excepcion de 3. 784
de la que desconocemos su fecha de composicion. Los ejemplos

encontrados en el csgtvir estudiado pueden verse en el cuadro adjunto:

I T i I
PROCEDENCIA | FORMA 1t ] LML B . DA ALY F
I T T

CAMPARIA MTHCA AT . 784 |

** Enel w1 analizado aparece dos veces con wiwaliimuz v 2eeira (73 1125) T
resram (12, 1114), ambas de Pompeya.
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LACIO PHILOTAERYVS T2.726 al
NORICO PHILOTAERVS 0. 1272

CAMPANIA PILOTAERYVS T2.718 a1

LACIO L b B B . 745 51

Se trata en todos los casos de nombre propios de origen gricse:,
localizados en la peninsula Italica, en las regiones de la Campaniay el Lacio
concretamente, excepto L. 1272. Si bien pueden explicarse por analogia
con otros compuestos griegos: -k y primer elemento con weicalizenes o
para Mewnder, Tudi en el caso de Pridipiianr, y Prlalfasms y «xap2ir sy primer
miembro con vocalismo o en JMfrzirviit), no deja de ser posible que en los
casos de eauiizy Mewnraie: haya influido la accion de la consonante velar

en lo que al paso ¢ = o se refiere.

El Unico testimonio de a por e se encuentra en una inscripcién
posterior al afio 241 y procedente de la ciudad einasca de Tadsn Mot
Jeevsgtem. Muchos investigadores han explicado el vocalismo de esta forma
por la analogia con el tema de prescmne™?, fendmeno que evidencia la
tendencia a la regularidad propia de la lengua n.l:Lizli. Ya lo expreso G.
Mohl: "®eaus voulons parler d’un certain nombre de cas vu la langue
populaire, exagérant les lois et I.uiilesac du latin écrit, le dépasse et pousse
a I'exircmme des formes restées en artiere dans I'idiome urbain. La réguilume
grammaticale ou phonétique est dans ce cas du vt de la langue parlée. 11
<"yt principalementde la loi d’affaiblissement des syllabes non initiales, loi
inconnue aux anciennes langues italiques et au vieux latin vulgaire J71%.:

et propagée ensuite uniquement par I’influence du latin officiel. Cette

-2 £ iurerur catoreme de la misma procedencia y cuya datacién se sitiia en el siglo 11.
Aunque s 10 ¥ de verbos diferentes y, (»r lo tanto, lux vocales implicadas son también
diferentes, la explicacion debe ser 1a misma para armdvaa.
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propagation d ‘urine récente restaT wijnurs tresrcenpli dans la langue

. , . . i
vulpare- ce qu’on dénomme i tort la recomposition romane, ...

H1* G. Mohl, 1899, pag. 319.
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3. Cambios de 1a &

Aunque la e, pronunciada e cerrada, permanezca generalmente
intacta hasta época tardia -asi, al menos, lo consideran algunos
extachingae™'-) para V. Moltoni, existen ejemplos de época arcaica que
demuestran la coutuwdn entre My 'y también V. V.Lmanen encuentra
algunos ejemplos en opeya®®. El testimonio de Serviss muestra que la
confusion entre el timbre de ¢ v i se producia al menos ya en el = IV:
"“rurles sl gringie, a €1 0 W ex bis dwat, € ef o, akter inmant pmdiiciue, akter
crTERe. am O fodisias quando est, ore rfiaia ran: sonat, i Roma: quando
TN, de JEDHTE an TR, Ut Fesd. ftep © glidmds fraduciing, o amaee est ad
SOt L e, 1Y meta; quando e carTe iy, e oSt ad soeiess diidifaksy,
aid ey ™

Este fendmeno se ha relacionado con el dialecto =1 en el que la
pronunciacién de la ¢ era tan cerrada que estaba cerca de la #'%. Otros

testimonios de ¢ > i han sido recopilados por M. Bonnet, ]. Pirson, A.

** ¥ A Zamboni, 1%, pig. 484; ], Flremuan, 1970, pig, 0y ¥ Vasnue,
1985, pag. 80.

%22 Moltoni, 1954, pag. 198.

B S mamae, 1966, pag. 20. . también W.M. Lindsay, 1897, pag. 24 y T.
Swevmener B Pfister, 1977, pag. 57.

EITL weil TV, 421,

B W Moltoni, 1954, pag. 197y A. Acquati, 1971, pa. 159. También a ello alude
A. Zamboni, 1H:5fis, pag. 484.
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Carnoy, Fl. Mik:aeacu y . Semith™, la extension, no s6lo geografica sino
también cronoldgica, de la citada evolucion nos obliga a sospechar que, tal
vez, la relacion con el dialecto osco no es tan incuestionable como algunos
pretenden. Ya ¥irenin se refirié a la forma rtsmfivudar (latin clésico semr.
dnba) en el latin de los sabinos: "I'as (ztrendl) guadfam awi magis trovmideic
Jcieheint Yocaiang Bontas of et fosatud Solwma quae freguentic sabinie ™
Como en el caso de ¢ = £, para el que también se ha propuesto la influencia
del osco, es necesario analizar los datos con cautela, ya que cabe la
posibilidad de que nos encontremos con desarrollos paralelos, o bien que
el contacto con el dialecto osco haya supuesto un empuje en la extension
del fendmeno, pero considerando que w8 bases para esa transformacion
eran inherentes al sistema vraciice Tanmn™,

El .sqmr de A. L hopriasii no presenta abundantes ejemplos de este

fendmeno: en algunos casos los antecedentes del paso ¢ > ipueden deberse

a causas no fonéticas.

A)ipor e:
-En posicién tonica

Awrles (13, 73,31 Inscripeion procedente del [Lacics®<.

1% M. Bonnet, 1890, pags. 106-113; 1. Pirson, 1901, pags. 2-5; A. Camoy, 1971,
pégs. 20 y 23, L. M:liirw w. 1978, pégs. 172-174y 1. nmath, 1983, pags. 901,905 y 908. < F
L b Bardt, VRS R T pign, 226473,

P LL 5.107.

=L+ en este sentido el interesante trabajo de | T. Eska, 1986, en el que pone en
relacién el latin de T« -inpey 4 con el s rtmitu e mimbis y concluye: ™ e now nave Lean
preoevin e viclem » that it is pesseilale, if not probable, <hut the Pompeiian e i2urvs were inherent
it latin language." (¢ g. 159).

L |

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion if, dugeior Lk F:1
resto de los testimonios que encontramos en €l a=fw aparece con vz # los que a
continuacion se citan pertenecen a inscripcionesprocedentes de la localidad de *{--1mim--. . en
el Lacio: «iwrra en T 732,744 y 746; <lurranen [, 735 y ivmdd en [ 739: todas ellas del
siglo 1.

74



El latin ‘vulgar’ de la republica. Estudio sobre el cgrt us de A. [ deproasi: Yo alismwh

Para A. Camoy tanto en este caso como en {.a##idn
habria que remontarse a un antiguo a#la que se produce
en diversos dialectos del i de Liala™' . 1T. Schuchardt cita
esta forma como ejemplo de la confusion entre -#ms y
-efins™, confusion facilitadatal vez por el cercano timbre de
estos dos sonidos.

Por tanto, existirian, en este caso la tendencia r = 1~
y la generalizada confusion entre los sufijos -trry -#drer,
Estos elementos contribuirian a la aparicion de la forma

e dnacka.

Algunos nombres propios muestran oscilacion en los
suiljus, lo que ha provocado la aparicion de dobletes; asi
encontramos nombres con sufijos -¢dtes O -ttt - eus 0 -12es, - e aims
o fmwr. Tal vacilaciéon es, supin A. Carnoy, con frecuencia,
independiente de la fonética?

~{Hr ey (1. 1521, Inscripcion procedente de Interamna,

hoy Tveni, ciudad de Umbria, del afio 7.

{308 (12, 2(K1.3). Inscripcion hallada en las cercanias de

“antua, del afio ¥ .

=* A. Carnoy, 1971, piag: 28.
T*11. Schuchardt, Hitst.-48, [, pag. 288-290.
ary ,

A. Camoy, 1971, pag. 21.

T " el comentario a la inscripcién, fasc. T, pag. 105y G. Paci, 1995, pag. 37. La
datacion viene dada por la referencia a los consules: Cox. Parges. YL Lrmas cotr,

ot I el comentarioala inscripcion, fasc 1, pag. 133y].3- Mermabps, 1972, pag. 178.
La dataciénviene dada por la referencia alos cénsules: i_. ez, S adrarrcou.
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(M (12, 320045, Epigrafe procedente de Abella, ciudad
de la Campania, sin data—".

Otros nombres propios, encontrados en inscripciones
procedentes en su mayoria del Lacio, presentan esta misma
oscilacion en los suiij:s, dando lugar a la aparicion de dulilets™.
Como ha apuntado A. Camoy la preferencia por uno u otro
vocalismo en estos sufisjcx esta intimamente relacionada con el
habla o la tendencia de cada uno de los dialectos™©.

Afeidi (12, 216011, Inscripcion procedente de la Galia

Lisalpina™".

-ARea 8 (12,7408, Cipo procedente de Minturno, ciudad del

Lacio, entre los afios 90 y M1™~.

Aend (13, 74325, Epigrafe encontrado en Maiciturmus,

ciudad del Lacio, que parece haber sido escrita entre los

afios 90 IT »1-*,

* También de la Campania, de los alrededores de Capua, procede la ii=ms con
vocalismo & Wedu|s en T 723 lazsla en el afio 105y del Lacio “Wla= en - 765 del siglo 1.

" Las formascon vocalismo ¢ que aparecen en el eomman analizado son las siguientes:
Mraed (12, 1260); Meede (T2, 374); Meiedauny (I3, 459) y Mete]ller (T2, 366).

177 A, Camoy, 1971, pag. 26.

! Para ver todos los aspectos relacionados con esta s T vin. g supa (1

2 e 12, pag. 152, A Diepraes:, 19305k pags. 202y 203; | I, Muuales, 1972,
pag. 182y A. Barreda Fus. il [1%5% pag. 54.

¥ fasc. 17.pag. 152; A. Tireyrassio | 305 pag.. 204 y 205; | 1. Moralgjo, 1972,
pag. 182y A. Barreda Tus.uial | 1995, pag. 54.
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-Aderilia 113, 725,93, Inscripcion encontrada en Mintumo,
ciudad del Lacio; la datacién se sitiia entre los afios 90 y
|

Afeariin (1. 271,1.). Fragmento de columnaencontrado en
~uupate, en el Lacio, sin datar.

At ) (13,738, 2 ). Inscripcion encontrada en hanturmnao,
ciudad del Lacio, entre los afios 90 y 301",

st (1. 1.7, Epigrafe procedente también de
Mintumo, ciudad del Lacio, y datado entre los afios 90 y

M

En otros casos la explicaciéon del paso # = f no parece

poder basarse en cuestiones fonéticas:

e (13, 147.%). Inscripcidon procedente del Samnio,
actualmente Miwvelh, =ogin T. o, Prat la datacion se
establece en la segunda mitad del siglo TTl; en cambio, A. de
Rosalia propone una fecha posterior: entre los siglos V'y
v

A. Degrassi considera que tanto awf como otras

i1ens que aparecen en la inscripcion [srma, Flersia y fwar

- i fasc. T, pag. 152;].1- Moralejo, 1972, pag. 182y A. Rurmreds Pascual, 1995,
pag. 54.

e fasc. T, pag. 152; A. Thegransi, 1965, pags. 202 y 203; ].1- Moralejo, 1972,
pag. 182y A. Harredln Pascual, 1995, pag. 54.

T 0 A. Degrassi, 198658, pags. 202 y 203; T.1.. Mombegs, 1972, pag. 182y A.
Barreda Pascual, 1995, pag. 54.

L7 L.C. Prat, 1975, pag. 38y A. de Rosalia, 1977, pag. 76.
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son wiras™™ e interpreta esta forma verbal como un
perfecto de indicativo®’. Tal interpretacion plantea serios
problemas fonéticos en cuanto al paso e = r de la silaba
inicial, como ya ha sefialado R. Jim‘mex Zamudio. La
explicacion, segiin este autor, podria estar en considerar
esta forma un presente reduplicado, fenémeno que
encuentra paralelismos en otras lenguas:ilic s - oo atidess,
umbro: &y peligno: drds-, pero queno estadocumentado
en jarie™",
-drdi {12, 73,3). Epigrafe procedente del Lagsn®™.

El andlisis sintactico del texto nos induce a
considerar s un pretérito perfecto active™

™ adiferencia

interpretacion que también hace A. [Iopfiss
de ardes, por otra parte, se 1rats de una forma aislada: no
existen otros ejemplos de la misma gradia o similar en el
somprsan izl Cabe preguntarse si debemos considerar
axdt un error del lapicida, o bien, dado que existen en la
misma inscripcion formas como Anrins por Alnrekus, jrdim

por ##m, interpretarlo como un hecho puramente grafico.

Como ya hemos sefialado, tl fendmeno se veria propiciado

HE "7 el comentario a la inscripcién, fas. T, pag. 102 e 1. Calabi Tirmruiaua, 1974,

pag. 16.

M Lrubicen XTIT I, )., pig. 499.

' R Jiménezzamudio, 1994, pag. 123y ss.

) . . - - -
“*' Para ver todos los aspectos relacionados con esta i mpeaim gt cupoye Liior.

242 - ’ - -
" enla linea & #rofurar.

¥ Indbcea XITIL Th. 33, pag. 470,

M Miotras i rpw: i procedentes también de Nemi encontramos srder 12, Tii, ¥

y T B2 N
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por la cercania de los timbres, es decir, por la

pronunciacion cerrada de la ¥, que la hacia cercana al
sonido [e].
—suldors (1. 31955 Se trata del famoso sepulcro
perteneciente a Lucio Cornelio Fatijuisn Barbado, consul
en el 298 a. i, procedente de Roma. En el conjunto
epigraficose distinguen dos partes, la primera, mas antigua,
consta de un 24 incompleto y la segunda, escrita en
saturnios, puede Jaturs: alrededor del afio 217,
Eltiempo esperado seriael perfecto, aunque, como
han sefialado FI. f*. Muller y T. Taylor, cabe la posibilidad
de que estemos ante un uso del presente por frasadi.
Algunos investigadores consideran que estamos ante un
signo de la confusion grafica entre e e #*'.
S (L RT3 A (1 TR DRZAI, (E3 RZ0A (1D,
@54 y (12, 40770, La primera procede de Lsiverde™, la
segunda de la (Cwmpana™. 7. 821 es de procedencia
desconocida y, segin A. Degrassi, la datacion podria
situarse en torno a finales del siglo T1. aunque con

reservas . Laprocedenciade lainscripcion 938, es también

O A U Juret, LO2E, jamg, 256;1 [. . Muller - T'. Taylor, 19AL rayg, 85; A. Eenent,
1938, pag. 1, A. Degrassi, 1Mo, pags. 88-89; 1. {alslu Tammiara, 1974, pag. 209; L.C. P,
1975, pags, 13y 39; A. de Rumale, 1977, pag. 79; L.R Mubmer, 1984, pag. 362; R Jmmeaurz
Pamuclie, 1980 pig. 131y P Almar, |3k, pag, 14,

“**H.F. \udler - P Taylor, 1932, pag. 294.

7 Asi V. Pinmu, 1960, pég. 12.

1
** Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion g7 pgww Turkoa

=¥ Para ver todos l0s aspectos relacionados con la inscripcion 1T Cufom tra,

=5 § el comentario a lanww g ¥, Faac. Tl pag. 204; A. Degrassi, 15, pags- 220
y 221y A. de Rosalia, 1977, pag. 141.
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desconocida, asi como la datacion. Entre los siglos 1111
es, segun A. Degrassi, la dutacici de la inscripcion 1070,
también de procedencia des- v izich’™.

La opinidén mas generalizada de que se trate de
formas arcaicas parece reflejarse en nuestros textos; en .
517 y 518 se aprecia un gran numero de arcaismos,
determinados tal vez por su caracter lopasluivs, lo que le
confiere al texto un mayor grado de conservadurismo;lo
mismo puede argiiirse con relacion a 3. 938 y 1070 en
donde las expresiones parecen remitir a 6rdenes de tipo
formularic™. De naturaleza diferente debe ser la
explicacion de ni en 2. 821; se trata de un epigrama muy
similar al que encontramos en Gellio 1, 24, 4™, pero,
mientras que en el texto de este autor aparece e, en la
inscripcion tenemos ni. Al tratarse de un texto en verso, la
explicacion puede estar en el hecho de que su autor haya
querido conferirleun aire mas poético con este arcaismo.
Como ha apuntado Th. V:ne** para 3. 517, & v niaparecen

en distribucién complementaria, de tal forma que m# es

=t ¢ el comentarioala inscripcion, fasc. Tl pag. 288; A. Trgraan, 1%k, pags. 254
y 255y G. Paci, 1995, pag. 33.

= ¢ srmwlatz en 1. 938, asi como las formas obsoletas del werkan ct dede . 1070.

m“ﬁwﬁm EEAPINL TV i arfid oo R T PR T DL AP st
SOWENTRL. tam #ou fodrer, b te sabowlune
ol il s wpfcy, dhrrdk, gropel WO Fof. depar,
Jur ruinr P i Foivans ey it
o Crul S prdeform, mesrir e enér, mokt
i el comentario a la inscripcion, fasc. Tl, pag. 204.

B, Vaw, 1993, pag. 256.
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usado de forma :ndu]-rl:ndl.l_-ntl.-m, mientras que a precede
a enclitees™,

-migrees (2. 975, Inscripeion procedente de Sulmo, ciudad
samunicy, de fines de la Rapiblica™.

Esta forma arcaica podria estar deterrninada por la

dimension sentenciosa que parece desprenderse del
epigrafe.
-migars (L. 460 Cipo que supin A, Degrassi data de la
época de uly, mientras que A. de Rosalia la sitiia a finales
delsiglo [1¥®, encontrada en las proximidades de Clitemum,
ciudad de los Ecuos, pueblo situado al nordeste del Lacio,
colindante con los sabinos al norte y los nwarsc:: al sur.

No presenta el epigrafe fenomenos destacables, a
excepcion de la monoptongacién del diptongo
-Mmtr(m)-  pronunciaciéon que, segin la  opinién
generalizada, que recoge A. de Risalia, es propia del habla
rustica y dialectal. La explicacion de la grafia asga’s podria
estar en el caracter formulario del texto.

wive (L2 MTAZRA0, (120 3R N.2Z). La primera de

Lignina™y la segunda de Putec:h™

TN CF. e 5520 (). 6), s habesn (1. 32) y wef dererio (). 36).
e Ol g (1, W0, By MG

a5 i el comentario a la i my=zime, Tanc. L, pag. 249 y A. Degrassi, | M pags.
246y 247.

SEA Degrassi, bHaSll, pags. 150y 151 ¥ A. de Rosalia, 1977, pag. 138.
** Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i’ s 1 rwedescz,

“ Para ver todos los ast ectys relacionados con esta inscripcion, ot s isriver.
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Una vez mas nos encontramos con textos cuyo
caracter oficial puede haber favorecido la aparicién de

arcaismos.
B & pur 2

En otros casos la ¢ ¢stirepresentada por el digrafo «. Es posible
que en estos ejemplos estemos ante un fendmeno de ultracorreccion, por
analogia con otros casos en los que el diptongo arcaico ¢/ pasa a ¢ antes de
monoptongar en f:ze:7mies << #i1ans. En este sentido, I'. Sommery R Pfister
consideran que la utilizaciéon de la jrafia arcaica ¢ seria un mero
procedimiento parareforzar el caricterlargo de lapronunciacion e rrucla®';
en el mismo sentido se expresa X. Ballester Gobmez: "Los testimonios
epigraficos de época clasica apuntan asimismo una pronunciacion mas
cerrada para las vocales largas. Algunas inscripciones [ ...] indican mediante

<17 un valor [e:] (CIL 1%, 591 piibersens:, . "=,

-En posicién ténica:
-deiemed (12, 3M4.1). Lamina de bronce procedente de
Elispania™.
En la misma inscripciéon encontramos Imgeiruaar,
donde el digrafo « estd por ¢,y otros fendmenos arcaicos,
a saber, la conservacion de los diptongos &, en lugar de T,
y aépor s Parece haber una total confusion con relacion al

diptongo « v sus resultados: i_y .

*# T, Sommer- R Pfister, 1977, pags. 56-57.
*2 X, Ballester Gomez, 1995, pag. 25.

e . NS .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion i s Jnfwarater,
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Fleienss (1. 1231,3). Inscripcion criyniuatic de Roma, sin
datar. Se trata de un Limdus escrito bajo el pie de una copay
que guarda relacion con otros epigrafes de la misma
naturaleza (13, 1190-1192).

Curiosamenteencontramos por un lado el diptongo
&Yy por otro, en lamisma palabra la reduccion £ < &. Tal vez
habria que considerarlo como una hipercorreccion.
-Zegrfws (13, 1325, Inscripcion encontrada en Preneste,
ciudad del Lacio. Con respecto ala datacion hay disparidad;
A. Degrassi propone el siglo I, sin mas precisiones, el
mismo camino que sigue R. Frypeer: para E. TL
Warmuegtan hay que situarla alrededor del 250 a. .,
también K. Coleman Ia situa en el siglo T[T, segin E.
Campanile es del siglo II a. £ **

Podriamos estar ante un fendmeno de
hipercorreccion, ya que, frente a fagthes, & por £ griginaria,
encontramos I fenioi, # << ¢f,donde ¢ representa el resultado
de la monoptongacion de e en los dialectos, segin E.
£ armprunle™®. De acuerdo con A. de Rosalia esta jriia
demuestra que la pronunciacion oscila entre los sonidos e
e i
-Pesdres (13 111L,2.). Inscripcion procedente de Cora, ciudad

del Lacio; la datacion se ha establecido en la segunda mitad

*d A, Degrassi, L5, piga. 48y 49; la referenciade E. F{. Wayrnamytim esta tomada
de A. de Rosalia, 1977, pag. 88; R Coleman, 1990, pag. 6; E. Zarmpanibe, 1993,pag. 17y R
TFrpggen, 2001, pag. 44.
g . .
E. Campamle, 19441 EL o 14.
* A. de lioaals, 1977, pag. 88.
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del siglo 11aunque El. Solin piensa que es de los primeros
afios del siglo I

No aparecen rasgos arcaicos y lo mas destacable
seria la forma v##r en lugar de la mas fewavetite v
=fittielf) ([0, 44945 Inscripcion hallada en la :7i Chiterti'y
Jarada poco antes de mediados del siglo T11*E.

En esta inscripcion aparecen otros rasgos arcaicos
CoOmO w2z, fortas e Fo.

-Tr<ermad (1. 107a.4.). Pedestal procedente de Preneste,
ciudad del Lacio, cuya datacion gira alrededor del 160-
50,

W. Schulze recoge este nomen que aparece en varias
inscripciones bajo la forma Tress en consonancia con el
itz que presenta Tasurdice™ . Ademas de esta forma con
Jdipsturigns s hay que destacar la presencia de a7 - ¢z e[

y de & - Flaredur.

C) iepor

Dos ejemplos encontramos en el copas de A. Bagrastidonde ala e
le corresponde una forma diptongada f:: en ambos casos se trata de
nombres propios. En Africa advertimos dos testimonios que presentan Je

por ¢ abierta: drea (= deo) y suemiifctsntiwn, mientras que en el :heii:s aparece

*7 A. Degrassi, 13, pigm. 38 y 39 y TL. Sl 1991, pag. 175.

=k . el comentario a laiwm mgwaim, fasc. T,pag. 251y A. Degracsi, 1™t pags. 130
y 131.

= o fanc. ¥, pag. 79.
T W. Sehulze, 1966, pag. 374.
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un ejemplo de 1 por e cerrada: T mmunwesm (= | Trurrmanist;, que, para B
Mihvivsou, es propio de la lengua hallwds™ . También A. Acquati lo
relaciona con la lengua #14ltlc: y, por los ejemplos encontrados, considera
quees a partir de la época Imperial cuando se difutili: este fendmeno en los
dialectos de Italia meridional? El fenomeno es aislado, segun podemos
deducir de las inscripciones de que disponemos, pero conforme al primer
testimonio ~1ff#e y de acuerdo con su posible datacion, tal vez los

precedentes estaban ya en el Lntin arcaico.

-En posicién tonica:
vrdifirmo(e) (12, 578.). Inscripcion hallada en Cupramontana,
ciudad del Piceno, de influencia sabélica, y w14l en el
siglo [11*7,

Por los rasgos fonéticos que presenta la inscripcion:
vordlienie 0 por &y omision de -5 en el nominativo -l
y Apeno-, no parece errdneo considerarla arcaica. Podria
tratarse de una contaminacion entre el nombre #14fusy el
sufijo -¢axs, procedente, segiin A. Carnoy, del Piceno y de
Napoles, y que encontramos en el nomen Adferss*.
-Aagierns (12, 91,2, Inscripcion encontrada en Trebula
Mutucsc, ciudad samkra, sin datar.

EL. Schuchardt interpreta este digrafo proveniente

de -rue-, que munuptenga en ¢, resultando asi -ie-, y que

T HL Mahieson, 1978, pag. 173.
T A. Acquati, 1971, pag. 160.
T4 G. Paci, 1995, pag. 33.

="* A. Camoy, 1971, pag. 46.

85



Cambios de la &

aparece tanto en lugar de ¥ como de ¢~ En lo que
o iere a la datacion, por la brevedad del epigrafey por

su estado fragmentario, es dificil aventurar una hipotesis.

Coms s s

Los cambios que experimenta la e, segin los testimonios

recopilados en el camtrer objeto de nuestro andlisis, son los siguientes:

Ape
By

e o

El paso ¢ = ! es el mas importante a juzgar por el nimero de
ejemplos receyrilig. La justificacion de este timbre puede ser fruto de la
intervencion de procesos fonéticos y de otro orden, en algunos casos,
mientras que en otros parece clara la mediacion de fenomenos que escapan

a la sistematizacion, como la analogia.

PROCEDENCIA FORMA TNECRIPCION DA TAC I
LACIO VORI VA [ 75 2. mH 1
Y- | CFEIIE YA | T 152 | Al |

GALLACISALPINA | o [N | D.200 | Al |
CAMMA T ST Cr 520
GALIA CISALPINA METILI 1 200 |
LACIO METILI Ta. 740 a1

+3 11 Schuchardt, LAtG- &, 1, pag. 332-333.

86
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|I LACIO ML D.743 [ AT I
LACIO MLT LA D.725 51
LACIO METILIYE [.271
LACIO MITLLIC 0. 738 |
LACIO MITTH L) T2. 741 51

La mayor parte de estos ejemplos aparecidos en inscripciones
procedentes de la peninsula italica fue encontrado en el Lacio, y la datacion
se situa entre los siglos TH-IT (inscripcidn en la que aparece Awr=uir, hasta
el siglo 1 (inscripciones en las que aparece el nomen #iefrliu). El resto se
reparte por otras regiones de Italia, y la datacion mas generalizadaes el siglo
1. Todos los testimonios comparten un rasgo que no hay en absoluto que
desdefiar: su caracter de nombres propios. En efecto, como ya afirm6 I
Biville, los nombres propios, concretamente los rapermian frente a los
nombres de divinidades, no escapan a las reglas generales de la evolucion
de la lengua, de manera que pueden registrar de forma precoz evoluciones
fonéticas que la lengua estarulsar refleja de forma ocasional o cuya
trascendencia se evidencia més adelante"©.

Asi pues, al margen de que tanto para ~AAm#ks; como para .
Cf3y Chiidia y los distintos casos del nomen Mesides haya podido influir el
paso # > £ como una reaccion hiperurbana al O Q&K = del tipo res .
deben tenerse en cuenta otros elementos que podrian considerarse ya
desencadenantes ya coadyuvantes.

Entre los aspectos que no deben excluirse, hay que destacar, en

primer lugar, el entorno fonético, que, en los casos mencionados, seria ¥

T F. Buwilkc, 1¥Ra, pag. 831.
T ¢ B. Vine, 1993, pag. 98.
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por & e-r. por -2%-. Asi lo consideraTi. Vine para quien estas formas
podrian explicarse de acuerdo a una r epentética, segin la siguiente
evolucién:i v. -5 < #k , de tal forma que la fase - #1%- originaria, en latin,
el siguiente resultado: -74"-. La "urtografia epentética", tal como la
denomina K. W. Wachter, es evidente en otros testimonios tempranos
procedentes de Preneste: Fawira: por FFaniscos,, pammliowam por
2 pomilonomyd, fagdss por Aegilius, ete. En todos estos casos la vocal
larga es pronunciada con una s adventicia, antes de una « en la siguiente
silaba?

A esto habria que afiadir el hecho de que la consonante - en
algunas circunstancias tuvo una pronunciacionsala1il, por ejemplo para la
forma :¥¥se postulael sjpuivitie proceso: [* i+ i3 * eeds (presumiblemente
Frwels ) = e

Finalmente, ya 1. Schuchardtrecogio en su obra sobre el vuacalicryi
algunos testimonios de este cambio, y resulta significativo que una gran
parte de éstos no solo se refiere a asmsza, sino que se produce en el entorno

fonético mencionado: asarigien - &, y s en - i, el - dlim .

En los ejemplos que a continuaciéon recogemos el paso e = r

obedece a fendmenos extrinsecos a la fonética:

PROCEDENCIA FORMA I %SCTH P DA TACION
R kM DIDET [ 147 s v-lv
(IS E DIDIT L. 75 s 11ln
ROMA SVBIGIT T Wi <

% T1. Vire, 1993, pag. 102.
am - ,
Th. % inc. 1993, pag. 102.

4 11, Schuchardt, |Ata-rtA_ . pags. 336y ss.
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La procedencia de las inscripciones es variada aunque todas ellas
corresponden a regiones de la pu-rinsuli italica, la datacion se sittiaen época
arcaica: entre los siglos %" o T% la mas antiguay el siglo I1I la mas reciente.

La primera de ellas -drdsf guarda una estrecha relacion con las
formas reduplicadas que para este verbo encontramos en los dialectosri=ir,
umbro y peligno, teniendo en cuenta que otros términos del mismo epigrafe
apuntan aun fondo lingiiisticon.lws:, no resultariaexcepcional considerarla
una formacion sca-

Por su parte el vocalismo ¢ por e en drid, presente, como hemos
anotado, en otras formas de la inscripcion: .sm&ni por ¢ 3 por ¢ wH Lridrmy,
y del que no tenemos paralelo alguno en el rwri estudiado, podria
considerarse un hecho puramente grafico dada la oscilacion &f¥.

Por Ultimo, el vocalismo # de la forma de perfecto sumbpss debe
explicarse por influenciaun ddgnea del vocalismo de la forma de presente:

s,

En un numero considerable de inscripciones encontramos el

vocalismo+ por etanto en la jzaaita ni como en los compuestos afzursr. figais

y .

FRUM TN -MLILA FORM A EMECRIPLION DAT RGN

115V Y NI D.517 510
CAMEAMLY NI L. 518 5T

DESCONOCIDA NI [ 821 Sl

DESCONOCIDA NI IR

DESCONOCIDA NI Tr 1070 R |
SAMETO NIQVEI [x 975 =1
LACIO NIQVIS [ 489 | EP.5LI1#
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1O RELA SIVE T» 517 an

CAMEPAR]A LOE T» 518 51

Estas grafias se encuentran en inscripciones localizadasen diferente
areas y urailis entre finides del siglo 111y 1,aunque la mayor parte es del
siglo 11. Ya muchos investigadores han observado que la forma ni (de s+ 11
por a= aparece desde época arcaica en las mscapoinaes™, de dii que, mas
que como resultado de una evolucion de cantidad ¢ = ™", estas formas
deban explicarse como arcaismos. En efecto, el tipo de inscripciones en las
que aparecen las formas citadas -textos de caracter legislativo, textos
poéticos o fébrmulas sentenciosas-, contribuyen afixusili: acidin de arcaismos
o formulas arcaicas, con las que pretenden conferirleal texto cierto caracter
solemne. Por otra parte, como M. Jeanneret destaco, ni procede del

. * - . , - .y
indoeuropeo " 4« seguido de la particula - que se encuentra también en el

b

o nlvmoa 1

Otras grafiaspor ¢ =i, en efecto, menos significativas,a juzgar por
el nimero de testimonios que muestra el retts objeto de nuestro estudio:

¢f por ¢ e fr por . Con relacion al primer proceso los ejemplos son los

siguientes:
PROCEDENCIA FORMA TNSECRIMCIGN TXATAE (I
TITAFARTE LECEETY T T 514 510

e o WM. Ly, 1897, pags. 702y 704; 1. Firain, 1901, pag. 3; M. Jeanneret,
1916, pag. 246; ¥. ¥ amzenen, 1966, pag. 88; T. ~mimer - R IFiutrs 1977, pag. 57y " 1
Crerlea, 1991, pag. 153,

2 postura defendida por *". Moltoni, 1954, pag. 197.

283 M. Jeanneret, 1916, pag. 246.
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Fl latin vulymr’ de la sepubdica Estudio sobre el corpus de A. e jpmracsy *'ox ubiznuy

ROMA HELYIIT1 D.1231
LACIO LEIGIBVS I 132 & 11T
LACIO PLILIVS T 111 com 5. 1
VLALLM 1S TLEIBED . 449 5.1
LACIO - Ml . 107a 51T

La procedencia de las inscripciones es variada, abarcando desde
Roma hasta Hispania, pasando por otras regiones de la peninsula italica.
Mas homogeneidad parece existir en cuanto a la fecha de composicion de
los epigrafes que se situa entre los siglos 111y 11, pues tal datacion apoyaria
la hipotesis por la que muchos autores abogan de que se trate de una grafia
hipercorrecta. En efecto entre fuales. del siglo 111 y comienzos del 11 se
advierte en los textos el paso ¢ = #; por lo tanto, las formas con ¢ por ¢
constituirian 11 respuesta pruntual a esta erulucdn™.

Por otra parte, un analisis del contexto fonico puede arrojar alguna
luz sobre el vocalismo de las formas que estudiamos. En este sentido hay
que destacar que, a excepcion v =i, el resto de los ejemplos presenta
una r en la silittrs siguiente: la influencia de esta i provocaria, como ya
hemos anotado, la aparicion de una ortografia epentética del tipo - +'%- o
-Fii & que podia resolverse en: -T#- 0 -7d-, esta tltima documentada en
las formas ya comentadas: ~1msrdtai, Chidener y Meivie:.

Por tltimo, no hay que olvidar que el empleo de la grafia & suponia
un mero procedimiento para reforzar el caracter largo de la pronunciacion

cerrad ™,

** EnIn. 132 encontramoslos dos procesos « g ix ei. Herm . e op) y wurglur) y T ymer
¢ en la forma citada.

¥ ¢ T Vine, 1993, pag. 102.

T ¥ . Sum=mee - R Pfister, 1977, pigs. 56-57.
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Terminamos este capitulo dedicado a la # con el paso menos
significativo, a juzgar por los testimonios que hemos podido recopilar del

axrs objeto de nuestro estudio: iz por ¢:

PROCEDENCIA FORMA (T Th U TS [FATREICTYS
M0 Al IR T2. 578 TN
SAMTO I MODIEIVS I D.91 I

Se trata de dos mesrimaprocedentes de la peninsula italica, aunque de
diferentes regiones, pero sélo nos es conocida la datacién de uno de los
epigrafes. Como ya anotamos, otros ejemplos del mismo proceso se han
encontrado en Atrica y el ™ niias, pero en inscripciones de fecha posterior;
no obstante, conviene recordar que los testimonios encontrados son muy
escasos, y exigua es, por tanto, la trascendencia de este fendmeno.

Es posible que no nos encontremos ante un fendmeno
estrictamente fonético: como ya indicamos parece razonable que haya
podido haber contaminacion, en el caso de 1 ffieaer, entre los maming <1,
y AAffenur, El otro testimonio: Mesterws, citado por 1. Schuchardt, quizas
haya sufrido la influencia de Meduws., otro ejemplo similar, aunque
desconocemos la cantidad wucidic, es 3Merrrauer de T 651 procedente de

Preneste.

92



El latin ‘vulgar’ de la republica. Estudio sobre el cnepms de A. LI=grusai: Vocalismé

4. Cambios de 1a

Parece admitirse de forrna unanime el hecho de que el timbre
abierto de la i = manifestara como el rasgo distintivo caracteristico, una
vez que las diferencias cuantitativas dejaron de desempeiiar ese papel. Este
proceso supuso en el sistema vocalico latino una reorganizacion, que en el
caso de la £ condlicwnis un acercamientoa [e].La cantidad e importancia de
los ejemplos que se producen y que se extienden a todas las posiciones de
lapalabra-prewdmica, tonica, postonicay final absoluta, 1iura1s en desinier as
nominales como verbales-no hace sino confirmar que la cercaniade ambos
timbres provocaba numerosos errores.

De este fendmeno se conservan testimonios desde €poca arcaica,
-aunque cabe la posibilidad de que en muchos ejemplos de este periodo, el
timbre e represente el fonetismo anterior a la uputurmia™ - que se
generalizara en época tardia™?,

Segun podemos deducir de los testimonios de % urr:ci: ““Ajuo imadid
AT MRS GREGIE UIAM Iebamt ot BT propier pectiind., ef wellim, non sllam, G
uehunt ¢! ki uehunt. Fiewms disntiee gud esiness nieemd weltevam foers ™"y
Ciceron: " fhuare Cuita moster, mnes i 5 Zitet, Sudhiet, non musgnidts Ievitar's, s

lota itievam t58di et B plewivrigities dedv, non sil wealore, unliziio i sed miciiove;

i Of %, Moltoni, 1954, pag. 198; A. ¥ mrhrmi, 1965-66, pag. 486; ¥. W amanacn,
1966, pag. 21 y 1985, pag. 80; E. ‘Zumparnlk:, 1971, pag. 26.

wal L F Pirwm, 1901, pag. 8y ss.; A. Fambuaa, 1965-66, pag. 488.

¥ Res rurticar 1, 2, 14.
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wrdeinee Smtiturt™, la pronunciacién e por f era considerada rustica; tal criterio
es compartidopor investigadoresactuales®!. ¥ 'l . Ciestuzale: i Boslinn advirtio
que la influencia del dialecto umbro esta detras de los cambios de ¢ por ¢~
que se encuentran en el lutin de Preneste desde los primeros 1exts. ™
Como acertadamente ha observado E. Campanile”.. vseladien:: gli esempi
in cui e rappresenta un tratic: arcaico o un voluto arcaismo o un fatto
meramente jrafics: o si presenta in una formula tradizionale, resta pur
sempre una certa yuantita di esempi in val la presenza di e frufy Spudppars
solo come vrilrarisenn rispetto stla norma dominante negli ambientice:li di
et classica. Parliamo qui di vulsansirus e non di rustcasrus, giacché la
distribuzione degli esempi mostra che il furi:rewtie: in questione g 1z eri
repubblicana si diffondeva ormai un ' dovunque, non esclusa la stessa

card di Boma," ™,

A) epor {=

- En silaba inicial:
- e iamed vy (T 22 110U Ttz defeszoraer encontradaen
la isla E#ex=w, una de las Cicladas cercana a Delos; la
datacion se establece entre la segunda mitad del siglo 11y
principios del siglo 1. Segun refleja el editor, en la

inscripcidn aparece ¢ HEH T i Md).

*™ De srut. 5, 40
= O AL ¥Foaambwreu, 1965-66, pag. 486; W, Waimmncn, 1966, pag. 21 y 1985, pag. 80.
27 Conzidez Rodin, 1976, pag. 117.
ah . .
E. ¢ uopamle, 1971, pag. 27.
= {f el comentario a la iprs, i, fanc. T pag. 325; F. Bawalle, 1990, pag. 139y
. Poccetti, 1993,ig. 80 nota 31. En otras inscripciones tambiénde Delos encontramos este

nomen: <eraligmry Dapuiiimdly; en T 757 y € el lewsr y [uguiJazc|Be en T 750.
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Las caracteristicasmas destacadasson las siguientes:
junto a los testimonios con diptongo arcaico e imrmrics y
Flesarieii=mii, se observa la monoptongacion r guf y el
chpstonpe an Cusalinm. Por otra parte, se encuentra tanto el
vocalismo u: Pucanenm, Tulium, Seinm, Anilomcbam, etc.,
como el arcaico o Purowfas (dos veces), |¢|ertiumais) y
[ "araar, De forma generalizada aparecen las consonantes
finales y precisamente en la tnica en que la s final esta
omitida, esto es, |{'s|eriincd sy, hay coincidenciacon final de
linea; por lo tanto la falta de espacio puede ser en este caso
la causa de la omision.

- Metradaei (13, 180.2:1.). Inscripeion procedente de Romay
distacia en el siglo T, en la época de Sul™,

Se trata de un texto bilingiie latin-pego, en el que
aparecen otros rasgos considerados arcaicos como el
mantenimiento de los diptongos of -cewrarermial-, y uwf

amraira y el genitivo singular de la tercera declinacion con
desinencia -tz regai, que, seyun LR, Padier y E.
Campanile, es de origen sl 1:4™™, asi como la ausencia de
aspiracion en la transcripcion al latin de la 0 griega. Podria

tratarse de una analogia con otros nombres fmiipsts como

M oo 0 prirart

o £ A. Degrassi lmw. T, pag. 116; ¥. Pisani, 1960, pag. 30; A. Degrassi, L'k,
pags. 58 y 59; J1- Mrmkeps, 1972, pag.. 173-174 v A. de Famaha, 1977, pag. 147. E.
Campanile, 1993, pag. 20, sefiala el caracter controvertido de 1a elatarwn de esta inscripcion,
que, en todo caso, es anterior a la época de Jule < Ia forma MrmwLq]r en la inscripcién
bilingiie latin-griego 372 procedente de *-rmm, ciudad del Lacio, y también del siglo 1.

MR Palmer, 1984, pag. i3 ¥ E. Campanile, 1993, pag. 17. £ M. Tcumann,
1977, pag. 435.

** f W Pisani, 1960, pag. 30.
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-En posicién pretédnica:

-Ammensrt (13,77 45 Tabla de bronce encontrada en el
templo de Diana en i~vcrm, la actual Hinisn, cercade ey,
dedicada a esta diosa por un magistrado de Arimiuein. En
cuanto a la datacidon, A. Degrassi la situa en el siglo TT1,
mientras que A. Ernout, E. T1. Warmmgtoen, 1. Gonzalez
Holin y E. Pulgram estiman que se trata de una inscripcion
de principios del siglo [1*".

La presencia de rasgos arcaicos afianzaria esta
datacion: caida de -r en el nominativo singular -Aumle y
ensordecimiento de -n-antes de=s= caiei’y ALl speserr-, puesto
que ambos fendmenos aparecen de formavunsiue en las
inscripciones desde el siglo 111 a. . Cabe, por tanto, que la
forma .-{r#:n2. pueda explicarse como una grufia arcaica
anterior a la apofonia.

-cdidonidam (B30 5ZH8). Tablilla de piedra reriyinaria de
Aletrium, ciudad del Lacio, actualmente Alatri, a 80 k.
aproximadamenteal sureste de Romayy tlatacda entre el 130

y €l 90 o en los Ultimos decenios del siglo 11"

= E. Pulgram, 1978, pag. 184, lee .4rinme.

# f el comentario a la inscripcion, fasc. T_pag. 68; A. Emout, 1938, pag. 24; 1.
Ceacrider Rolan, 1976, pag. 103; A. de Rrmuhe, 1977, pag. 101 (de aqui tomamos la referencia
de E. Fl. Wyrringtun); y E. Pulgram, 1978, pag. 185.

" FTLF. Madler- T. Taylor, 1932, pag. 85; A. Emout, 1938, pag. 77; A. Degrassi,
LNiGh, pags. 158y 159; E. Carpanike, 1971, pag. 27; A. de Rk, 1977, pag. 146; E.
Pulgram, 7R, pig. 208; L. H_ Tabmer, 1 84, pig, 366; M. Miedenmann, 1HS, pig, 7y FL Solon,

1991, pag. 176.
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La forma anotada, gerundivo del verbo i
" aredlificiur cafoe podital™™, se consideraun préstamo del griego
#anE, como precisa I'. Biville, el resultado v del latin
plantea el problema de que en esta lengua no se produce la
sincopa en la silaba final en esta secuencia; es posible, por
tanto, que se trate de un préstamo de una tercera lengua,
extremo que no se ha podido estiblever=. B. Lazzeroni
advirtié que, tanto por la presencia de vocales geminadas
como por la aparicion de nombres italicos del tipo Paiews:s
y T ausms, se trata de un epigrafe redactado en ambiente
extranjero, en un momento en que todavia seguia vigente
la influencia de los dialectos wsiin urnbites y estos rasgos
salian a la luz ain cuando se estuviera escribiendo en
fati™*. No es el Unico caso de § = ¢ en posicion posténica
aparecen feitdsy y merrin, Otros fendmenos destacables en
esta inscripcion son: la alternancia de formas arcaicas con
otras consideradas clasicas: vocalismo o junto a formas con
u -remi, srdicas frente a pomiosm, carme, Deduwt, borofagivm,
#uceine T -, presencia de dipacanps & arcaicos, felrIr, eftur,
tefwr, fansit-, forrnas no sincopadas -mifera, Ealineium . De
todo lo expuesto podemos conjeturar que, pese a la
abundancia de rasgos arcaicos, y debido a las vacilaciones

ya mencionadas, la grafis caizandas se ustibeiria como un

145.

i i el comentario a la inscripcion, fsc. T[, pag. 56 y "Ik.1_L. pag. 150, =v.

M2 A Landray, 1897, piag, 1705 A Emout, 193, pag. T7 = 1. Tredlle 1995 qrag.

M R Toarzerons, 1956, pag. 128. Al parecer el origen de la gremme um vocihe s es

un rasgo de los dialectosaritwxa1, concretamente del sescr, il R Laudsoram, 1956, pag. 127 nota

L.
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rasgo vulgar en una inscripcion donde parece que ha
habido una intencidén arcaizante, {oams, tal vez, del cardcter
extranjero del individuo, de tal manera que utilizaria este
tipo de grafia como un rasgo culto.

Firgeding (13, 1217.). Inscripcién procedente de Cales,
ciudad de la Campania. Se trata de una patera negra
adornada con figuras victoriosas. Se realizaban en Cales
cuyos talleres florecieron en el sigloIIT. Son encontrados en
muchos y variados buparus™™,

No esta datids, pero se advierten rasgos arcaicos
como elvocalismo o -§##fwai~; caidade consonantes finales,
tanto en desinencia nominales-#, como verbales- £ - erfuriu
y feve- y otros casos de e por £ ferr y regi. Por los rasgos
sefialados, asi como por la presencia de la velar sorda K
para notar el nomen &y la reduccion de la labiovelar
sorda g+ en o, tal vez se podria conjeturar que se trata de

una forma arcaica anterior a la apofonia.

Con frecuencia aparece en el agws analizado la forma

JAlzren) La procedencia extranjera, concretamente vtrusc.u [ frnd .

Meperso)  del nombre de la diosa, es sostenida por los

investigadores; de ahi que presente el vocalismo e por s en atin

clisie*™* No obstante, W. M. Lindsay y M. Leumnann apuntan que

también el timbre e puede explicarse por encontrarse en posicion

PLCTOMICA™,

MM fame, 11pag. 345.

*% A. Emout, 1938, pag. 37; A. de Ronahs 1977, pig. 91 11 F. Summumer- R Pfister,
1977, pag. 92; del miruscu dewria, Mrnropa,

M W.M. Lindsay, 1897, pag. 218 1 M. T.curnasa, 1977, pag. 46.
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La procedencia de muchas de las inscripciones podria
llevamos a pensar que estemos ante una palabra extranjera . 237,
238,1228,239, todas ellas de ciudades ¢ 1=uss 142 el fendomeno, lejos
de circunscribirse al dreaw1ruwica, se extiende a otros territorios -IJ.
54 de Calabria, I>. 1198de Preneste, T3. 242 y 243 del area vt ti,
[2.235 de Roma, T2. 245 de la isla de ®r daz-"". Pudo ocurrir que la
forma se uJ:fim:liers con esa pronunciacion, es decir con el
vocalismo e por # y que dicho vocalismo fuefa admitido en la
lengua receptora, en este caso la latina, puesto que lejos de suponer
un conflicto en su sistema wuealsy, se adaptaba a los cambios que
se estaban produciendo.

Aferer (12,534,200 Inscripcion procedente de Calabria, en
las cercanias de Manduria de la segunda parte del siglo TIT,
aunque se ha propuesto un término post gw:#. non ante a.
SR

Labrevedad de la inscripcion no nos permite hacer
consideraciones sobre otro tipo de rasgos -a excepcion de
la forma Apefa, que A, [duprassl oo como Aoz,
por Apaidise) |

AAfenera (12.237)). Inscripcidn procedente de Veii, ciudad

de tiiruesa, fechada en la primera mitad del siglo [11*".

** También en una inscripcion procedente de Matawea aparece Mlvmem.ze v 7.
Smith, 1983, pag. 905.

*% . ¢l comentario ala irw s i, (e Apag, (45, AL Dicgrasai, 1I0Sh, o 22y
23; F. witiar. 1986,pag. 46y E. Nieto Halester, 179%: pag. 158.

s i, el comentario a la inscripcion, 14-. 1pag. 147; A. Degrassi, : #% pags. 68
y 69; F. Wi lar 198 52i 0. 46; M. 7 eabizfaz: | 591 504, 28, nota 12y E. Nieto Ballester, |'14%k:,
pag. 158. En una inscripcién procedente también de Veii y cliluly en la misma época
encontramos: |#H]:wrw{i s
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El hecho de que pueda tratarse de una forma
dialectal viene dado ademas por otros rasgos que, pese a la
brevedad de la inscripcion, son reveladores: vocalismo oy
caida de -5 en el nominativo singular de la 2* declinacion
- Tafania™"-.

SAfesenes (120 23010, Lamina de bronce procedente de
Frruea™',

Laprocedenciadel epigrafe confirmalahipdtesisde
que se trate de una forma dialectal.

Aferzre (12, 1228)). Inscripcion procedente, como la
anterior, de Falerii, ciudad etrusca, en torno a los siglos
v,/ =

Se trataria de una . dialectal, como ya se ha
visto en 2. 238.

-Mererwr (13, 239.). Epigrafe procedente de Tarquinii,
ciudad etrusca, cercana a I"aleri, del siglo 111°7%.

Podria tratarse de una fise=n. dialectal, con rasgos
considerados arcaicos, a saber: el mantenimiento del

diptongo w - Afruerrew y el vocalismo oy la presencia de la

-4 - e

1

*" Se trata del mismo hombre que le dedica un ranueera Cares (10, 64). 1 ¥ el

comentario a la inscripcion, fasc. 1pag. 147.

il

Para ver todos los aspectos relacionados con la inscripcion ¢ rurr s En

otxra inscripcion de la misma procedencia (2 1'12:, aparece la forma A=+~ a. La inscripcion,
datable en tomo alwwi:i 11a v, _es, en palabras de E. Tulgrsm, 1978, pag. 205, “... en excellent
example of a naive I A=z fir solemnity and I an appearance of antiquity, concocted by a
provincial writer who knew neither archaic Latin nor the ynn:ul Fernzin Latin of the- 1z ' La
combinacionde ! : =i~ arcaicas con otrasclasicas j» il responder a ese deseo de solemnidad
al que alude E. Pulgrara, de ahi que concurran formas como Mrer=ay Fular.

LR

1 " el comentario a la inscripcion, fasc. 11 pag. 351. ParaIt. Vine, 1993,pag. 329,

nota 12, la datacion estaria alrededor del siglo I'V.

M. Fsiniam, 1993, pag. 31.
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Ay weerw (13, 235.). Inscripeion encontrada en Roma, del
siglo 171",

Los rasgos arcaicos que aparecen en el epigrafe son
los siguientes: vocalismo oy caida de -# (dono). La forma
de|ofef| postulada por A. Degrassi, junto a Afe|nese,
supondria también el vocalismo e por i

A:xer 2(12.1198.).Inscripcion encontrada en Preneste, del

I'|1q

siglo 111", que presenta algunas formas escritas de derecha
aizquierda, entre ellas r+¥s#11:2, habito que, como sefiala A.
Emout, puede responder a un periodo de transicion entre
la antigua y la nueva excripues'

Caracteristicodel yirenesnius es el paso de 7a etanto

en hiato como en silaba interior ahierra’'’, en el csgns
estudiado no hay mas ejemplos de este paso en silaba
inicial.
Memar e (12 242)). Inscripeion procedente de Aaqualera,
area de influencia véneta, sin datar. Disponemos de un
término post greserya que la fundacion de esta ciudad data
del afio 1%3"F,

En el epriyrate s6lo aparecela forma ymurcaumade A

pesar de esta evidente brevedad, el Gnico rasgo fonético,

ademas de e por f. que podriamos destacar es la desinencia

*** G. Fontana T-Tlnj, 1999, pag. 396.
M E B, Ve, 1993, pag. 165.
L3[A

{F A. Emout, 1904, pags. 300 y 306.

10 Las foomas (D 1197,1); O T3, 101,1], Crmesa (T2, 16T, 3) y CrrrvieriT.
264 45 Crmenin (17, 1X2,1], todas ellas de Preneste.I.. R Palmer, 1984, pag. 69.

338 A, ¥ amlws, 1965-66, pag. 469.
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de dativo del singular en -z en lugar del arcaico .- de ahi
que la datacion deba ser posterior al siglo THT, &l vez siglo

1o 1.

-Memare (13.2475,3.). Parte de un arquitrabe procedente de
la aldea de la actual Prapotto, en Tergeste, area de
influencia véneta. La fecha de datacion corresponde a la
época de mula*.
-Menerr i (13, 245,27 Inscripcion encontrada en Lindus,
ciudad de la isla de Rodas. La datacion yiraria alrededor del
300 23r.

Se trata de un texto Lulinpae en el que a la forma
Mewen i le corresponde enpego *Alkrwi]c™.

Aapenay’ (12, 2ZMZ). Inscripcion de procedencia
desconocida, aunque de origen urbano, entre los siglos 111
y [,

Habria que destacar los rasgos arcaicos siguientes:
el mantenimiento del diptongo w ~/Hexester-, el vocalismo

y la presencia de consonantes finales -ffwcrion y dewim..

4 ¢ el comentario a la inscripcion, fasc. 1pag. 150y . Degrassi, I'M 5h pags. 68

y 69. [ otra inscripcion localizada en el mismo lugar y en tomo a la misma fecha (i.» 244)
aparece /' fiment v,

i «"I el comentario a la inscripcion, fasc. 1,pag. 150;A. Degrassi, | Ir-£l- pags. 70
y 71y R Y urrrren. 1974, pag. 289. De la misma procedencia pero del siglo 1es la forma
M wdjar(Lx 2414, cuyo vocalismo ies una i icwn del editor. Y también de Greciapero de
la isla de Delos es el epigrafe 53, datado en el siglo 1, en el que encontramosMinma . Parece
que entre Roma y Rodas se establecio, en el a g 306, un ~"~'rait + de amminl= - cuya
finalidadparecia ser la seguridad sivannr. de los comerciantes de la ©” iy 4 4, principalmente.
71T Cnmal 1S paps. 110-111.

A% En I 246 encontramos la forma M| me|m{we se trata de una inscripcion que
procede también de 1.in.21--. aunque la fecha es posterior, en tomo al47, 47 el comentario a la
inscripcion, fasc. [ .pag. 151.La formacon vocalismo -i-es una propuesta del editor. | 11 grafia
Minma aparece en un epigrafe encontrado en Delos y «!111:l1en el siglo 1.

2 ¢’ el comentario a la inscripcion, fasc. 1pag. 146y T Vine, 1993, pag. 105.
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Podria tratarse de una inscripcién arcaica, donde la forma
Aenerren se interpretara, ya como un fendmeno anterior a la
apofonia, ya como un préstamo dialectal.

Mirredines (13, 817 .3, Inscripcion encontrada en Roma
junto a la tf #Inmie, segin E. Campanile de la época de
Posmnpoyt™.

En el mismo epigrafe aparece otro caso de e por +~
- FEDZ-.

-semtet (e 12, 3149112, Inscripeion sobre una columna
procedente de Roma que fuie restaurada en época weptrl.
La inscripcion, por tanto, puede ser una copia del original,
o bien una restitucionposterior. Segin A. L uzras=1 la fecha
de composicion se situaria en tomo al afio 220 (fechade la
muerte de L2uilicz) o después de la segunda guerra priica*™.

La inscripcion presenta abundantes rasgos arcaicos

tanto vocalicos como consonanticos: prafia o por u
cengietont, nauebos, consad, caghdenm, fofdosr-, mantenimiento del

diptongo e e, clkeray, socTAT, Aarers, IEMES , OLTOS casos

de e por r -eemed, efed, navebos, wrmiaze!-, la prafia ¢ por g

~fecrine] ripae, #eaasirafisr, pltonamdsd, s ffrated, Cartacamens,
Juies|end, oarfercinfe] ni| - asi como otros rasgos morfoldgicos.
No obstante, como sefialaL. . Trat, lapresencia de grafias
modernas: ae 'y oe -fumkrerit. i, parizn, cuZ. por el
arcaico'y sfasi como otros fenomenos graficos apoyarian

la segunda hipoétesis enunciada, esto es, que se trata de una

=R ¢ urmpanide, 1971, pag. 27. ¢ la inscripcion bilingiie latin-griego 372,
procedente de -, ciudad del Lacio, en la que aparece Mrzriodida]s, del siglo 1.

324 rf el camentario a la inscripcién, faae. T, pag. 190; V. Finani, 19640, pag. 31; 1.

Calabi Tirreniani, 1974, pag. 250; A. Emout, 1974, pag. 42; L.C. Prat, 1975, pag. 18; T
£ renzilez Redin, 1976, pag. 103; A. de Kowal, 1977, pag. 81 y T. Vine, 1993, pag. 118.
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restitucion pustenar'™, De aqui podria deducirse que los
rasgos arcaicos presentes en el texto son intencionados
aunque el vocalismo e de esta yrafia podria explicarse no
tanto como el paso 4 = ¢, como por influencia analigrica
con :eprra,

Nemae (11, 26110 y D 2622 Ambas inscripciones
proceden de laregion véneta: la primera de la actual Duino,
y darada a finales de la reuilshein®™, la segunda fu hallada
en la actual Montereale Cellina, cerca de la ciudad de
Concordia, de principios del siglo i**". La localizacién de
este segundo epigrafe hace sospechar a Th. Mommsen que
haya sido colocada por cumeeciames =,

Su brevedad no nos permite destacar otros datos.

-En posicion tonica:
Awncrae (120134200 Inscripeion encontrada en Aquae
Albulae, cerca de la actual Tivoli, en el Lacio, sin datar.

Se trata de una inscripcion con pocos rasgos
destacables,a excepcion del mantenimiento del cipiriogn &
Flienie. y del timbre « delante de labial .i: s (latin
clasico et . En otro sentido habria que destacar formas
como /7, con la presencia de la consonante nasal en el

grupo #5 , asi como el hecho de que se mantengan las

* ¢ L.C. Prat, 1975, pag. 18.

A T grisa, b5l pags. 72y 73. En otrainscripcionprocedente de las cercanias
de Aguiews (L. $35), en tomo al afio 129, se encuentra la forma Towawe.
¥ E. Campanile, 1971, pag. 27.

+E I el comentario a la inscripcion, fusc. T, pag. 156.
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Til 1atin 'vulgar' de la republica. Estudio sobre el corpus de A. [

ya advirtio A. Carnoy, en los diversos sali:»¢ de nombres
propios se produce una oscilaciénentre las vocalesry e. Asi
ocurre, por ejemplo, en este caso, donde la forma mas
extendida, es, sLpn este investigador, ~1asiriing, aunque los
casos con vocalismo e son también érvvucnis™. M.
Jeanneret recoge la forma ~1&r2:#:r en una inscripeion del
siglo 1 d.Z. procedente del Piceno, forma que el
investigador explica como una analogia con am#*",

- rreari (12 302.). Se desconoce el lugar de procedencia de
esta inscripcion: segun A. de Hisia la datacion debe
situarse en el siglo IV; para A. Degrassi debe ser posterior:
siglo [11*42,

Destaquemos los siguientes rasgos: conservacion
del diptongo & -Tatmle ¢ prafecins-, el vocalrsmo o - T aewue,
Jrigfector y frebeini- . caida de -r =i, que si aparece en
Jpregfectasy en freimhas-, frente a frelifs, con vocalismo e por
s, f7at. Para A. Emout y A. de Rosalia éste es el Unico

ejemplo auténtico de la desinencia arcaica #u**~.

421 A. Carnoy, 1971, pags. 22y 26. <77 g1, * Asfiainz. 1. Kajantu, 1965, pag. 140y
T %chulze, 1966, pag. 124 nota 1. La forma Anin twi aparece en Preneste, gf A. Emout 1904,
pag. 301, y en Trisaia, g7 ©. Smith, 1983, pag. 902. . también en nuestro <ot (T, 925,
encontrada en Roma) 1 ufrpumer.

**' M. Jeanneret, 1916, pag. 247.

A. Degrassi, | H:5k, pags. 80y 81 y A. de Rosalia, 1977, pag. 77.

*12 A. Ernout, 1938, pag. 46 y A. de Rosalia, 1977, pag. 77.
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-En posicion fwsidmicano final:

- Atz (1218 2.4 Inscripcidn writwea encontrada en zona
sabélica, cerca de Mosciano, en Interamna [*zacturrcir,
ciudad del Piceno. A. de Rosalia establece la datacion en el
siglo 11a. i mientras que G. Paciy G. Fontana Elboj la
situan en el siglo 111, aunque el primero no descarta una
fecha mas recienee'.

Hay otros rasgos destacables: vocalismo o por la
forma clasica en & -3y dono-, £ por ¢ -mereiz y caida de
consonantes finales -1}y dono-.
~Apuifenes (L3, 13.). Inscripcion procedente de Pisauro, la
actual Pésaro, en Umbria. La datacion debe ser posterior a
la fundacién de la ciudad en el afio 184, primera parte del
siglo (1™,

Podria tratarse también de una forma arcaica
anterior a la apuionia®, aunque la brevedad de la
inscripcidon no nos permite reafirmarnos en este senndo™™.

[5. Vine, siguiendo a RW. Wachter, considera que
el vocalismo breve de la flexiéon de estas formas debe

explicarse por una mayor influencia del latin urbano, dado

que proceden de 4reas colonizadas relativamente Larde* .

¥ AL Tregrusw, 1963, pags. 8y 9; A. de Rumaha, 1977, pig. 118; G. Paci, 1995, pag.
33y G. Fontana Elboj, 1999, pag. 397.

1 fame. T, pag. 47; A. Emout, 1938, pag. 4k, E. Nieto Eafleaser, 1994, pag. 127
y G. Paci, 1995, pag. 34.

Ly L]

;- 1. Finalle, 1995, pag. 402 y la nota 47.

¥ En otrasinscripcionesprocedentes de Feanns se da este fendmeno. ¢ fumeme (2.
15y 23,10, Katete T2, [RY, Paovraedefbug) (00, 200,17, deee (T, 32 3y 25,3, AMutre (T, 24,1); todas

posteriores al 184.

B Ve, 1993, pag. 241 y ss.

106




Tl latin ‘vulymar’ de la mepubdicg. Estudio sobre el conpus de A, Lieprasst; Vewakisma

Ceewmendal£) (11132, 1.3, Inscripcionencontrada en Preneste,
ciudad del 1 aecu™®.

Como ya sefialamos a propdsito de .Mfauamg (L3
114, caracteristico del prenestino es el paso de s a e tanto
en hiato como en silaba interior ya cerrada, ya abierta, que
es el caso que nos ocupa. Puede tratarse de una forma
dialectal, a juzgar tanto por la procedencia de la inscripcion,
como por otros rasgos que aparecen: el dativo en -¢ de
! feresie™ . que segun E. Campanile es el resultado de la
monoptongacion de origen dialectal del diptongo #**%; la
forma sincopada mrirs, mucho mas frecuente en los
dialectos que en territorio urlmne™ y fuwim, genitivo
singular de los temas en consonante propio del l.tin
dialectal como afirma E. (Campanile***. No obstante, hay
que tener en cuenta la oscilacion ya mencionada en los
salies, de los nombres propios entre el vucalidrns £y e
fenémeno que, segiin A. Carnoy, es independiente de la

fonénra™.

Encontramos frecuentemente la 2t wtina mersta por
e -s0lo hay un ejemplo de mrrefis & los ejemplos deben

ser analizados con cautela, porque como ya sefiald %,

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion g sstre fembw,

AN i, flemzdr en T | 51,2 también de Preneste.

¥ E. Curpanile, 1961, pag. 14.

A E. Camnganile, 1961, pag. 15.
E. Campanie, 1961, pag. 18.

A Carnoy, 1971, pag. 26. Ci. Cr< s merrde T2 858, también de Preneste.
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Camlans e Tu 4,

Wiliminen: "L es posible que deletreos como merfalifi =
mierit o, can sl domas representen un fonetismo anterior a la
apufunia™**.Y, por otro lado, como convenientemente ha
aglicads E. Campanile: ... si dowes opportunamente
valutare la tendenza a conservare oltre 1 loro naturali limiti
cranelep certe forme con e o perché appartenenti al
gy formulare o perché vagamente sentite come
arcaiche (e, gquirsch, stdisticamente ui elevate): la formula
dotisemn dlalit (odedeto dai) paerrin, ad esempio, & estremamente
comune anche in iscrizioniche né appartengono alperiodo
arcaico i presentano wi'ri cafarrt awrcicl. Non
diversamente la ¢ domina in testi di affettato arezugtran'**=.
En estos casos no hay que rechazar la influencia que ha
podido experimentar este término con el verbo #eror con
el que esta relacionado.
-mereti (120 520 140 Tablilla de piedra procedente
del L™,
Como ya hemos anotado y debido a la
coexistenciaque se advierte de fendmenos arcaicos
y vulgares, se trata de un arcaismo buscado por el

autor.

M9 Vianumen, 1985, pag. 80.
35 E. Campanile, 1971, pags. 26-27.

" Fara ver todos los aspectos relacionados con esta iiru_cga i, if] dugfaee el owedrer,
En un epigrafe del =igh: 11 y procedente tanbién del Iacio (L. 512) aparece s,
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-merefe (13, §1,1.h. Inscripcion encontrada en el
templo de Diana en ™urm, ciudad del Lacio, y
Jaradi en el siglo 1110 principios del [1*,

Otros rasgos arcaicos aparecen en la
inscripcion: mantenimiento del diptongo i
-mansriy-, dativo singular de la 1" declinacién en -a
-Diana-,y e en lugar de ¥ :Faprrr-. Tanto por la
datacion propuesta como por los rasgos
comentados podria tratarse de un fonetismo
anterior a la apofonia.
meeveda (L3 136,905, Inscripcion hallada en Sora,
antigua ciudad del Lacio, al sureste de Roma. La
datacion estaria en tomo al afio 13" No
obstante, M. Niedermann propone una anterior:
finales del siglo [11**".

Diferentes rasgos arcaicos aparecen en la
inscripcion, a saber: formas con diptongos arcaicos
-1 evtnedersiy, aii[evdeni, affeicia, wee, feebantdy, Flevenion y
foloettae, & ante consonante labial - |rd| e,
Dl fes y o singne (lin clasico dagme, Zoerliiy
Mailmandis 0 por u Fieriniry sewid, frente a Senn y
danuni-. otro caso de e por ¢ -iemwi-, consonantes

simples por geminadas ~alfe s, ity foudbetes o

37 A. Twegranas, LS, pags. 24 y 25; F. ¥illar, 1986, pag. 46; E. Nieto Baliester,

1993, pag. 157.y G. Fontana Flbay, 1999, pag. 395. f oz Arrowearsr (13, 7T ] y el caso
contrario ~emiur (T, 75 1], también de Nemi.

A Forumn, 1938, pag. 70; © Flaiirti, 1949, pig. 137; W, Fiewns, 1960, pag. 16; E.
Tobgrarn, 1975, pag. 111y 1978,pag. 194; LR Fubmer, 1984, pag. 364; B Ve, 1993, pag. 203
y (.. Fernandez Manaw, | MR, 1, pag. 91.

*% M. Niedermann, 1985, pag. 58.
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etc. Podria este serun ejemplo mas de e por « como
un rasgo arcaizante.

-aerztod (13, 165,35 Tablilla de bronce procedente
de Norba, ciudad del Lacio, y datable entre finales
del siglo 111y comienzos del [1"".

Una vez més encontramos la coexistencia
de rasgos arcaicos con otros que no lo son:
presencia de diptongos fusoxs’y I swiina- ablativos
arcaicos con desinencia -« sersted y castid, y el
dativo singular de la 1" declinacion en -a - .ouat,
que, a juicio de T. ¥ullir habria que considerar un
vulprisme™, frente al mantenimiento de las
consonantes finales - Bnitdins, dedre, srevetod, Choiesy
it y el vocalismo u frente al arcaico o - Ratrdas,
Segun %" V' Liniincn, estariamos ante un fenémeno
anterior a la apwadrnia*™,

-merefy (L3, 44,5, Inscripcion procedente de
Antinum, en territorio frutrer, y latada a comienzos
del 5. [.*%.

Por los rasgos que aparecen: vocalismo o

por u -dwwawm-, u por f ante labial -infxs- (latin

Len

17 el comentario a la inscripcion, fa+-. T_pag. 110; A. de Rei-aha, 1977, pag. 99;

E. Campanile, 1993,pag. 17y F. Frpm=. 2001, pag. 43. . »illir, 1986, pag. 46, propone

Jiamven el siglo i1,

MLE 1986, pag. 50.

LR W W awrane:n, 1966,pég 21.

353 A Degrassi, | it*:, pags. 20 y 21. En otras dos inscripciones procedentes
también del Samnio [T.. ?:azh: 1y 71, 148: sin datar) aparece esta forma con vocalismo r

el
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El latin "vulgae’

de la sepatca Estudio sobre el crwpys de A, Ligperary Votalizman

clasico #hzms)y cporg ~imgar podiamos considerar
que se trate de un ruspsr arcaizante.

sercfe (L3, 4840, Inscripcion procedente del
Meenn '™,

Tanto por la datacion propuesta como por
los rasgos que aparecen, estariamos ante una forma
arcaica anterior a la apofonia.

mereie (130 19002, Inscripcion procedente de
Fucinus lacus, en el =i, sin datar.

Podemos pensar que setrate también deun
arcaismo, en funcion de otros rasgos: vocalismo o
por &« Rurtiey dono-y caida de consonantes finales
Barten
-merete [L3. 232.2). Inscripcion encontrada en el
Piceno, zona de influencia silahica ™

Junto a formasmarcadamente arcaicas -dono
y mmtg-, aparecen otras, como e v Pascexiur, No
parece que se trate de una inscripcion arcaica, a
pesar de lo enunciado, los fenomenos de este tipo
podrian explicarse dentro del lenguaje formulario.

mrerrfe (13, 2HGAY. Inscripcion procedente de
Supinas ok, de influencia sabélica. A. de Kraalia
la sittia en el siglo 111 a. ©. por la presencia de
algunas formas de escritura silabica, en cambio, L.

t=. Prat y [5. Vine hacia la mitad de este sigln*™.

LE S . . s s
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g, ruma Apwide.

1.3 . . .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcionys suwhe Limur:,

& L C. Prat, 1975, pag. 38; A. de Romalia, 1977, pag. 86y . Winc, 1993, pég. 200.

111



Cambios de la r.

Podria tratarse de una forma arcaica
anterior a la apofonia, a juzgar por otros rasgos de
este tipo: vocalismo o por u -tecai, dono, Magsa 'y
AAwredie-. caida de -ar -dowe, el resto de las
consonantes finales aparece, a excepcion de - en
Musts- y otros casos de e por £ =rerasy dader-=".
-merrta (I3 93 6. Inscripcion procedente del
[ te:3e: Temavase, ciudad de Fieutia. Parece anterior al
afio 21 1'%,

Se trata de un arcaismo, tanto por la fecha
de composicion, como por otros rasgos que
aparecen: o por u -usxir-, otro ejemplo de e por i
-dedrt-y ensordecimiento de & ante s -iehes ©.

mercfe (110 15723, Inscripcidn procedente de
Roma, uI::14:44 en el siglo 1110 en la segunda mitad
[{ Eat

Se trata, como sefialdo % Wiimincr, de un
fonetismo anterior a la apeatasnia®™’. Otros rasgos
arcaicos apoyan la datacion propuesta: vocalismo o

por u fivalwey dumem- y otros casos de e por ¢

¥ 1a temprana monoptongacion de . que aparece en la forma 1 r.iers, podria
justificarse por el hecho de que la inscripcion procede de una zona extraurbana Lo imixnw: se
podria argumentar con respecto al vocalismo e de Trm- procedente de ~. el estadio
intermedio, antes de monoptongar en 1 . caracterizala pronunciacién rastica ¢ ¥ |.. . Palmer,

1984, pag. 218.

**% ¥ el comentario a la inscripeidn, L~ [.pag. 74y A. Degrassi, | -4 pags. 1

y 31.

250

rf T2, 1% 2 de la misma procedencia, mriiry el paso de 5 = ¢ enhiato: |Fe|mar.;

A Degrassi, !+t pags. 52y 53y L.C. Pea1. 1975,pag. 38.

Mol A R T 1966,pé.g. 21.
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-Flomse y dedet-. Frente a la caida de -5 en el
nominativo singular Bredse, las consonantes finales
aparecen en las formas donom y e, esta aparente
irregularidad podria explicarse si vrmisulirames la
expresion " derum dedet mereta” dentro del lenguaje
formulario. En efecto, este giro debia ser muy
habitual en esta clase de epigrafes, de ahi que se
mantuviera en cierta manera fosiliealn™-,

-mereted (13,0 24740, Inscripcion procedente de
Roma, entre los siglos 111y 11%**.

La forma mzrzfs7 puede considerarse un
arcaismo tanto por la datacion propuesta como por
otras gr#ils: de este tipo que aparecen en la
inscripcion: vocalismo o -dssesy merelad-, ablativo
singular de la & declinacion con desinencia -:¥
-s2reind-.  aunque  también encontramos las
consonantes finales -sowsre, szl y meretod- y
también una desinencia con vocalismo -#, que
parece ser un nominativo, - [---Jeuwsuz-.

-seerein[ ) (17 310,65 Tablillaoriginaria de HEema™,

Parece indudable que se trate de un
arcaismotanto por la datacién propuesta como por
la cantidad de rasgos de este tipo que aparecen:

vocalismo o por & - oraede, csrsd, coreafems, cho-,

M2 £ en este sentido I1. 44, Tk 9% a,, 247 etc. También de Roma rrermen Ik 1575
y 7,5y tlatadan entre los siglos 111y 11.

iy - el comentario ala inscripcién, fa=c. 1, pag. 151y 3. Degrassi, L:5s, pags. 70
y 71. También de Roma (17. 38) procede Ia forma meriec.

I . s, .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o supirs i,
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mantenimiento del diptongo @ y oi por ae y v,
respectivamente, difer, aideiz 1y e, oino y frlsrame-,
etc.

-merzg) (12, 93,3, Inscripcion encontrada en las
cercanias de Amiternum, ciudad samnita.

No esta datada, pero los rasgos que
presenta nos inducen a pensar que se trate de una
forma arcaica: vocalismo o por & y caida de
consonantes finales -{_errée y dono-, y el dativo
singular de la 1" declinacion en a -Faun.
-med]s] (L3, 15354, Inscripcion procedente de la
ciudad umbra de Spoletium, sin datar.

Una vez mas aparecen rasgos arcaicos junto
a otros que no lo son: mantenimiento del ipssm.s
e -1 [vndee-, frente al vocalismo # por el arcaico a

saitam, Tertils], |as]xwer y la conservacion de las
consonantes finales, posicion mas susceptible de
desaparecer -racrum, Tt i), dedert y | o] sum-. Por
tanto podemos considerar esta forma ya como un
vulgarismo ya como caracteristica de la expresion
formularia.
-meirtod ([30 86,3 Inscripeidon encontrada en
Tarentum, ciudad de la Magna Grecia, en la costa
de Calabria. Segun A [hyrass la  datacion
corresponde a los siglos LI1¥[]. para Ii. Vine, la

inscripcion no puede ser datada antes del 200"

A, Degrassi, |J:Gh_pags. 28 y 29 y .. Vine, 1993, pag. 201.
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Ellatin "vulime® de la sepuldic o Estudio sobre el corcua de A. Lerrayst: Yo slismn

Se trata de una inscripcionIntimnyzie (griego-
latin), en la que también aparecen ciertas formas
contradictorias: por una parte encontramos el
diptongo arcaico a& -drtizwkant, frente a ae -] L4 amee
y el ablativo también arcaico con desinencia
-mereivd-, por otra parte, no hay ninguna palabra en
la que se haya omitido la consonante final Titfains,
Zidndie, coine, dedit y merriod | asi mismo todas las
formas de la 2" declmacion presentan el vocalismo
u-Titnie y ednm.. La forma con vocalismo e de
wersfod puede obedecer al lenguaje formulario,
como hemos ya observado. En cuanto al vocalismo
adelaformapega "Agrzis (lat. (e, frente
a " Aptoasg deljdinicss, parece apuntara los dialectos
griegos occidentales, principalmente al uirue: .

merefa (12 ¥10L3). Se desconoce su procedencia,
pero la datacion se ha establecido en el siglo [1%.

Hay que destacar que frente a rasgos
arcaicos como el mantenimiento del diptongo e
«{ premees, vocalismo o por u goesar. y dos casos de
epor ¢ -murels y dedets encontramos un nominativo
singular de la #* declinacion con vocalismo u
Fewzntini-. Si consideramos que la datacion es
correcta podriamos estar ante una forma anterior a
la apofonia; no obstante, por la aparicion del

nominativo en -#4, la inscripcion podria ser de

*L T Thailke, 1995, pag. 198.

d LI el camentario a la inscripcion, {xsc. 1, pag. 66.
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Cambios de la r.

fecha posterior, con lo que la forma mento se
explicaria como un término fosilizado al ser una
expresion formularia.

-merefs) (13, 24,3 Inscripcion de procedencia
incierta. Segtin A. Degrassi es del siglo [1**,

La malgama de rasgos arcaicosy clasicos:
presencia de consonantes finales e, dosnm y
i1,y vocalismo ¥, frente a las formas arcaicas en o,
en la segunda declinacion - ¥uiie: y donum-,podria
llevamos, como en la inscripcion anterior, a
considerar ya que el epigrafe es de fecha posterior,

ya que la forma comentada pertenece al lenguaje

formulario.

Cinco testimonios nos riftii el eargas analizado en
los que I = e en la vocal predesinencial del ablativo plural
de la tercera declinacicin™ no obstante, estas formas
pueden explicarse por analogia con el resto de la flexion en
el plural, en un intento de igualar el paradigma. La
localizacion de estas formas es diversa:

Aeczanednes (130 317305, Tabla de bronce

procedente de Liguria, conocida como erireii

.'I-f:rrm.'f-_‘.‘-.l"r.l.':u'!'u.

E £ el comentario a la inscripcion, [as:. T,pag. 134y A. Degrassi, 1'%, pags. 64
y 65.

e I otros ejemplos en M. Bonnet, 1890, pag. 118.

L . S
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, gt sspree T-amederra
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El latin "vulpar’ de la republica. Estudio sobre el corpus de A. Tiegrassi: Vocalismo

-mtadreresfres (12, 715,134, Inscripcidon procedente de
Capua, ciudad de Campania, entre los afios 108y
105", Esta forma también aparece en Fenripe ' .
meedes (120 3196, Inscripcion procedente de
Homa™™.

Tanto por los rasgos arcaicos que aparecen
como por la datacidén propuesta, se 1t de una
forma arcaica anterior a la apofonia.
~Temfestuteing (12, 310,65 Tablilla encontrada en
Roma.

La datacion propuesta y la abundancia de

1asgos arcaccm' !

, hos llevan a considerar esta
forma como un arcaismo, aunque I'. Monteil piensa
que este caso concreto ha podido sufrir la
influencia de los sustantivos de la quinta
dectinndn tipo re-is O femghert & -

-iworerede{ies) (12, Zih1). Cipo procedente de
[Mazucurn, ciudad de Umbria, hoy Pésaro, area de

influencia sabélica, en la primera parte del siglo 11

pero posterior al afio 1%4*™.

29y MJ.

i [ el comentario a la inscripcion 710, faxc. Tl pag. 140; E. Camnpamlc, 1971, pag.
Pena, 1990-91, pag. 397.

ispine, 1966, pags. 21 y 80.

*"* Para ver todoslos aspectosrelacionadoscon esta s rg = am, gl 1ufer e ol o,
*™* Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g 1o A dmmymr.
*"3 . Monteil, 1992, pag. 219.

376 i fasc. T, pag. 47; A. Frmul, 1938, pag. #k A, Degrassi, L"Ha%w. pags. 14y 15;

E. Nieto Halberier, 1994, pag. 127y G. Puci, 1995, pag. 34.
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Aparecen en esta inscripcion abundantes
rasgos arcaicos o arcaizantes: desinencia «, - Pryfusfia
con caida de 1} el vocalismo e de la forma
comentada; la conservacion del diptongo &
-1 deifeirye y af -Fapnate- asi como el enmudecimiento
de & delante de s -Mvureirde]fuil=, fendmeno que se
documenta desde el siglo 111 a. {Z. Debemos
destacar la particularidad que se puede observar en
la forma citada: conservacion de d frente al latin &
caracteristica de los dialectos #ihhees™ y a la que
alude también Varron: " Frersni, Selepene, Sorerng
a Naiem,"VE
|- forreiere 13 1070,2, Inscripeidn de procedencia
meierty’ . Seglin AL Iduprassi se trata del wifinitiva
prdire: Perust piensa que estaria por perdiris. ]

sodrdas (13, 528,12, Tablilla de piedra procedente
del I v ™.

Pese a la abundancia de rasgos arcaicos, y
debido a las vacilaciones entre formas clasicas y
formas arcaicas, la grafia reidx constituiria un
vulmisinea en un epigrafe donde parece clara la

intencion arcaizante, consecuencia, tal vez, del

57

T & WM. Lindsay, 1897, pags. Y1527, G. Mohl, 1899, pag. 320; A. Ernout,

1909, pag. 203, y 1938, pag. 41 y . da Silva Neto, 1956, pag. 169.

*F Varron, L. L ¥',71, L%k, pag. 56.

[ . R .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion al s wr.

** para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i raeat vwdnmiur.
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caracter extranjero de su autor; asi pues utilizaria

este tipo de grafia como un rasgo culto.

2) desinencias nominales y pronominales:

Flee (£ 310,05, Inscripcion procedente de
K™,

Aparece en el texto dos veces el mismo
pronombre, haciendo la funcién en ambos casos de
nominativo singular siaculind, pero con ambas
pralus: vocalismo ¢ en la forma que comentamos,
y vocalismo ¢ - & en el verso anterior-. Esta forma
puede explicarse como un mero procedimiento
grafico, aunque evidencia que, en lo que respecta a
estos sonidos, se daban situacionesconfusas debido
principalmente a los estrechos margenes que los
diferenciaban. Para A. Emout esta forma prueba
que la pronunciaciéon de la : latina era muy
alverra™,

myrdtare (L. 221,20 [media]re (130 10023, Ambas
inscripciones proceden de Tusculo, ciudad del
Lacio, hoy I'riusizan. E. Pulpgran ha establecido la

datacion hacia el siglo 11"

Para ver todos los aspectos relacionados con esta irsi rg= 1-3u_ il rana g,

*E2 A. Ernout, 1974, pag. 90.

AR -2 AL de le.eahia, 1977, pag. 101, E. Puleran. 1978, pag. 201 y D %z, 1993,
pag. 197.L.C. 711, 1975, pag. 37, establecela datacionen el 225 a *". Es el mismo personaje
el que realiza las ofrendas. Ambas inscripciones solo difieren en el nombre de la divinidad a
la que se le hace el ofrecimiento - =riwme en . 100y Muwrzr en T2, 221-, por lo demas son
idénticas. Por ello estamos de acuerdo con A. Tirgrassi en la restitucion [maksder.
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Por los rasgos que se advierten: vocalismo
opor u-Faueay tmlinacs 4 diptongos arcaicos -fanefe
v pradad frente Teetiewe por Tarueee , caida de -+
-Fapnoy prdizare, frente a srviwenes- ablativo arcaico
con desinencia -u -prardud, no parece errénea la
datacion propuesta. Con relacion al cambio epor 1,
no es éste el Unico ejemplo que advertimos: en
posicion final hay que mencionar la forma verbal
dedety epor r en Manite, también en posicion final.
Con relacion a la forma st se trata de un
nominativo singular masculino de los temas en
consonante. La caida de -5 se observa también en
Frencrrs, siaparece en frifamas, que E. Pulgram explica
ya como simple hecho de prafia, ya por tratarse de
un titulo rfici: . Las aparentes contradiccionesen
las que incurre la inscripcion parecen ser crrgmiialas
por un deliberado arcaismo del autie*™,

-rege (12,817 3.0 Inscripcion encontrada en Roma
junto a la sfir ™.

Se trata de la caida de -5 después de vocal
breve en la desinencia arcaica para el genitivo
singular de la tercera declinacion -es. La caida de la
consonante final de palabra en este caso pudo estar

facilitada por la fonética sintactica, esto es, el

A

E. Pulgram, 1978, pag. 201.

hot « E. Pulgram, 1978, pags. 201 y 202, a proposito de Fanraes v zvumdisd Con
respecto ala caida de -r en el nominativo «f también M. Bassols de § hrmemi, 1962, pags. 94y
192y M. T.rurnq:rl., 1977, p&’lg. 227.

*¥ para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripciénig” raora et
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comienzo consonantico de la siguiente palabra
Mrieeders;. Resulta un tanto sorprendente el hecho
de que encontremos un genitivo singular de la
tercera declinacion con desinencia s -Afrredadts-
junto a este genitivo también singular y también de
latercera declinacion con desinencia-efx). Y resulta
del mismo modo sorprendente encontrar la
desinencia-esarcaica en un epigrafe fechadoenuna
época posterior. Cabria la posibilidad de que el
lapicida enrendiera que este término formara
sifiLapiTie, no con la palabra que le sigue, sino con el
grupo precedente -defumula-, interpretandolo como

un ablativo.

-dusimenceas verbales:

La conexion con el dialecto oscer se ha
propuesto para explicar las desinenciasverbales -¢5,
-et que aparecen con frecuencia en las
wscrpciones™ . En palabras de V.. Moltoni™... It. -#
-ite = Yoald) ") non ¢ possibile pensare ad una
semplice conservazione dwrita di queste forme
originarie, {wrche, fuori di questi casi,
l'indebolimento nelle nostre iscrizioni é&
generalmente «sservatn™ ¢, El razonamiento que
sigue¥". Moltoni carece de fundamento, puesto que

casos como merr se explican precisamente como

E 0. Moltoni, 1954, pags. 198y 220; W. W iainon, I, pags. 22y 130y 1985,
pag. 81.

*B8 57 Moltoni, 1954, pag. 220.
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geulias  arcaicas, esto es, conservadoras del
vocalismo originario: de la misma forma podemos
entender las desinencias -es -+!. Por el contrario,
como justamentesefialo].F. Fskia, lapronunciacion
de /e/ por /i/ era un rasgo comun del latin
provincial, que no pasé desapercibido a los autores
Latwne::™ |y en umbro y en otros dialectos del grupo
se encuentra ea menudo esetits™ . El hecho de que
los testimonios de este cambio aparezcan en
inscripciones de distintas procedenciasy en autores
tardios como £ aecpertier de Irnrs™ nos induce a
pensar que la influencia del dialecto o=c=no fuera
en este punto determinante.
cref (12,323, 2. Inscripeion originaria de Delfos,
ciudad de Focida. Por lo que se infiere del
comentario de A. I3eprasa’™, podria darse un
ferming pait i a. 168, afio en el que I.. Aemilius
Paulus sometié al rey Peersav. en Pidna. Segun K. T,
Almar, L. Aemilius 1u pretor desde el 190 hasta el
159",
En la misma inscripcion aparece

conservado el diptongo arcaico & por = -1imadrrs-

B8 o vapenr Cicome, De (v, W 4fy Varms, RR 1.2.14.
* | & Eska, 1986, pag. 154.
¥ ¢ M. Bonnet, 1890, pag 121.

12 el comentario a la inscripcion, fanc. T, pag. 192; A. Thrgrmsi, 19058, pag.. 96
y 97y L.C. Pr1, 1975, pag. 38, que establece la slatasisn en el afio 167.

"4 1 P Abmar, 1990, pags. 19-20. Es el mismo dmperutsr o aparece en T1. 514,
también bajo la forma .drmeim.
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y L grafin climaligdca fgpeeator™, por tanto,
podriamos estar ante una inscripcion arcaizante, de
tal manera que la jr4fia cfies por eefier seria también
una forma arcaica.

-dede (13, 22,31, Cipo encontrado en Bésaro, ciudad
de Umbria, datado en la primera parte del siglo IT.
pero posterior a la colonizacién de la ciudad que se
produce en el afio 184, supmin E. Nieto Ballester,
alrededor del 151***.

Losrasgos que seadviertenen el epigrafese
caracterizan por su arcaismo: nominativos de la
segunda declinacion en -z (Tefio)y omision de
consonantes finales (7efioy el

da:d (1. 25 % Cipo procedente de Pésaro, ciudad
de Umbria, y datado en la primeraparte del siglo 1.
aunque posterior a la colonizacion de la ciudad que
se produce en el afio 134"

Ademas del voc iz e por £ arcaico, hay
que destacar la omisién de [ final.

asd=t (12, 9%, 1), Inscripcidn procedente de

Eicwea.

At 21" Ia forma sfusrotarigiac at arece en T, 514,1.

i £ A. Ernout, 1938, pag. # A. . Turca, 1921, pag. 205; A. Degrassi, L'¥i%as,
pags. 14y 15;F. %'dlar, 1986, pag. 46; E. Nieto Haldevier, L'¥93s pag. 157y 1994, pag. 127y

G. Pari, 1995, pag. 34.

0 fase 1.pag. 47 y A. Degrassi, 1'/a5%h, pags. 14y 15,
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Podria tratarse de un arcaismo tanto por la
datacionpropuesta, como por los demas rasgos que
aparecen en ell.".

-asda (L), 23H.4). Lamina de bronce procedente de
B

El origen chalemad de la inscripeion se
evidencia en wuna serie de rasgos que se
entremezclan con otros caracteristicos de época
arcawa’ . Por tanto el vocalismo e de esta graia
debe ser considerado un arcaismo.

-ded2f (13, 137,23, Inscripcion procedente de Roma.

A juzgar por los rasgos que encontramos en
elis™, podriamos considerarla ya como una jradia
arcaica ya como una expresion formularia.

-dedel (L2, 310,40 Inscripeion procedente de Roma.

La datacion presentada y los fendmenos
cxpurstng™®” secundan el carécter arcaico de esta
forma.

-decdel (12, 1229, 3:2). Epigrafe encontrado en

Roma y datado, segun B. Vine, en el siglo T1T. o,

1 . s s .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 13 "l orrie’s.

*" para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, . st pumiggfufanr,

= Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion,ul swre.: meete. En
otras m=* A= innic~ encontradas en Roma [ 38 y . 247) y wl.tai s+ entre los siglos 111y 11

encontramos et

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, q” sugiear <| drau- e
También de Roma y del siglo 111 proceden las inscripciones T, 36 'y 7. 218 en las que

encontramos &g
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mas precisamente, en la segunda mitad del siglo TIT,
como sefiala R Friggmer*=.

Puede tratarse de una forrna arcaica, dado
que también aparece sy el gt en Flaca -dativo
singular en -a por -ae-"~.

-afefdes] (13.235.). Inscripcion procedente de Roma.

Los rasgos que aparecen en Iisnscrpontn ™
nos llevan a plantear que se trate de un arcaismo.
-ae:der (T2 10M.20 (T2 221,2.). Ambas inscripciones
proceden del Lacio.

Tanto por la datacion propuesta como por
los rasgos que aparecen en ella*, podemos
considerar esta forma como un arcaismo.

drdefd) (120 21602, Inscripcion procedente de
Minturnae, ciudad del Lacio proxima a la
Campania, entre los siglos [T/ 1%

Dignos de mencion son también otros
rasgos que aparecen de manera sistematica, como
la caida de las consonantes finales -no sélo en la
forma que nos ocupa desHfy, sino también en

£omudtels) -,y laprafia a por ae, -en la ya mencionada

¥ T Ve, 1993, pag. 345 7 R Friggrn, 2001, pag. 30.

*2 ¢ F.illar, 1986, pag. 45.

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g i =+ Me]xemuwr.

*** Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcionf -are: =l e
También en el Lacio y en el siglo 11 encontramos . Ti. 76 y T, 82 de Mormm.

¥+ el comentario a la sy rrmvin. fae. [ pag. 140; T, Villar, 1986, pag. 46y E.
Nieto Ballester, L¥93, pag. 158.Ln: Tr. 130 de  mwmanwry datada en el i~ 111 aparege vax,
por otra parte, entre los siglos 111y 11 estd datada la inscripcion 163 de fsarwr en la que

encontramos o,
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Curwiis) y en el dativo Marica-. Asi pues, tanto por
la fecha sugerida, como por los dashinpsss rasgos que
en ella aparecen habria que considerar esta forma
como un arcaismo.

et (12, 222 2. Lamina de bronce encontrada
en Tibur, ciudad del Lacio, actualmente Tivoli. A.
Degrassi propone con ciertas dudas los siglos
L1101,

Setrata de una inscripcion que presenta dos
textos; en el segundo de ellos aparecen formas
corregidas con respecto al primero - Piieniites frente
a Placentios del primero y rdaerowyr sustituido en el
segundo por ornfmi deds?) * 7, Partiendo de este
hecho, no creemos que se trate de una forma
arcaica. Tampoco parece tratarse de una expresion
Turinulariy, en cuyo caso lo mas logico es que
encontraramos también dx%s 0 dwrnar, como hemos
podido comprobar, sino, que, por el contrario,
habria que considerarla un wulramsro.

-aedet (13,277 ,4.). Inscripcion originaria de Frys, en
Sicilia, sin datar.

Se trata de una inscripcidn arcaicaa &< O
por los rasgos que aparecen: mantenimiento del
diptongo -a -Fruciaar-, el voedizme @ ¢ caida de

consonante final =g frente a dedet en la que se

A Degrassi, L5t pags. 66 ¥ 67.

* F el comentario a I inscripcién, fase. T, pag. 142, Se mantiene el nombre y la
forma de la divinidad Adirr.
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conserva-. Cabe la posibilidad de que estemos una
vez mas ante una expresion formularia.

-dedet (L. 286,53, Inscripcion procedente del area
sabilica™,

Tanto por la datacion propuesta como por
los rasgos apuntados podriamos considerarla un
arcaismo.

-dedet (12 70,3, Se desconoce la procedencia de
esta inscripcion.

De acuerdo con la datacion presentada y
por los rasgos que ap.recsn™™, el vocalismo e de la
forma &eds podria jusnbwarsas bien dentro del
lenguaje formulario, bien como una forma arcaica
anterior a la apofonia.

Jeee(d) (L1, 1217.). Inscripcion procedente de la
Campania.

Aunque no estd chat.zla los fendmenos que
se ubserann™? nos sugieren que se trate de una
forma arcaica anterior a la apofonia.

- fuer (12, 310,43, Tablilla ririgrinaria de Roma.

El vocalismo ¢ de esta forma puede
representar, fint A, Tomour, ya la e de la
desinencia secundaria =#4, ya el diptongo #; en la

. . . .y Pl r
misma inscripcion aprece phrruste, ya i, en la linea

EE ] . . P -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 3, 17 s,

h Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, gt et swfeis.

4.l . . . .z H
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i1 rafns ir:.-'qti" L3
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siguiente hec por Afe''

. Tanto por la datacion
propuesta como por los rasgos seialadus!’,
estariamos una vez mas ante un arcaismo.
-pemscrer (B30 11242 Inscripcion pompeyana que
consta de dos partes: aunque la segunda de ellas
puede ser dtazla en el afio 48, no esta claro que
ambas hayan sido redactadas al mismo terngus™”
Asi pues, parece que nos encontramos ante
una forma vulgar, aunque no hay que olvidar que,
el viicilsrna epor £, pudo estar determinado por el
dialectorscri, como ya hemos visto. La caida de =#r
delante de consonante [mar¥}, pese a la reaccion
purista de principios del siglo 1T, reflejaria que

ciertamente €sta no era pronunciada.

Destacamos todas las formas verbales con
desinencia -¢t que aparecen en L2 319, procedente
de Roma, ya que tanto por la fecha de
composicion, como por los rasgos que en ella se

encucnrran', deben considerarse formas arcaicas

i

A. Emout, 1938,pag. 17.

4 Para ver todos los aspectos relacionados con esta fimw e xiL, 1F 1o b
En otra inscripcion procedente también de Roma y del siglo 111 apare e firf(Z3 309).

! La datacién esta sefialadapor la liveiu oemenie de la referenciaa 1os coir sl v,
en este caso .. " rerary T Pz iluas, que fueron consules enel a g 48 a (. _y en sus mas
m nimgys detalles -1 £ k A-, es decir, el dia 23 de marzo. ;" el comentario a la inscripcion,
fa- 1, ma 312;07 . Battisti, 1949, pag. 137; E. 0 anganil-, 1971, pag. 27y E. Pz, 1978,

pag. 212.

Al . . .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta it mmwimi g taafrr trpmere i
En otras inscripcionesde la misma procedenciay dataciéonencontramos, no obstante, la grafia

arerer 0,295,309 y 310.
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anteriores a la apofonia: cepet (5) y vt (11);
c[rset (6); [donavet (16); exemet (2); [merset] (12);
ornavet (7). prafeavitee] (7] y vicet] (10).

En otros testimonioslaaparicion de epor r ke: debe justificarse por
razones fonéticas, antes bien, parece que el vocalismo e por i esté

determinado por otros fenomenos.

-En posicion toénica:

T adeni(ing (137944, Inscripcion procedente de Roma,

sin datar. Se trata de una divinidad de origen eteuscn ™.
El vocalismo de esta forma obedeceria a un

fenémeno de analogia con respecto a los términos latinos

Jctere 0 Sews y Mber o SBe™*. Ya Varron advirtié este

parentesco: " A biufeads dudo, dizinase 2o Venus Libentina et

[ ibzeres, sic afia™"

-aetema (17 316,3.). Epitafio fuwhire de Hacipicsn Hispano

muerto poco después del 139, compuesto en disticos

elegiacos. Se encontré en Romay esta datado alrededor del

afio 130+

5 G. Devoto, 1944 pag,41; 4. Emout y A.Meillcl, %7 pig, 355; L.R Fabmer,
1984, pég. 58.

i A. Emout y A. Maille1, 1967, pag. 355. También de Roma ? whome(17. 822, %) =
Libvame (T2, 941,17,

N vy, LL, VI 47.
e ¢ el comentario alainscripcion, fa=«. T pags. 185 1, W.M. Lindsay, 1897, pag.
23;%. Fismuw, 1960, pag. 13; A. Degrassi, 198, pags. 92-93; E. Carmapanide, 1971, pg. 29; A.

de Rosalia, 1977, pag. 127; I.F_ T'alencr, 1984, pag. 363; M. Niedermann, 1985, pag. 99; R
Coleman, 1990, pag. 16 y (. Feminuber Maninez. 17194, 1, pag. 452.
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El vocalismo con timbre ¢ de esta forma,
encontraria explicacion en la analogia con el verbo simple

temie't”

. El epigrafe muestra una gran profusion de rasgos
arcaicos: presencia de los diptongos &' y e -ardiriis), matees,
Jreiiery ithe asi como el mantenimiento de la yrsita arcaica
& -iwedklamdii]- y la grafia elrmolignoa -2 -atemu’-, aunque
estos rasgos pueden explicarse desde el punto de vista
canlisi, en el sentido que ya E. [Zurpinle anotaba, pues
le confieren al texto un tono elevado.

-répef (17, 1% 9. Inscripcion hallada en el Lacio™,
fonetismo anterior a la apifrmnia™™. A. de Hisdia y T
Sommer y K. Pfister advirtieron que puede tratarse de una

grafia etimoldgica: “:#malf = remef, la forma itw es

aalynca con el adjetivo ™.

-En posicidn prsiimiica:

Jemena (1. 6753, Inscripeion de la que se desconoce su
procedencia, pero segun B3. Vine de origen no urbano, la

datacion se establece en el afio 171'2. Sobre la forma

V. Preani, 1960, pag. 14,

470 . . . e -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i3 1.6%+s mento.

1% Vianmen. 1966, pag. 21 7 A. Acxpuati, 1971, pag. 62.

*=* A. de Rosalia, 1977, pag. 119y J-. Semumer - R Pfister, 1977, pag. 45.

= £f el comentario a la inw ripuiia, fasc. TI, pag. 128y B. Winc, 1993, pags. 219 7
305. La inscripcion menciona a los consules del afio 171: € ¢ a7 . Fard's) e
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iemrnz, el propio A. Degrassi manifiesta sus dudas, tal vez
por dixma*,

Aparecen rasgos arcaicos como el vocalismo ¢ en el
nominativo singular de la 2* declinacion - Fewne, Tiraf i -,
frente a la desinencia en =ss -{argaimi-, la forma vai por
carici s, la grafia cporg-manr¢frer- etc. El otro ejemplo de
vocalismo e por ¢ es sauni[f]Fe s, cuya explicacion quizas esté
més relacionadacon aspectosinuritligmcs que Unicamente
fonéticos, segiin ¢ G. Bakkum el nominativo en -es se
atestigua desde el siglo 111a. iZ. y no parece que obedezca
a ningun dialecto en prarmcular™™.
redfedrt (122 10T1,6:3). Inscripcidn procedente de T isrum
™vum, la actual Fornovo, ciudad de Apulia, en el Samio.
Se trata de una inscripcion escrita en hexametros, de
mediados del siglo 1'#.

Podria tratarse en este caso no de un cambio
fonético > ¢ sino, més bien, de una formacion mraliiyrcu

con el perfecto del verbo simple de.

-En posicién final absoluta:
En el siglo 111a. . se produce el paso de e a ¢ delante de -5
y - en las inscripciones encontramos genitivos singulares de la 3"

declinacion de tema en consonante con la desinenciaarcaica ¢:,que

e I el comentario a la inscripcion, fasc. TI, pag. 128.
x4 .
2. G. Hakkum, 1991, pag. 19.

A F A. Degrassi, 1°H5, pags. 254 y 255.
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alterna con -4, en lugar de i, son, por ello, fendmenos arcaicos y
no vulwres*” . La mayor parte de los ejemplos procede de Etruria.
-fumd #allme*™* (12, 173.). Epigrafe procedente de I o,
ciudad de Etruria, del siglo 111'%".
A pesar de su brevedad, la inscripcion presenta
otros rasgos arcaicos destacables, ademas de la desinencia
-es de genitivo singular de la tercera declinacion, el
voZallerng o et
-Yurme, (12.254.). Inscripcion originaria de Horta, ciudad de
Etruria, del siglo 11[*"",
Ademas de la desinencia -es de genitivo singular de
la tercera declinacion, observamos el vocalismo o por el
clasico # - pauiem .
[ "zaera. (12, 274)). Inscripcion procedente de Tarquinii,
ciudad de Etruria, de comienzos del siglo [1['-.
Otra inscripcion donde aparece la grakha frriios.
~Apetines (13, 514). Lamina de bronce de procedencia

welertyttt

= 7 WM. Linasiy, 1897, pag. 441; A. Ernout, 1938, pag. 52; M. Bassols de

Ve 1962, pag. 95; M. 1 wunzumi, 1977, pag. 435; A. de Branalia, 1977,pag. 117;F . Scnzienies
- R Pfister, 1977,pag. 115y T..R Falmere, 1984, pags. 222y 246.

1 a repeticiénde la silaba - a. es un  rs~ s del lapicida, i también T, i, povefie i,
LI . . .
1 M. Cristofani, 1993, pag. 31.

Pl YN . L. . - = e m . a -
"¢ gtras inscripcionescon este mismo texto: T M2 4 (B= ¢ TRV L DN

254,255,274,282 y 288. .z tratarse de una formula? Esto explicariael hecho de que, a
pesar de que son arcaicas, mantengan la - # c i Sariaer, s0l0 €n unos pocos casos €sta se ha
gmitidg: T1. 72; 113y 282.

-1 M. Cristofani, 1993, pag. 31.
1 ¢~ M. Cristofani, 1993, pag. 31.

" Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion gl +ar=u drrr.
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Parece seguro que nos encontramos ante una
inscripcion de época arcaica, no solo por la forr ~psdones,
sino también por otros rasgos: vocalismo o por #-A ik, y
{umidsiiv.-, presencia del diptongo & -widifss , y caida de -#r
-ircesanr parfr-. En esta misma inscripcion aparece a4 por
Jeitere.

A )ereres (L2, 67.). Breve inscripcion de la que se desconoce
su procedencia.

Fetumarnes de nuevo ante una forma de genitivo
singulararcaico de los temas consonanticos. Parece que esta
fiesta en honor a la diosa Ceres, {iu' llevada a Roma poco

antes de la segunda guerra pimnica™,

Ademas de estas formas habria que destacar otras cinco que

aparecen en inscripciones lailaraprues: Tatin-groeges a saber:

-l'egmaravds (10 737,10, Piedra de marmol encontrada en Ll 4y
Jieadu alrededor del afio 125"

La inscripcion no presenta cambios vocalicos o
consonanticos significativos: wu<alisms u en los nominativos
singulares de la segunda declinacion -frente a la desinenciapega
-ri;-, ausencia de Jimerypos arcaicos -Tkiwmm frente al pego
Trmmiapnss;-, presencia de consonantes finales. Los tnicos rasgos
destacables son: la forma griega que comentamos -en el texto latino

encontramos {afrrifizans- y la transcripcion del varaswen pego:

> dwemiogn: ] escrito en latin sin aspiracion . agers.

" (" el comentario a la irmc ripciim, fasc. 1, pag. 65.

"% 1 el comentario a la e rgicxin, 232 T, pag. 172; A. Tiegravas, 1'Miflh, pags. 208
y 209y . Funalle, 1990, psig. 156.
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Forneteadine {13, 174,50, Inscripcion procedente de Hema™,

La transcripcion al latin de esta forma griega es: ok
- MNodifhnp) (L. 74943, Tablilla de marmol procedente de Delos,
el texto es hilinprue Tatin-gricpn ™'

Se trata de la transcripcion grcgsi del vaies#es de los Fulvios
que en el texto latino aparece con vocalismo & Mafksr, Segln 1.
koianto este cqmma% €s curioso, pues no es frecuente encontrar
capwamina con el sufijo de comparativo,a excepcion de Mumr, Mress,
Nrrior, etc., que eran propiamente comparativos y otros como
pitar, itior, Tedvior, ete. que estaban forrnados sobre rapaveming o i
antiguos. En su opinidn, podria tratarse de un apodo aplicado por
razones desconocidas que se transmitiria a los descergdnres™e.
<Tefitpe; (12,739 8.y 700,151, Ambas inscripciones proceden de
Delos y pueden dalarsi: en torno al afio 1{I*. En el texto latino
estas formas aparecen con vocalismo £ Ti.

Muchos de los testimonios que a primera vista pueden
parecer arcaicos, al compararlos con el texto jirg= resultan meras
transcripciones: .§=~iwimi corresponde al griego Eee¥tihurs, J e

2. Db, ambas de T2. 759, Tsser pro 2™, de T2. 760.

41 . S . .
Para ver todos los aspectos relacionados con estainscripcion, i mgww frmmeirsiiar.
L . . C
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, if” werr.: Misjur ;

ME- Tarin, 1965, pag. 72. Este mismo vrnasper lo encontramosen la inscripcion
latina 124 encontradaen Roma y clar.:ir alrededor del afio 189bajo la forma ez

¥ para ver todos los aspectos relacionados con la inscripcion 759 1 -ari.r Mrrgum.
Encontramos una vez mas la referencia a los cénsules, como procedimiento corriente de
datacion. En este caso ©=n Mgheurse. 7. Canerdo o). <7 el comentario a la inscripcidn, lasc. 17
pags. 173y 174; E. .amprarala, 1971, pag. 27; | 3. Moralc <, 1972, pag. 174y A. Rarresia
.-l 1995, pag. 55nota 18.

W ¢F . Peellc, 1995,pag. 22:"....lam- le cas de «.I'usage du [ drmprzi: duclpmamims
e vicane nl concrétiserdans £ alum la quantité =g d'uns voyrlaz..”
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Elwrnes estudiado presenta otros casos de vocales distintas de e por

B) o por /-

-En posicion pretonica:
-Pamgema (12, 101 4.3, Tablilla de bronce procedente de
Preneste y diatula en la primera mitad del siglo 111"

Los rasgos arcaicos que aparecen: vocalismo @
-danew™- oclusiva velar sorda -aufig., asi como otros
rasgos de origen dialectal: genitivos singulares de la tercera
declinaciéon con desinencia -4 y -o mufemw y {Hss*™.
corroboran tanto la procedencia del epigrafe como la
datacion propuesta. El wewalieine o en lugar de ¢ que
encontramos en esta forma no se explica por causas
fonéticas, sino que, por tratarse deun compuesto, debemos
considerarla una gratia crirmoldydca en consonancia con

Otros compuestos COMO: SrmyFrafur, MIMrlals y

7 el comentario a Ia s #3= win. Lz, 1,pag. 80; . Battisti, 1949, pag. 138;A.

de ¥r.-ala. 1977, pag. 85; ¥. Viar, 1986, pag. 46;E. Campanile, 1993, pag. 17; E. Nieto
Ballester, | r-:_pag. 157;[}. Vie, 1993,pag. 117y G. Fontana tilk~j, 1999, pag. 395.

A Sorprendela presencia de la consonantefenal - =ren #n~=_ frente a la caidade r
en rax Ry 1z aunque cabria pensar que su mantenimiento pudo estar motivado por la
importanciadesinencial, el caso de suganrpuede serm s evidente por estar acompaiiadodel
sustantivo rrutre. Esta apapenle contradiccion vendria a w:imlemur el hecho de que este
fenémeno no se manifiesta de forma constante, sinro que, por el contrario, asistimos a un
proceso de oscilacion que puede estar motivado por aspectos en cierta manera extrinsecos,
como puede ser el grado de cultura del lapicida, la tradicién p=ir ser zsta una expresion
formularia muy repetiday frecuenteen las inscripciones-, etc.

HE, Campanile, 1993,pag. 17.
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Leimozensins™, Como ya ha sefialado A. Emout podriamos

estar ante una forma sin apefuia™®.

-En silaba interior:

En tres inscripciones encontramos la grskia s
con vocalismo u. La explicacion de este fendmeno no
creemos que pueda ser de tipo fonético. Como demuestran
las formas con vocalismo . la entrada de esta palabra en la
lengua latina debe ser muy antigua: probablemente haya
que remontarse al siglo VI a. {.-** por lo tanto, debe
tratarse de una transcripcion del griego ~ Arsatdacy, -twra™™
= Apedore (L. 46,2, Inscripcion procedente de Calenus,
ciudad de Camgania, hoy ¢ lvi Risurta, del siglo 111M%

Hay en la inscripcion rasgos arcaicos como el
vocalismo u por u «}limueiss) y dono- y la caida de
consonantes finales.
~Apafanes (120 %1.4). Lamina de bronce de procedencia
incierta™”.

< ipafaled) (L3, 34,12, Inscripcion procedente de f alulsria*™”

*“*Tambiénde Preneste es la forma Mrpvey’erid (T2, L0401 ) de una inscripcionlanmis
en el siglo 11. &7 A. Ernout, 1909, pag. 38.

A Ernout, 1938, pag. 27.
A . Riville, 1995, pag. 234.

" {7 A. Emout, 1938, pag. 24; V. Mahinni, 1954, pag. 198 y A. de Revuaha, 1977,
pag. 117.

4 ¥ A. Emout, 1938, pag. 46.
** Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion g suses drden.

£ . . . .7
* Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion g cugeo! Airwrrs.
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2) desinencias nominales:
-trrerramargee (130 319027 Columna de marmol
procedente de Evuna™.
Se trata de un compuesto cuyo segundo
elemento pertenece a la segunda declinacion: ¢+ s,
de &1 que el vocalismo #haya que interpretarlopor

analogia con esta forma™.

El genitivo singular de los temas en consonante de
la tercera declinacion presenta la desinencia &7 (=0, &7, -1
que ya en indo-europeo alternaba con -¢:. No han faltado
investigadores que, como E. Pulgram, han querido ver en
esta desinencia un préstamo del tipo griego en -fi;, pero
como sefialo A. Ernout: “... leur extensionai:irny ICmcsygic
quiil s"agit d'une conservation de I'état indo-européen. Les
dialectes italiques ont le 1raterie vocalisme que le grec et le
celtique (cf. g, muweiz, arl. con de * kumar]; le latin a le e
vocalisme que le germanique et le slave (. sl. #'rr "2iu emir”
de * e, ©. isl. merér"de la feonrndee™)" ™. Ya L.R. Palmer
sefialo el caracter dialectal de esta desinencia, tesis que
defiende, entre otros, E. { zarniaanle, para quien, en relacion
con este caso, hay una clara division entre el Zstiti urbano y

el dialectal, principalmente de Preneste y de los dialectos

30 . . e er - :
Para ver todos los aspectos relacionados con la inscripcion . 1sgnnr sefterjp s

e Segim A. Txegrassi, fasc. Tl, pag. 498, esta farma presenta dechinum: aim heslemichiza
i también A. de Rosalia, 1977, pag. 83.

A, Ermeant, 1905, pag. 347 y E. Pulgram, 1978, pag. 191.
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mierndioeales*™. Pero como ya advirtié oportunamente el
propio E. Campanile: "..xur1 opportuno ricordare che si
tratta di un furinens di estensione analogica, che non
caratterizza, yuaittda, in maniera decisa un'uruta linguistica,
in quanto poté rualiezdsi autonomamente nei vers
larsgsha™**. En este sentido, I'. G. Mohl destaca que los
genitivos de la tercera declinacion con desinencia -#+ no
aparecen en inscripciones del norte de la peninsula italica
hastala época de ¢ J=:ur: es entonces cuando empiezan poco
apoco a ganar terreno, de ahi la forma ¢ arvamie de T 1111
y dinelien el siglo [*™. El hecho de que en los documentos
publicos encontremos genitivos con desinencia -1, entre
otras formas del latin dialectal, apunta, segin suyncr. E.
Campanile, a la creacion de una koiné en la que se
witeyran. también los hablantes de las areas dialectales,
frente a los textos literarios en donde no se tiene ningun
testimonio del genitivo en -e*". Asi pues, aunque
predominante en los textos de origen dialectal, la presencia
del genitivo singular de la tercera declinacion con
desinencia-os (-o, &7, -&) puede detectarse en inscripciones

ya de origen urbano [12. 180) ya de caracter ptblico [L2.

5 i también A. Emout, 1938, pag. 62y 1974, j3ig. 4k 3. da Silva Neto, 1957,
pags. 127y 162;¥. Yiininen, 1966,pag. 84; E. Camparnle, 1968,pags. 112y 113y 1993, pag.
17y L.R Palmer, 1984, pag. 246.

**% E. Camt anile, 1993, pag. 17.

1% F.G. Mchl, 1899, pag. 152.

" E. Cumpunde, 1993, pag. 21
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511,512 y 55" Los ejemplos se extienden desde época
arcaicahasta comienzos del Emprro®™, Veamos las formas
que nos presenta el cergwr analizado con respecto a esta
desinencia o cualquiera de sus variantes.

Arram(l3.852.). Inscripcion::mgnnara de Preneste,

entre mediados del siglo 111y antes del afio %4

Segin W. Schulze, es un nombre prenestino
cuyo nominativo es ~Irfer**'. Se trata de un breve
epigrafe en el que cabe destacar la omision de -5y
el vrizalesanz o por & -Afinedi)-.
-Megoe T aafiemfs) (120 16135,y 2)). Inscripcidon
procedente del Lacio®2.

En el primer testimonio la o se ha
mantenido por la influencia de la u precedente®3.
-Prsres (12,163 4.). Tablilla de bronce hallada en el

Lacio®.

“‘g { otros ejemplos: #artz y i akema en la v llawtiws del siglo 1100T. 1, P4,
Jrasrariatieonk y e de la ley agraria del 1110017 SRR, en E. . armounids . 1993, pag. 20.

A ¢ E. Pulgram, 1978, pag. 191y L.R Palmer, 1984, pag. 246.

e i Tuae |7 pag. 214. A Tocgrassi no especifica la dulav:n de cada una de 1as
inscripciones de este tipo procedentes todas ellas de Preneste.

*Lu rbilee . 1966, pag. 338.

*2 para ver todos los aspectos relacionados con la inscripciony” uy ru Frmwegemns
“EF A T, 1938, pag. 27.

** Bara ver todos los aspectos relacionados con la 1rse rmesn o tupnem e,
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-Camsarws (120 11113, Inscripcion hallada en
Porusie ciudad de Erruria, del afio 41 a. €£2.%"

Consideramos digna de mencién la

presencia de -r en este epigrafe del siglo 1a. (.., lo
que apoyaria la restitucion de esta consonante
cuando se encontraba en posicidn
tiwe uldyncaiente relevante.
-Cereer (12, 71415705, del afio 106% y (13, 716,F:7)
del afio 14*" ambas de Capua, ciudad de la
Campania y ¢.ererfusi®® (12, 63,3 encontrada en
Casinum, ciudad del Lacio, de la que se desconoce
su datacion.

En las tres inscripciones encontramos la
conservacion de las consonantes en posicion final,
tanto de -5 como de -#, y la presencia, en las
procedentes de Capua, de diptongos arcaicos: -«'y

la desinencia -er; para el nominativo plural de la

“E ¢ fasc. 11. pag. 303 y E. Pulgram, 1978, pag. 191. La forma <lsum la
encontramosen dos inscripcionesprocedentes de la Campania: 7. 482 idlalienela §36y
T2, 630 sin datar.

w * el comentario a lasimu mgx wan fasc. 10 pag. 143; A. T.n==n1. 1938,pag. 49; A.
Degrassi, !*i-%L: pags. 194y 195; |. Kaimio, 1969, pag. 26; M. *icdeemonn, 1985, pag. 62;
M.J. Pena, 1990-91,pag. 397; E. Campanile, 1993, pag. 17y . Vine, 1993, pag. 173. La
datacion aparece sefialada con el procedimiento habitual de la referencia a los consules:
etk L Srrndacoa,
¥, 7 el comentario a la inscripcion fasc. 11,pag. 145; A. Degrassi, 11311 pags. 194
y 195;] Kaimio, 1969, pag. 26; ii. =1, 1991, pag. 181y M.J. Pena, 1990-91, pag. 397.
Encontramos una vez mas la referencia a los consules como procedimiento para datar la
inscripeion: [ 17, T upw” /. S Memar 7 pi. Toe una inscripcién procedente también de & apuia,
pero de fecha posterior, alrededordel a g 36, encontramosla desinencia - 1. < "z 2%- [11 482).

wh Propuestadel editor que parece justificada p=sla forma T *m» con la que esta
coordinada: Cerrmiad et [ vrrmin
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segunda declinacion. La datacion del epigrafe de
Casinum podria estar entre los siglos 11y I.
Momone. (B2 3188115, Se trata de un texto
publico, procedente de la £ stmngrania™",
Jowns (12, 1198.). Cesta encontrada en el L™
SRandarms (L3 MZN) Es un ematos coutrediiem,
procedente del L™,
ramirrs (1. 511,7.). Tablilla de bronce procedente
de la Magna Carecin™.
Parres (12, 2IMA). Inscripcion  originaria  de
Narona, ciudad de Dalmacia, sin datar.
El epigrafe presenta rasgos arcaicos como
el mantenimiento de los diptongos #f - .afin- y wi
cvre) y la grafia & ante labial -id#{ems) (latin
clasico &fenr)-, por el contrario aparecen todas las
consonantes iunales.
-reprei (L. 18N 1), Inscripcidon procedente de
Romma™.
Hay que destacar que estamos anteun texto

bilinglie pego-latin, en el que la desinencia =#:

P . . s
Para ver todos los aspectos relacionados con la inscripcion i 1 s 1o fium,

i . . .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, gf sufirr “dveer.:

~ Bara ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion.-1 e wsrerir. 14a:
otra inscripciénprocedente del Lacio T1. 60y daladien el siglo 1 encontramos la desinencia
Lr ke,

arn . . s s
Para ver todos los aspectos relacionados con la inscripcion ™ 1. 31 -ir:nm

ath ' . L .
Para ver todos los aspectos rc\anznadu= con esta inscripcion gt ssgew Mriradlay.
En otras inscripciones procedentes de Roma ez uzicruzias la desinencia r: «ena (10 17,

Fhroanr (72, 161) del siglo 111w parea (T2, 316) alrededor del a g 139.
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puede haber sutruis de fuena mas directa el influjo
del pricpe”™.

-Vaiutne (13, 132069, Inscripcidn originaria del
Pacu™"

Toererns {12, 63,30 del Lacie’™, (120 271,40 de
Anagnia en el Lacies'™, (E2275)) de Puteoli en la
Campania, sin datar, (L2 Ti".7.) de Capua en la
Campania, del afio 10#*E.

La procedencia de los epigrafes asi como
otros fendmenos considerados también Jialectale =
-a saber: nominativo plural con desinencia -es:" " -
pragestrers en 13, 709-y Aeess en T2 275, que segiin'y'.
Orioles es un epiteto de origen siciliano aplicado a

VenusW - corroboran esta tesis.

474 . S -y . . .
E. I" bz, |72 paz 191, considerd, que en relacion a la desinencia -usen latin,

no debe excluirse la imitacion del griego. Esta influenciapuede sostenerseen casos como el
que nos ocupa, pero no creemos que se pueda dar este 4s3auzicziiu para todos los testimgnigs
en que encontramosesta desinencia.

FRly . . . ., -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion of rubre dopbu.
* Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion o sares i, .

" Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion gt cugr Arakafi.
T% -~ el comentario a la inscripcion, (4w 11,pag. 140; » - Juret, 1921, pag. 258;
A. T it 1938,pag. 49; A. Degrassi, |'3-Al,. pagr-. 192y 193;] ziazon. [ gz 26; LR
Mo, 1984, pag. 366; M. Niedennann, 1985, pag. 62; R f.ilermrut, 1990, pag. 8; 14, ol
1991, pag. 181; MJ. Pena, 1990-91,pag. 397; . Vine, 1993, pag. 173y A. Rirmesla Pascual,
1995, pag. 54 nota 15. La datacion viene expresada por el procedimiento =:-m.: de la
referencia alos consules: Sy badwmz AL |urr il w) |3 =% 1w . El genitivo en - i1 lo encontramos
también en una inscripcion sin datar procedente de Prurg=ya- L. 1125 T rmrrm,

TR f.arrenom. 1956, pag. 133.

s Cindes, 1975, pag. 191.
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desime s verbales:

La tinica forma verbal que aparece reciyacta en el

e de A. Degrassi con desinencia ~fii por ¢ es:
- greatfaremis (L. 985.1.). Inscripcion en hexametros ducithures
de procedencia samnita, de Beneventum, segmin '
Culibrancesce y M. Massaro de la primera mitad del siglo
[*' .~ Popova consideraque la datacién debe serposterior,
entre finales del siglo 1y comienzos del siglo 11d. C, ya que
se observa la influencia de los poetas elegiacos como
Propercio y € widee™,

Se trata de un verbo deponente en segundapersona
del singular del presente de indicativo. Es una forma
consideradapor A. Ernout dialectal, cuyo origen es *-seque
alternacon " -re,a la que se le ha afiadido -s como elemento

caracteristico de la segunda periumma™.

C) spor«:
-En posicion pretonica:
-eegtusteaens (1. 511 253, Tablillade bronce de caracter oficial

procedente de la Magna ¢ ireeia™.

"™ . Colafrancesco - M. Manegrs, 1986, 5 1 £2. Femandez Marincs, 1P 1 pag.
985 precisa que se trata de la época de César.

17 Popova, 1968, pags. 65-66.
4 A. Emout, 1938, pag. 50 y 1974, pag. 122; V. Wiinxncn, 1966, pag. 87; M.
Tcwmmmnm, 1977, pag. 517; L.R Palmer, 1984, pags. 70 y 264; F*. Monteil, 1992, pag. 319y E.

Cumpanike, 1993, pag. 18. Otros ejemplos: uterwr de YWrrarsa, Bpawerde Prompeya, pediocmr de
una inscripcion rarera,etc.

i . . e es =
Para ver todos los aspectos relacionadoscon la inscripcion .f. 1s#es aresrsir.
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No debe ser atribuido este cambio a causas
fonéticas, sino como ya destaco M. Leumann: "... das v
catwitaies SUMGoch. und Cutate D 817 ist kaum archaisch

bewahrt, vielmehr nach cugt restitumer,™ %,

-En posicién ténica:

«( uhwfo (L2, T0M L), Inscripcion encontrada en Roma, del
afio 96",

A. Degrassi en el comentario advierte que es lo
mismo que £ ..-..;.I:aff::-"a'", por tanto podemos pensar que se trata
de un fendomeno analdyrces, como en el caso anterior, que
ha favorecido la formacion de este <lil:lites no olvidemos
que ambas vocales -1y u-, atendiendo al grado de apertura,
son las mas cerradas.

cormnens (L3, 515,105). Fowno angnacio de Roamc™-

El vocalismo v de este diminutivo se debe
considerar una forma analogica de :sraw, aunque no
podemos descartar una asimilacion regresiva. Estimamos

que ambas acciones pudieron haber influido.

M. Leumann, 1977, pag. 80.

.
I el comentario a Ia in= rps &, fasa. T, pag. 262. La eliiarwin se deduce por

la referencia a los consules: Cw. [hmnw], & Cordwm.

¥ (3 et en D. 571, de Clusium en Titeurin. Seg n 1. Kajmrs, 1965, pags. 117-
119y 235, se trata de un cogssmes muy frecuente en época republicana; su migraficad alude a
peculiaridades fisicas.

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion al rsfwe e,
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il 1zt ‘wd‘t;u’ de la republica Estudio sobre el cirpas de A. Lyjrassi Vescalisrmn

D) & prur £

-Aergridas) (12 6740310 Inscripcién encontrada en
Vewiuswa, ciudad de Lucania, de la que desconocemos su
datacion.

El estado {mymnemiacie del epigrafe asi como las
abundantes formas abreviadas nos impiden hacer un
analisis mas profundo; no obstante, hay que destacar un
unico ejemplo del diptongo er gwei-.

-Frapgpuedbeer (120 1271243, Inscripcion procedente de los
alrededores de Aul:luriy, ciudad del Samio, cerca de Tuarv,
de la primera mitad del siglo [**".

El mantenimiento de los diptongos eiy oi |flater,
T wisrel'y corraversenr- Teenite a los nominativos de la segunda
declinacion con desinencia =i Passwidtr, ~Nscdus, Peitnry
Trremei. debe considerarseun rasgo arcaizante teniendo en

cuenta también la datacion del epigrafe.

Hacia mediados del siglo 11 a. 7. se produce la

monoptongacion de &, cuyo resultado es f: no obstante, abundan

los ejemplos de fecha posterior en los que habria que considerar la

presencia del diptongo ¢ como un rasgo deliberadamentearcaico.

Precisamente la bisqueda de la solemnidad que, sin duda parece

que reviste a los :ure:msmns, puede explicar la presencia del diptongo

en textos posteriores. No parece insostenible, por tanto, pensar que

1F £ el comentario a la inscripcion en fasc. 1, pag. 297 y fasc. Tl, pag. 371 y A.
Degrassi, 15k pags. 212y 213. La forns Mrwryfu se encuentra en dos inscripciones: T} 716
de Capua datada en el afio 104y T. 760 de Liebaa y datada alrededor del afio 113.
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las ppafics con & por & puedan considerarse como

hipercorrecciones.

-En posicion pretdnica:
-tefuned) (17, T13I37). Inscripcion hallada en
Coammngrania™,
Por el estado fragmentario de la piedra quedan
bastantes lagunas sin resolver; no obstante hay otras formas

con grafia & por £: bsiiey y mrapisirer.

-En posicién postonica:

meereirs (13 9720720, Inscripcion en senatics yambicos
encontrada en las cercanias de Ancona, ciudad del Piceno,
bajo la influencia del dialecto sabélico, en el Adriatico,
datado en el siglo T, supim A. Lhgrass o en la segunda

mitad del siglo 1segin G. Paci™-.
Se advierten otras formas con grafia ei por & en
algunos casos procede del antiguo diptongo -axmgs v irlhed] |
pero en otros no -+ y el que nos ocupa-. Podriamos

considerar un error del lapicida mersairs por mesmssir.

-En posicién postonica:
-Jesinieness nominales:
-rawemteis (1), 835, Inscripcion en senarios
yambicos encontrada en Roma y que, segun E.

Campranile, es de época cesariana. X. Tapuwa

* Para ver todos los aspectos relacionados con esta 1muz e suim g sagfos mu B Hlw.
LA Degrassi, 1%, pags. 238y 239y G. T'ai, 1995, pag. 38.
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propone una datacion posterior, siglos 1 0 114. (.,
al encontrar en el texto reminiscencias de autores
como "Iihaales y Ohuigda, ™.

C.oncuefen en este texto caracteristicas
arcaicas y otras acordes con la "norma clasica".
Entre las primeras cabe destacar el uso del
diptongo e, en unos casos originario -gwsi, ks, y
b#i, y en otros donde parece indudable su uso
como rasgo de hipercorreccion - «:2yparenteis-, el
vocalismo e por # #rmdirdos veces-. Por otra parte,
no encontramos ningun testimonio de wf, en su
lugar aparece siempre s [infwiae, Fofue, tie,
refiparar, etc. A. Ernout califica esta forma de
"barbarisme, par affectation d'archaisme, pour
Sutren, "
~owareriy ([, BU4.2Y Epigrafe en hexametros
dactilicos procedente del Harmo ™,

La forma sefialada corresponde a un
nominativo singular de los temas en v, segun A.

Ernout esta giesfia es mexplicalile ™.

duegime neus verbales:

1.

. Pirpraws, 1968, pags. 60-64y E. Campamle, 1971, pag. 28.

*' A. Emout, 1938, pag. 106.

And .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g wsgie.e Seer.

%% A. Emout, 1938, pag. 79.
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-eiielarsr (10,576,780, Inscripcion procedente de
Cremona, ciudad de la{3aliu Cisalpina, no posterior
alsigrlo 17

Se trata de una inscripcién en senarios
yambicos en la que aparece otro caso de
conservacion del diptongo gwuererris -que si se
remonta a ei-, la pronunciacion deberia ser [/] en
ambos casos. Podria tratarse de un rasgo wreuszanie
en donde el digrafo representaria el timbre abierto

de la vocal.
E) apor {=
-En posicion rrctdhica:
[Meimadares) y  Afermeiae’ (120 180a:1).  Inscripcidn
procedente de Rotrn™ .
El vocalismo a por # no es mas que una
transcripcion del p e go Mg r ;™.

LT W PR

A la vista de los testimonios presentados los cambios que

experimenta la £ szn los siguientes:

A.eport

R T Colafrinccacn - M, Wasaame, 1986, 4.r.
** Para ver todos los aspectos relacionados con esta T . Lufrw i K.

¥E o7 A. de Rosalia, 1977, pag. 148.
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K. opor &

-

(TR T

D erprica

E.apor s

El méas importante de todos es, sin duda, el paso ¢ = ¢ como ya
hemos sefalado, no todos los testimonios reflejarian una evolucion de
timbre. Trataremos aparte los epigrafes en donde aparecen formas como
Mewesra, merefe v aedef, no sélo por la importancia cuantitativa de tales
términos, sino también por las causas que pudieron haber originado tales
grafias. El siguiente cuadro muestra las inscripciones cuya datacién se

establece en el siglo 111 0 antes:

PREIIENELL FURMA INSCRIPCION PP AT
| LACIO I ARIMENESI | L. 77 l 5. TILIT |

CAMPANLA ESQELINO T 1247 & I
ROMA SEFEEH SO I2.319 A1

DESCONOCIDA TREBIBOS 0. 302 5. 000

PICENO APOLENE D.48 5 I

LACIO CEMER IO 2. 132 S 10T
ROMA NAVEBOS T2.319 5.1
ROMA TEMPESTALTBYS D.310 511
KiiM & H b, 1k Wil 5 L
ROMA CEPET I2.319 .11
ROMA EXEMET D319 5. 111
CAMPANTA 01 'HR 4 ) 5 T
ROMA P T2.310 511
LIsTYEN ORNAVET T.319 5.1
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La naturaleza de los testimonios recopilados es variada -nombres
propios, nombres comunes, formas nominales y pronominales y formas
verbales-, asi como la posicion en la que se produce tal cambio -silaiva
inicial, pretonica, tonica, postdnica y final, posicion muncfulismearrie i
relevante-.

Comenzando nuestras observacionespor los nombres propios, es
necesario advertir que s6lo uno de ellos tiene una relacion estrecha con el
pego: ~Ipaine. Todos ellos se encuentran en inscripcionesprocedentes de
la peninsula italica, aunque de distintas regiones: .1mm:xss de Nemi,
Creerio[ 1) de Preneste, ambas, ciudades del Lacio; Lrgedne de Campaniay
~Apalerr del Piceno.

Se advierte que el contexto fonico de estos nombres, a excepcion
de AApader=, pudo haber contribuido a la aparicion de este vocalismo. En los
testimonios citados encontramos el mismo entorno fonico: .4rsensi! por
ANeenenenii, (e por Caemeari: y rgedinopor igaréng, En el primer caso
encontramos que la silaba precedente a aquella en la que se produce el paso
1= epresenta el vocalismo £, mientras que la siguiente contiene el vocalismo
e. En el segundoy tercer ejemplo la situacion es similar, la silaba precedente
tiene el vocalismo ¢, mientras que en la siguienteaparece el vocalismo+. Asi
pues, al margen de que se trate de nombres propios, parece existir una
tendencia bien a la asimilacion, ya progresiva -.-rssnsi- ya regresiva
-fieseenin y Tiigedine=, bien a la disimilacion.

Con respecto adpolene, cabria también la posibilidad de considerar
el vocalismo ¢ de la silaba predesinencial una asimilacion progresiva; no
obstante, ya I'. Biville plantea la posibilidad de que pudieraremontarse aun
tema con vocalismo * -<F-. principalmente por los testimonios arcaicos que

se encuentran en las inscripciones con este wuilsiu. ™.

™ F. Fadle, 1995, pag. 234.
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De las cinco formas nominales que presentan el vocalismo e por -,
las que se encuentran en la columna de [duiliy (12, 319) -repsererman y
navebos- son arcaizantes, producto de la restauracion que sufrio la obra en
época imperial. Es por esto por lo que muchas grafias son calificadas de
inconsecuentes o barbarismos, entre ellas #a:ves. que, segiin A. Ernout: ...

" Pese a todo,

I'ia toujours existé dans le théme gl est * aur- en latin...
el vocalismo e de serer[erevem puede explicarse por la influenciaanaldgica del
numeral sgienr.

Los otros tres ejemplos de e por /" rersymdess en el cuadro anterior
SON: frefiets, tempasiutein y el pronombre deictico e, los dos Ultimos en el
mismo epigrafe. La datacion de la inscripcion 302 (CIL I 398) en la que
aparece itiai, no debe serposterior al siglo IV segin A. de Rus.aia™; esta
fecha temprana se fundamenta en los rasgos tanto fonéticos como
mocfoldmees de indudable cardcterarcaico’ 2. Asi pues, éste parece ser un
claro testimonio del vocalismo ¢ por i anterior a la apofonia, aunque 1°.
Sommery K. Pfister atribuyen este cambio a la pronunciacion abierta de la
7", La misma explicacion czprimen estos investigadores con respecto a
semperiurelnes, explicacion que también defendid M. Hasssls™, esta grafia
fluctuante #fi, como la definié B. Vine">, reflejaria una pronunciacién

vacilante, sepin A. de Rosalm™, principalmente cuando en la misma

" A. Emout, 1938, pag. 110.
** A. de Rosalia, 1977, pag. 77

e . 1a afarm wcsion de A. Emout, 1938, pag. 46 con relacién ala desinencia - b de

esta forma.
** T Summamer - R Pfister, 1977, pag. 57.
* M. Bassols, 1962, pag. 62.
“5 1. Vinc, 1993, pag. 340.
% A. de Rosalia, 1977, pag. 96.

151



Cambios de la +.

inscripcidon encontramos M en el verso 4 y A#ren el siguiente. Incierta nos
resulta, por otra parte, la explicacion propuesta por I’. Monteil para quien
el vocalismo ¢ de tageivaietas es debido a la influenciade los sustantivos de
la 5" declinacion tipo re-bus o tal vez en este caso de irmrie-fmi™

Por ultimo, abordaremos las cinco formas verbales, tres de las
cuales, cegel. exzemer v wrmare, aparecen en la misma inscripeion: la columna
rostral levantada en honor del consul 2. L uilis s, firt €11 el elogo del hijo de
Fscnndn Barbado y fe#(f) en una patera negra adornada con figuras
victoriosas. Excepto el ultimo testimonio mencionado que procede de
Campania, el resto se encuentra en dos inscripciones halladas en Roma: T3.
319y ©. 310.

La restauracién que en época imperial sutns el texto de la
inscripcion 319 explicaria s¢jmn A. de Rosalia la desinencia ¢ de los
perfectos de indicativo sefialados, en palabras de este investigador: "Lzt
in o, m questo |eeswer; | € negli altri perfetti leggibili per intero [ x#pef, s 3 11,
armazd, | T) € un arcaismo sospetto, ricorrendo nelle iscrizioni fino a tutto
ol 111«cc. a. . la desinenza - 5'(...) passatapoia ¢l 1lscc.a. C."7F

Una explicacion similar podria mdavire frara fivef de la inscripcion
310. El iwrawes, escrito en saturnios y que constituiria la segunda parte, es
mas reciente, lo que explicaria las yraflas wrczuntas y en algunos casos
comerachicTore, ey deder frente a cqnir™ .

Por Ultimo, el vocalismo ¢ en la desinencia de la Ultima forma verbal
que nos queda por tearie: fee#ih, por la datacion de la inscripcion, asi como
por otxas IefiLie que aparecen en la misma, puede tratarse del timbre

arcaico orignario.

5 . Monteil, 1992, pag. 219.
%% A. de Rosalia, 1977, pag. 82.

*M £ A. Emout, 1938, pag. 15y A. de Rosalia, I*T7, pig, 95.
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Teniendo en cuenta por un lado la datacion de las inscripciones
mencionadas, y por otro las caracteristicas tanto intrinsecas como
extrinsecas del texto es posible que en estos casos el timbre e represente el
fonetismo arcaico. Estariamos, por tanto, ante prafias arcaicas que se

localizan no s6lo en distintas regiones de la peninsula italica sino también

en Roma.

El vocalismo ¢ por & aparece también en inscripciones de fecha

posterior, entre los siglos 11y 1,y en un area geografica que no se lurrita al

suelo 1.l

PROCEDENCIA FORMA I I O S LNT AT
RHENEA | IR A | Cx 1150 | 5 110 I
ROMA METRADATI Cr L3 LIl
ROMA %' APPIA) MITREDATIS s 817 w1
VENETO TLMAV: - o 261 FIN. RT.F
l VENETO TEMAVO D.262 2T
LACIO ASCTESTIVS D.134
i k) APOLENEI .13 w11
LACIO CALECANDAM Ti 518 Itimgs e +. 11
LACIO SOLEDAS Tr 528 Jtimgs e +.1T
1R Labr SIS TR HY S D.517 AR |
CAMPANIA L TITRMRVS D.713 M
1"WIRI A MOV RV [2 X ST
LACIO SULITAKE D.221 BT
LACIO |ALLET A HE: { M. Lie a1l
ROMA i APPIA) REGE M 817 a1
DELFOS CEPET [ 323 L]
CAMPANIA I L NE | [ 1124 | 412
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Segun el cuadro adjunto, se advierte, por una parte, que el paso 7 =
e se produce en todas las posiciones de la palabra peehinica, tonica y
postonica, incluso en las desinenciastanto nominales como verbales-; y por
otra, el hecho de que tales palabras son, desde el punto de vista de la
morfologia, de distinta naturaleza -nombres propios y comunes y formas
verbales-. En este sentido, la situacion es analoga a la que presentan las
inscripciones de fecha mas antigua.

De las formas presentadas un gran numero de testimonios
corresponde anombres propios; comenzaremos, por tanto, nuestro analisis
con esta cutepmimia ™.

La relacién con la lengua griega es, para algunos de los nombres
propios citados, una vez mas fundamental: Af: i en una inscripcion
Tl latin-griego, Merradairs, g Milyorda s 5 Mlpodena, gr. " A, El
nomen |{1|eridancd 5] puede también tener cierta relacion con el grepiy en
primer lugar porque la L4 deftgomes en la que aparece fuw hallada en una
isla griega, y en segundo lugar porque en otra inscripcion, en este caso
bilingiie, I. 757 también de procedenciapega, la transcripcion de la forma
latina Carrtamns es 1'epwidaefd;. En el caso de Tema, nombre de un r g de
Vuleewy, aparece con vocalismo ien autores como Viryal:, Lucanoy Plinio,
asi como en Estrabon V 1.5 bajo la forma Tpaue, También 1 asenties
aparece en los textos con vocalismo « ([avi: y Tacito), en pego
encontramos este nomen con vocalismo & o1 sl errme™ =

Con respecto a la relacion entre la posicion del acento y el cambio
1= ¢, hay que destacar que a excepcion de ~1asernsy A psiens (en el primero
el paso 7 = e tiene lugar en la silaba tonica y en el segundo en la silaba

postdnica), en los demas testimonios el cambio se produce en la silaba

" Hemos excluido de esta relacién las formas S twmmmeiws Y twmvaec)iwa] por

presentar el cambio en la vocal prodesanec ol

ML W, Sichulee, 1966, pag. 124 nota L.
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pretonica. Seadvierte, por tanto, que en los testimonios presentados el paso
i ¢es, como cabia esperar, mas habitual en las silabas no acentuadas. La
Unica excepcion la constituye ~efestini, forma que, como ya sefiald A.
Carnoy, esta compuestapor un sufijo caracteristico de los nombres propios
y en donde es frecuente encontrar vacilacion entre los timbres 1y e.

Elresto de los testimonios que citamos pertenece ya a la categoria
nominal ya a la categoria verbal. A excepcion del gerundivo cetfe:amadas, en
donde el cambio £ = ¢ tiene lugar en posicidon pretonica, en las demas
formas citadas el paso i* ¢ se produce en posicidon postonica tanto en la
predesinencial como en la desinencia.

Organizamos nuestro analisis teniendo en cuenta la posicion del
acento y el cambio i * ¢ de &l manera que comenzaremos con los
testimonios de este paso en posicion pretdnica, para continuar
sucesivamente en posicion tonica, postonica no final y final absoluta.

Como ya hemos advertido, el Unico testimonio encontrado es el
gerundivo cafe:andam, de un verbo raro cadvadr que podria atestiguar el
mantenimiento de la i de yaiux- y constituir una etapa intermedia entre el
pracpsy el latin et lo que probaria que se trata de un préstarno delpego.
Como ya objet6 I'_ Biville, por un lado, no se explicacomo se ha producido
la sincopay por otro, por qué este verbo mantiene el vocalismo ¢ frente a
los demas derivados de cakformados sobre el tema wti-; asila investigadora
concluye: “Faut 1l considérer cuiv et yahf carmmy des formations (ou
emprunts) praraliclos, et w80 comme un dérivé latin postérieur, sur base
grecque [yakix=y, ce yui supposerait que la technique du blanchiment 4 la

L]

chaux a1 introduite 1 Rome par des €3 rics =, Como ya expusimos mas

arriba y a pesar de que el epigrafe fue encontrado en el Lacio, las

*1° . Biville, 1995, pag. 145.
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caracteristicas lingiiisticas del texto evidencian, por un lado, la procedencia
extranjera de su autor, y por otro, una clara intencion afcareaere.

Cuatro testimonios reflejan el paso i >* e en posicion postonica no
finaly en silabaabierta: sadedur, Chectiesemefoi, akeretdnesy Morriedefurh, tal vez
habria que establecer alguna diferencia entre :eifrkt;, por una parte, y
et eved iz, Fretiniehe; y M rr.-.-fr['.'!-‘wr}., por otra, pues en estos Ultimos el
cambio 12 ¢ tiene lugar en la vocal predesinencial.

Si como ya hemos apuntado el autor del epigrafe 528 era de
procedencia extranjera, probablemente del area v xtn-uirshiza, es 1ogico que
en el texto uilrran grafias dialectales, por un lado, y arcaicas, por otro,
pues estas pretendian conferirle un aire solemne, a pesar de la falta de

'* Por esto consideramos que la grafia sode s

eleganciasintacticay estibiztica”
(en la misma inscripcion Mreirfu] estaria determinada mas por estas
pretensiones ajenas, hasta cierto punto, ala fonética, que por una evolucion
fonéticapropiamente dicha; las priafias fluctuantes insintan los cambios que
paulatinamente se irdn consolidando.

En el caso de suderedes, Qaiieensine: y Noreeaddfar) intervienen las
siguientes tendencias: el paso 7 == e tiene lugar en la vocal de union, esto es,
en la predesinencial, en esta posicion la pronunciacion relajada de la vocal
no seria en absoluto un rnjxlitnemo, pues la desinencia queda intacta. Si
a esto afiadimos que la vocal de la silaba precedente es también e para
mncheredzes -omey ademas- y Moresesdr{fig) estariamos ante un fendémeno de
asimilacion, y en el caso de [z 7xarmis se produciria el proceso contrario,
esto es, un fenomeno de disimilacion-, y que el resto de las formas del
plural presenta siempre este vocalismo, hay criterios fonéticos de

importancia para basar en ellos nuestra explicacion.

54 ¢ E. Pulgram, 1978, pag. 209.
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El hecho de que [inaressn. y MWosereddfus) sean términos
extranjerosno impide cumnisidirae el paso £ e como un fendémeno fonético.
El primero, como ya expusimos, aparece en un texto en bronce de caracter
leyral procedente de Lapuria, el término que comentamos, segtn se deduce
del texto, debe ser un adjetivo gentilicio relativo a algun pueblo de la zona.
Por otra parte, ureiede{funs) es un préstamo de los Sabinos.

El fenomeno e = f en posicion final absoluta lo confirman cinco
testimonios: tres de ellos en la desinencia norninal -mikiary, [mehsa] rey #r:-
y dos en la desinencia verbal - vgfer y pinaei-.

Los tres testimonios nominales presentan como caracteristica
comun la caida de -: en posicion final y tras vocal breve, delante de una
palabra que empieza por consonante. Asi pues, la consecuencia directa de
esta alteracion consonantica provoca que las vocales queden en silaba
abierta, tendencia, que como sefiala . Fuss aparece”. .. carmrm I'expression
la plus simple de l'organisation syllabique de la frarulv...*™*, Si bien el latin
habia heredado del indoeuropeo un sistemavocalico basado en oposiciones
cuantitativas, el analisis de las lenguas romances refleja, segiin E. Vineis, el
progresivo condicionamiento de la cantidad vocalica a la estructura silabica;
de tal forma que una vocal en silaba abierta tendria una pronunciacion
relajada cualquiera que fuese la cantidad, feente a la pronunciacion tensa

que tendria una vocal en silaba gerrula™®

De acuerdo con este
. ’ ’ st . * -

planteamiento estariamosante un fendémeno fonético del tipo: " +ir-e: = reyp 1

- K r . , . .

= reae '™, esto es, un fendmeno de iday vuelta intimamente relacionado con

la estructura silabica.

$43. L, 1971, pag. 8.
sL% .. .
E. Vineis, 19182, pag. 48 y .

526 0 A Forresut, 1974, pag. 36 Tl ss.
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Las dos formas verbales con desinencia -et se encuentran en
inscripciones de distinta indole. D 323 en donde aparece s celebra la
victoria sobre el rey Perseo, tanto por el motivo que conmemora como por
el lugar en que se descubri6 el epigrafe -delante del templo de Apolo-, es
logico pensar que de forma intencionadase busque el lenguaje solemne por
medio de expresiones o formas arcaicas. Por otra parte, praoer aparece en
un epigrafe pompeyano que puede haber sido escrito por un siervo de
nombre Kufic»*"”, autor del dibujo de la nave que est4 pintada debajo. Tal
vez sea posible situar la datacion del epigrafe en el siglo T, como algunos
han sefialado, pues no hemos encontrado rasgos fonéticos que puedan
contradecir esta datacion. Ademas la estrecha conexion entre el dialecto
nszn 'y la ciudad de Pompeya puede en este caso confirmar que se tratade
un fendémeno de suztean- coincidente con la tendenciapopular que muestra
eel Tagin ™7

La procedencia de las inscripciones citadas es variada; la mayor
parte de los epigrafes se encontrd en el centro y norte de la peninsula italica,
y so6lo dos corresponden a territorio griego: vz [12. 323) de Delfos y
|€1|eriiamads) (L3, 1150) de Rhenea. En menor medida encontramos

inscripciones de otras areas: Véneto (13,261 y 262) y Liguria (1. 517).

En otros testimonios el vuizaismm:: € por £ no parece que pueda
explicarse por razones fonéticas sino mas bien i 4liyncas, Este cambio se

produce en posicion ténicay posténica no final.

L Kagmiies, 1965, pag. 121, muestra que este cognomen, frente a Erur casi
exclusivo de los oguwis, era mas frecuente entre esclavos y liiertos.

B CF V. Viiinirow, 1966, pag. 130.
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PROCEDENCIA FORMA INSCRIPCION | DaTACLON
ROMA L ERTIN A T2.794
ROMA CFTER VL L2316 500
LACIO SERA] | L. 136 5.17
AFLILIA ReLLRDET | M+ 1071 5.1
DESCONOCIDA 10 A M a5t 5.1

El Unico nombre propio que aparece es | aeleatinai, los demas
testimonios son nombres comunes, ademas, dos de ellos pertenecen a la
categoria verbal: aftran'y Jrisie:iy, pretérito perfecto de indicativo en ambos
casos donde hay que destacar ademas que las dos formas verbales llevan
preverbio. Teniendo en cuenta la relacion entre el acento y el paso i = ¢, hay
que destacar que en tres de ellos éste tiene lugar en la silaba tonica:
T achenfita:, antemi'y 1220y en los otros dos en la silaba posténica no final:
iy vk no hay testimonios, por tanto, del paso £ = ¢ en la silaba
pretonica ni en final absoluta. En relacion con la estructura silabica, puede
observarseque excepto en [ whraf{res . en donde el paso £ = e tiene lugar en
silaba trabada, en los demas casos este cambio se produce en =il:3*+a abierta.

De los tres casos en que r > e tiene lugar en la silaba tonica
~] 2o ni{ina) aptemisy cesivde, tendremos que hacer una vez mas hincapié en
las jrariculandicdes del primero de ellos. [whentiindi. ademas de ser un
nombre propio, como ya hemos apuntado, hace referencia auna divinidad
de origen extranjero, concretamente del «lruusin .

Las dos formas verbales -amtemar y ywiade:if-. ambas en perfecto de
indicativo, deben tener la misma explicacion para el paso r = ¢ que se
produce en la tonica y postdnica respectivamente y en silaba abierta: la

analogia con el vocalismo del verbo simple, femri'y wi: i
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Con relacion a remaf, aunque algunos investigadores interpretan el
vocalssnie € COMO un rasgo arcaico anterior a la apuaonia™, siguiendoa A.
de Rosalia y I'. Sommer y R. [*i:z1cr, consideramos que el vocalismo ¢ en
este caso es crhgritirica - *ismad-, pues el vocalismo i de la forma clasica
simules araldgge con el adjetivo semdy,

Si femrensr esta por Zmnra, asi lo insinta A. L}cprassi, tanto la 1 de la
primera silaba, tonica ademas, como la ¢ de la posténica, se representan
graficamente por e es posible que en este caso el timbre ¢ de la segunda
silaba haya sufrido la influencia asimiladora de la primera, o bien que se
mantuviera el timbre arcaico. Por otra parte, la interpretacion de que el
vocalismo e de la forma mencionada pudo haber sufrido la analogia con el
nominativo singular Limen, nos parece menos plausible, pues el timbre esélo

se conserva en el nominativo y vocativo singular.

Hemos incluido cinco formas que aparecen en inscripciones
Lilryues latin-pego: Dgpdrands, Kasetewion, Tedewes (dos veces) y
el v que, pese a presentar en las formas ieanscenas al pego el
vocalismo ¢ en latin tienen el vocalismo - £afrrifanins, Capufidima, Tiy Mo,
Aunque hay que precisar que no se trata de préstamos, sino de
transcripciones de nombres propios latinos, estas formas no carecen de
importancia, pues nos pueden dar indicios del timbre y articulacion de la
vocales ry e Yalo advirtidé A. Acquati: "Interessantianche le traslitterazioni
dal latino al greco desvi:la £ & rappresentata spesso con una E, £55. xupgtars,
Anpennsete., e viceversa le nunerase traslitterazioni di E con 5 relbe prarily

introdotte dal greco in latino, esz. e <0 TEREge, airm < KEgfios ere," ™,

S0 W Vaanaen, 1966, pag. 21 y A. Acquati, 1971, pag. 62.

7' A. Acquati, 1971, pag. 62.
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PROCEDENCIA FORMA TSR CIOTY DA T AT
DELOS IEPLAAARDE T2.757 31
DELOS TEBEPIOZ Ta. 759 51
DELOS TEBEPIOZ Ta. e 51
DELOS P CARLLEARE 2T 0. 749 au
ROMA KALLIC LN LaL 2. 174 R |

En todos los casos el cambio # == e se produce en silabaabiertay en
posicion pretonica, a excepcion de Mufe [l que tiene lugar en la tonica.
Como ya destacd =. Cirac EZsrexpuafican: "Las vocales breves E, o tuvieron en
la mayor parte de los dialectos una pronunciacion cerrada ¢, ;. que tiende
naturalmente hacia £, "', El hecho de que en estos nombres propios
latinos la s - transcribaal griego con e, puede resultar del influjo del timbre
abierto de la vocal r; si admitimos que junto a la diferencia cuantitativa, y
como rasgo concomitante, podia también surgir la distincion cuatitatrea ™,
el caso que nos ocupa puede, tal vez, ilustrar la fluctuacién de ambas
tendencias.

Todas las formas analizadas se encuentran en epigrafes que
presentan una situacion casi homogénea: el texto es luilingrue (hitin-sriepm e,
y, excepto [2. 174 que fue encontrado en Romay ha sido datado en el afio
85, la procedenciay datacion de los restantes es la misma: la isla de Ll-:c

y en los Ultimos afios del siglo 11.

Abordamosa continuacidénde formaindividualizadalos testimonios
sobre las formas Merriiw, merfa y dewier, seguidamente relacionaremos estos

datos entre siy con referencia a las inscripciones en las que aparecen.

%2 5. Cirac Ectopaiian, 1135, pag. 213.
T, .
¢ E. Vinam 1987% pags. 48y 49.
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El siguiente cuadro muestra las inscripciones del siglo 111 o

anteriores donde aparece el nombre de la diosa lmersa bajo la forma

e,
PROCEDENCIA FORMA | ISR (TN FLHIN
1Rl LA MENERVA | D.237 a1
17 1R RIA MENERVA | D.238 517
ITTRLRIA MRy & ] I7. 1128 A.Tv NI
1< 1R R LA MENERVAI | D.239 s TIr
LACIO MENERVA | Tx. 1198 5 111
oA MTIFERY A | D.235 5.1
MAGNA GRECIA MENERVA I D.54 5T
RODAS ST ERY AT | [ 245 5.1
DESCONOCIDA MENERVAI | D.234 5T

De los nueve testimonios de Afeser e que hemos encontrado en el
el objeto de nuestro estudio, cuatro corresponden a inscripciones
procedentes de Eirums, frente a las otras cinco que se reparten como sigue:
Lacio; Roma; Calabriay Rodas = una y una de procedencia desconocida.
Este resultado apoyaria no sélo el origen de esta divinidad, sino, lo que es
mas importante para nuestro trabajo, la difusién del nombre de la divinidad
con el vocalismo de la lengua de omyriie™™*. Como ya hemos sefialado
anteriormente, hay otros testimonios de la misma procedenciay datacion
que presentan el vocalismo - Hrmerrea de T3, 192y [ M| fvear{)r de T2, 28; este
extremo lejos de contradecir lo ya expuesto, demostraria un hecho

fundamental como es la fluctuacion de los dos timbres vocalicos, maxime

Sch . . [ .
** ¢f las conclusiones que haciamos a propésito de Hmrwrmir por una parte, el
hecho de ser un nombre propio mas reacio a las innovaciones y por otra, su condicion divina.
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sitenemos en cuenta que un hablante extranjero se esforzaria por adaptarse
a la lengua que goza de mayor f:tvingus, en este caso al latin.

El resto de los testimonios se reparte por Grecia y la peninsula
italica, sin excluir un ejemplo de Roma aunque esta presencia, como se
puede ver en el cuadro, es escasa. Por otra parte, este dato no es en
absoluto concluyente, pues, como ya apuntd A. Ernout con respecto a la
inscripcion T2 1198 procedente de Preneste, cabe la posibilidad de que la
influenciacirusea venga ya porque el grabador tuviera este origen, ya por
provenir de un centro de fabricacién ewrusciy™. Estas inscripciones
mencionadas presentan ademas de la forma Mearrra otros fendmenos

fonéticos ya comentados que corresponden a época arcaica.

En un efsiyrite de fecha posterior encontramos fexemar

PROCEDENCIA FORMA [ FIT S (e LY FTMAISL

W RN MEKEEV AT D.243 (HERAH

Teniendo en cuenta que se trata de una inscripcion votiva dedicada
a la diosa Mg la datacion del epigrafey el hecho de que no aparezcan
otras caracteristicasarcaicas, podemos concluir que se trata de una férmula
extableoda™ AMENTRI I D D L. M, sélo el nombre de la dxvaeticdul
aparece completo, el resto de la formula; i smum) etz Xifenies) sl pric
esta, como puede verse abreviado. Las caracteristicas conservadas en este
tipo de inscripciones estrechamente vinculadas con la atmosfera rehgmisa
propician el mantenimiento de rasgos wCurall=: que se perpetuan

precisamente por las escasas modificaciones de que son objeto.

" A Tz, 1904, pag. 294,
*Z Y E. Camaule, 1971, pags. 26y 27.
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Finalmente, en una inscripcion de datacion desconocida, aunque de
los siglos 11 o T, como ya apuntamos, aparece el nombre de la diosa en

dativo:

PROCEDENCIA FORMA NSRS

A M B MW ERV AL M 242

Encontramos una vez mas el vocalismo de la lengua de origen
conservado en el radical, mientras que en la desinencia el diptongo ha

evolucionadoya a =,

En un importante nimero de inscripciones votivas del amgts
estudiado encontramos la forma svs: en el siguiente cuadro recogemos

las inscripciones del siglo 111 o anteriores en las que aparece esta forma:

PE MBI A FiTHM & IS RIFCIL N AT AT
Re1M 4 SIERITTY R [1 15 mn
RitM & MEHREETIND [y 47 L -1
RilMi & HMTEITICIR [T 1N ST
I AL} LERICIT N [y AE ST
| 44770 MERETE: A [ 5] EN Hi]|

LI IR B SR [ 43 Amu
SANMLG MERETO T2.286 A0
KIRLREIA MERETO I13.93a 3. 11

MAGNA GRECIA MERETOD [ &5 5 IM.TI

Es posible que en estos casos el vocalismo ¢ no sea méas que un
rasgo arcaico anterior a la apofonia; la datacion de las inscripciones y strs
formas arcaicas que aparecen en ellas confirmarian esta situacion. Por otra

parte, los testimonios proceden unicamente de la peninsula italica,
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incluyendo la Magna Grecia [L2. 86); tal vez esto indicaria que el empleoy
extension de esta formula podria haber estado limitado a esta area
geografica. El hecho de que podamos encontrar en inscripciones datadas
en el siglo 111 la forma merfe, evidencia que paulatinamente se estaban

imponiendo las formas apofonicas.

En el siguiente cuadro se recogen las inscripciones datadas en los

siglos 1y 11 en donde sigue apareciendo la forma sereru:

PROCEDENCIA ~ FORMA | 1mscripciON | Davacion
LACIO SELRETA | D.528 iz ke v I
LACIO MERETO | D.136 £ 11
LM | MERETO | M 4 a1

Ly B " MERETO M 232 i a1

DESCONOCIDA . MERETO J Tr 70 F 511

DESCONOCIDA SRR _ D 2H 5. 11

A excepcion de dos testimonios de procedencia desconocida, el

. . . . , 1o B

resto se encuentra en inscripciones localizadas en la peninsula 1hca™,
aunque hay que destacar la ausencia de ejemplos procedentes de Roma. Es
posible que en estos casos mrri no sea mas que una grafia arcaizante
formando parte de la férmula religiosa y que generalmente aparece

acompaiiada de otros elementos también arcaizantes.

Otros testimonios de la gridi merefs en inscripciones de las que

desconocemos su datacion:

"% En dos inscripciones datadas en el siglo 11y encontradas en Delfos y Tl iT.
52y Th. 289) aparece mrmi.

165



Cambios de la 1.

PROCEDENCIA FORMA NS RIPCI S
SAMIO SIS 14D . 190
SAMIO MIHETT) C. 93

UMIRIA SR H D. 155

Por ultimo, presentamos los testimonios que se encuentran en el

vartwrs analizado de la forma dedet, frecuente también en las formulas verravas,

principalmente:
PROCEDENCIA FORMA ISR IS FraTacis

ROMA DEDET r 157 s 10r

ROMA DEDET T 310 %111

ROMA LJE-| L2121 0. 235 = 1T

ROMA R EIPe D. 1229 ATIT
ITROKLA LT I % 50T

| IXI'E1°R1A I DEDET I D.238 I AT
LACIO Lk k51 T 216 A.m-11
LACIO 1FREITY 12,222 10

SAMIO DEDET To. 284 A1

Los ejemplos proceden de epigrafes localizados en la peninsula
italica, sin excluir la misma Roma. Como ya hemos apuntado, aparecen en
las mismas regnnes y en torno a la misma época testimonios de la forma
apofonica, esto es, dedit, situacion similar a la que ya presentaban e rsi: y

Mhin i

En inscripciones posteriores, concretamente del siglo TI, sigue

apareciendo s::

166




Fl latin ‘“wulgar’de la republica. Estudio sobre el corpus de A. Lyegrassi: b -.<ulism:

PROCEDENCIA FORMA NSRS [FIN ETM IR
I IEY eELL [3.22 a1
UMBRIA [ETE [ 25 511
LACIO DEDET Co. LM 211
LACIO DEDET || B |
DESCONOCIDA DEDET T2 70 211
En este Ultimo cuadro se observa la ausencia de ejemplos

procedentes de Roma en donde abundan los testimonios de Jzd (12, 269

del siglo 11 y [ 803 y 947 de las épocas de César y de mul

respectivamente). Los ejemplos son menos frecuentes en lss inscripciones

datadas en el siglo 11 que en las mas antiguas recogidos en el cuadro

anterior y, como ya hemos apuntado, hay testimonios de &edf en estas

mismos epigrafes danl 2 en torno a la misma fecha.

Sélo en una inscripcion procedente de la Magna Grecia de la que

desconocemos su datacion figura dedet

PROCEDENCIA

FORMA

LS IO |

MAGNAGRECIA l

DEDET

D. 277 |

Los eclementos de la formula votiva se distribuyen en las

inscripciones datadas hasta el siglo 111 de la siguiente forma:

| ISECRIPEION I DIVINIDAD I OBJETO I VER) I MIOVI1¥ |
T 3 APOLENE DONO [ 1Ea¥KX1Y | MERETO
81 DIANA MERETO
D.86 [TH] A A RIRSY DEDIT | MERETOD
ik FERLIS1TAF) T FWC N 13F1YHT MFRZTIE]
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D.1229 Flava ] Lkl |

T 157 HONORE DONOM DEDE" MERE TS
T». 163 TV ks ELL I3ETHT MERIETO0
T2.216 MIARLL A L iy s

[2 X3 WaRTT. s vy | 1R

T1.247 MARITI NH I 12150111 MILRITIE N
I3 54 MENERVA

. 237 MENERVA LIkl 30T

L7 1% MEMIERY & VT I | a]-11 5T

[ 1198 I MENERVA

T2 1228 MENERVA

13 2% MENERVAI POCOLOM

13 254 MENERVAI DONOM

T1.245 MTHERY AT

I3 235 LMF| TRV A TH P I LT |

T2.310 TEMPESTATEHYS I DEDET I MIKETLY
FRELT VICTLINIE DONO LD MIEELTT)

Las concordancias en las inscripciones posteriores * Usiglo 111 son

las siguientes:

ISR PR TN INITIALY I}Hjl-:'l'lil WHEHHL) RILKITWI
s AdCTITE IH ahad 13F1IT M IERETIT
17 Al LR INTLF] [ R LY THTIT MEREIT)
la 2 IFERL s LA (] Ml
L Ml el s b 4 HET
[a Lw ELE:Rr. i aE.Exl L ani i LamsaLPWT MIRETT)
Ta. 204 1.TIATRR DONVM DAT MEHETR D)
T2.221 MAYEITE DEDET
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D.243 MENERVAI IR it o 1Nl RY' R

Ci. 528 Lo AYLL

D.232 MIRCURIO DONO 13EI B HHES T
D.25 ALY VNI Ladlaki

Las concordancias en inscripciones sin datar son las siguientes:

INSCRIPCION DIVINIDAD OBJETO VERBO MOTIVO
O 93 FLE1y DONO MRS L
I 155 FIERTZLILEN LA IAITT SE KV 3
L> 1%0) (L [a0 17T MIRETTS
i 242 MENERVAE
o277 [T 15 RE [ rag, DEDET

Por ultimo,

encontramos ¢ por £ en la desinencia de yurnirvis de la

tercera declinacion de los temas en consonante:

PROCEDENCIA FORMA INSCRIMCIOS DaATALIOIN
ETRURLA (RS KM RS [ 173 S 1ML
TR R SAEVTES [ 254 5 111
LTRG BIA VENERES D.274 LA ]

DESCONOCIDA APOLONES L. 51 - ) Ir: JI_-

DESCONOCIDA [“]JERTRES [ 67

Tres ejemplos se situan en Etruria frente a los otros dos cuya
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procedencia nos es desconocida. Esta desinencia aparece conservada en
inscripciones de época arcaicaalternando con la desinencia también arcaica
*.05, de la que conservamos un mayor nimero de testimonios. El aspecto
que mas nos llama la atencion es que precisamente los epigrafes

encontrados en Eirfuria presentan td paralelismo que consideramos no
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pueden explicarse como producto de la casualidad; en palabras de M.
Cristofani: "... prodotti quasi certamente in un'officina romana nei {sti1ri
decenni del 111 =c. a. ., che presentano un teonimo seguito . 1o

AL

Javadnarn, ben daffusi 0 Ftrana

Otro namero importante de testimonio presenta el vocalismo opor
- ’ s
3 en muchos casos se trata de fenomenos utaligrics y no realmente
fonéticos. Los hemos clasificado en dos grupos dependiendo si el cambio

tiene lugar en silaba inicial o interior o si éste se produce en la silaba

desinencial:
PROCEDENCIA FORMA INSCRINCETS [FATACITTY
ROMA THRIRES M BOYE T2.319 A 11
LACIO PRIMOGENIA Tx. 101 4111
CAMPARIA APOLONE o4 &1
CALABRIA EY e et et oY I1. 54 511
DESCONOCIDA APOLONES [x.51 & 1ULIT

La datacidn de los epigrafes se establece en el siglo TII. aunque algo
mas amplia es la del epigrafe de procedencia desconocida T2. 51 que
presenta .Ipsdimer. Por otra parte, como se indica en el cuadro, la
distribuciongeograficade estos testimonios, a excepcion de éste ultimo, se
establece en la peninsula italica, sin que destaque por un mayor nimero de
ejemplos, como cabia esperar, ninguna zona.

Tanto la forma srisrimasyie cOmo tamieesid estan compuestos por
dos elementos: adverbioy sustantivo; con relacion a la primera de ellas, la

desinencia-asno es mas que una analogia con el sustantivo s mas tarde

=" M. Cristofani, 1993, pag. 31.
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el adjetivo pasé a la segunda clase: irirrmr: =™, El vocalismo a de primszemial
podria explicarse bien por ausencia de apofonia, bien por analogia con el
adverbio. El resto de los testimonios recogidos responde al nombre del dios
Apolo; su relacion con el griego es, por lo tanto, evidente. Frente al
vocalismo i esperado como consecuenciade la apofonia, encontramos el
vocalismo o, pero como apunta I'. Biville, las bases podrian estar en algunas
formas diilvctale » del griego: ... il n'est pas impossible de penser yu' ezt
du themee @ veryelle longue généralisée -av, -evwz2, a pu exister une variante

. . . w“
i altemance vocalique -twy, - rreera qui secani i 1'v e des formes Tatarags "™,

Enun grupo relativamente numeroso derssunjicsien s encontramos
el genitivo singular de la tercera declinacién con la desinencia si. o
cualquiera de sus variantes -, -&s, - &, por -/+. No es un hecho fonético sino

srcfolignce:

PROCEDENCIA FORMA IMECR PO DrATAL IS

LACIO ARTORO D.852
LACIO CERERAVYE) D. 63
LACIO DIOVO T 101 4111
LACIO BTN I2. 163 5. 111
LACIO VA 2. 1198 5. 11
LACIO KA TTIRYS D.512 A1
LACIO N ATH 3 YT 2. 101 s
LACIO SALNVE T 132 5. TELIL
LACIO VENERVS D. 63
LACIO VENERVS T2.271

CAMPANIA CERERVS . 714 a1

S 7 A. de Ronala, 1977, pag. 83.
" F. Bawille | 1995, pag. 235.
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CAMIARLA CERERVS Ta.716 Al
CAMPANIA HONORYVS T2.518 31
CAMPANIA VEENERYS .275
CAMPANIA VENERVS [. 709 a1
ROMA RS I2.180 EP.ALIT A
E'TELELS CATRARYS Ta 1111 A1
MAGNA GRECIA NOMINVS T 511 a3l
TaAlMATTA PATRVS a1

La datacion de los epigrafes en donde aparece esta desinencia se
establece entre los siglos 111y I, aunque la mayor parte de ellos se sittia en
el siglo 1. situacion que E. Campanile justifica de la siguiente manera: "Nel
erc. 11e-manifesta la tendenza ad ammettere nei dawurzcrn ulTocnd reamani
elementi linguistici di stampo tipicamente dialettale, come il genitivo
singolare in -7 o il nominativo plurale in -#+ (con le rispettive varianti); io
ritengo che questo ecumenismo luyssiica: rifletesse, da parte ueilt classe
dominante romana, I'esigenza di riconoscere e favorire1i diritti dei latinofoni
J'Itxlia, fossero ewx 0 non fossero giuridicamente cittadini rermam™. ™ La
procedencia de las inscripciones reafienaria la tesis ya apuntada de que se
trata de un rasgo caracteristico de los dialectos del sur de la peninsula italica.
No faltan ejemplos de otxas areas de la peninsula, pero estos, como ya
advirtio . G. Mohl, son poco numerosos y 1uL: recientes. En efecto, de los
dieciochos testimonios recopilados s6louno procede de Roma, el resto se
reparte de la siguiente manera: Lacio = diez; Campania = cinco; L.1ruria,
Magna Greciay Dalmacia = uno.

Otro aspecto destacable es el hecho de que, frente a tres
testimonios de nombres comunes, un gran numero de ejemplos,

concretamente dieciséis, pertenece a la categoria de nombres propios, y de

** B, Camganile, 1993, pag. 23.
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éstos un numero significativo, catorce concretamente, se refiere a
divinidades. ["ciliarnees admitir, por tanto, que esta desinencia dialectal
aparece con mas frucacenw i en este tipo de nombres propios por el caracter
sagrado que rodea a las expresionesii mirulumas. Como ya hemos apuntado
en el comentario de cada una de estas formas, junto a esta desinencia de

genitivo podemos encontrar también la desinencia .

Muy escasa es la desinencia - de la segunda persona del singular
del presente de indicativo de la voz pasiva, solo una forma verbal presenta

esta desinencia en el verpur: analizado:

PROCEDENCIA FORMA MR RS [ TACION

SFAMTD SPATIARVS . 985 a1

A pesar de ser un hecho aislado, la desinencia -#- en esta forma
verbal que, como ya hemos apuntado, es considerada dialectal, estaria
estrechamente ligada a las Jurn: también dialectales de genitivo

comentadas en el cuadro anterior.

Los cambios de upor ¢ yuw encontramos en el waurs analizado son

los siguientes:

HEUH BN & FirEM A INSCRIPCION MATACION
ROMA CAMLL I2.1001 a1
ROMA VORI Ta. 505 a1

MAGNAGRECIA CAPVUALLR D.511 an
SAMIO TAPYT IS > 1271c I AT

T AN ARESOYLINY T2. 674 1
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Estos epigrafes presentan cierta homogeneidad en cuanto a la
datacion, a excepcion de 1. 674 que no estd dutilt pero que no puede ser
anterior al siglo !, el resto se situa en el siglo I. a excepcion del b rradse
comirii s G Burfomadfing (12. 511) que data del afio 186, es decir, a finales del
siglo 11.

De los cinco testimonios presentados, tres de ellos son nombres
propios: ety Poswelites y esguiliinr, mientras que los otros dos son
nombres comunes: cranciidy cawiuim, Resulta evidenteel parentesco entre
los nombres comunes y el vip#asiex Cutafe con los sustantivos ciraly g,
de ahi que consideremos que, en virtud de esa estrecharelacion, estos casos
deban ser explicados por analogia.

Otra explicacion deberia tener el vocalismo s de ~lesguiliins) y
Powgniin: ambos Aamimemasculinos en los que el cambio ipor #se produce
en el sufijo -#dkes por -tdusi, A pesar de que en nuestro s s6lo hemos
encontrado estos dos testimonios, lo cierto es que hay muchos ejemplos en
los que se aprecia la fluctuacion vocalica: -sidis, - ¢dlier, -shews, imrcy -&r,

" A esta fluctuacion vocalica ha podido

como lo observa W. Hutmilzx
favorecer el entorno fonético: puesto que en la silaba siguiente aparece ies
factible que el factor desencadenantede dicha oscilacion haya que atribuirlo

aun fendmeno de disimilacion.

. - - . -~
En otras ocasiones encontramos el digteadas ei en lugar de i +an=:+en
posicion meefoddpmcanenae no relevante -silaba pretonica y postonica no

final- como en posicion relevante -dus izl nominales y verbales-:

" W. Shulze, 1966, pag. MIfy ss.
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PROCEDENCIA FORMA TNSCRIPCIOS DA TACIEI™Y
(e84 Lot Y THIEINY ALY D.713 a1
PICENO MEREITIS .972 a1
ROMA PYyEESTT Ta 803 EP. [ ey
A AVAVTRA) O B4 2T
Gl 1% CIRALPINA AMBVLAREIS 12.976 a7

Como podemos comprobar en el cuadro adjunto, la datacion de las
inscripciones se establece entre los siglos 11y T, como ya sefialé6 M. Bassols:
“... a principios del siglo 11 a. de . . prevalecia ya la pronunciacion
monoptongada de ¢: no obstante, por inercia seguia también usandose, a
veces incluso promiscuamente, lagrisdia tradicional ef,aunque, naturalmente,
sin ningtn valor fotéice™. Por otra parte, la procedencia de las
inscripcioneses también homogénea: todas proceden de la peninsulaitélica,
a excepcion de T2. 976.

Un detalle que no debe pasar desapercibido es el hecho de que se
trate de epigrafes métricos; en efecto, salvo en la inscripcion 713, en el resto
encontramos senarios yambicos -I1. 972,803y 976-y hexdmetros dactilicos
-I. 804-. Es posible que en estos casos, al margen de la influencia que
hayan podido ejercen otras Zirens que aparecen en las distintas
inscripciones con diptongo & y de que sea admisible considerarlo un
fenomeno de hipercorreccion, explicacion probable para srert¥ura de Tt
713, la necesidad de adaptar el término en cuestion al esquema métrico

requiriera la sustitucion de la £ pur el diptongo e/,

Un solo ejemplo encontramos en nuestro wraes de a por +7=

1M Bassols, 1962, pag. 71.
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Cambios de la .

PROCEDENCIA FORMA TSRS DATAS IOM
ROMA [.HE'.‘[']i.‘Ll.‘-I.‘L'i'Ii‘i-| . 180 EP.aU1A
ROMA MITHALIATL I1. 180 EP.5011

Como ya hemos apuntado, este fendmeno aisladoy por lo tanto sin
relevancia, no responde a un hecho fonético sino a la transcripcion al latin

de la forma pracys original: Mhlirzdatr,..
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El latin "vulius” de la republica. Estudio sobre el corpus de A. Lx

5. Cambios de 1a I {ef)

A) # por T 1w procedente de er:

La 7 .l latin clésico tiene una doble procedencia, por un lado, de
la ¥ originaria,y por otro de la vocal resultante de la monoptongacion del
diptongo arcaico ei. En las inscripciones estudiadas aparece el digrafo
usado de forma hipercorrecta, es decir, en casos donde el diptongo no es
originario, en todas las posiciones de la palabra y también, aunque con
menor frecuencia, en las desinencias verbales. E1 hecho de que esta grafia
arcaizante no so6lo se encuentre en textos de caracter oficial, sino que
también aparezca con cierta firatusiéii en inscripciones versificadas,
evidencia la pretension de su autor: conferirle al texto cierto grado de
seabermmdand ™,

-En silaba inicial:

-detlesserme (E. 971,75, Inscripeion en senarios yambicos
encontrada en la Curnyrae™.

Los rasgos arcaicos que aparecen en el texto quedan
reducidos, en lo que respecta al vocalismo, a las @ con
diptongo ei -frmet, mer, inrwidit originario frente a deslenyenay

Hriem-, en lo referente al consonantismo, al grupo arcaico

S V. Viksinincn, 1966, pig. 22 7 E. Pulgram, 1978, psg. 203.
Sht Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, - Lufa ferdis].
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Cambios de la J (& & por o procedente de er.

gn gmaka y, por ultimo, en el plano mnrkelipun, al

. .. . . . - . "i.'lq
infinitivo pasivo con desinencia -/sr -armames{™ -

-En posicion frrutciuca:
-camposeiierrems (1. 317.2). Lamina de bronce, conocida
como Sentertict Mrumramer, encontrada en Lagum™.

Los rasgos arcaicos que aparecen en este texto se
justifican por el caracter oficial del mismo. Hay abundantes
ejemplos de « por r originaria, aunque en esta época se
habria producido ya la monoptongacion del diptongo.
-deiesat (L3, 97340 Inscripeion en senarios yambicos
procedente de Roma, de la época de los Liruwe %, entre el
133y el 122242, 135y 120%.

Estamos una vez mas ante un texto que se
caracterizapor el empleo tanto de rasgos arcaicos como de
otros considerados clasicos: diptongos arcaicos -er:m, feiz,
e de e crtrgrnani, padrse frente a femraag vosalisne o por
u clasico -rwarr frente a sefudorm, paierum, domus-, A pesar
de no encontrarnos ante un texto oficial, el autor de este
carmen de forma intencionada hace uso de estos rasgos
arcaicos por medio de los cuales pretende, sin duda,

proporcionarle al texto un tono ceremonioso.

RS Seg nL.R Fal:nit. 1984,pag. 279 estas fvi=mi.ax arcaicas demlmitiwe de presente

pasivo eran muy «:I:!1.raulis por los poetas. En nuestro s - encontramos esta desinencia de
infinitivo en cinco ocasiones: dos veces en el Sematwr, s de Duwsibamabtwr - fgprry phiire-
y las restantes en inscripciones en versos: seer {12 31 1), ermarrer] (T2, 971) y adirmr (L2, 1071).

5% para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, it 1ufm 1 rardsin

7 ¢ el comentario a la inscripcion, {1 T1_pag. 248; A. Emout, 1938, pag. 77;
M.C. Diaz y Diaz, 1960, pag. 84, nota a pie 20; A. de #r:~ala. 1977, pag. 121; E. Mulgram,
1978,pag. 203 y ".. e manrl= r Martinez, 19%+H_[.pag. 106.
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El latin \E 8 Ode la repiblica. Estudio sobre el cngpus de A. Lleprruasi: Yesaliz man

-ty (L2, 9971060, Epigrafe en senanes yambicos
procedente de Muturi, ciudad del Lacio, cercana a la
Campania y Jatada en la época de isar™.

Los rasgos arcaicos que aparecen en este epigrafe
quedan reducidos a la utilizacion grafica del diptongo
arcaico &f originario -fumsrs, oy, dosmress, Sbwriae Tretit a
respumily et asi como al fendmeno también grafico de las
consonantes no asimiladas, en este caso en los preverbios
-gfrguen), abdimay Gfifiedfs, Por lo demas, el texto presenta
caracteristicas fonéticas acordes con la época en la que ha
sido datado -v+-Lahitius 4 frente al vocalismo a de época

arcaica, presencia absoluta de las consonantes finales-.

-En posicién tonica:
it (12,136,323, Inscripeion en saturnios procedente del
Lo ™™,

Segun apunta A. Ernout, la ra z de este verbo no
procede de 7, el diptongo representa aqui la #~*".

-Fefei (12,923, 2. Inscripecion encontrada cercade la ciudad
peligna de Superaequum, en el Samnio, sin datar.

Se 1rats de una grafia hipercorrecta que podria
haber sufrido la influenciadel diptongo -¢ide la desinencia.
Podrian destacarselos siguientes rasgos: transcripcionde la
aspirada griega por la oclusiva -Flefts 7, Moo= asi como
el verbo pasing -pasiermmt por piswerznd- .

S16 i el comentario a la wmempixin, (340 Tl pag. 250; M. % icdermanu, 1985, pag.
8y L. Femarrlez Marimcs, MR, 1, pag. 109.
*™ Para ver todos los aspectos relacionados con esta . rype i g suftfur oeerte.

! A. Ernout, 1938, pag. 71.
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Cambios de la F {a}: & por I no procedente de «i.

-ferd (12, MITA). Epigrafe procedente del Epiro y datado en
el afio 44,

El diptongo . aparece también en el genitivo :wm=f

con el que esta palabra forma sisitrna El hecho de que
ambas aparezcan juntas y con desinencias diferentes, ferd
ruef, n0s lleva a no desestimar un posible error del lapicida
[z M sier, es decir, el diptongo en la silaba final; en la
desinenciay no en la silaba tonica. Cabe conjeturar que se
trata de una jyradia hipercorrecta, principalmente por la
ausencia de otros rasgos Arits .
T (10.331,2) 112, 35%3,2)  Inscripciones procedentes de
Sueicr y Mlewiionae, ciudades proximas a la Campania y al
Lacio respectivamente. En lo que respecta a la datacion, la
primera seria anterior a la finalizacion del afio 82,y la
segunda a partir de esta fuvha ™",

En L% 351 no aparecen otros rasgos arcaicos; en [.
353 encontramos también el diptongo e originario en la
silaba predesinencial Zwvrtarai™* .

Supttedtne, (12,354, 1000, wede, 5.y 8) ¢ poreniwd (4.).Lapida

encontrada en la ciudad de Tsmsr Powgd#i, en Lucania,

™ La datacién es precisa: a. 4 M} & dewdun Frdinks) | Moe3ndetonna, It Khed abedin

ol n'i'-!-:m_j- .

> En relaciéna la forma Mr{=|o| o) fur sin aspiracion, a” F. Pawlle, 1990, rag. 135
139, en donde sefiala que la transcripcion de las aspiradas s al latin por medio de la
oclusiva sorda estuvo presente en la lengua vulgar durante toda la latinidad.

e " el comentario a la inscripcién 351, fasc. T, pag. 206.

+ F M. TLeurnmmm, 1977, pag. 326, acerca del sufijo raur.
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El lakn 'vulgar' de la repiblica. Estudio sobre el caepmis de A. Lieprassi: Yo alzmas

alrededor del 132,afio en el que fue- consul Publius [eifa b
Laerias ™.

Los rasgos arcaicos que encontramos en este
epigrafe quedan reducidos a la aparicion de Jdiptomgris: e
CAYTILLCT €N UNOS €asos «ferer, passiry (en la desinencia),
exdear, UTC.» incorrecto en otros (aparte de los citados, ¢f. en
posicion final absoluta) y ax Zrawmias-, asi como el grupo
i en cengigestel, que puede explicarsc como una
contaminacionde las grisfias cey 4, aunque no hay motivos
para descartar que & seaun falso arcaismo por § . A estos
rasgos habria que afiadir el adjetivo arcaico i, Las
formas mencionadas contrastan con otros rasgos ya
evolucionados como el vocalismo & frente al arcaico w
ARscrchanm, Teetom, Erotum, frrmur-.
gearertei (12, 2, 402y, Altar procedente de fiznéfur, ciudad
del Lacio, al sur de Roma, del siglo 11*"".

En estabreve inscripcion encontramos el diptongo
# de forma generalizada, frente a la ausencia de formas
monoptongadas; en consonancia con el diptongo arcaico,
se advierte la utilizacion de vocales geminadas para marcar
su caracter largo e, Zaege y el empleo de la forma arcaica

L pdEgre™

s " el Comentario a la inscripcién, fasc. T, pag. 254; A. Degrassi, L'HiEks, pags. 134
y 135; 1. Calabi T oremiant, 1974, pag. 240k A. Emout, 1974, pag. 54; E. Pulgram, 1975, pag.
111; A. de Femalin, 1977, pag. 123; E. Tulgrem, 1978, pag. 199; L.R Fabmer, 1984, pag. 366;
M. Plicglermaerm, 1985, pag. 7; F_F. Akmar, 1990, pag. L7, F. tawalle, 1990, pag. 205; ™"
Tampcr de Ayals, 1991, pag. 15y IS Vine, 1993, pag. 183.

A £ . Sommmoer- R Plmtcr, 1977, pag. 64y E. Pulgmm, 1978, pag. 200.

5 "5 A. Degrassi, Sk, i, 320 y 321.

48 I M. Lawrnann, 1977, pag. 402 ¥ F. Gaffiot, 1934, 1».
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Cambios de la Ffe': & por F no procedente de &.

-maressnrr (13,973 45, Inscripeion procedente de Hiaena ™.
e (12, 7B, Lapida encontrada en Ciapus, ciudad de
la Campania, del afio 104"

La presencia del diptongo arcaico e se advierte
también en la desinencia &ice, mugiiires, Isies, eniemare-
junto al timbre u delante de labial (Iann clasico £ -¢ Hatsrme,
Mezuee: frente al vocalismo u arcaico o Tittisi, I falrtns,
Pivstte,, sk, encupperandi, cic .-
perffs] (13, 35240, Inscripcion procedente de Cerie’ &
Fawpgro, en el Juminue, sin datar.

El epigrafeno presenta otras formas con diptongo
¢; pero aparecen otros diptongos arcaicos: ' -{ b dns- y &
-cavranere| - Trente o vocalisno v - g, At S -
y lapresencia de =#r final -t /eary firrremdua, la primera ante
inicial consonanticay la segunda en final de linea-.
=feneirders (1), 364,71, Cipo procedente de la ciudad umbra
Trteramu nofanis, hoy T'eriue la datacion se sittia a finales de
la reptiblica o comienzos del Imperio™!.

Es éste el tinico testimonio del diptongo arcaico e
-tanto en posicion tonica como en la desinenciade ablativo
plural- que presenta este texto. Los demas rasgos fonéticos
asl como la sintaxis oracional se atienen a la "norma

clasica". Resulta, por otra parte, sorprendente que, mientras

" Para ver todos los aspectos relacionados con esta e i, g 1t e,

ha I el comentario a la inscripcion, fasc. TL, pag. 139;], T umnie, 1969, pag. 26 y
M.J. Pena, 1990-91,pag. 397..1a dataciénviene sefialadapor la referencia al consul .Fer: Lufas
e Conthe vor.

55 £ el comentario a la ins Apuwin, fasc. T, pag. 212y A. Ticgrusai, L5, pags.
128-129.
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Tl 1atin 'vulgar' de la republica. Estudio sobre el cgrt us de A. Trepruan: YVesalisrma

Jereicmizty mantiene el diptongo en la desinencia de ablativo
plural, el adjetivo con el que forma smilspria se presente
con la forma monoptongada, tal vez se podria justificar por
el hecho de encontrarse, el adjetivo, en final de linea,
situacion que lo aislaria del sustantivo al que acompaiia.
-pasiens (132 34 33, Inscripeion procedente de {omrara,
ciudad de la provincia de Africa, cuya datacion podria estar
entre lus afios 49y 467,

No aparece en el texto ningin otro caso del
diptongo ¢# 1w de otros diptongos o rasgos arcaicos, i Qe
forma destacable en este sentido es la geminacion vocalica
tanto en posicion tonica inicial T - como en posicion
final absoluta pwsfesrmwr-. Por lo demas, las caracteristicas
del texto coinciden con un estilo de lengua cuidado, mas
cercano, por tanto, a lo que conocemos por stin clasico.
~peimus (B2, 447.3). Inscripeion encontrada en el monte
Palatino, en Romay que por la forma de las letras parece
ser del siglo 1.5,

El Unico rasgo que cabe destacar es la aparicién del
diptongo arcaico &i e:tipitiriss en drgionum -, por lo demés
encontramos el vocalismo & en lugar del arcaico & - Rrtns,

AAeansicodis, presig-.

Fe2 t_f el comentario a la inscripcion, fasc. T, pag. 227.

'y & el comentario a | Tz apcién, fasc. T,pag. 248,
%% Con relacion al chaps lsnea o7 en Frqwrmlus, puede tratarse del nominativo plural,
0 mis probablemente del locativo cuya desinencia originaria era or.
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Cambios de la Ffa': & por I ns procedente de a.

-CHueimainy y quiza Chaeinc|dns (L. 3651,y 4.). Epigrafe
encontrado en las proximidades de £.atramar, hoy Cassino,
ciudad del Lacio, y datado en la década de los afios 7/t

El estado fragmentariode la inscripcion no permite
afirmar que existan otras formas con diptongo «**. El
unico rasgo que con seguridadpodemos considerararcaico,
o mejor seudoarcaico, es lautilizacion de la labiovelar sorda
por la velar correspondiente g4#r-i se trata de la
preposicion e que, frente a la conjuncidn, nunca tuvo
labiovelar v <7 . Como ya sefialaron I'. Sommery K.
Pfister delante del grupo mr + consonante se produce un
alargamiento de la vocal, lo que explica el caracter largo de
la i, pero el diptongo no es originario: gkfnins =
*#erafin™ . En cuanto al resto de las formas s¢furis que
aparecen en este texto no presentan caracteristicasarcaicas.
~resarte (11, 9720015, Cipo en senarios yambicos
encontrado en el IMeenu™

Coexisten en este texto formas con diptongo e
originario en unos casos, pero espurio en otros. El hecho
de que se trate de una inscripcidn en verso podria explicar

estas formas, que rruaprre e un aire de solemnidad al

Bts 1~ =L comentario a la inscripcion 523, {ax: . Tk, pag. 54y ] 1. Moralejo, 1972, pag.
175.

¥ 1] resto de los testimonios con slap Ltz €1 es una propuesta del editor. linea 1:
| i, linea 2: [aowiiniv, mas segura parece ka forma Lwrmndswr de Ia linea 4; asi como la forma
arcaica quccus, en b linea 3.

“*" ¥ T. Sommery R Pfister, 1977, pags. 101 y 189.

55 . Py .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, < 1u=ts wrf.
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que, sin duda, acompaifia el tono sentencioso del propio
texto.

- (13, 192,11, Lamina de bronce procedente de
E-bruma®™ -

Como ya hemos sefialado anteriormente, la
introduccion en el texto de abundantes formasno sélo con
diptongo 4, ya originario ya hipercorrecto, sino también de
otros diptongos arcaicos como son &« y . y de otros
arcaismos, pretenden conferirle al texto cierta solemnidad.
-revre (120 803,10 Inscripcién en senarios yambicos
encontrada en Hurina™".

La aparicion en el texto de caracteristicas arcaicas
junto a otras que podriamos considerar acordes con la
"nor clasica”, nos llevaa considerar que estamos ante un
rasgo hipercorrecto motivado por un deseo de su autor de
dotar al texto de solemnidad mediante el uso de arcaismos.
-teprar (1. 977, F2M). Inscripeion procedente del Lacio?
-Jenanr (13, 97150 Epigrafe en senarios yambicos
encontrado en la ¢ Zarmpania™.

Una vez mas nos encontramos ante una grafia
hipercorrecta, cuyo tono grave queda también reflejado en

el propio texto.

REA . - . s . .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 7. 1% r utum.

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g- wsfira fumrerem)

il . . e er LR
' Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, iy sase—r regiran.

Ll
~ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, g s feriir.
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Cambios de la F(a’: o por J oo procedente de ér.

repe (T3 0824, 2. Inscripeion en hexametros dactilicos
encontrada en los alrededores de T tseaeramr, ciudad de
Freucs, de mediados del siglo ™

Los rasgos arcaicos que muestra el texto pueden
entenderse como fendmenos de hipercorreccion; junto a
este unico ejemplo de diptongo & no originario,
encontramos jrafi.s arcaicas como grain:, asi como la caida
de las consonantes finales -5 y =#r -sufi y suwifn-, aunque
ambas en final de linea ante inicial consonantica.

-1eives (12,709, 2.7, Epigrafebilingiie Litia-pneyn s procedente
de las cercanias de Atina, en la Lucania, sin datar.

El nominativo singular de la 2* declinacién con
vocalismo o contrasta con la forma en & de Muwnmar,
aunque la presencia de estos rasgos confirma el deseo del
autor de conferirle al texto cierto aire de solemnidad.
-reiras [[20 BI0.1). Breve epigrafe localizado en [ .arretess,
ciudad del Samnio, sin datar.

El diptongo arcaico # aparece también en el
pronombre personal str, este fenomeno y el hecho de que
aparezca el nominativo singular de la 2% declinacién con
vocalismo o, nos llevan a considerarloun falso arcaismo.
-rebse ([30 31330, Inscripcion procedente de Roma,
perteneciente al sepulcro de los Escipiones.

El estado fragmentario de la lapida dificulta un
andlisis mas profundo del texto: el diptongo eino originario

puede considerarse como una grafia hipercorrecta.

i . el comentario a la inscripcién, fasc. TI, pag. 127 y A. Tlcgra=u, %5, pags.

188y 189.
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Ellatin "vulyas’ de la sepaildica. Estudio sobre el cngpus de A, Tieprgsys: Wessghivmeg

<awevinr (13, 73,A1L), Tablilla de piedra encontrada en
Roma de la época de Suly, alrededor del 80 42, o 14l vez
una margen mas amplio: mediados del siglo [**. Se trata de
unainscripcion sepulcralen thacnlioe de dos esposos libertos
de origen probablemente gmrp:r como sefiala E.
Laserom ™,

Junto a las numerosas grafias con grenmiacicin

vorcithcs -fitn, w2, ee, maaiuar, asi como la utilizacion de la
llamada F deag y del apice -ff|ddo, fFda, 1ot awi, wmial-
destacan las abundantes formas con diptongo e« ya
orpnttans, ya como grafias hipercorrectas -raias, ferda,
condalitns, adem-,
-revncins (1), M50, 2. Epitafio procedente de Roma, sejrtin
A. Degrassi ¥ R I'ripgeri debe durarse a finales de la
republica, en la segunda mitad del siglo I; para E. Pulgram
la datacion se establece alrededor del siglo [1%%.

También aparece el diptongo arcaico ¢! en el dativo
delpronombre personal s, junto con otro rasgo utaluél
arcaizante como es la forma gwarrs de genitivo singular del
pronombre de relativo. Otra forma de este mismo
pronombre que merece ser destacada es g su
antecedente es rriltijirteir, por tanto, lo esperado seria ez,

aunque podria tratarse de un error del lapicida.

it 5 el comentarioa Ia inscripcién, fane. T, pag. 191; A. Degrassi, L%, pags. 214
y 215; A. de Rosalia, 1977, pag. 154; M. Micdenmrnm, 1985, pag. 7y . Fermamber Maraw .,

11HIR, |, pag. 452.

*%R Tarscromi, 1956,pag. 131.

e " A. Degrassi, L', pags. 218 y 219; E. Pulgram, 1978,pag. 204y R T rnpmgrm,

2001, pag. 63.
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Cambios de la I ia': & oo & nonnwedenie de m.

e (10 AU D130, e, ;comiwifnmencontrado en Roma
y datado en el afio TH™*".

Pese a la datacion propuesta nos encontramos con
NUMErosos rasgos Wr:uyuites caracteristicos de textos de
esta indole; asi junto a formas con diptongo & originario,

aparecen otras no procedentes del diptongo.

-En posicién final absoluta
-LJasinencis nominales
~arazn (12,444,312}, Fragmentos de una tablilla de
piedra encontrada en Roma yJatadien la época de
3ul. o hacia la mitad del siglo 1™**.

Pese al estado fragmentario en que se
encuentra el epigrafe se advierte que junto al
vocalismo o aparecen formas en i #f&itam frente a
porticm y reiaf=. Con respecto a los diptongos
arcaicos el unico que aparece en el epigrafe es er
junto con formas en _t eredifar y wosiers
-agrer (12, 9343, Estela procedente de Cremona,
ciudad de la Galia Cisalpina, sin datar.

En lo que se refiere al vocalismo, el Unico
rasgo digno de mencion es este genitivo singular de

la segunda declinaciéon con desinencia & no

e 1”& el comentario a la inscripcion, fasc. 11 pag. 20; #.- . Juret, 1921,pag. 154;A.
[t -, 1054 pags. 309y 310; E. Campanile, 1971, pag. 44;].-.. Miz=ralep, 1972,pag. 175;
Lraddu Lazezitani, 1974,pag. 354; M. soede sy, 19ES, cap, 113y %, Vibnknen, 1985, pag.
199. La wimmacr-n es exhaustiva; no solo se citan los consules, sino también los pretores
urbanos y peregrinos.

“* ¢ el comentario ala inscripcion, fasc. T_pag. 261; A, Teryrweu_ 19654, pags. 138
y 139y R Trgren. 2001, pag. 48.
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utafiacia por £ que, sin duda, habria que
considerar como hipercorrecto.
ca-0 (13, 66530, Inscripeidn encontrada en la

ciudad de Signia, en el Lacio; se constituyd como
municipio después de la guerra de los aliados™®.

Se hraks de un acusarivis plural de los temas
en -i de la tercera declinacion.
-fenivdendices (13, 175,2). Inscripcion procedente de
W

Estamos ante un genitivo singular de la

primera declinacion; la grati. -7 puede explicarse
como una contaminacién entre las desinencia -ae
y -uff, aunque no se descartaque -+ pueda estar por
L
ccless (10, BI0FEL, mavfi (IL), saren (120
Inscripcion procedente de Ruama®™ .

Se trata de tres acusativos plurales de los
temas en - de la tercera declinacion.
~cun|deees (12.775.1). Trozo de epistilovxiaviali- en
Roma, de la época de Sula™,

Nos encontramos ante un gumtive: singular
de la segunda declinacion. El epigrafe se nos ha
transmitido con algunas lagunas, por lo que no es

posible un andlisis completamente fiable; no

sl (i el comentario a la inscripcién, fasc. Tl, pag. 116.
0 . . Py

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g dsfrad r.
*" paraver todos los aspectos relacionadoscon esta inscripcion, it +ame.z igf-Terfr- mran.

s . el comentario a la inscripcién, fxc. TI, pag. 181.
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Cambios de la I {a': & por [ it procedente de &,

obstante, hay que destacar que no aparecen otros
casos de & por 1, aparte del que comentamos.
-Curnefel (13, 12,35 Inscripeion encontrada en
Atenas, la datacion puede establecerse en la primera
mitad del siglo 1. alrededor del afio 457",

Se trata de un genitivo singular de la
segunda declinacién cuya desinencia r no procede
del diptongo &. No queremos dejar de sefialar el
hecho de que en la linea siguiente aparezca la forma
contracta Presii por Pamperr, fendmeno habitualno
s6lo en las inscripciones, pudo influir en la
aparicion de e en el caso citado.

Stees (L3, 8T 3y 6, flemewters (2. eomets (43.).
Tabla de bronce procedente de Liguma™*,

Hay otros testimonios del diptongo e
originatin  en  las  desinencias nominales o
pronominales asi como formas monoptongadas en
€0t fumuines, contraverses, flmy, IRISESY awi-.
-faniel (13 3176). Tablilla de bronce hallada en
Lagruma™ ™,

Se trata de un ablativo singular de los temas

en -/ que no procede del diptongo «.

i o elvowrneniiem a lainscripeidn, fas:. T pag. 292 y A. Degrassi, L%k, pags. 156
y 157.

o . . . .7 -
*™* Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, it 1utew Tinrdora

5% para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion e’ cuesr T-emedere.
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~Flypaer (12, 3K0,1.). Lamina encontrada en Roma,
de la primera mitad del siglo 1.

Nos encontramos ante un genitivo singular
de la primera declinacion, cuya desinencia -er,
como ya hemos anotado, puede explicarse bien
como contaminacion de -aey -u, bien como e por
¢f. Por lo demads, no aparece en la inscripcion
ningun otro caso del dip turyers ef.

Ireweas (13,513, A 1.T5:2). Inscripcidon procedente de
Hotra™

Nos encontramos con el mismo caso que el
testimonio anterior; la grafia -w# puede obedecer a
la contaminacion entre las desinencias -aey -, pero
no debemos descartar una posible grafia « por i
T erefel y Prloiesned (2. 1247.). Breve inscripcion
encontrada en Roma, sin datar.

Se trata de dos genitivos singulares de la
segunda declinacion, con la grafia -# por -£.
=Ml dler (12, 303,32, Inscripcidn dnliipin griego-
latin procedente de Ltelw, del siglo 1, &l vez del
afio 74,

No aparecen en el epigrafe otros casos de
& por L Por otra parte, cabe destacar que todos los
nombres propios mantienen el wocigmes o

-Franbise|me, [ Tordricensemm, | Flerme|aiteevis, Apwadionss, -

17.

e t.I" el comentario a la inscripcién, fusc. 1, pag. 21,
¥ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, 1 18P IEAFTIE.

*® 7 el comentario ala inscripcion, fazc. 1, pag. 211 e 1. Fajanier, 1971, pag. 8, nota
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Cambios de la & (a) ed por & ms procedente de .

Afigrer 1120 1035, Inscripcion procedente de
Preneste de la época de la repsiblica™.

Se aprecian en este epigrafe abundantes
ejemplos del diptongo e -{Tsiewer, Prosnersime,
sipegryt y Afwre-; una forma con diptongo
Tafabarasr | frenae a otros casos con vocalismo #

Tuaenanng, Pamgsrns Y Sivehiuirtes (dos veces)-.
A dvodrers (17, 11232 Inscripcidn procedente de
Pompeya, del afio T&™*".

El sustantivo nonas con el que forma
sintagmanos muestra claramente que estamos ante
un acusativo plural de los temas en -&. En la misma
inscripcion se encuentra fexpor
-ammas v pasiers (12, 434,3y 3.). Lapida procedente
de Laucana™".

El diptongo & l&» encontramos tanto en
formas donde es «+mjmiiaci: como en otras donde
no lo es.

-amrmess (1. 39,2, Sarcofago encontrado en
Ferentium, ciudad de iirauria, del afio fi7 -

Se trata de un acusativo plural de los temas

en -£. En el texto no aparece ningtn otro caso de

diptongo ei.

i Cf fasc. 1, pag. 19.

ad . I el comentario a la inscripcion, fasc. Tl, pag. 312. La datacién viene sefialada
por la referencia a los consules: M. [ shvAal, . Carudfa) vol e wid b,

! para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, gt rafra fememe,

. ¢ el comentario a la inscripcion, fasc. Tl, pag. 83. Una vezm s la datacion viene
expresada por los consules: | £ réorafin P, A Anfs mivulpibel.
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psfier (1 2. 31H A1) Tablidla de marmol procedente
de Crmpanis™'.

La inscripcion presenta muchos casos de ei
urinarics por f en todas las posiciones de la
palabra. El hecho de que este genitivo singular de
los temas en - presente el diptongo arcaico & en la
desinencia, podria explicarse como un fenémeno
de ultracorreccion.
raper (12, F22.07:5%. Inscripeion encontrada en la
ciudad de Ciaps en la Campania y Jataeka en el afio
7™

El Unico testimonio de & no uiiggnari: es el
mencionado, por tanto, la aparicién del diptongo
arcaicopodria considerarseun rasgohipercorrecto.

FPaped (12, 9153,3). Epigrafe encontrado en las
cercanias de Cgsa, ciudad de Firunz, de la 2* mitad
del siglo 1.

El diptongo # aparece junto al vocalismo #

FAomeisis TL Pagee -

-pellns y Chanetilfes (130 0816, y 2). Lapida
encontrada cerca de Furfo, ciudad del Samnio, del

afio 58 37™,

i . S
Para ver todos los aspectos relacionados con esta INSCripcion, o smras =M.

L I el comentario a la iww Fpeain, (20 TL pag. 149y T. Juswnes - R Pfister,
1977, pag. 116;H. S 1991, pag. 182y MJ. Pena, 1990-91,pag. 397. La datacion viene
sefialada por la referencia a los consules: M Cormrfal wmfez, ¢ "o Pufif Do ow ] mdbu,

BTy

. . . .., ,
.l comentario a la inscripcion, fasc. TI, pag. 22%.

'm’f_'." el comentario a la inscripcion, fasc. T[_pag. 6; < Juret, 1921,pag. 124; A.
Degrassi, I'#-5h pags. 278 y 279; E. 1 yuparulc, 1971, pag. 28; L.C. Prat, 1975,pag. 19y R

Cagnat, 1976, pag. 500. Para G. Mohl, 1899, pag. 207, la inscripcidones del a g 57.
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Cambios de la I (al: & por F no procedente de .

Este texto legal presenta numerosos
testimonios del diptongo arcaico e, tanto en
testimonios donde no es originario, como en otros
donde si lo es, aparecen también numerosos casos
de s, 15 como de t.

et (1. MFF A Inscripcion procedente del
P ™

Se trata de un genitivo singular de la
segunda declinacién acompafiando a la forma ya
Crrroen bk feid,
et (L3, M3, Inscripeidn en  dActilos
procedente del Sarenn™®.

Junto al diptongo ¢ en posicion final se
observa lariniptryniiiin T ==y otros casos en
donde el diptongo e es originario.

-furmees y twemetsawe (L3, 52330y 4). Inscripeion
encontrada en la ciudad samnita de Aeclanum,
Jutaela alrededor del afio 63 #iF™.

Ademas de la presencia del diptongo e en
estas dos formas, encontramos el diptongo arcaico
01 MGIFST, APOFFOY chfru erm-, asi como la preposicion

ciesr con la labiovelar g,

" Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, it su = 114
¥ para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, off Luo ghuiiarm,
** ¢ el comentario a la inscripcion, fasr. 1, pag. 54; 4.7 Juret, 1921, pag. 256; F_

Coleman, 1990, pag. 8 y I'. Vine, 1993, pag. 202 nota 28. L.R |"almrcr, 1984, pag. Ia sitia en
la época de C xenmm sin mas precisiones.
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-oerrnds (L1 567,3). Epigrafe procedente de abrtinn,
ciudad samnita; I.. £_. Prat establece la datacion en
el afio 377",

El diptianyns eiaparece tanto en este caso en
donde no es originario como e Fairaxsr donde si lo
es. Cabe destacar el vocalismo u -Jertdbemns dos
veces- en el nominativo singular de los temas en =¢.

frerrees (130 603,35, Inscripcion procedente de
Fundi, ciudad del Lacio, sin datar.

Se trata de un ucusanya plural de los temas
en -i. No aparece en el epigrafe ninguna otra forma
con diptongo ef, ni otros dipurigs arcaicos; por
otro lado, el vocalismo i estd generalizado tanto en
los nombres propios -y, I sctsr, Bamie
como en los comunes werrsem .

- (12,126,855 Inscripcion encontrada en Roma
de la que desconocemos su datacion.

Junto a este grranyvu singular de los temas
en a4 se encuentra la monoptongacion ¢ < ei
-Tereale y & < o -cwrnsr-. Aunque no esta datado,
la ausencia de rasgos arcaicos nos lleva a
considerarlo en torno al siglo 1.

-1afpei (13, T3, 055, Tablilla de piedra encontrada

en Roma™.

"' L.C. Prat, 1975, pag. 19.

Ll

N . -
° Para ver todos los aspectos relacionadoscon esta inscripcion, g rag=w procur.
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Se trata de un genitivo singular de la
segunda declinacion; la desinenciasno proviene del

diptongo e es, por tanto, un rasgo hipercorrecto.

-Desinencia verbal:
- (120 111,1.). Inscripcion procedente de
Ferutia, ciudad etrusca, entre los afios 41 y 40%,
Nos encontramos ante la segunda persona

del singular del presente de indicativo. En el
epigrafe no aparecen otras formas con este u otros
diptongos arcaicos.

rared (12, 1125071, Epigrafe procedente de
Pompeya, ciudad de la {Zarmyran k4, sin datar, aunque
anterior al afio 79.

Se trata de la segunda persona del perfecto

de indicativo contracto. El Unico diptongo arcaico
que aparece en la inscripcion es e -ausdr, terFsT,
geneis, renitaes, miet, sei dos veces-, también en el plano
viciliens cabe destacar el timbre u delante de labial

Ziramed . Con respecto al consonantismo merece
subrayarse la omision de -f -pesrEgaam Y
fetnflicn <1 gre- aunque tal vez podamos hablaraqui
de un error del lapicida, puesto que en otros casos
de la misma inscripcion aparece conservada. Por
ultimo, en el aspecto grafico, hay que anotar la

presencia del «fiex combinado con el digrafo e

M2 fase. 11, pég. 303.
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N A TN T e

aspecto que constituye, sin lugar a dudas, una
hipercaracterizacion.
sefr ([2. 98150, Tablilla encontrada en urffugu
Mvarud, dutaeld en la primera parte del siglo 1, segun
A. Degrassi y a finales de la Republica en opinion
de JM. Abascal, aunque J. Goémez Pallarés es
partidario de una datacion algo posterior: siglo 1¢l.
(L
Junto al diptongo e, que aparece también
en el adverbio A, se encuentra ae -Mufiary haec-; al
mismo tiempo cabe sefialar el vocalismo # - juiirezrim
y momrmeriwm-. 3, Maniner interpreta que la
aparicion del diptongo # en este caso puede tal vez

deberse al parecido con formas como s&f'y rere™.

En silaba inicial y posicién firctanica encontramos cuatro

testimonios de ei por f no procedente del diptongo:

PROCEDENCIA FORMA TSR PR (e AT
LIGURIA COMPOSENERVNT T 517 3 [
ROMA Lol ILEMTT [ 973 a1l
AP AN RN AN C 971 EP. 5L
LACIO M lesin I L.977 EP. ¢ lbaR

A, Degrassi, I'!t:8h_pags. 240y 241; J.M. Abascal, 1995, pag. 145y |. Gomez

Tallaré s, 1995, pag. 158.

el Mariner, 1952, pag. 6.
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Cambios de la Fa): & por 7 no procedente de a.

La datacion de las inscripciones presenta, como puede observarse,
ciertahomogeneidad: todas se situan entre los siglos 11y I, asi como el area
geografica de donde proceden los distintos epigrafes: todos ellos estan
localizados en la peninsula italica.

Hay una hecho que no debe pasarse por alto pues contribuiria en
gran medida a plantear si a la aparicion de estas formas han contribuido
otras circunstancias extrinsecas hasta cierto punto a la fonética. Si
analizamos detenidamente el tipo de epigrafe que hemos presentado,
observamos que tres de ellos estan compuestos en senarios yambicos;
inscripciones, por tanto, versificadas: 1. 973,971 y 977. Ademas en todas
ellas aparecen otros testimonios del diptongo # por i, que en algunos casos
es originario pero no en otros. Una situacion similar presenta I3, 517: se
trata de una inscripcion de caracter legal en la que también aparecen otros
ejemplos del diptongo arcaico.

Podriamos resolver que la representacion de f por medio del
diptongo # seaun fenémeno hipercorrecto basado en una fal s etimologia;
dada la naturaleza de los epigrafes presentados, nuestra explicacion debe
recoger esas especificidades en las que hemos basado nuestra
argumentacion. Consideramos, por tanto, que en estos casos han primado
dos circunstancias: por un lado el caracter solemne que se le pretende
conferir al texto, tanto los versificados como el de caracter legal, y por otro
la costumbre ya antigua de utilizar el diptongo & como procedimiento

grafico para marcar la 1.

Como puede verse en el cuadro adjunto, es en la silaba tonica en

donde mas ejemplos encontramos de ei por ino procedente del diptongo:
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PROCEDENCIA FORMA IMSCRI PN 1A' TAL TN
ROMA MAREITW M D.973 S.11
ROMA TREIMVS T~ |
ROMA VELT AL M 803 LI CEEAR
ROMA NIINLT C.315
ROMA VRINEIT v 793 ] ST
ROMA VRIKAET [x 35 a1
ROMA VENEIRE M 513 a1
LACIO AFLLDCTY M 136 511
LACIO FELEICI M 353 Al
LACIO LCHRTRILES D.270 n 1
LACIO CHY RTINS [ 565 |
Lol VET AR, . 977 EP. CESAR

LUCANIA A ITIEIWE By Ts. 454 &1
11 ass MEILIA . 454 A1
LUCANIA SATIVT r» 454 510
LUCANIA YRV 05 T2, 799
RN b FEILEI D.923
A0 THEL AR 1r 852
SAMNI YEIYOS I3 &
LA ATEANTA FLLENT] 1 151 %1
LoAsII AN PIEEILA S 1k T S0
LIANEAN I8 YN AN 1 %7 1 5004
FTHUHLA MMM Ly 192 5 T
IIRLUALA VIV I3 492a 5
CAMHHLA PERLIC VLI T WA FIk:. RE[
IR TR REsLISTT I %72 51
EPIRO FEILI ) L 307 51
CURUBIS 1o 11 W 1. 394 a1
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Cambios de la [ {a’: & por i n& procedente de &,

La procedencia de las inscripciones es variada, aunque la mayor
parte se situa en distintas regiones de la peninsula itdlica: Roma = siete;
Lacio = cinco; Lucania = cuatro (tres aparecen en la misma inscripcion);
Samnio = tres; Campania =+ tres; titniria = dos; Umbria y Piceno == una
y dos de fuera de Italia una del Epiro y la otra de Curubis.

De los veintiocho testimonios citados run solo de cinco
desconocemosla datacion; en los veintitrés restantes ésta se establece entre
los siglos 11y T. de los que ocho corresponden al siglo 11y quince al siglo
1.

Aunque la ordenacion que hemos seguido en el cuadro anterior se
haya hecho atendiendo a factores geograficos, tal vez y dada la naturaleza
de los epigrafes seriapreferible optar por una clasificacion que atendiera las
caracteristicas de las inscripciones en que este fendmeno tiene lugar, pues
tal procedimiento no parece tener relacion con la procedencia de los
epigrafes, sino que, como ya seflaldo V. ¥iininco, se trata de jpafiias

arcaizantes que se manifiestan independientemente del area geowrifica™®.

En primer lugar e independientementede la clase de inscripcion de

que se trate, presentamos las inscripciones versificadas:

FHUKEDEMNCIA FiIHMA TMINEHI T LI TR
R a MAREITY M [1r1 501
L gpd & WEIEAL [ M3 EP ESAR
Krasgy VEIXIEI 1 11%
Ry VEISNIT [ g ) EXF KLilA
AN Y YT RETN 13 Miha sl
1A AFLEDNITA L1 L4 En

¥4 Vranancn. 1966, pag. 2.
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El latin ‘wulgarde la republica. Fstudia sobre el c-arnus de A, Lleyrasze: b < iy

LACIO CHVEINLITTYS M 565 51

LACIO YELT AE D.977 FI* < ks 4K
CAMPANIA TV A D.971 (RS
ETRUIUA VEITAM Co. 192 w0
IFIK1ElA YEMNT [1. 692a al

L it ik | E o.972 1

Del total de testimonios casiun M]%#, concretamente doce, aparece

- Mupirenatns Roman! esrmgne fumndae. Bav Aegramde,

en inscripciones werilwadas: senariow yambicos, hexametros ductilicem o
saturnios. La explicacion que proponiamos para los testimonios
encontrados en posicion pretonica, esto es, el hecho de que el caracter
poético del texto implicara cierto grado de solemnidad, podria esgrimirse
también para los ejemplos citados. No obstante, testimonios del mismo

fendmeno se encuentran en otro tipo de epigrafes, a saber:

PROCEDENCIA FORMA I TR I DRATACTETS
ROMA TREFYLS Tk~ a1
LACIO F’ELEICI L1353 a1

CAMPANIA FrICIe 351 51
L PRE PEREICVLEIS D.364 Ir BLT
CURUBIS P TR s394 31
M imike et sacerdotes.
PROCEDENCIA FORMA [T TP DATALTES
LACIO CiENTLILER L. 270 .11
EPIRO FIN 12307 a1
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Cambios de la Efa’: ¢f por Eno procedente de .

- Ledgftees, Nerer prade,

PROCEDENCIA FORMA LT T P TR
LUCANIA VETYNE T. 799
LRRT N P VENOS T, &
-\ wlnia Popdliand,

PROCEDENCIA FORMA I PN L T o ([T Pl sL
LUCANIA FWGITEIVOS D). 454 51
LUCANIA eI, D. 454 511
LUCANLA POSEIVEI 2. 454 511
- N rnaim SRR,

PROCEDENCIA FORMA I TR (R LA T AT
ROMA WIIEIRE 2. 513 51
-l cpghaRity.
PROCEDENCIA FORMA (=t FIT D TN (XN TN EELY
SRSX | XN Y FriLed Ta. 708 511
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El latin "vulyer de la repuslica Estudio sobre el ca2nas de A, Lirepras s wosulie s

Es interesante observar que este fendmeno esta ausente, por lo
menos en la silabaténica, de un nimero importante de msenpracmes ™y en
las citadas los testimonios son poco signiticamvas™ . Muchos de ellos estan
también revestidos de un tono ciertamente solemne: asi, por ejemplo, los
de caracter estrictamente legal (L. 513) o aquellos en que se menciona aun
personaje de gran prusTigics politico o militar, como al consul P, eapallios
(Ly. 458, al.. Cornelius Sulla (1. 351y 333} al cuestor A. Pompeius (L.
A, al rey de los Bcuas (13.447) o a los legados del pretor Metellus St
I[3.394); o bien aquellos que enumeran las obras realizadas por un cadfgnum:
(§2.708). Este mismo caracter solemne gravita, y no podia ser menos, en
inscripciones sagradas como 12,270 y 307, ésta Ultima ademas encontrada
en el Epiro y redactada &l vez por un griego [.Sex fudinis Sex. £ Me| ajulpd] fus).
En otras inscripciones (L. 799 y 800) puede parecer mas factible explicar
este fendmeno como una hipercorreccion: asi la forma sere: de dos
inscripciones relacionadas con el jti< . en un caso porque parte del texto
esta en esta lengua ([3. 799) y en el otro por los nombres propios que se
mencionan: £2. {ivaed i) T £ Prawiupsrus) mediv.

No debemos olvidar que en la mayor parte de las inscripciones

enumeradas existen otras formas con diptongo ¢ vmymaianc.

Segtnla clasificacionque hace A. Tiryraa=i este fendmenono se encuentraenlos

siguientes capitulos: L7 [Termmad, V121 [3smra, IX (e Damarg, W (R, XTT [Pt
Cnlarreerl, TOIIT Cpmipming Miapomee y Lae Puteelingl, XVIIL [ Tropnr seremuemae, XIX
[ Tascrran hogwiader), 300 [ Tomtes), WHT (€ Srmider), ST (Trd pucte v prgvies s, Prognownets
Peteramil, TN linbeilsr dfiomman], XATV [[afcmrnpun), WKV (Fomg) y XNV
Lol A s,

#3610 en cuatro inscripciones de las 315 agrupadas en el capitulo IV encontramos
este fendmeno; de las 141 del capitulo V tinicamente en seis; de las veintiuna del capitulo VI
sOlo en una; también en una de las tres del capitulo ™., de las 179 del capitulo™1*" en dos; de
las 85 del capitulo > en una; de las cincuenta del capitulo > sélo en cincoy de las 160del
capitulo ™7 en cuatro.
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Cambios de la f {e: &3 por f no procedente de er.

También en posicion final absoluta encontramos el diptongo ¢/ en
casos en que este diptongo no es cmgnnanis. El cuadro siguiente recoge las

desinencias nominales siguiendo el procedimiento anterior:

e IRt of S TS TSN, bagnrT, HONT.

PROCEDENCIA FORMA IS RIS (8 TRIITY
SAMNIO TWESLLs 1. 567 EN |
SAMNIO TVRREIS T2.523 a1
SAMNIO TVHRER O E T 523 a1

LACIO BASEIS [ 665 G.ALIADOS?
LACIO TVRREIS [3. 603
IRV RIS OMNEIS I2.589 51

- amnee ol sacerdotes:

PROCEDENCIA FORMA IMSCTRIMCICYS IFATad Iy
ROMA I PR A Y S T2 175 5.1
ROMA NIELOT Ix. 126
LACIO MITREI T 103 EP. BT
EPIRO SYTT 2. 307 5.1

Y FIULAET ) Rumein:,

ROMA CLASEIS 319 EP. S0
ROMA HYPSAEI T2.386 A1
ROMA NAVEIS T2.319 EP.ALIN
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ROMA STAVE|IN M 319 EP. 5.1y
TEL 5 METEL I:.363 31
-Funiae homines.

FHIH IXLIEMLITA FIMNEMA IN.‘W:HIF{Z“'}N IA'TALITIW
SIEIELY PAPEI [x 915 a1
LA TR TR To. 985 51

GALIACISALPINA AGREI T 954

Semtentie Mroesormane [ Pufecian,

PROCEDENCIA FORMA LTt DT O THATACTEY
LIGURIA FINEISQ2 ~ - [ 517 A1
LIGURIA sl 1 Ta 517 511
LIGURIA LAF CR R Y Y I2.517 a1
LIGURIA OMNEIS .. 517 a1

AN B AR CEy1TE:L Cr 518 50
- Tabeie Popdlore, [ ooniora: i,
PROCEDENCIA FORMA TMSCRIPCI M (A TAC I
LUCANIA OMNEIS L2 454 A1l
[ I T Y | EES b b R T2 454 a1
ROMA AEDEIS T, il EP. %1711
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-Caliewrs v,

PROCEDENCIA FORMA (RS TR RS §T8 FTHIELS
ROMA O LR IET 0. T EP.5LI1.4
CAMEP AR PAGEI 0. 722 a1
-Tmslramemioy
PROCEDENCIA 14 RALA (0 ] e 6 S

RL a4 | ACRICIEL T2. 1247

KL1M & PILAYTIMEL 3. 1247
F e Tarva,

PROCEDENCIA FORMA IR I BT PPATAL IR
SAMNIO PELLEIS T2. 508 %1
SAMNIO O S [NEES T* 508 %1
-Jih:i”-ﬁ'.

PROCEDENCIA FORMA T T (RS DT ASIETS
ATENAS CORNELEI To. 4.1
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- Namaihy AN,

PROCEDENCIA FORMA IMSCH PN DATACLON

ROMA TR A ki T2. 513 a1

Argian. S prhin,

FROCEDTEMNTCLA FORMA IMSCRIPCICN TIATACIGN

ROMA VOLGEI 1. 793 EP.allln

-t Vomgeama,

PROCEDENCIA FORMA INSCRIPCIEYY TPATAC TN

CAMPARL LEIITIRERTS I 1123 a1

La procedencia de las inscripciones es variada, aunque la mayor
parte de los testimonios se encuentra en inscripcionessituadas en distintas
regiones de la peninsula itdlica: Roma == nueve; Samnio — cuatro;
Campania =+ tres; Lacio =+ tres; Litruria = dos de Eftruea; Liymria, Lucania
y Galia Cisalpina = una y tres de Grecia -l puru, Atenas 'y Liul:s-.

La datacion de las inscripciones se sitia entre los siglos 11y T,
aunque de cuatro de ellas este dato nos es desconocido.

Si en la posicion tonica, analizada antes, resaltabamos como grupo
destacadoel compuesto por las inscripciones versificadas, en las desinencias

nominales sélo un testimonio -txied en 2. 793- aparece en un epigrafe de
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Cambios de la I {a}): & por Fnis procedente de ¢,

este tipo. Esto no implica que el empleo del diptongo ef e aitiggtiarus por *
tenga otra explicacion distinta de la que ya hemos apuntado.

Enun grupo importante de inscripciones no aparece este fendomeno
en las desinencias 1usrmrules™, y en las citadas los testimonios son poco
spnubicros . Sihay alglin rasgo comun que sobresalgaen este grupo éste
es la relativa frecuencia con la que aparece esta desinencia en los nombres
propios. De los diecisiete testimonios ocho corresponden a nombres
propios -I3. 386, 513, 1247 (dos veces), 103, 915, 502 y 363-, la grafia
arcaizante le proporciona al texto el aire solemne que quizas persiga su
autor. La misma atmosfera que se respira en las inscripciones religiosas -T.

175, 126y M17- o en las legales -11. 518, 517y 513-.

Esta desinencia la encontramos también en tres formas verbales:

PROCEDENCIA FORMA THSCRTPOE TS AT AL
FURUELA TEVREIS . 1118 5T
CAMPANIA ManTEL Ta. 1125
ITEIAA SEIS . 981 FIN. RET,

A laluzdelos testimoniosieciypdis:, la extension de este fendmeno

resulta evidentemente muy poco significativa.LLos testimonios proceden de

™ Atendiendo alaw =Sz i que hace A. Degrassi, en los siguientes capitulos no
encontramoseste fendmeno: % 1L | Trrme X =ik, WT {neab Caliarawt, 7T Trasrmar
waemmlaranl, WX [ Terrae bagpwrata, 30 (ertrn, 20T (s domober), W [ Tobeiliar defiamman ., y
35w,

¥ Soloen cuatro inscripciones de las 315 agrupadasen el capitulo T*" encontramos
este fenémeno; de las 141 del capitulo V tnicamente en tres; de las 31 del capitulo VI sélo en
dos; de las seis del capitulo ocho sélo en una; y también una de las seis del capitulo nueve; en
una de las tres del capitulo X, en dos de las dos inscripciones del capitulo XIII, de las 179 del
capitulo™ 1% s6lo en cinco, de las 85 del capitulo 27" en dos; de las cincuenta del capitulo » 1
s6lo en una, de las 181 del capitulo X% en tres, de las 22 del capitulo XXII en una y de las
113 del capitulo " %! sélo en dos.
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tres areas diferentes pero ninguno de ellos se encuentra en una inscripcion
romana. La datacion se establece en el siglo 1. En dos de los ejemplos
citados la desinencia # esta en la segunda persona del singular del presente
de indicativo en un caso: ersrers y en el subjuntivo en el otro: seis, mientras
que mastefes la primera persona del singular del pretérito perfecto sincopado
de indicativo. Con relacion a este ultimo ejemplo hay que destacar la
hipercaracterizacion que se produce por la aparicion del diptongo 'y la#
fanga, hipercaracterizacion que aparece en otras palabras de esta misma
inscripcion [uemii, rexires. gemeds, etc.), lo que puede indicar que, en efecto, ya
el diptongo & no se pronunciaba como tal.

Por otra parte, sélo el Ultimo epigrafe citado (£2.981) esta en forma

S TERTINN
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B) e por T priwelente de o

En el curso de su evolucidn, el diptongo « pasa por una etapa
intermedia que aparece en los textos representada por una ¢ de timbre
cerrado,y es precisamente el caractercerrado de este sonido lo que provoca
su evolucion hacia . Este proceso abarca desde el siglo 111:4 (7., fecha en
la que todavia se pronunciaba el diptongo ¢, hasta finales de este siglo o
principios del 11 en que encontramos el paso intermedio: #. la fase final: .
se alcanzaria en torno al afio 150;aunque el diptongo & sigue utilizandose,
pero s6lo como mera representacion grafica. E. Nieto Ballester propone
una fecha anterior; en su hipdtesis defiende que el diptongo fasf en
posicion mediay final evolucionaa /'« hacia el periodo comprendido entre
los afios 300 y 275 y que ya en esta fecha el diptongo ferf se ha
fitipinmnacks también en f«/. Por lo tanto, ... <LEl~ restant :i ce
moment I3 la graphie historique valable pour la notation Jd'un phumicone
nouveau /e: "

El estadio intermedio del diptongo &, esto es, el sonido ¢ di- e

cerrado es, en opinion de muchos irrvuatymdere: actuales, caracteristico del

latin rastico y dulewtaf™. Asi lo avalan los testimonios de ¥irrim " pivias |

%0 ¥ W.M. Lindsay, 1897, pags. 279-280; M. 1.cjcurs:, 1951, pag. 100; M. Bassolc
de Thmeni. 1962, pags. 70-71; M. T.cxomummn, 1977, pag. 62y ssy E. Nieto Hallenier, 1793,
pags. 82y 83.

s . A. Ernout, 1909, pag. 55; G. Devoto, 1944, pag. 192; M. T.ceunws, 1951, pag.

100; . Moltoni, 1954, pag. 198; M. Bassols de Climent, 1962, pags. 71 y 72; ¥. Wsinmks,
1966, pag. 23; y T.E. Talmer, 1984, pag. 218.
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Cambios de la & epor § procedente de #

IR, AN SR, R e e N @GN et Penene, @ e 2R nominata:
cuy enim godd herand fore, seramt

Una vez mas se ha tratado de explicar este fendmeno por la accion
de sustrato ejercida por los dialectos. %". Moltoni considera la fase
intermedia ¥ = # ya como una férmula fija del lenguaje juridico y religioso,
ya por influencia del umbro y de los dialectos sabélicos y, en parte, del
aac® ' B, Campanile admite la existencia de un influjo dialectal en el
tratamiento de los dipniangm =, el resultado de lamonoptongacion presenta,
a su juicio, un paralelismo casi completo con el dialecto umbro'”. En el
mismo sentido se expresa’I. Gonzalez Ki:kin que advierte que vl resultado
‘e de #f era el normal en umbro desde época arcaica, lo mismo que en el latin
de Preneste y fahscn, frente al teataumicnt 7 <Ll latin y su conservacion en
o=co”, Asimismo constata que el diptongo se conserva tanto en las
inscripciones oscas més antiguas como en las recie ntes™*. Bara 3. da Silva
Neto ei se reduce a i en el habla de Roma, pero se transforma en = en
prenestino, filisc y en los dutlecros urnbirs-silehoos*™, Por su parte, V.
% Lmomen concibe que este proceso se remonta a la influencia del dialecto
0sco, que mantiene el diptoriga & o su cercano .

Lejos de atribuirle a este proceso una influencia de sustrato, tanto

E. Pulgram como J.I". Eska, se inclinan a pensar que el resultado de la

“C Res Rumticae T, 44, 2

%47 Moltoni, 1954, pag. 198. (7 también A. Cihiscll, 1952, pag. 8.
"B Campanile, 1961, pag. 14.

“% " Gonzalez Rol4n, 1976, pag. 118.
% 3_da Silva Neto, 1957, pag. 162.

N A ianuen 1966, pag. 23.
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monoptongacién pudo serun sonido a caballo entre .rTy ¢, alternancia que
se refleja en los rexeos™®.

El fenédmeno que aqui tratamos no deja de ser un ejemplo mas de
la confusion entre ¢ e r; la vacilacion entre ambos sonidos, ocasionadapor
la cercania y semejanza de sus timbres, debe ser explicada desde la
perspectiva de la fonética latina, aun cuando ejemplos seguros apunten a
tratamientos dialectales. Aunque podemos encontrar ejemplos de este
fendémeno en inscripciones procedentes de Roma, estdn mas difundidos
fuera de la Urbe. En este sentido, R- Coleman considera que e por # en el
dialecto prenestino es un rasgo conservador ¥ *. La confusion grafica e = ¢

obtiene, seglin ha sefialado A. Zamboni, puntual respuesta en la escritura r

> £

-En posicion pretonica:
-Papernamar (13 1R 12, Tubslly dyflonsem procedente de
Eirouri!.

Para este nomen existen en nuestro cmguwr otros
testimonios, aunque no del area virusc.i, tanto con
vocalismo # como con vocalismo £ Pupeira (13, 720y 759)
y Paperng (L1, BHY).

I "erwrzs (13, 317,330, Se trata de un texto oficial - fezfemira

Mizwevarmm- encontrado en Lipuria®'~,

608 £ Tulgram, 1978, pag. 77 y I.F. Eska, 1986, pag. 156.
“" R Coleman, 1990, pag. 19.

SV AL %o L QK € 1965-66, pag. 489.

1L . PP .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ™ ssserr it

%12 para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, qf astre T*iwedkrra.
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Segin TI. Schuchardt esta forma remonta a
£1]

[ “eweres . En la propia inscripcidon encontramos formas
con el diptongo ¢ [ ertaamernze, T apiwain. (2veces), | aneiy,
I "eitnrium, etc. y también ¢ [ wanes, T wameneery §ssine,
Atendiendo, por tanto, al hecho de que para el mismo
nombre encontremos las tres grafias: . £y ¢, es probable
que no haya existido diferencia en la pronunciacion.
-Fewane: (130 7030, Inscripeion Takrgrue latin-griego
encontrada en Lkl ",

En el epigrafe aparecen otros ejemplos de & pur r-
mepitiivei y furee. Es interesante apuntar que en el texto
pego la forrna citada se transcribe { Metriigurs,

7 i (12,809, LA y T erens (32). Cipo encontrado en
Roma w del que desconocemos la datacion.

La forrnamonoptongada coexiste con el diptongo
ef Ay oe cweant- en lo que respecta al
consonantismo, habria que destacar la omisién de la
aspirada en un nombrepego Mixgheruii dos veces feenite
aPhidurz] v L asicomo las grafiascimelapons condinee ol
Y CLASREITNG.

- etariiaig) (11, 515, A.12.). Tablilla de bronce hallada en

.
Frana®".

3311, Schuchardt, Li-44, [1, pag. 80.

(A

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, qf sasero 'y

835 . S, .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ot ragmyr 2dmrr..
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-En posicién tonica:

<cewpromesiie (1. 511,143 También de Ligutia procede el

famoso szwsr. congiinm de Meehat it

Frente a las numerosas grafias con diptongos
arcaicos: o -Mlariitur, fofrda, diee, el g, fordeie,
o et Ml REED, R LG § oF -camaae R, GUMLORTRE | i o] i,
Faciest, plans, Medeali:- se encuentra esta yridia cuyo
vocalismo representa el estadio intermedio en la
monoptongacion hacia 1. Puede tratarse de una
hipercorreccidn,pues aunque se escribiera, el diptongo erfya
no era pronunciado como tal, sino, como ya han sefialados
algunos investigadores, con un sonido a caballo entre 1y e,
fendmeno que provocaba estas oatikpianes®,

M+ (12,61, Inscripcion sobre piedra procedente de
Ko, En opinion de R. Jimé:awz Zamudio, estariamos
ante un epigrafe del siglo 1 .17, principalmente por la
forma :4:*w#, frente a la esperada ra:#irm, propia de los
epigrafes arcaicos, fecha en la que el sititana svam T
pronnivas era frecuente en latin®!”. No nos vamos a ocupar

ahora de este aspecto; tan solo queremos anotar que, 1rediti:

4 . T
“ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, iy s arear=iar.

S 0T = bus hand:, JRAG-8R, B, pag. 74; M. Tarurnann, 1977, pig. 64 y A. de
Seaahie, 1977,pag. 107.

3 [ ¢l wt.an estudiado hay abundantes ejemplos tanto del diptongo & como del
monoptongo -i-; Flem (L. 938 de procedencia desconocida); #m ar 113, 291, encontrada en
Roma y posterior al afio 124); smr (L. 410, procedente del Samnioy datada después del afio
42); D1 (0. 20, originariade Umbria cuya datacion debe ser posterior al afio 184); [hir4)
T2, 19, procedente de Umbria y datada alrededor del 184); Fimm [T 188, originaria del Lacio
y datadaen el siglo I11); 1173 377, procedente de Roma, del wiws 61; 417 de ™..2m 1. del afio
36; 434 de Romay 1286 del Samnio) y firrei(L. 409, de Umbria del afio 42).

MR |azcne 7 Zamudio, 1985, pag. 282.
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a la datacion que propone R. Junénne para explicar la
construccién de susrwar + genitivo, I. Ribeiie retine una
serie de ejemplos de esta construccidn en época arcaica en
los que s estd sobreentendido'?  Siguiendo a este
investigador podriamos datar la inscripcion en el siglo 11
aproximadamente, fecha probable para el paso & > ¢ Para
A. de Rosalia la inscripcion seria de la época final de la
Taryuia,

-fabm (13, 26)). Inscripcion encontrada en Prssurwim,
actualmente Pésaro, en Umbria. La fecha de composicion
es, il A. Degrassi, de comienzos del siglo 1. aunque
poco después del afio 1845+,

Esta forma parte del antiguo diptongo #&. cuyo
segundo elemento atrajo al primero hacia su punto de
articulacion, resultando e¢n. Este diptongo evoluciond
generalmente a W excepto cuando se encontraba entre J'¥
consonante labial, que disimil6 en «, que ya en lat arcaico
paso a #- El vocalismo e supone el estadio intermedio en la
evolucion de este thp gt~

Cuatro ejemplos de origen dialectal, prenestino

concretamente, nos ofrece el «:trpuas de A. Degrassi, con

ST Riiezzo, 1920, pag. 79.
“2 A, de Romala, 1977, pag. 73.

Y fame. T, pag. 47; A. Tormuam, 1938, pag. 404 A. Thegroni, |96, pégs. 14y 15
y E. Nieto Balleater, 1994, pag. 127. En otras insc mpuion: s encontramos el dbp:bomgo -4 o el
monoptongo -i-: l.eiber f13, 56, procedente de Roma; 225, encontrada en £ v, ciudad del
Lacio y 1198 de Preneste y datada en el siglo IIT); Lsfrrr (L. 205 del Lacio y 508 procedente
del *mmrma y datada en el afio 58) y Lk (L1, 508).

s AT Schochanb, 1R&6-48_ T, pag. 77; A. Emout, 1938, pag. 41; M. Bassols de
Chmenil, 1962, pags. 70-74; M. Leumann, 1977, pag. 61; 3ummer- R Pfister, 1977, pag. 70
y LR Ialmer, 1984, pag. 220.
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respecto al nomen ©hrkitmn. con vocalismo e procedente,
segtin B. Vine, de * T,

-ilad (12, 104,2]), Inscripeion de épocarepulilicany™, en
estado fespgrwenian» y hoy perdida. La forma con vocalismo
¢ es una propuesta del editor establecida segun los otros
ejemplos procedentes también de Prencere®™ y por otras
formas de la misma inscripciOn -sgues y s ires -

Onczen (L3, 101,1.). Inscripeion procedente del Lacio?
Adrenazwix) (13, 16T.3). Cipo prenestino cuya datacion se ha
establecido en elspls: 1T, E. Nieto propone un margen mas
amplio: entre los siglos 111y [1**,

Los rasgos arcaicos que aparecen: vocalismo &
-Jawtetw, Orcevio y penhenerumis, caida de -5 - Yunfesin y Orcevio-
que contrasta con otras formas en las que si aparece
-censores, aras'y también la consonante final en prsfarvrons |
aunque td oscilacion puede justificarse por el hecho de
encontrarse en final de linea, la forma plena del deictico
-b2eee-, confirman la datacion propuesta.

Cirreeres (12, 2643, Inscripcion procedente de Preneste,

ciudad del Lacio, y daacla entre los siglos 11,/1°*.

' I Vine, 1993, pag. 329.

o " fasc. T pag. 79.

B Ol (1, L6 k) y Ovenad (1. 107 2] ambos de Preneste.

' para ver todos los aspectos relacionados con la inscripcion g suf=w Frrmprea,

o <"\ el comentario a la nrw sy iuny, fasc. T, pag. 112; A. Degrassi, 1415, pags. 56
y 57y E. Nieto ThaBericy, L33, pag. 157.

=y I el comentario a la inscripcion, fasc. T, pag. 156.
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Dos formasrecoge A. Degrassidel nombre Pepurtees
procedentes de diferentes lugares. 1T. Schuchardt sefiala la
forma Pughermes como un areigrs®’.

- Purtda (1 3. 51 2.5 Inscripeion procedente del Taeic™.
-Papesrnes (13, 4733, Dos columnas ilnule en el afio
123", encontrada en las proximidades de Acrulanum, en

el Samnio.

El término teews, of- griego [ Fialex, en cualquierade
sus diversas jrrisfias, aparece en seis ocasiones en el corpus
estudiado, tre: de ellas en el mismo epigrafe. Todas excepto
una -I['. 1217 de la Campania- proceden del Samnio. Se
origina esta forma por la disimilacién del dipung af, en
silaba inicial y precedida de #, en ¢, que continda la
evolucién que ya hemos expuesto en el ambito rural y

dialectal, es decir, la monoptongacion en .

4231 Schuchardt, k-, [, pag. 78. o riiua L &k encontramos Fapware en
dosinscripcionesprocedentes de ™ gua (F1. 720, siglo Ty y [l (T2, 759, entre los siglos 1T 11
y Mupwniks en una inscripcion encontrada en la rau <z (T2, 889, siglo 10

** Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, of Lt v,

12 " el Comentario a la inscripcion, f-. T, pag. 274.

8 77 M. 1cwmamn, 1977, pég. 615 F. Surmer - R 1'istes, I¥TT, pag. 66y 1_Fo
Fames, 1984, pags. 218 y 219. En el asfan estudiado encontramos para esta palabra
numerosos testimonios con Jipdnien e’y con monoptongacion & s (12, 524 procedente del
Samnioy 1. 704 encontrada en las proximidades de Roma, de mitad del siglo Tj- smsry reviijer
(1> 464 de Roma y datada en la época de Sula); =1.m (T 702 encontrada en la nzwr Apyped;, 211
(T2. 33 procedente de [amgtartwr de laiiie- de la Republica, T 37 encontrada en Romayy datada
entre los siglos 111y 11y Tv. 763 de Pompeya); miu (1. 327 procedente de Tredmdr Mniur ay
datada alrededor del afio 146 y I. 422 procedente de Roma); raar (1 352 encontrada en
Romay datada en la época de Sula) y redri (1 34 halladh en Mametvrring y datada a idiende la
Republica).
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e (120 MI3eS]e3: 1), Inscripeion encontrada junto al
Lago Fucino, en el Samnio, del siglo EIT*™,

A pesar de las abundantes lagunas que presenta el
texto aparecen formas con vocalismo s -{ siefmi- que
alternan con otras con vocalismo o -Pufre y fevrinte
encontramos también el diptongo e -sefzey fein| g tom, |-
-T eo. (12, 286,8.3. Cipo de piedra procedente del Saramme™".

Coexisten en este epigrafe formas con grafia «
Jeirgoar) y cuerstares del diptongo arcaico ai-, asi como la
monoptongacion de ae = e -idtume-, vocalismo o -T ",
dono, Mrntals) y A aviedeas) =,

-1 (120 267,20 Inscripcidon encontrada en Castelluccio di
Lecce, ciudad de los marsos, en el Samnio, sin datar.

Habria que destacar la ausencia de rasgos arcaicos:
aparece el vocalismo #ipor el arcaico o arcaizante o -2 rrnar,
‘s y dewnewr , todas las consonantes finales aparecen
- “Tatsant, fviaes, dewsess y dand- y por Ultimo otro caso de e por
¢/ pero en posicion final absoluta - [ “ai#twaae-. Asi pues la
inscripcion podria situarse en el siglo 1a (C.

-regn (13, 1217.). Patera encontrada en la € ampania®™,

-En silaba final:
La desinencia -¢, que aparece con frecuencia en el
dativo singular de la tercera declinacion, reposa sobre el

antiguo diptongo -#. Los ejemplos procedan de diferentes

“** A. Degrassi, L5k, pégs. 82y 83 y E. Camgrarube, 1993, pag. 14.

*1% Para ver touk kam aspectos velasirnadon con estaimw rpcm, . dfes s, Tala
[cren est4 recogida por T Scuchardi, EDTS, 11, pag. 79.

¢l . S,
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, il suns [ rpedma,
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regiones, llegando incluso a la misma Roma. Los
testimonios que presenta el corpus recopilado por A.
Degrassi para el dativo singular son los siguientes:
Abefere (L1, 955,24, Inscripeion procedente de Pratoro,
ciudad de Eizums, de finales del siglo [17.

En ella aparecen tanto la grafia ef -énessesr, [ etz y
guer, sO0lo en posicion final- como la grafia e -~fwdre y

Plansie-,

La prifia mas frecuente para el dativo singular del
nombre del dios 1 resulta ser, sejmin se deduce de los
epigrafes recopilados por A. Degrassi, la forma en -e. La
procedenciay la datacion de los epigrafes es diversa.

- Apuilere (12, 48,23 procedente del Piceno y Apoline (12
49.). Inscripcién encontrada en Morrovalle, en el Piceno y
distacls en la segunda mitad del siglo [1°*".
-Apaiwe(13.27.). Inscripcion encontrada en ¥el, ciudad de
Freuria, del siglo [HY*".

- Apalwe 13, 1,13, Breve inscripcion originaria de Hralar:s:,
ciudad de la Magna Grecia, sin datar.

Puede tratarse de un epigrafe de fecha reciente, tal

vez el siglo T, dado que el nominativo singular de la segunda

¥ i el comentario a la ime mpsam, fanc. TH pag. 242. (. Battisti, 1949, pag. 138,
Ia sitiia en el siglo 111.

(AL . S
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g vagee s r.

MG Mact, 1995, pag. 35. (i #zrkne (T2 13), también del Piceno, pero posterior
al 184.

kad i el comentario a la ircmpeaian, fasc. T, pag. 51. También de Frururms LA sebnr
1. 47 3], en torno a la misma época.
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declinacion presenta ya la desinencia con vocalismo #'y la
-5 en posicion final.

- Araftse (L3, 53). Tablilla de marmol encontrada en
[huless™.

Curiosamente éste es el inico testimonio, entre los
epigrafes procedentes de Lit1lus, en el que encontramos la
desinencia - para el dativo simgnidir*™*. Junto a ésta aparece
[sxez, con desinencia -
= Apaiare (13.46,2. Inscripciondescubiertaen £ i ania™.
-Mare (13, 164,3". Lamina de procedencia desconocida®?

Aunque no esta durudi, por los rasgos que
aparecen: nominativo singular de la segunda declinacién
con vocalismo =#-.-1im|tde, conjetura de Th. Mommsen- y
caida de - 5, asi como la preposicion arcaiua fae, podriamos
situarla hacia finales del siglo 111 o principios del 11.

-Fude (17. 14.). Cipo procedente de Pisaatuin, ciudad de
Umbria, primera parte del siglo 11 pero posterior al afio
184, fecha de la colonizacion de la inrlad™>,

Segin Aulo Gelio la forma empleada por los

puristas es - "im sk demdi qui peertisines focut sunt, non Yerder”

sed st deseewd (9, 14, 21). M. Leumann, constata que la

“ para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g awmr Minmr

“2 En gtrgs epigrafes procedentes de Delos encontramos la desinencia . |
eS|, LTnaide, | Azatier. ] y - 1]seiba; 2 7597, posterior al afio 158 aunque son formas
reconstruidas por el editor a partir del original griegy; p-itadlan y e | érr (L1 363) dela g
84 o posterior.

ol . S
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, izl »"Far 2.t~

4+ Con il=ieaz7 W encontramosun testimonio en Agradme Misan (T2 195).

e €1 el comentario a la inscripcion, Liw |, pag. 47; A. Degrassi, I'Jr-th pags. 8y
9, A. Eny~ii. 1938, pag. 40; E. Nieto @ale~tvr, 1994,pag. 127y G. Paci, 1995, pag. 34.
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desinencia de dativo en las inscripciones arcaicas era ya -¢:
va - F%.
g (L, 96,2y LYy |Fleere (10497,100. Inscripciones
encontradas en las cercanias de Roma. A. [Mprasi
establece que tanto la inscripcion 97 como la 99 deben ser
dinadas en el siglo 11. La inscripcidn 96 puede situarse en
torno a la misma época de acuerdo con las caracteristicas
que preseTl ‘H.“--

A excepciodn del diptongo & en vararenai de I1. 97
y cs[frere] de 2. 99, que podria explicarse por su caracter
formulario, no aparecen rasgos arcaicos: formas con
vocalismo ri o b, Conridiug, Mumw, Cnimaing en 12.96 y
dowrey vosdrgin(a) en 1. 97-;y la presencia casi generalizada
de las consonantes en posicion final -excepto en doant ey
(3. 96) y vasifgfals) (L2, 97, cuya omision podrian
encontrar justificacion en la fonética sintactica-. Al margen
de estos aspectos, cabe destacar el diptongo e« en el
nominativo Afagrsrrers (13, 7). Asi pues, por los rasgos
consideradosla datacién de estas inscripciones podria estar
en torno al siglo 11 o un poco maés antigua.

Los testimonios que, del dativo singular en -¢ del
nombre [ fsnuiei, nos ofrece el corpus de A. Degrassi, se
encuentran en inscripciones de distintas procedencias, tanto

rusiicas y dialectales como de la propia Roma.

o M. 1.rur||.l:||.1|.. 1977, pé.g. 446.

o .f el comentario a la inscripcion 96, {xc. 1, pag. 76; A. Degrassi, 1435k, pags.
30y 31y A. de Rosalia, 1977, pag. 99. También de la misma procedencia fsriren 1. 98.
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[flene|ude (T2, 1313, Inscripcion procedente de las
cercanias de Capua, ciudad de la { ampania y datada en el
siglo 10**.

El epigrafe es semejante a Lr. 165junto al que fue
encontradoy con el que participa de evidentes paralelismos
-dativo en e =7 i, vemcalistrus 0 en Tuisiems y el sustantivo
ST
-Iermude (T2, 1239 Inscripcion procedente de Roma. A.
Degrassi establece la datacion entre los siglos 11111
mientras que para E. Campanile es del siglo [1**". Este
epigrafe presenta ademas otras caracteristicas uuaciziles
-ctidrem-

-Hersfe(12.126.8.y 6.). Inscripcion encontrada en Boma™'.

Aparece en una ocasion el diptongo ¢/ en posicion
final -:¥r/- alternando con la forma mencionada en donde
se advierte la monoptongacion de ¢/ en e

Bfder{uie (13, 11%.2). Parte derecha de un altar encontrado
enRs:ma y datado a principios del siglo [11**, datacion que
concuerda con los rasgos arcaicos que se aprecian a pesar
del estado fragirzniaric en que se nos ha transmitido.
-#Lerde (13,1302 Inscripeion procedente de | iui,

ciudad del Lacio, alrededor del afio 212*%.

% A. Degrassi, : 1. pags. 50y 51.

A Degrassi, I'M.5%. pags. 44y 45y E. Campanile, 1993, pag. 14.

o5& . . c . ..
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i3 sir -.v : re.

1"t el comentarioa la inscripcion, fasc. T. pag. 90. De Roma provienen también
Hermia (T3, 114,13 de finales del siglo 111y  ln=d iT>. 1271 ;, sin datar.

(_!" el comentarioa la inscripcion 129a.-también de 1.1~y datada también en
torno alafio 202-, fasc. 1, pag. 95, en cuyo texto aparece i f+r=.k.
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Habria que considerar otros rasgos arcaicos como
el vocalismo o en el nominativo singular de la 2* declinacion
y la caida de -s -{}iuri=, aunque este Gltimo fenomeno
podria explicarse por fonética sintactica.

Flerssde (12, 130 2,132,255 Tlervnde (13 133,30 W fersi (1.
1198 5™ Todas ellas procedentes de Preneste, ciudad del

Lacio. La primera es del siglo [11**

.y entre los siglos 11y 1
establece la datacion de I». 133 Fe Cobierman®™™,

En . 131 aparecen furmtits con vocalismo o -4 exfi.
| fleeders- junto a otras con vocalismo « -aems-, aunque en
todas las formas citadas aparece de forma generalizada la
caida de la consonante final.

La ausencia de rasgos arcaicos en ¥, 133 apoya esta
datacion: no aparecen formas con vocalismo o ni omision
de consonantes finales; el diptongo arcaico & en Turenferan,
podrian interpretarse mas bien como un rasgo arcaizante.

En opinion de L.R. Palmer caracteristico tanto del

prenestino como de otros dialectos rusticos es el paso ¢t =

I:,|!-57

*** Para ver todos los aspectos relacionados con esta i mpiin, o, G S,

[

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, «f sufed Srmerre.

RW. Wachter en flamnimmushe frydmfica §55s propone fermirs, ot B. Vine, 1993, pag. 172.

y 49.

435 ' el comentario a la inscripcion, fas:. T, pag. 96 y A. Thrgrunu, i, pags. 48

W R ok, 1990, pag. 6.

** LR I*abmer, 1984, pag. 69. También en Preneste encontramos el dativo en -
flermler (T2, 1 34, L), sin datar.
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[ larcde (13, 1292, Cipo de piedra encontrado junto al
lago Allanas, en el Lacio, del siglo [11¥%.

La presencia de formas arcaicas como el vocalismo
o, diptongo aw'y la caida de consonantes finales apoyarian
tal datacion.

-Flerzale (3. 15002}, Tablilla de bronce encontrada en la
ciudad sabina de Cantalupo, en el Samnio, que podria
Jdaraese en torno al siglo TIT, aunque con e servas™.

Encontramos rasgos arcaicos como el vocalismo &
y la caida de consonantes finales.

Flemare (12.1537.1. 312 ,4.), Inscripciones procedentes de
Roma™,

Jere (12, 183,1. TTHI5,101.). La primera inscripcion procede
de la ciudad de Arnuere hoy Anmiclia, sinJanr, y la segunda
de Spaistinm, ambas en Umbria.

Con relacion aT2. 183no presenta rasgos arcaicos
relevantes, frente al vocalismo o aparece el nominativo
singular de la segunda declinacidn en - =Metitrs-, forma en
la que no se ha omitido la consonante il &, por otro lado

prevalece el vocalismo u (latin clasico £ = dumen, M.

i 5o

. el comentario a la inscripcion, fasc. 1. pag. 95; A. Degrassi, L*HiH, pags. 46

y 47y E. Carmpanil:, 1993, pag. 14.

o " el comentario a la imu my=z une, fanc. T pag. 104; A. Degrassi, 1'Haht, pags. 44
y 45y It. Vine, 1993, pag. 203.

“" Para ver todos los aspectos relacionados con estas inscripciones, 4 1.t mrrrto
y Amjrir respectivamente.
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La segunda inscripcion no debe ser muy posterior
al afio 241™ y los rasgos arcaicos que se observan avalan
esta datacion. Hay que destacar que junto a la forma de
dativo en -¢ aparece taraingn Jsie.

e (1. 2,10 Inscripeidn encontrada en Yom, ciudad de
Freuris, del siglo §11%*, Se trata de una breve inscripcién
que forma conjunto con otras cuatro, dedicadacadauna de
ellas a una divinidad.

-Rie (12, 190,23, Epigrafe procedente del Sarsmu™',
-fumawe (L. 15,y 23,1, Cipos encontrados en Pésaro,
ciudad de Umbria, cuya datacién, en la primera parte del
siglo TT, debe ser posterior al afio 184 en que se produce la
colonizacion de la enadad™*,

La brevedad del primero de ellos no nos permite
hacer otro tipo de consideraciones. En relacion con el
segundo hay que destacar el vocalismo o -dana, desfror, asi

como la caida de consonantes en posicion final.

“ "l el comentario a la inscripcion, fasc. 12, pag. 4; A.-C. Juret, 1921,pag. 205; G.
Devoto, 1944,pag. 196; A. Degrassi, 1"Ia5h, pags. 274 y 275; E. Campanile, 1971, pag. 2; E.
Tulgam, 1978, pag. 176 y G. Fontana Elboj, 1999, pag. 398. También en Umbria
encontramos frawer [T, i bz posterior al afio 241).

¢ el comentario a la inscripcion, fasc. T.pag. 51.

“! Bara ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, i Lufeo mernir.
También procede del Samnio ferr (12 193).

0 fasc. T.pag. 47; A. Tiegraswi. 1965k i 19y 11y 14y 15;A. Ernout, 1938,
pag. 40; E. Campanile, 1971,pag. 2; A. de Kuralis, 1977, pag. 109; E. ¢ wrramii, 1993, pag.
14; E. Nieto Rale-trr, 1994, pag. 127y 3. Taii. 1995, pag. 34. G. Devoto, 1944, pag. 197,
considera que es anterior a la fundacién de la colonia, y G. Fontana TzTlzy, 1999, pag. 397, la
sittaen el siglo 111.
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Turaw=(13.161,1), Tablilla de bronce procedente de Roma,
entre I siglos [V /111 0 en este tltimo =igla™.

Otros rasgos arcaicos secundan esta datacion:
mantenimiento de diptongos arcaicos -, a -I awrma-, asi
como la desinencia -# del ablativo sas1red- -

Tumane(L3.162,1). 1ahbhl k4 de bronce encontrada en Norba,
ciudad del Lacio, segiin A. Degrassi, la inscripcion data del
siglo 111, aunque ha habido investigadores que han
propuesto una datacion posterior: el siglo 11. igual que T2.
163 junto a la que fue enconmrada™.

Habria que destacar el vocalismo @ -dono-, asi como
la forma .scime frente a Lawcas con diptioriyus o aams ya
monoptongado.

-fumaze (120 170,1.). Arquitrabe de orden dérico hallado en
Lanuvium, ciudad del Lacio, en tomo al 100a.C.5

Curiosa inscripcion en la que aparecen las tres
grafias ¢, e, ¢ en posicion final: Iemams Vet Muers, el
diptongo arcaico & también en posicion inicial: fihesnr.
-Memaw2 (1. 165,1]). Inscripcidon procedente de Capua,

ciudad de la Carnpaniy, y dunida alrededor del afio 1335,

* ¢ el comentario a la inscripcion, fasc. T_pag. 110; A. Degrassi, I"'r.5k: pags. 54
y 55y G. Fontana [ll~. 1999, pag. 396. También en Roma encontramos fumam 272, 12d2,4],

bew . el ala inscripeion 163, fasc. T_pag. 110y A. Degrassi, 1'1f.50L1, pags.
54y 55, también de Norba, en la que aparece.waanu. Segin I. Villar, 1986,pag. 46, y E. Nieto
Ballester, 19 ik pag. 158, se trata de un epigrafe del ~igi-= 1[1 L.C. T'ra1. 1975,pag. 49y = .
expone las grafias contradictorias por las cuales resultamuy «l.i%u1l la dataciondel epigrafe. Para
R Calrman, 1990, pag. 6, la datacion podria situarse entre los siglos 11y 1.

“” ;¥ A. de Rosaiia, 1977, pag. 143.

%4 ¥ el comentario a la inscripcion, fasc. T_pag. 111y A. Degrassi, Itk pags. 54
y 55; T. %Mlae. 1986, pag. 46,y E. Nieto Ballester, 11" *t». pag. 158.
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Se advierten otros rasgos arcaicos: presencia del
diptongo -ai- - [ ssires-. asi como el vocalismo o por u
B NI
-"Trens)we (12, 1721, Inscripcidn encontrada no lejos de
Visentium, en trcuris, sin datar.

No se observan rasgos arcaicos, aunque el estado
fragmentario de la misma nos impide un andlisis mas
concluyente.

-Tare 113, 1271.).Cipo encontrado en Ardea, ciudad del
Lacio, entre finales del siglo IV y principios del [11%%,

Si la datacién es correcta, estariamos ante un
temprano testimonio del fendémeno # = ¢ aunque la
explicacion podria ser otra.

[- Warfre (L2, 2194, Inscripcion hallada en Roma, tal vez
del siglo I11* .

El texto, compuesto de cuatro lineas, presenta
lagunas al final de cada una de ellas, tal vez por rotura de la
piedra, por tanto, la forma objeto de comentario es una
propuesta del editor, asi como otras con vocalismo o, a
excepcion de mra[d, Gnica grafia segura.].

Mz (12,222, 42y 1e2.). Lamina procedente del [aete™™.

Lt ¢ el comentario a ka insc opewin, Fusc. TL, pag. 269; A. Thgreau, 15, pags. 6
y 7, . Willar, 1986, pag. 46; R inkcmmn, 1990, pag. 6; . T-kdwn, 1991, pag. 54k, B. Vine,
1993, pag. 88 y R Figgeri, 2001, pag. 36.

Ly ' el Comentario a la inscripcién, faac. T, pag. 141. También en Roma
encontramos Morier (L. 218,1] de fenalen del ngho 111,

i . P
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o tufmrs ok f).
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-Mareeze (12, 221.2). Pequefia columna encontrada en el
Lacan®™.

Se trata de una forma arcaica por s = Vet

Afaire (13, 24,10, Cipo procedente de la ciudad umbra de
Pésaro, datado en la primera parte del siglo11. pero no muy
posterior al afio 184, s+ E. Nieto Ballester, alrededor del
1737

Ademas de esta forma encontramos otros rasgos
dignos de mencion, a saber: vocalismo o por & -donoy ez
asi como la caida de las consonantes finales. Otras formas
que presenta esta inscripcion - AM:uury matrona- han sido
sometidas a un profundo debate, por ello, merecen ser
discutidas con mas detenimiento.

Mepry meresic (12.41,1.y 2.). Inscripcion icuheigrue Tatin-
griego-punicoprocedente de Sardiniay ustaclien el siglo 11,
alrededor del afio 1565,

Segun A. Degrassi .Mzt es el nombre de una
divinidad pianica, TEansceei en pe go por M, por lo
tanto el vocalismo e de la forma latina pudo estar
condicionado por las lenguas griega y punica. Por lo demas,
el epigrafe no presenta rasgos arcaicos y digna de mencion

es la forma plena 1 escadigvio frenite a la frecuente sincopada.

Wl . TP
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, s3 e mrealser.

e T 1,pag. 47; A 4. Jamer. 1921, pag. 255; A. Toremat, 1938, pag. 40; A.
Degrassi, 1'% pags. 14y 15; A. de Fe:-ala, 1977, pag. 111;T. willer. 1986, pag. 46; E.
" nparaly. 1993,pag. 14y E. Nieto Ballester, 191k pag. 158y 1994,pag. 127. G. Devoto,
1944,pag. 197,piensa que es anterior a la fundacion de la colonia, y G. Fontana I-'4+, 1999,
pag. 395, la sitiia en el siglo 111.

" el comentario a la inscripcion, Li—. 1_pag. 55y A. Degrassi, 1'ii-%li_pags. 18
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-Muorsrne (L3, 98200 Inscripeidn en senarios yambicos,
encontrada junto a la :fz Téfeeiix, en Roma, sin datar.

La ausencia de rasgos arcaicos nos lleva a fechar
este epigrafe en una época reciente, tal vez del siglo I*™".
-pafre (1. 42)). Lamina de bronce encontrada en Alba
Fucens, ciudad del Samnio que se convirtido en colonia
latina en el afio 304. La datacion, seyain A. de Rosalia se
sita en la primera mitad del siglo 1TI; I3 Vine establece un
margen mas amplio: entre lu siglos TI1y [17.

En esta breve inscripcién encontramos las dos
grafias: desinencia- -, <lillif [= .-1f%nif; -y desinencia -e. Esta
doble grafia -/ y e- podria desempefiar un papel diacritico,
de tal manera que, como ocurre con el ablativo, los
adjetivos tomaran desinencia-f frente a los sustantivos que
mantendrian el vocalismo -¢ procedente de -«

-t (10, 283,3.). Inscripcion encontrada cerca de Ortona,
ciudad del Lacio, sin datar aunque se observan abundantes
frraflas urcncas'™ .

Acompaifiando al sustantivo Tirr, que hace

referencia, segiin A. [}cprassi, a una divinidad de origen

Jesconnedn™F.

LA

£," s o1t una inscripciéntambiénprocedente de Roma (T2. 983) y ekl sebnsayine

finales del siglo 11y principios del 1.

*" A. de Rumaba, 1977, pag. 79 y B. Vine, 1993, pag. 334.

" ¢F A. Ernout, 1938, pég. 45.

o8 " el comentario a la inscripcién, fasc. T, pag. 163y A. Emout, 1938, pag. 46.
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-ratre (13, 31921, Sarcofago de piedra procedente de
Roroa™.

- Piemere (13,9354, Epigrafe encontrado en bitrumi™"
-Saiie (120 18.). Cipo procedente de Pésaro, ciudad de
Umbria, datado en la primera parte del siglo 11 pero
posterior al afio 184, fecha de la colonizacion de la
ciudad'".

-#:02(i2. 311,5.). Tablillaencontradaen Roma, de la primera
mitad del siglo [1%.

Tanto la datacion propuesta como otros rasgos que
podemos observaren lainscripcion -presenciadel diptongo
arcaico er gWef, gelifef, 5oy Jjurtes, simplificacion de
geminadas: &ndfiery sateraere iy el infinitivo arcaico: aier- nos
llevan a considerar esta forma mas como un arcaismo que
como una confusion de £y e en posicion final.

-&0e (I3, 10949,1.5. Glande encontrado en Asculum, ciudad
del Piceno, alrededor del afio 90, en la época de la guerra
il *E,

Como ya sefiald el propio E. { gl estariamos

ante un vuljmrisron.

=g . . L, - .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 3. wrea sl s

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g sagew Afwir e,

A I fasc. T_pag. 47; A. Degrassi, 115, pags. 10y 11;A. Emout, 1938, pag. 40;
E. Nieto Halls»2r. 1994, pag. 127y G. Paci, 1995, pag. 34. También de Pésaro proceden las
formas con ckpirngs: w Airchme (T2 13)y el arrutive, Maemede (T3, 58).

" el comentario a la inscripcion, fasc. 1,pag. 182; A. Degrassi, |k, pags. "
91; L.C. Prat, 1975,pag. 14; A. de Rereaha, 1977,pag. 114; L.R Tulnw=, 1984, pag. 362y 1.
Troancez Yazines 1990 1, pag. 93, nota 14.

“B4 /¥ fasc. 1%, pag. 297; 1. Calabi Limentani, 1974,pag. 318y E. ¢ wmmanilc, 1971,
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-1 detreder (12, 20420y 267 3% Ambas inscripciones
proceden de la ciudad samnita de Castelluccio cli Lecce en
territorio siiirir, sin datar.

En B. 266 no advertimos rasgo ate.ucs: alguno, a
pesar de que la mayor parte de las palabras se presenta de
forma abreviada, las Unicas formas plenas que aparecen
son, aparte de la que aqui comentamos, T aitns o 1 'niwes, sea
uno u otro, lo que nos interesa destacar es el vocalismo s de
la desinencia de nominativo singular frente al arcaico o, con
lo que estariamos ante un vulpsaismis y no propiamente un
arcaismo, esto es, confusion de ¢y e Lo mismo podemos
decir con relacion a ¥2. 267.

T resbtnade (L), 317, Tabla de bronce procedente de
|.|;-;u1'1:aw“.

| [ ene]de (12, 2771, Inscripcion cmynfiara de Toryx, en
il

Se trata de una inscripcion arcaica a Juzgarpor los
rasgos que aparecen: mantenimiento del diptongo -& -
Tmeneg-, el vocalismo ¢ y caida de consonante final -
dowel |- y e por £ también en la desinencia verbal -ddes

aunque se conservali consonante sl feorie a deralsn "

ui4 Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, gt e v .

ks . . Y -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, n._'_|" sunes T amelrina

“F Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g vufea sdrder.

GET

" Curiosamente es en ésta en la vnica inscripcién, de entre las que provienen de

Tirix, donde aparece [ Trarren” Trmar on T2 270 | y | Temjirrren T, 2THD.
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-La rafia ¢ se encuentra ampliamente representada en el
nominativo frluri de la segunda declinacion, cuyo morfema
', de origen pronominal, sustituydal indoeuropeo * - ##™.
Como ha sefialadorecientemente E. Nieto: " 3uus pouvons
nasardues T'hypothkse que la diphtongue £ ¢ (.1 a évolué
wigu's [oe], [#) et fesi (= fif) en position moyenne et
finale, {...J. Cette liy{snhese suppose, ez, que toutes les
graphies =I.I'» présentes pour la notation de l'avatar de
Fri en position moyenne ou finale notent en zéak fi-y .
Ilva de soi que celaveut dife que fe1 f s'est monophtongué
depa en fesf, =TT restant 4 ce moment i1 la graphie
historique valable pour la notation d'un phonkme nouveau
/e: £"“* Pese a la precaucion que debe tomarse a la hora de
datar este fendémeno, parece que entre el 300 y el 275 se
consuma el proceso de monoptongacioén de - o = ¢ La
mayoria de las formas que presentamos a continuacion
tienen, ademas, la desinencia -: en el nominativo, aspecto
éste que se ha explicado por influencia de la tercera
dechnacin®™.

Con respecto a estas formas hay que tener un
especial cuidado pues en la escritura cursivalaletra E puede

estar representada por I, de &l forma que la secuencia

pag. 18.

“H S LR Palmer, 1984, g 244, F. Monteil, M2, yig, 191y E. Campanle, 1993,

“F' E. Nieto Tralde viex, 1993, pag. 82.
Lior . ,
" E. Nieto Ballester, 17¥ ta_pag. 83.

©% ¥ LR TFabmcr, 1984, pag. 244 y G. Tiakkern, 1991, pag. 37. A. Emout, 1974,

p4g. 31, explica estas formas como resultantesde la contaminaciénentre *- v - 1 uellatin, y * as
con -1 final de otroa dasler1oastibeoa.
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LI puede ser interpretada -/ex 0 -er5 y -I13 como -i#7 0

--e"fﬁn:.

Aitdiei y Saranes (120 10632, Inscripcion  de
procedencia desconocida, la datacion podria estar
en tomo a la primera mitad del siglo [11¥".

No aparecen en el epigrafe mas indicios de
este fendmeno.

-Cavitanaes, Dectwmnes, Mewrmdwes, (120 517, 40,
3640 38,3, Tablilla procedente de [Lapuriy,
conocida como Femiemtiat Adrasciorum®™.

Coexisten en este texto tanto la grafia -
€ urarnminegs, cantrmarteat, fueetiezer, faes (4 veces),
Cirmizters, ibei (8 veces), imritais, shei (2 veces), frer,
etc., como las formas monoptongadas ya <, ya -
controversis, fari, Carmaten, Ciemnptt, 1 (12 veces),
rresse, win, mir (2 veces), etc.

S emscaiter 13, 1I4E 1), 'Tisera de hospitalidad
encontrada en I'uiud, hoy 1uich, en el Lacio, entre
finales del siglo k] y principios del F1%"%,

Merece destacar el hecho de que, frente a

esta forma monoptongada, encontremos el

“le 2 TLhe, 1993, pag. 235 y especialmenteel capitulo quince.

% ¢+ el comentario a la inscripcion, Tav_. 11_pag. 281; A. Drgrans, 195k pags. 252
y 253y . Vine, 1993, pag. 234 nota 56. A. Ernout, 1938, pag. 22, la sitlia a finales de este

'\IE"'!J.

che . . '
Para ver todos los aspectos relacionados con estawm s =g w . i wwrre 1w,

“*% ¥ el comentario a la inscripcion, ia- . Tl, pag. 282. La datacion viene se alada
por la referenciaa los cénsules, aunque aqui el texto presenta una laguna A Li~ a 80 [- - -

|'“:.|':II|:H£II':NI.:|]_
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diptongo arcaico -w =#|rfetmaz, lo que puede dar
indicios del caracter conservador de la grafia.
-coques 'y mrapiseres (1310 104,1:20, Inscripcion
procedente del hac™™.

El hecho de que el epigrafe se nos haya
transmitido con abundantes lagunas y formas
presuntamente abreviadas nos impide, por medio
de un analisis mas profundo, saber si existian otras
formas ya monoptongadas ya con diptongo.
-cormRaTTe s, rerares, dokmes (13,9 4,37 Pequeilo
pedestal encontrado en las cercanias de Horma*™ .

Junto a estos nominativos plurales aparece
también el dativo farfr -ya comentado-, forma
monoptongada del diptongo - #. La grafia -&f en
[-Veigiifes] es una propuesta del editor, en
consonancia, probablemente, con lainscripcion 97,
semejante a ésta tanto en la forma como en el
contenido. Si aceptamos esta sugerencia,
encontrariamos una vez 11,1+ la diversidad de jrrufiLs
para un mismo caso.

-duigraegrer (1. 3k 1.). Inscripcion encontrada en
Cora, ciudad del Lacio, hoy X3 de la época de

mula™. Segun E. Pulgram es contemporanea de TJ.

LR Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g dmttr Ul rrr.
También de Preneste procede la forma Mugrifrrde I 105 a.

L7 . . s o
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, "."- sugrw Toree.

G '} el comentario a la inscripcion, fasc:. T, pag. 169; A. Degrassi, 1965h_pag. 78

y FE Snlin 1991, pag. 175.
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528, también del Lacio, entre los afios 130 y 90
a.C*".

Junto a esta forma aparece también el
nominativo plural sigmatico ezsdisguee.

-2 (11.45.). Inscripcion encontradaen Roma, de
la primera parte del siglo I1*.

-fuires (12, 105.). Fragmento hallado en Preneste,
ciudad del Lacio, de época republicana™".

La concision de la inscripcion y las formas
abreviadas no nos permiten hacer un analisis mas
profundo de la misma.

Fafces (120 1922Y. Lamina de bronce de
procedencia etrisses 7,

Junto a esta forma monoptongada es
relevante el hecho de que aparezcan también otros
nominativosplurales de la segundadeclinacioncon
desinencia &0 & ~Muprsfrels, guegier- .

-Lermfes (12982 Inscripeidn encontrada, junto a la
numero 97, cerca de Roma, sin datar.

Eltexto presenta algunas formas abreviadas
-Muaeslies)y Ventudfar) - y otras cuyo final, coincidente
con el final de la linea, aparece incompleto

-Fajraene], Afedgeoteeri| y Safrd ffereen|-. La otra

899 E. Pulgram, 1978, pag. 209. Para .. Coleman, 1990, pag. 6, Ia datacién estaria
entre los siglos 11y 1.

o "I el comentario a la inscripcién, {a=c. T, pag. 57; A. Thgrm, 15, pags. 20
y 21y E. Vine, 1993, pag. 237.

T O fane. 1 pad 79.
" Para ver todos los aspectos relacionados con esta Trc s, ff detie wcchru,
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forma segura que presenta el epigrafe es I “wriridamiv
singular de la tercera declinacion con la desinencia
ya monoptongada. El nominativo plural en -#f= es
una conjetura que parece posible dado el
paralelismo con la inscripciéon namero 97 que
presenta la forma completa. Si aceptamos esta
conjetura, tendriamos en este epigrafe las tres
grafias para notar un mismo sonido. Situacion que,
junto con el hecho de que también aparezcan dos
nominativos singulares con vocalismo -z =T ragie ]
y 1lzremiy |, frente auno con vocalismo -& -4lueis; -
y una forma con diptongo arcaico - -Far{eumes]-,
nos lleva a suponer, como hemos vVisto
anteriormente, que el autor introduce rasgos
arcaizantes junto con otros ya evolucionados, para
proporcionarle al texto solemnidad.

-t (12, 60520, Inscripeidn de la que se
desconoce su procedencia™®,

En el mismo epigrafe encontramos otra
forrna con diptongo -& -fi[#]w¥-, asi como otros
rasgos arcaicos anteriormente sefialados.

-mraptsires (12, 106,33, Inscripcidn procedente de
Preneste, ciudad del Lacio, sin datar.
No aparecen otxas grafias smiulres a ésta, y

junto a los ejemplos con vocalismo - -£.sadezrum,

Jeresnt-, se encuentra un  diptongo  arcaico

-

Gl . . .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i seg ru Jrmrems
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-casr: eraime -, que puede ser explicado por tratarse de
una formula.

-mopiitres (L0, T4, 30, Pedestal hilingic griego-latin,
encontrada en I2:les ™,

No existen, como en el epigrafe anterior,
otros indicios de esta grafia, aunque habria que
destacar los abundantes nominativos en =7 -C i,
Gueer,  Udrus,  Phaiws, Sehoe y  Cltadine,
transcripciones de nombres {15 en - 4.

s (1014510, Epigrafe encontrado en Cese
Aequorum, en el Samnio, sin datar.

Se trata del nominativo plural de un nomen.
La concision de la inscripcion, asi como el hecho
de que gran parte de las palabras aparezcan
abreviadas, dificultaun analisis mas profundo de la
misma.
=tdsrree (13, 310,1x 1. Esta forma pertenece al
epitafio de Lucio Comelio Escifnan hallado en
Ko™

Segun I'. Sommer y R. Pfister es éste el
testimonio mas antiguo del estadio intermedio en el
proceso de munnuptonwacicn a i . Se observan en
la inscripcidn otras formas con diptongos arcaicos:

& y o, siempre en posicion inicial.

-

L Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, » sg=a Mimo.
También de 123ek:a proceden las siguientes formas: sl trrr (T 759 1%, TE T y scawr] e (13,
749, 7] todas ellas del siglo 11.

™ para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i, Lufem A g,

"™ F. Sumamer - R Pfister, 1977, pag. 65.
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-Pantmes 112,632 ,3.). Breve inscripcion procedente
de Preneste, ciudad del Lacio, sin datar.

Junto a este cgrksee%, hay que destacar el
diptongo arcaico & -w@d#irri=, frente a otras e
con vocalismo « -fuiferes (dos veces)-. No
consideramos,por tanto, que se Icit: de un epigrafe
de época arcaica.

-gae (L) &04.3). Epigrafe de época arcaica
procedente del Sirmme™

La desinencia e =2 & alterna con el diptongo
ef.

-gires T1 sedgmes (L3, 311,24:3]), Tablilla de bronce
procedente de Ligutia ™.

Como es bien sabido el pronombre
interrogativo-indefinidoera en su origen un tema
en- ¢ porlo tanto estasiur: pueden considerarse
arcaicas, como il lo hace M. Leununi ™, en
consonancia con otros rasgos de esta indole que
aparcuen . Por las numerosas  caracteristicas
dialectales que presenta el texto, E. Campanile
piensa que estas prallii deben estar vinculadas

también al ambito daalecral'' . Situandonos en el

“" Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ;7 wgro e
También del Samnio procede 4= de T. 487 (cinco veces).

% . e -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ;i suf=a crveraner.

o M. T.i:ulrn-m., 1928, pz'lg. 287.

" ¢ E. Pulrarn, 1978, pags. 187-194.

TILE. Campardle, 1993, pig, 20.
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propio texto ambas hipotesis son posibles;
conviene sefialar que el nominativo plural
masculino del relativo aparece siempre bajo la
forma gmer, mientras que el interrogativo-indefinido
presenta diferencia entre sus formas negativa y
afirmativa: meranrs (13) y megars (1.7 T 10); reigaes [1L3)
M set guiei (1.24). Puede ser éste uno de los casos en
los que fendmenos arcaicos y dialectales se
confunden.

S ufenafes ([3.88,2.5. Cipo encontrado cercade Alba
Fucens, ciudad del Samnio, y datado, segin A.
Degrassi, en el siglo I''%.

Junto a esta forma aparece también un
nominativo plural con diptongo e -f {srewaieis-. Por
lo demas, la brevedad del epigrafe nos impide hacer
otras consideraciones.

-1 "eaiei(1.236.). Inscripcion procedente de Roma,
sin datar, en la que no aparecen otras formas con
esta desinencia.

e (130 47340, Epigrafe localizado en el
Sarmwnn . A, Degrassi considera esta forma una
abreviatura de [Tfarres, esto es, un nominativo plural
con desinencia -#, pero no hay ninglin
inconveniente que nos impida interpretarla como

un nominativo plural con desinencia -«

—_
"~ A. Degrassi, "M%, pags. 28 y 29.
14 Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g cur= Figorrmwr.
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La terminacion latina -es del dativo y ablativo plural
de la segunday primera declinaciones se remonta, f.ura los
temas en -5, a la desinencia -ar del instrumental
indoeuropeo, mientras que en la primera declinacion, las
desinencias originarias fuvron reemplazadas por una
terminacion nueva -afs paralela al -ais de los temas en -#™'*.
Los testimonios, frente al nominativo plural, no son
abundantes.

-Coawarngs (110 517,39), Tablilla procedente de

Ligruria, conocida como Sentemtior AMranarm '™,

La misma forma obedece a dos casos

diferentes; un nominativo plural, ya comentado, y

este caso, que se trata de un ablativo prlural '*.

ety y swe{af) (12, 132.5,4.). Cipo procedente del

l.cin . Ambas formas son consideradas por A.

[duprassu  ablativos plurales de la  segunda

e e,

Lom ssorprendente en uno y r:f1#1 caso es
la omision de -5 después de vocal larga, hecho que
algunos Justificanpor tratarse de una inscripcion de

origen dialectal; asi T'. Sommery R [l:¢1w# sefialan:

% £ M. T, 97T, péig. 421; L.R Fabmes, 1984, pags. 243 y 244y P. Monicd,
1992, pag. 193.

B . s Y
Para ver todos los aspectos relacionadoscon esta inscripcion, g 1upoe Tanelrsne

"™ Esta forma es recogida por F1. “w:hochanli, 18048, T1, pag. 82.

17 . . o er
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g sagna deerim.

T8 o fase. TI, pag. 497; A. de Frwsabia, 1977, pég. 88 y D. Vine, 1993, pg. 237. De
Preneste proceden también las formas erdreg (L1 655) y radvargus (T2, L3, nominativos
plurales.
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“.. dwe inschriftlichen Beispiele sind spurhih, =, T,
unsicher, und gehoren samtune sonders nicht der
romischen Hochsprache an. Vgl. ¥ 16 = sl rqne
CIL i* 62, MATO 161 = Muwes(..]) Praeneste,.."'".
La misma causa parece defender L.R. Palmer
cuando afirma: "Cimidaiz del mismo proceso
fonético son -#fr | uifar;, - ¢ (prenestino sueque =
saasgnd)..." " El origen dialectal de esta forma se
podria apoyar, tanto por su procedencia,como por
otros rasgos de esta indole, principalmente el
genitivo ya comentado fuitwr. Resulta de especial
importancia llamar la atencién sobre los rasgos
arcaicos que, junto a los considerados dialectales,
encontramos en este epigrafe werahsme o
fenomenos de sincopa, ablativo singular con
desinencia -d, «t:.-. Este hecho pone en evidencia
una vez mas la influencia dialectal en la evolucion
del latin durante la época arcaica.
-ganedias (L. 332,20, Inscripcion procedente de
Capua, ciudad de la Campania, del afio 135

No aparecen en ella otros rasgos dialectales
o arcaicos, por el contrario, encontramos el

nominativo singular de la segunda declinacién con

"I Sumumer- R Pfister, 1977, pag. 223.

"M LR Pabmer, 1984, pag. 245.

o f el comentario alainscripcién, {axc. T, pag. 195;"%. B T.madwey, 1897, pag. 463;
AL . Juret, 1921, pag. 14; E. Ponurra, 12, pig: 25; A Thegres, 13H5h, page. 100y 101 e 1.
Calabi Limentani, 1974, pag. 273. La datacién viene sefialada por la referencia al cénsul:

Jrr Faikarn & Pl imtwuimd, € mawberr (T, 422,41 de Roma, del siglo 1.
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desinencia =tr -Faftans y T, tamlaen el
acusativo presenta ya el vocalismo #, aunque la -##
final aparece omitida -mrmir)-, puede explicarse,
este hecho, por fonética sintactica.
-saeres (120 804,53, Inscripcion procedente del
Sartmmo

Amén de los abundantes rasgos arcaicos
que ya hemos anotado, cabe destacar no solo la
presencia de las distintas grafias -« - risr 2oi i, beroely
sarers- junto a la forma en -¢ -mager , sino el hecho de
que serer y mwges formen sintagma. Por la datacion
del epigrafe -época arcaica segtn I'. Buecheler- es
dificil que estemos ante el cambio i * e. Este dato
constituyeun testimonio mas para reafirmarlo que
ya se ha barajado, esto es, que la presencia de las
distintas grafias e, <, -, no supone diferencia
alguna en la pronunciacidon, sino que responde al
conservadurismoen la escritura, es decir, se tratade

un hecho de grafia.

M N AT T

El numero de testimonios encontrados en el razfas objeto de
nuestro analisis es importante y significativono sélo por la cantidad, sino
también por la extension geografica de las inscripciones que evidencian este

proceso. Ademas el fendémeno, lejos de estar delimitado a una posicion

——

*~ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, I : arsy; #rivi.

243



Cambios de la J: e por ¢ procedente de e

silabica especifica o a una categoria concreta, se manifiesta en todas las
posiciones de la palabra: pretonica, tonica, postonicay final absoluta,y en
un amplio grupo de ralabitiis: nombres propios, comunes, pronombres,

formas verbales y conjunciones.

En posicion pretdnica los testimonios recogidos son los siguientes:

PROCEDENCIA FORMA TMSCHIPCITY | IDATALICTS
ROMA VETVHIY™ I &=
ROMA CETVRIA . 809
ROMA wELW ALY ) . 515 afio 89
[TGLIRLL VETVELS T2.517 aiio 117
T 1A X VETEY RIS T1. 760 alerd. ;e LMW
ETRURIA TAPRRIANVS T2. 1148 post afio 109

Como puede observarse en el cuadro, los ejemplos proceden en su
mayoria de Roma, aunque se trata de tres testimonios correspondientes a
dos inscripciones; el resto se reparte por otras areas de la peninsula itdlica
=lyutia y Erara- y Grecia -[delus-. De las cinco inscripciones
mencionadas solo de cuatro de ellas conocemos la datacidn, y ésta se sitia
entre finales del siglo 11 y comienzos del 1.

El rasgo comun y caracteristico del que participan todos estos
ejemplos es el hecho de tratarse de nombres propios. Mas que ninguna otra
categoria los nombres propios gozan de cierta independencia: prueba de
ello son las variantes y dobletes que, por lo menos en la grafia, quizas
también en la pronunciacion, podemos encontrar para cada uno de ellos,
de tal manera que no es extrafio descubrir en lssinscripciones o incluso en

el mismo epigrafe que los mismos nombres estdn escritos con er 0 i
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También en posicidon tonica encontramos abundantes ejemplos del

poasor e > o

FROCEDEKCIA FORMA | IMECRIPCIGN | DATACINN
LACIO i QRpCEAT ' 2. 104 r EP.RTI.
LACIO i ORCEYIA . . 101 ' 511
LACIO : ¢ HROCEWID) . Ia. 167 , a1
LACIO : ORCEVIVS i T1.264 : 3. 10x]
LACIO ' FALERIA T 81 I 5 IN

SAMNIO | TAFERTYS T2.473 , A 123
SAMNIO : VEALT 1. 303 : am
SAMNIO ' VEOK T2.286 ' =1
SAMNIO VBV I.267
ROMA, TaEv A% I3. 69 a1
CAMEARLY VILH ) I 1217 a1t
LR A LEBRO [2. 26 chvpr. 184
LIGURLA ; CONPROMESISE 241 afio 186

De los trece testimonios recogidos conocemos la datacion de doce:
cinco de ellos se han datado en el siglo T1], siete en el siglo 11 -aunque uno
se situa a caballo entre los siglos 11y - y uno en "épocarepublicana" sin
mas prucsianes . La procedencia de las inscripciones es también variada,
aunque abundan los ejemplos provenientes del Lacio = cinco y del i
= cuatro; Roma, Ciarnpaniks, Umbriay Lipuria = uno. A la vista de los datos
cronologicos y geograficos, es necesario hacer algunas observaciones;
cuatro de los cinco testimonios del Lacio proceden de la ciudad de
Preneste, ademas la datacion de los epigrafes muestra que ya desde el siglo

111tenemos testimonios de lamonoptongacion en # (T1. 101);circunstancia

-

~ El tinico testimonio del que desconocemos la datacién aparece en un epigrafe que
no presenta rasgos arcaicos. Por otra parte, la inscripcion 473 es del afio 123.
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en la que ya hareparado I'. Gonzélez Kkt . Por otra parte, la inscripcion
en la que aparece 2o (2. 267}, a pesar de que no disponemos de su
datacion, por los fendmenos fonéticos que presenta, principalmente el
w1 Lise 4= en el nominativo y acusativo singulares de los temas en -¢. no
podemos considerarla de época arcaica: tal vez podriamos situarla en el
siglo [; resulta un testimonio valioso, tanto por su procedencia, como por
su posible datacion, pues probaria la pervivencia de ese estadio. Otro
aspecto que nos parece importante destacares el hecho de que s6louna de
las inscripciones mencionadas -IJ. 511- corresponde aun texto de caracter
legislativo; las demas pertenecen a otro tipo de epigrafe: inscripciones
votivas diez, Termim’ (una: D). 473) e [witmimertess (una: T 12170,
circunstancia que defendi6 ya %". Moltoni, para quien la fase intermedia &
-2 & constituye una formula fija del lenguaje juridico y tclipusac™. Por otra
parte, no hay que olvidarlas condiciones particulares que caracterizana los
nombres propios y que ya hemos apuntado; en este sentido, de los trece
testimonios presentados un niimero importante lo constituye esta clase de

nombres, concretamente ocho, frente a cinco nombres comunes.

Sin duda, el mayor nimero de testimonios de este proceso fonético
lo encontramos en posicion final absoluta, y sobre todo en las desinencias
nominales. Dado que una gran parte de estos testimonios corresponde a
nombres de divinidades y puesto que consideramos que esta especificidad
debe ser contemplada, hemos clasificado estos testimonios en dos grupos:
en el primero, mayoritario, encontramos nombres propios de los que un
numero importantisimo lo constituyen nombres de distintas divinidades y

en el segundo los nombres comunes:

"1 Cunzilez Roldn, 1976, pag. 118.
=3 %. Moltoni, 1954, pag. 198.
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PROCEDENCIA FORMA | IMsCRIPCION EATACEIN
LACIO : HERCOLE : [ 130 . aaw 203
LACIO | HERCOLE : . 131 : 511
LACIO HERCOLE T 132 a 118
LACIO | HERCVEE L I 133 ETT
LACIO HERCLE [3.1198 . 51
LACIO QOTRCTE T 129 l 07
LACIO - IVNONE ) 2. 162 ' 11
LACIO | IVNONE ; . 170 J afio 1111
LACIO 14RG I 1271 | A 1N
LACIO ALARTTF: D.222 A NS
LACIO MY T L. 2 510
Bi ksl A IEELYIH La 9 LIl
FLWA[A 113K I'E-~ [ 'H %11
LAR LY [I-'|l22l]{'["l-2 L1 W =1L
Fos[A IR0, 111X = AL
Bl oA JIERCICIT DS | A )

LARLIEY |_'II1-;EE'.|-I':I.I-=. 1117 paur LIl
FEIATA 138 T FHE- | B b = VL
Fseu[A [R5 LR T 11 I&] NIV SRR
B amp A MAHTIE 1k 1% = dll
AIRIA HIRT; 14 pone. 5 1L
I SIHRIA TR 1T 1A%
I'HI-I.F;j_-'l. 4 I 1¥ 905 s 241
1§14 I R 1% 1% prue. 5 1
(RTINS IVNONE I».23 . 5 11
L [T [TENL T T:. 24 w5 11
LR =3 ALY T L% e, 5. 11
ETRURLA ARFITEE T1. 955 sl 710
ETRURIA APOLINE .27 5,111
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ITTRLE A T I D 2 I A 111
ETIRL'RIA [ S E | 0172 |
| LLI'RUELL PLENESE | D.955 | |
SAMNIO HERCOLE Lo 15 E L
SAMM T nT. L 190
SAMNIO VALETVDNE [r 266
SAMNIO VALETVDNE T 267
CAaMPANTY AL R 614 % [
AR R, (P DTN . 1w A0t
CAMPANT L LN b 1. 165 wird. wrs L33
PICENO APOLENE [1 43 L
[ EW e APOLINE 0 49 o a1
MAGNA ©RE L APOLINE L 50
MAGNA GRECIA TERT M. 277
Vel Sl MERRE T 41 Armd 150
LIGURLA LLTALE T 517 afio 117
i H H APOLLINE .53 a1
DESCONOCIDA M. Ty 184

A la vista de los testimonios que presenta el wwhrr analizado, el
fendémeno que tratamos parece haber gozado deuna amplia difusién como
lo demuestra la procedencia de las distintas inscripciones en las que se
aprecia tal fenomeno: Lacio =+ once (cuatro de ellas de Preneste); Roma =
nueve; Umbria = siete; EXteutiz = cuatro (dos testimonios proceden de la
misma inscripcion: T2 955); =arniu = cuatro; Campania = tres; Piceno =
dos; Magna Grecia =+ dos; Cerdefia, Liyutiay [}l == uno en cadauna de
ellas y de procedencia desconocida = uno.

En cuanto a la datacion de los epigrafes, de los cuarenta y siete
testimonios recogidos en posicion final absoluta, conocemos la datacionde

la mayor parte de ellos: treinta y siete. La distribucion es la siguiente: entre
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los siglos IV y 111 = dos; en el siglo 111 = doce; entre los siglos 111y 11 =
cinco; en el siglo 11 = quince; entre los siglos 11y 1 =+ dosy en el siglo 1 =
uno.

Por otra parte, hay un rasgo que debe también ser contemplado y
es el hecho de que de los cuarenta y siete testimonios recogidos cuarentay
cuatro se corresponden con nombres de duvanbauls y los tres restantes se
reparten de la siguiente forma: dos namrsa sesitd - Aorkrs y Plewery y el
nombre de un OX-T radrgt- .

Asi pues, cozlhyneaile los tres aspectos mencionados -localizacion,

datacion y clase de palabra- podemos hacer las siguientes observaciones:

1. El mayor numero de testimonios lo encontramos en las
inscripciones duatad s entre los siglos 111y la primera mitad del 1;
dato que concuerda con la cronologia que los investigadores han
establecidoy que reflejamos al comienzo de este capitulo. Como
cabia esperar la procedencia de tales epigrafes refleja no solo la
extension del fenomeno por distintas dreas dialectales, sino incluso
en la misma ciudad de Roma. Es cierto, como ya anotamos, que se
adviertela preeminenciade nombres de divinidades,lo que apoyaria
latesis que formuld ya™". Moltoni; en su opinién la fase intermedia ¢
< & constituia una fiarinuls fija del lenguaje juridico y religioso, y en
este sentido, hay que subrayar que de las cuarenta y tres
inscripciones en que aparece el nombre de una divinidad, cuarenta
y una son incluidas por A. Degrassi en el capitulo denominado

Nupmnd el coverdoter

- Todas las inscripciones procedentes de Roma, por ejemplo, estan contenidas en
este cat tuly.
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2. En los siglos posteriores, esto es, entre la segundamitad del siglo
M y el siglo T el numero de testimonios disminuye
considerablemente, consecuencia, como afirmé M. Bassols, del
proceso fonético segun el cual a mediados del siglo 11 el sonido *
cerrado se cerr6 atin mas pasando a 1 - . Fijando nuestra atencién
en aquellas inscripciones cuya datacion es precisa, obtenemos los
siguientes datos: de las cuarenta y seis inscripciones citadas solo
siete estan fechadas en este periodo de tiempo; la procedencia de
estos epigrafes difiere de forma importante: Lacio == uno
( arnuedum]; Firima — uno (Fakr, con dos testimonios); Campania
= uno [{gma}, Piceno = uno [wger Punimiersfs;, Cerdefia =+ uno;
[iguta = uno (cerca de farmuz) y Delos = unes™ El dato més
relevante es la ausencia de ejemplos en Roma. De los ocho
testimonios encontrados tres corresponden a nombres propios:
Alalese, Plewerey Trnditwide y el resto a nombres de divinidades. En
otras inscripciones de lamisma procedenciay de esta épocaaparece
el nombre de estas divinidades con la monoptongacion r: £ urtarry
Feoiini T2, 712 afio 105y 715 afio 106 respectivamente, ambas de
Campania; [s:F . 232 del Piceno del siglo T; ~1pe|ddm T3, 363 de
Delos del siglo T; I 2y Tare T2, 508 del Farnnis del afio 38

3. Hay dos testimonios que escapan de los limites craulignces
establecidos: [.awe del Lacio y Iwssmr de Roma, ambos en
inscripciones datudis entre los siglos IV y 111, Esta temprana

datacién impide explicar la desinencia -e como el paso intermedio

" M. Bassols de {"limani. 1962, pag. 71.

-

¥ Desconocemos la datacién del epigrafe 126 que, dadas las caracteristicas que
presenta, podria corresponder al =igh: 1.

-

- . . . .
La desinencia mas frecuente para esta clase de nombres es -rr.
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en el proceso de monoptongacion # = ¢ = r;, sin embargo, dado el
numero de ejemplos de que desgririeines, se trata de un hecho
excepcional. Las posibles causas de esta circunstancia pueden
abordarse desde la perspectiva de la fonética latina. Distintos
investigadoresse han ocupado con profundidad del dativoen -+ -,
fendmeno ampliamente difundido en el conjunto de inscripciones
que analizamosy documentado desde el siglo IV. Podria tratarse de
diptongos con primer elemento largo existentes en indoeuropeo
donde ya daban muestras de inestabilidad y que como afirmo M.
Bassols: “... que se diferenciaban de los anteriores [l breves] no
solo por su mayor duracién, sino que también porque su primer
elemento se pronunciaba con mayor intensidad, lo cual repercutia
en una debilitacion del segundo. [...] Esta tendencia [abreviacion o
pérdida del segundo elemento] se acentud en las lenguas derivadas
y trajo consigo la desaparicion de estos diptongos, que se
convirtieron una veces en diptongos breves y otras en simples
vocales (cuando caia su ultimo ¢lementay™'™. Segtin la hipdtesis
formulada por E. Nieto Ballester, estos testimonios podrian
constituir los primeros ejemplos de la monoptongacion del
diptongo «, como | mismo sefial6: “On ne doit pas oublier que
toute évolution a lieu pendant une période nécessairement 1res

prolongée et que la couvsistence de Jeax ou  plusieurs

TP oE R arrenwd, 1965; . vlar, 1986 y E. Nieto Ballester, 195,

* M. Bassols de ('lsmen1, 1962, pag. 68. Con respecto al dmionge a E. Nieto
Ballester, L' pag. 166, no comparte esta opinién: “T.a solution aalnguac de I caphiungnar
Lengue /4 i est toujours et partout la meere: al:etgrment. 1ln™y apas adleucs des tracesd’ une
autre solution”.
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prononciations dans une societé, et nwrie dans un individu est :i

peu prés teasjenrs prisente” T,

En posicién final absoluta e como resultado de la monoptongacion
del diptongo e aparece también en nombres comunes, aunque el nimero

es considerablemente inferior al de los nombres propios:

I FRIM IR NLIA | FLIMMA I LMSH PO TATACIGMN
ROMA HONORE [ 312 aiio 176
ROMA NEMINE T2. 982
ROMA PAI'RE [ M 3.
ROMA i D.311 | RETEFFTER ]
SANI0 AR [ 42 00
LACIO PATRE T 283
PICENO e Tr 1099 aiio "1
PR R R RO | HIAC 17 966 Al
CRELE R MERIETE T 41 alnrd, L

A la vista de los testimonios recopilados observamos que el
fendmeno tiene una difusion mas restringida que los ejemplos del cuadro
precedente: Roma =+ cuatro; Samnio, Lacio, Piceno, Galia {lizalping y
Cerdeifia =+ uno.

En cuanto a la datacion de los epigrafes, de los nueve testimonios
recogidos, conocemos la datacion de siete que se reparten de la siguiente
forma: en el siglo 111 = uno; entre los siglos 111y 11= uno; en la primera
mitad del siglo 11= dos; en la segunda mitad del siglo 11=+uno y en el siglo
1= dos.

"1 E. Nieto Budlester, [#7%a_pag. 83.
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Puede observarse que las inscripcionesdlatukiL: durante la segunda
mitad del siglo 11y el siglo 1, es decir, una vez que el timbre ¢ se cierra en
1, se localizan en zonas geograficas mas o menos alejadas de la urbe:
Piceno, ¢ .1 Cisalpinay Cerdefia. Otros epigrafes de la region del Piceno
en tomo a la misma época presentan la desinencia arcaica -ei o el

=11
monoptongo -+ .

Otros testimoniospresentan la desinenciaes en el nominativo plural
de la segunda declinacion, esta desinencia, como ya s fial:umn-#, procede del
diptongo arcaico -, que se;min E. Nieto Ballester monoptong6 entre los
afios 300y 275 en una # larga y verrada para finalmente cerrarse en 1. El
primer cuadro recoge los testimonios que de este proceso tienen lugar en

nombres propios:

PROCEDENCIA FORMA INCURICETS DATACION
SAMNIO | MODIES D 145 ,
SAMNIO WEIA T D.88 AT
KL A YIANYIS Ly I
LACIO R B DY Cr 652
ETRUIUA FALT 2T T 192 HI |
LIGURIA LAY A LVELY Ta 517 aiio 117
LIGUIUA Db “LV 2212 L s D 517 afio 117
LIGURIA LY 0l o N ey L) [ 517 aiio 117
DESCONOCIDA ATILES C: 1064 P mitads. 111
DESCONOCIDA SARANES T: 1064 1”mitads. 111

De las siete inscripciones donde se observa tal fendmeno,

conocemos la procedencia de seis de ellas que se reparten de la siguiente

e - por ejemplo fowr (L. 232, siglo T} y cofmwr (T2, 972, segunda mitad del siglo T).
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forma: Samnio = dos; Roma, Lacio {I’ceticsnl y Fieuria = una; |aguria =
una (con tres testimonios) y una también con dos testimonios de
procedencia desconocida.

Asimismo de la mayoria de estas inscripciones conocemos la
datacion de forma mas o menos precisa: 1"mitad del siglo 111 == una con
dos testimonios; entre los sipil<+% 111y 11 == una; finales del siglo 11, afio 117,

= una con tres testimonios y del siglo 1 =+ una.

Los testimonios recogidos son de naturaleza onomdstira **
1.Nombres de personas:
- ot Corriiiatt Adoen, Modies y T aanss,
- aphomc it Porigeesy Sienes
2. Nombres de grupos de personas: € uueanriaes, ek, Fadice,
Afewicione, y Snprmae.
Estos testimonios aparecen en inscripciones werbivas: T3, 145, 83,
19211 236; oficiales: T2. 652; en 1:sera- de hospitalidad: T3. 1064y en textos
de caracter legal: T. 517, pero el rasgo mas destacado es que la onomastica
utilizada no es romana, incluso el nomen que aparece en el epigrafe

procedente de Roma, [ ¢.anes, es de origen twson™".

El grupo mas importante de nominativos plurales de la segunda
declinacién en -es o -¢ lo constituyeun conjunto de testimonios referidos a

titulos, ocupaciones y otras uesiyuar sy

"M i B Vire, 1993, pag. 217.
1% ¢ A. Barreda Pascual, 1995, pag. 64.

H ¢ G.C.L.M. Takhiam, 1991, pags. 22-27; B. Vine, 1993, pag. 219 ¥ A. Barreda
Pascual, 1995, pag. 53.
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PROCEDENCIA 1 FORMA ' ISR PO T DATACIIN
LACIO ) [CONRCPRTITES . 1068 PRI
LACIO : RS l I1. 104 ' EP. RET.
LACIO i MALINIHLS : T 104 : EP. BT
LACIO ' LY OMVIRES ' I3, 360 r EP.:5L1.4
LACIO . TARRES T 105 EP. RTT.
LACIO . LA THES . Ta. Liw- L
ROMA : CORGW ARTDS : .99 : 2.1
ROMA | ROISARIES i .99 : 51
ROMA [ VIOILARTS T2.99 ‘ 5.1
ROMA i 1.4%F5 . 98 .

PRLY LY : IITVIRE . 473 : afio 123
T ¥ i AL THES . 748 i entre | {1124
DESCONOCIDA AT TTRES Tx. 695 afio 171

En el sxgars estudiado hemos encontrado trece testimonios de este
proceso que aparecen en diez epigrafes que se distribuyen geograficamente
de la siguiente forma: Lacio = cuatro inscripciones, tres de ellas de la
ciudad de Preneste; Roma = dos; Harninis y Delos =+ una y una también de
procedencia desconocida.

En cuanto a la datacion, de las diez inscripciones mencionadas
conocemos la datacion de ocho de ellas; la distribucion es la siguiente: entre
los siglos 111y 11 == una; en el siglo 11 = cuatro, de los que uno se sittiaen
la primera mitad, dos en la segundamitad y de T3. 99 no se dan mas detalles;
en el siglo 1 = unay en época republicana sin mas precisiones =+ dos.

Aunque menos frecuentes que los nominativos plurales de la
declinacion tematica con desinencia-#fs, los testimonios con desinencia -es
0 -¢ parecen haber gozado de cierta difusion; ambas variantes pueden

encontrarse en areas hasta cierto punto distantes, Lacio y Delos en mayor
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nwadielc . El paralelismo entre estos epigrafes ha llevado a suponer la
existencia de un formulario usruxla, en el que aparece el término
wragesirees { mmagestres primordialmente o algun otro titulo suttelsciine, que se
habria difundido por distintas areas con las que se establecieron relaciones
comerciales principalmente o de otro tipo. La extension de tal fendmeno
segun los datos que nos proporciona el ssgfwir analizado alcanza a la misma
Roma aunque estos epigrafes (£3. ?& y 99) son en opinion de A. Ernouty
E. Coleman obra de expranjeres . La preferencia por las formas con
desinencia-efsf-# 0 -es/-¢ tal vez radique en una voluntad arcaizante en el
primer caso y en una escritura fonética en el segundo; en efecto, como
propone E. Nieto Ballester: "Cette hy|nnhise [ o1/ = [oe] = [#] et /e:/]

sappn e, que toutes les graphies 1513 présentes pour la notation de
l'avatar de /i / en position moyenne ou fiiale notent en réalité ez .
No es por lo tanto sorprendente encontrar epigrafes de la misma
procedenciay en torno a la misma época con desinencia- ¢fi, -ei 0 - en areas
daalectales™ o incluso en la misma FHaorma . En este sentido A. Ernout
apuntd: "1 plus la langue des inscriptions officielles romaines est sujetiu

@ des variations arbitraires et inexplicables; c'est un composé artificiel

"4 A Harrens Pascual, 1995, pags. 53-61.

A Ernout, 1904, pag. 334: “Tk ~-n::'- bien que lont ait affaire 3 des formes
rdls . v es dans redaser oiaeher s e VI, 169, !-I,_lrl,: ranl surdes nzmw, r_T:'_;urr\.VOtiVes alaclaminr
I un Fetar, Lo e temple se trouvait & six im:.1-= au e’ 1 du Tibre, etoyui son dédiées par des
v+ M de marchands, dont .. iy neniiiee est treradiciie i R Coleman, 1990pag. 10:
""At Rome examples are rare except for the thres Fan f.riexs dedications | 217 i whink
offere. g. Aigmatera), immr 1, #o2umir). These may well ryrrrrcizl the dzale i of rural imianiyras: 1n and
T

"™ E. Nieto Ballester, 19714, pag. 82.

T M T3 759y 760 de Mieli del a g 113; s [, 765 del Lacio del siglo
1; =2k Tk 105adel Lacio entre el 160y el 150. [ tusvrrer T1. 481 del Lacio; dwwisrr: T 562a
del Lacio del afio 40. fraer To. 514 del Lacio; Wear T, 521 de . -{.eeveirs de finales de la
republicay T. 551 del Lacio.

T Mt T2 771 de la 1"y 2" mitad del siglo 1, tal vez obra de extranjeros.
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darchianses et de dialectismes employés au hasard et qui voisinentavec les

formes u~uulles. contemporaines" ™.

Podemos encontrar otros testimonios de este mismo fendmeno en

clases de palabras diferentes de las anteriores:

PROCEDENCIA FORMA ' IMSCRI PO [PATACION
ROMA TATH . T2 45 1" parte . 11
ROMA TlOIRYHE T . 310 .11

LIGURIA CPFTS 1 0. 511 afio 186
1TG1RTA AEIOVES 1. 511 afio 186
SAMSTD CVE . 2. #H 1" 5. 1

La procedencia de las inscripciones mencionadas es la siguiente:
Roma = dos; [iyutia =+ una, con dos testimonios, y Samnio =+ una.

En cuanto a la datacion, los datos son los siguientes: 3. 111 = una
y de la primera mitad del siglo 11 == tres.

Como ya apuntamos, estos ejemplos pertenecen a otra categoria de
palabras que no presenta las particularidades que hemos sefialado para los
términos anteriores: categoria pronominal = cuatro y categoria nominal
(adjetivo) = uno.

Tampoco parecen presentar estos epigrafes uniformidad en cuanto
a su clasificacion: inscripcion votiva = uno: T2.45; de magistrados romanos
= uno: 17. 310; sexwinz ciniwditew = uno: 2. 511 y bajo la denominacion de
afgfices, serrt pubdicd incluye A. [Tuprasw la inscripeion 804.

Consideramos que estos testimonios, a pesar de su numero
relativamente reducido, deben explicarse como el proceso fonético que

hemos planteado, esto es, la monoptongacion del diptongo arcaico &i que

A Ernout, 1904, pag. 345.
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no debe sorprender que alcance también = s, como precisé G. Devoto:
"...laRoma del 111 sewubu non & sexliantn expuctaonee di lingua, ma anche
forte wnpurraimice di elementi dialettali struneri che non intaccano la
st tur della lingua quando si tratta di modelli abbastanza lontani come 1
greci, 1 gllen o gl ereusshuy ma che pogsond penetrare gt profondamente

quando si tratti di modelli c=cTu™ ™,

Por ultimo exponemos los testimonios de ablativo plural de la

primeray segunda declinaciones con desinencia -e/-es:

FROHCEDEMNT A FURMA ISR ION (FLYR e 131
[T LB L1500 [P k5 5 01
LA KW F O E Exl72 S Urs

LAMIEAN A MARYHIS [1 33k i 135
KAMNT NVEIIN 1 & "ol I
11351°K1A AV AT Y RIN S 1. 817 ana |17

Las cuatro inscripciones en las que hemos encontrado estas
desinencia se reparten de la siguiente forma: Lacio = una, con dos
testimonios de Preneste; Campania, Samnio y Liguria == una.

Asimismo todas se sitlan en torno a lamisma época: entre los siglos
111y 11 = una; en la primera mitad del siglo 11 = una y en la segunda mitad
del siglo 11 = dos.

Por otra parte, los testimonios analizados se corresponden con
nombres propios = uno; nombres comunes =+ dos y pronominales =+ dos.

El vocalismo ¢ s.: explicariaen todos estos casos como el resultado

de la monoptongacién del diptongo ar.

“* G. Devoto, 1944, pag. 193.
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C)erpor

En palabras de M. Bassols: " Twdaviu en el siglo 111 a. de J. €2, se
escribiay pronunciaba e, [...] A finales ya de este siglo, o a principios del TI.
los dos elementos del diptongo, muy proximos ya entre si, acabaron por
inercia por fundirse en una ¢ muy cerrada; [...] no obstante, por inercia
seguia también usandose, a veces incluso promiscuamente, la grafia
tradicional ¢, aunque, naturalmente, sin ningtn valor fonétnera” ™, Aunque
no existan datos precisos que nos permitan fechar con seguridad los
fendémenos fonéticos,y en el caso de que los hubiera no cabe duda de que
ambos procesos, en nuestro caso el diptongo ¢ ¥ el monoptongo g, pueden
coexistir durante un tiempo, el marco cranuligacs que los estudiosos
proponen varia sensiblemente.

Segin A. Zamboni ".. nel corso del 111 scc. a (2, si

1
nrLg,

nsnctunehizey in T, attraverso la stadio intermedio e (g}, ..." *% por su
parte, I'. Sommer y E.. Pfister recogen en una inscripcion del siglo 111 a.1.
el que consideran el mas antiguo testimonio del proceso de
monoptongacion ei = & thiteuanz [13.310.);en opinion de los mismos autores
durante el siglo 11 se alcanzaria el grado f *, mientras que V. ¥iiniren

situa la monoptongacion de ei entre la segunda mitad del siglo 111y la

primera del siglo 11 4.L."™,

" M. Bassols de (lmeni, 1962, pag. 70.
1% A. Zambgni, 1965-66, pag. 489.
T Sumasner- R Pfister, 1977, pag. 65.

™47 Viininen, 1985, pag. 83.
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Una vez consumada la monoptongacion de e, éste sigue
apareciendo en los textos pero s6lo como graliza. M. Leumann precisa £
es a partir de la primera mitad del siglo 11:.(., concretamente del ario 150,
hasta el 70 1.8”., cuando habria que considerar la presencia del diptongo e
un procedimiento grifico™.

Si se acepta la hipotesis de M. Leumann, hay que diferenciar entre
las inscripciones anteriores al afio 150 a.47., en donde el diptongo & se

pronunciaria como kil y lzs posteriores a esta fecha, en las que el diptongo

constituiria un mero procedimiento grafico.

A. Inscripciones anteriores al 150aC.;

- En prosicidn preoteonie
-deicerent (L3 S11.4.), secdefoaies (220, podsvendany (3.) p presiwtad
(16.3. Tablilla de bronce procedente de Ligruria .

La presencia del diptongo « asi como de otros
diptongos arcaicos . a- se encuentra en todas las
posiciones de la palabra; aparece también un ejemplo de e
< e -onmenaneilie-, que puede apuntar el comienzo del
proceso de monoptongacion. A. Emoutrelacionala forma

preiseitod con el nsco prebuing .

¥ M. Leumann, 1977, pag. 62. También 5. Mamic, 1952, pag. 4, propone que en
Ia primera mitad del siglo 11 a. . se produce la monoptongacionde nen 1.

41 . . e er
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o s arwiriwe.

" A. Ernout, 1938, pag. 65.
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Ll latin “vuljar’ de la reptiblica Estudio sobre el cfirt us de A. I3 gr.s5i: Vocalismd

cdenszorenn y Tarbaerte (L0502 50y 30, Seradtus costiaidfam escrito

'+ se

en una ldmina de bronce y encontrado en el Latis
trata de un texto oficial.

Junto a las formas con diptongo ¢ hay que destacar
también otros diptongos arcaicos: =& en distintas formas del
mismo verbo -theresiretar, indonamur, ol | ol - wdie.

Por otro lado, cabe mencionar la ausencia del diptongo ux,

en su lugar encontramos qe -u#ls, L ;a-{ﬁﬂ'fm', R L

- En posicion tonica:
-ceitr Y setgees (120 511,7 .y 3.). Tulshlla de bronce procedente
de Lyguma .
-drnay segars (LY 305,A:0. y 15530 Cipo encontrado en
Umbria ™"

Se produce una vez mas la concurrencia de
diptongos arcaicos con procesos de monoptongacion: junto
al diptongo & observamos formas en e e incluso ¢ -fore y
drir - frente a casos con el diptongo o formas en e ceifey
wekr -, por el contrario, para el diptongo a no aparecen
formas monoptongadas.

Ldel|ned y sergas (L3, 36 ARy Bizfv ) Cipo procedente de

L'inbria ™. La forma [+ #:, aunque es una hipétesis de A.

"Gl . . . .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, gt wafrm k=i,

LIRS

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, iz 2 atir .

o ) ) L
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, gt ez fm e

a aparicion de estas formas monoptongadas en una inscripcion de la segunda
mitad del siglo 111 resulta sorprendente.No obstante, como ya advirtié E. I'ulxraim, 1978,pag.
177, puede tratarse de la influencia del dialecto 1:mi: . en donde e riiwr = it

-

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i rafu.r wit e urm,
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Cambios de la I’ a e F.

Degrassi, puede admitirse como valida ya que la expresion
es la misma que aparece en [2. 505, ley de la que es gemela.

Los términos con diptongo en # aparecen tanto en
posicion ténica como en la desinencia nominal y palabras
invariables, con la diptongacion coexiste la forma
monoptongada -giaw-. Junto a éste se observan palabras
con el diptongo i - fag, forns -y o -ceitditnd, & her. | la
misma expresion que en 2. 505-. A pesar de no hallarse
formas en a- advertimos un ejemplo de ¢-c#die que quiza
encuentre explicacion en el dialecto umbro.
-F1eila2d) (12, 19.). Cipo encontrado cerca de Pésaro, ciudad
de Umbriay que se ha datado en la primera parte del siglo
(.

La brevedad de la inscripciéon no nos permati
destacar otros aspectos fonéticos.
=Drenndens) (12, 26,13, Cipo procedente de Ummbsria™.

El Unico caso con diptongo e es el que resefiamos,
tampoco aparecen otros diptongos arcaicos.
sliflerdens y fateni. (L2 130,2.y 6.). Inscripcion en saturnices
procedente del Lz ™,

Junto al mantenimiento del diptongo «r, conservado
en todas las posiciones de la palabra, aparece también el

diptongo arcaico ax - il

"% ¥ fusc. T, pag. 47; A. Degrassi, b5k, pags. 12y 13; A. Emout, 1938, pag. 41,
. willar, 1986, pag. 46; E. Nieto Hallenier, 1994, pag. 127y G. Paci, 1995, pag. 34.

""" Para ver todos los aspectos relacionados con esta & CBXE!, o suwear
T e Fu,

“Eg . . s,
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, f 1= marein
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El latin “wular’ de la repiblica. Estudio sobre el ziugmz de A. 1xeprassi: viocalizme

sizts (12, 312,11, Srnitnr conindna procedente del L ™
-dfber (13, 1198.).Cesta encontrada en el Lucar™".

Es éste el Unico testimonio del diptongo er.
-ferberet (1. 914,40, Lamina de bronce procedente de
s iz ™,

El diptongo mas frecuente es & que aparece tanto
en la posicion tonica como en las desinencias y palabras
invariables. Del diptongo «& s6lo hay un testimonio
-+ Yimedtig-, aunque no apareceel diptongo «#, 1o mismo cabe
apuntar acerca de aw ewrf - Por tltimo, no debe pasarse
por alto el hecho de que encontremos el digrafo « para
notar la ¢ (pretonica) -imeiruer-y la & gty .

-drelaetergres (12, 24,33, Cipo procedente de Roma del siglo
(11

La inscripcion presenta abundantes lagunas debido
al estado fragmentario en que se nos ha transmitido. A
pesar de ello, se aprecian abundantes rasgos arcaicos como
el ablativo con desinencia -& -dasod y quiled fafamidiadl- y el
vocalismo o - sl#derext|f-. En lo que respecta a los diptongos,
solamente la forma mencionada es segura para el dsjat<arigs

er, que por lo demas es el unico que aparece.

1183.

= Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i, ma&m

1 r
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 1" 1 Muamerer.

L . . Y I
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, of <t ufwir:1yr.

e i el comentario a la inscripcién, fasc. 1,pag. 167y A Thruranei |12k qaapr.. 82
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Cambios de la J: af pr F.

~gpeinod (13, 1203,.%:1.), Espejo procedente de Preneste,
ciudad del Lacio, del siglo 111",

Breve inscripcion en la que se advierte algin rasgo
arcaico como el acusativo del pronombre personal de
segunda persona singular con desinencia - -f#1-. Por lo
demas no hay otros testimonios de presencia de diptongos
arcaicos.

-reimg (1 2. 313,543 Tablilla procedente del Sannmar™

El texto presenta abundantes lagunas; no obstante,
advertimos que, junto al diptongo e, aparece también la
monoptongacion en e -e:T-.
~reingiom) (. 240,23 Inscripcion procedente del Sanim "

Junto a la diptongacion se encuentra la forma

monoptongada t#res y el vocalismo o por #m #ar, dono,

Mupiols) T A gasediof 5.

- Desinencia nominales y pronominales:
—eastmiteis (120 102 Tedn, wevarer 015210, Teuwd (410, Trenpawd
(AL), Mugrstress (A3, awer (A2, y WeR). qugner (5., soreds
(B:3) y swmemers (B3], Lamina de bronce hallada en
Brrentia ™
Abundantes son las formas con diptongos arcaicos
que aparecen en esta inscripcidon, aunque a menudo

encontremos también otros rasgos evolucionados: asi junto

et {.ff el comentario a la inscripcion, lan:. T, pag. M5.

-

Lk . . Y :
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o e 1.
Tes . . sl
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g ru#=» mento.

-

] . . Y .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g, fufem a=5rum,
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El latin "vulyar’ de la repuldica Estudio sobre el caefus de A. Lkspmysse: Veaalizme

a e aparece el monoptongo e -Faea-; en la misma linea w
junto a ae - Mraerver, 1 olrr, sf[pi]sume frente a aziater-,
-aesvalermr (120 AR TRN, orareers (12, apdow (5205, Fai
12y, proeeis (0130 Presadrs (0290 T remeis (Hoid]).
Inscripcion procedente de £ tmpraiiig®

Las formas con diptongo e se encuentran en final
de palabra, tanto en las desinencias de las formas flexivas
como en las formas invariables. Por otro lado, el diptongo
arcaico « sOlo aparece una vez FGNETE junto a e e,
cdHde, caementa, e, .
=Amidenei (13, 13). Cipo procedente de Lnlariy ™

Esta inscripcion dedicatoriacontiene Unicamenteel
nombre de la divinidad en dativo, segun la costumbre, no
es posible, por tanto, afiadir mas datos relativos a la
situacion de los diptongos.
-Cantsre'y Podfswgaerger (13, 127141.). Lamina de bronce
procedente de {..#fmnm, ciudad del Lacio, y datada,segun
algunos estudiosos, entre los siglos V y IV. Otros
investigadores han propuesto una fecha anterior: para 1",
'l la datacion se situa entre los siglos VIy V'y para B.
Fryrmzern la datacion debe fijarse en la segunda mitad del
siglo % 1™,

Breve inscripciéon en la que se mantiene tanto el

diptongo #, que aparece sélo en la desinencia, como g que

" Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ¥ agwtr rorsu.
"8 Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i 1um= s »
e .{ el comentario a la inscripcién, aac. T _pag. T W. Tiamu, 1960, pag. 11; A.

Ty, LSk, pags. 24y 25, A. de Rurahe, 1977, pag. 70; . I'hder1, 1991, pag. 536 y F-
TFopgeni. 2001, pag. 27. To. Fnalle, 1995, pag. 18, la sitiia alrededor del 500 =.¢..
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Cambios de la F: & por 4.

procede del diptongo indoeuropeo eu > aw donde se
produce la velarizacion del primer elemento del diptongo
por influencia del svpunde ™,

castrers (B2, 504,70, Bemere (L), quver (2.) y sevred (2.). Lamina
de bronce procedente de Ehspsunia
—carrtrezs (100 APRAG mems’ (13, y 14) y sades (11).
Inscripcion procedente de Huwnz =

El diptongo eitnicamentese encuentra en posicion
finaly algunos testimonios de & 1143 rvripnsiarm. No aparecen
en la inscripcidn otros diptongos arcaicos, aunque hay que
mencionar la presencia de dge por ¥ -fitudid, frraratads,
SCaperre (20 10%15, marcred (4) y Prwewsiired (1).
Inscripcion procedente del Lacis *.

Ademas del diptongo ¢/ en todas los nominativos
plurales mencionados, posiblemente también en la forma
abreviada \fur que A. L huprisssi resuelve como Maplinirer,
hay que mencionarun caso de diptongo arcaico w',también
en posicion final, - T eMusartan-
el 712, 73,10 Inscripeion procedente de Roma poco
después del afio 15687

No aparece ninguna otra forma con diptongo

arcaico.

T T Bavilke, 1995, pags. 149y 366.

-

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, n-;l" SRS LTS,

-

1 -
~ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 3. sy jiok et inpea,

* Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g s Afarrrs

74 & fase. TN pag. 165.
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Ll latin !

X2 (1. 1881, Inscripeion encontrada en el monte
Alhang, datada entre los Ultimos decenios del siglo 1%y los
inicios del TI1* ™.

Frente a la desinencia, que mantiene el diptongo
arcaico, la silaba tonica presenta la forma monoptongada.
e (L0301 450y 23], fordernrer (2.3, oimamres (19, s (24,
y 240, iiber (4.3, sre (19. y 2003, iz (29.). Tablilla de
bronce procedente de Liguma ™.

o (RSP 20, aieey (B0, ot (12)y 2o (ML y
11). Fraune, conindiem procedente del Laci,™ .

-fasters ot (12311 6,y 1.). Tabla de piedra procedente de
Roma &

El Unico diptongo arcaico que aparece en la
inscripcion es & tanto en las desinencias -nominales y

verbales- como en las formas invariables. Junto a él

observamos un caso de mungsphutgas i e < e,

Nrgfrtiequenen, ciudad del Samnio, del siglo J117
Ademas de las formas con diptongo arcaico, hay
que destacar el vocalismo o .fae{s) dos veces y dosear, asi

como la forma &rw de origen wsvn™ . B ez Zamudio

i I el comentarioala inscripcién, fasc T, pag. 127; A. Degrassi, Lit%k, pags. 60
y 61 y R T'opgrn, 2001, pag. 41.

& Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, v cugnrs anorsim,
" Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, =7 rupr adeermr.
& Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g 1stro k.

779 A. Degrassi, L5k, pags. 50y 51 y *5. Fontana t:lbwj, 1999, pag. 397.

"B 7t el comentarioa la inscripcion, fase. 1, pag. 101 e 1. akaki | arcmuian, 1974,
pag. 16.
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Cambios de la J: & o I

observa, a proposito de esta inscripcion de origen peligno,
que en este dialecto se conservé el diptongo &™.
-Flereated (13, 18,1, Altar encontrado en Roma, segin A.
L}uueassl y AL de Rosalia del afio de la dictadura de Marco
Moo, es decir, el 217 a.C. o finales del siglo 111segin ¥,
Pisarm ™.

Es ésta la Unica forma en la que aparece el diptongo
arcaico #; se puede observar el vocalismo o en el Wcusifiv
singular de los temas en =g -rarross,

-Flevende (13,1 30,8.), bdbers (6.) y T "ertadezers (1.). Inscripcion
votiva procedente del I,
-Tipeier (L2, 6953%).  Inscripcidon de procedencia
ey

El Unico testimonio del diptongo e es el
mencionado, frente a éste hay que destacar la forma
mrai[{]zes, CON LS RN £
Jorwi (13,503,855, Cipo procedente de Lmibein ™.
-forer y Tofver] (12 506,14, y 158, Cipo procedente de

Livilerein ™.

"B R Jrmencs Famuchies, 1986, pag. 132.
"8 ¢t el comentario a la inscripcion fas: . [, pag. 90; ¥. Prasi, 1960, pag. 15; E.
Teruziee, 1962, pag. 21; A. Degrassi, t*Har, pags. 42 'y 43;] e, 1969, pag. 25; A. de
Raratis, 1977, pag. 97; Ti. Sommumer - R Pfister, 1977, pag. 1% K_P. Abmar, 1990, pig. 197 B.
Vine, 1993, pag. 308.

E% para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i+ rafou meretn.
e Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, qff it lrern.r,
B% Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ii, iufee fmr.

"B Para ver todos los aspectos relacionados con esta drincopcmn, if, g saheraam.
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El latin ‘vulgar’ de la republica. Estudio sobre el cripuus de A. [rprasu: Vesalisme

fredecei (12, 320,10, Inscripcion encontrada en la ciudad
siciliana de I fuaeia, alrededor del 193"

Ademas de este diptongo arcaico aparece la
geminacion consonantica -¢siwsrd-,

-fradims (12, 753,21 y Chefieds (1.).Breve inscripeion Tsiluipmze
encontrada en Delos, datada poco después del afio 138

El Unico diptongo encontrado es ¢/ en las formas

sefialadas.
-Ftjadas ([0, [T emd] (000 y mmagdd]eer (1010
Inscripcion bilingiie encontrada en Delos y datada por A.
Degrassi poco después del afio 158;]. L. Moralejo la situa
en torno « afio 10807%.

A pesar del estado fragmentario del epigrafe el
diptongo & parece asegurado en las formas citadas, aunque
se presume alpan testimonio de monoptongaciéon en 1
-Apadin)i y A[paba)i-, presente también en la inscripcion
esta el diptongo sz Mastrs y Carfiiur, Por otra parte, no
aparece el timbre arcaico o para el nominativo o acusatiss
singular de los temas en o -Triwur, Mapedwur, Nonius,
Pogeiling che -

-fwmars (12, 163,27, Tablilla de bronce procedente del

Lz ™.

L [ el comentario a la inscripcién, fasc. T, pag. 190; A -C. Juret, 1921, pag. 295;
1. Kommniee, 1971, pég. 7y M. Micckenmarm, 1985, pag. 40.

"M fasc. TI, pag. 165.

"B K fune. TH, pag. 165 J.1. Murakeps, 1972, pag. 174. Unn dstacwin m s amplia
propone I. Calabi T.amcnimne, 1974, pag. 16, entre la mitad del gl 11 y mediados del 1.

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i7" suftr mrmriad
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Cambios de la & & g .

Junto al diptongo #fen el caso mencionado, aparece
también au - cveraa
-Tumanes (13, 16:3,1). Pequeiia lamina de bronce encontrada
junto a las lagunas Pontinas, en la £ armpaina y datada en el
siglo [IL™",

Breve inscripcion en la que, junto al diptongo e,
cabe destacar el diptongo o [.sttan.
~Tumanes (13, 164,1.). Pequefia lamina de bronce encontrada
en Spwia, ciudad del Lacio y datada en el siglo [11™.

Ademas del diptongo &, se advierten en la
inscripcidn otros rasgos arcaicos: diptongo aw Afasrrs y
v s of donom.
-fanens (L. 1034, 1.).Inscripcion encontrada en Preneste,
ciudad del Lacio, entre los afios 160y 150; {1 A. Degrassi
la datacion se establece a comienzos del 5. 1™,

El Unico diptongo que aparece es & y so6lo en la
forma citada, nominativo plural de los temas en u, frente a
Mugtite en el mismo caso pero con ¥ ¥ sin -5
«gtetetan: y [---|efsgu[e (12, 24 5.y 1.).Cipo procedente de
Boraemia .
o (12 MIZ00, gve’ 4.y V0, graisr (3.) y e (5.).

Inscripcion encontrada en Roma, alrededor del afio 176~

"™ ¢f E. Nieto Thalleaicr, L'y, pag. 158.

s o A. Degrassi, I'ki:, pag. 54.

o - fasc. T, pag. 79 y A. Degrassi, Lhi%¥, pags. 34 11 35.

"** Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcidn, of sugetr fvirmmgur,
e 7 el comentario ala inscripcion, fasc. T, pag. 183; A. Degrassi, 1 ik, pags. M.

91; A. de Bumalin, 1977, pag. 116; R Jamsucr Famudss, 1990, pag. 131 y 2. Icmamndez
Maninex, L'%R, I, pag. 93, nota 15.
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El latin 'vulyrar’ de la repiiblica. Estudio sobre el cogpus de A, Limprasu: YWosabis v

El diptongo e se encuentra en las desinencias
nominales o pronominales apuntadas, junto con &
-graiai -, aunquetambién puede observarselapresencia de
ae -aeraie-. La forma ##rinfrt es un locativo.

Mlagesires (13,97 3.3, Epigrafe encontrado en Haaena ™.

Junto al diptongo &, se observa la musrspiearsiin
en ¢ -|Flurt- y el diptongo arcaico o - cataseraizit-, asi como
el vocalismo w -damremr y conlesini s -

AAaree (13 218,10). Tabla de piedra encontrada en Roma; la
datacion giraria alrededor del afio 211, finales del siglo
11797.

Es ésta la Unica forma con diptongo arcaico que
observamos en la inscripcion, por ofro lado se aprecia el
vocalismo oy la presencia de & ante 5 ¢zHrsd
-Muarante 113, 217.). Inscripcion encontrada en la it - [pyrar,
cerca de Roma, finales del siglo [11™F.

Breve inscripcion en la que sélo figurael nombre de
la divinidad en dativo.

ranre (LY, #M-b0. Inscripeion finebre en hexametros
dactilicos procedente del Samiruo ™.

El diptongo ¢ aparece tanto en este caso donde es
originario como en otros casos donde no lo es iwwe[s] y

e en la segunda silaba, coexistiendo ademas con las

"™ Para ver todos los aspectos relacionados con esta T, rqpciin, g sugror [F] ore.

- 1" el comentario a la inscripcion, fasc. 1, pag. 141; A. Degrassi, 1154, pags. 64
y 65; K. T Abmar, 10, g L0y T Vine, 1993, pag. 202.

- .} el comentario ala ins r=an. 218, fasc. I, pag. 141.

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, . 1unes berrr.
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‘Cambios de la I & pmor T

formas monoptongadas quey wigtr, También se encuentra
el diptongo ow -€ fusi) y pioreercenc,
vty qrer (13, M¥LE y 4.). Sarcofago de piedra
procedente de R
Ademés del diptongo « junto a la forma

monoptongada g se encuentran otros diptongos

arcaicos: w -t kuripd, wrdsis-, o - F arecaacm, Lbdon -,

- Dresnencsas verbales:
-gestiref (12, 311,13 Lamina de piedra hallada en By ™.
-restiederer (8. 90 4%, Tablilla de piedra escrita en versos
s.fursis4, encontrada en la ! 1y, cerca de Roma, de la
época de Leerns® .

Ademés del diptongo ¢ para la segunda persona del
singular del perfecto de indicativo, hay que destacar la
presencia de w «{ aicids-, asi como otros rasgos arcaicos a
saber: geminacion vocalica - Afaww y resdes=, vocalismo o
-giinm, frente al vocalismo u de ja:vum, memmrme st v urudn

Y 44 POT -y Jhra

- Formas invariables:
herr (12 136,43 Inscripcion procedente del Lacio™.

-hwiced (12, 804 2, Inscripcion procedente del Sirewenic™ ™,

an . . Y
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g 1us robgr,

™! para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i, +sgt=p Irke.

e _{” el comentario a la inscripcion, fasc. TI, pag. 246 y ¥_T. Abmar, 1990, pag. 15.

LI . . P
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i7 extra mento.

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, q" R AP
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FEl latin "vulpar” de la republica. Estudio sobre el ©aena: de A. Thogmatsr: %' - aliine.

Al LRI ANy 2RO aeder (S y 270, e (Belfe y 21050 sei
(24. y 28. dos veces), siri (4521222525, 35:30 vy 30.) y
neigne (27.). Tablilla de bronce procedente de L™ ™.
merer y osa (B3 08 AU, y Ao Cipo procedente de
Lroligia™*.

-merei (L2, S606,4: 75, Cipo procedente de Lhrshiria™.
-fe (L2, 310,45, Inscripeion procedente de Homm ™™
-beiy sere (12, MM4A.y 6.). Inscripcion procedente de
Spul®™®,

Ademas del diptongo ' en ambas furmas®™", se

mantiene e -swwarrd, fotidicatsd -

-ubef y utei (13, 51R:5 y B:M)). Tabla de marmol
procedente de Carngraiia™ .

-2t (13,192 M) Lamina de bronce hallada en litrura™' -,
-atief (0. AL2 40, Fematnes canimitnem procedente del ™.
-t (130 314.2). Lamina de bronce procedente de

Elisprania™*,

L . . s s
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, it w1 s,

]

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i, sa75 fary.

1 - . Sy
“azaver todos I+ aspectos relacionados con esta inscripcion, . s wdrrryor,

L] . . s, . .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i3 1:mF+ larr.

Fr . S .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ¢f tufat £ ..

YA Micyrans propone el iz, «f también para [#rm{swer en la linea 4.

L]

Bl

a4

1l . . .

Para ver todos los aspectos relacionados con esta irss, rge 351 il 1ards f:25am
"~ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ot s ianfieza
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, if. - s s,

" Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o i # safwzrurur
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Cambios de la i: & per I

I5. Inscripciones de la segunda mitad del siglo 11:

- En silaba inicial:
T s (13, 477,3, Cipo encontrado cerca de la actual
Lonigo, ciudad de la region véneta; la datacion se establece
alrededor del afio 135,
Unicamente aparece esta forma diptongada, habria
que destacar ademas el ensordecimiento de & ante s
<o #Hink) asi como la simplificacion de la consonante

geminada -/uif-,

- En silaba pretonica:
eneas (120 3T 230, T amenes (20,0 [ atersones 13120,
Loeirwmam (31), Tenn<orzum (32.) y atursigae (33.).
Tabla de bronce procedente de Liyuria®'*,
Esta forma calificada de arcaica por 1L
Sehuchiard ™ coexiste en la misma inscripeion con T ‘et
y I itmrrer en donde se produce la monoptongacion e = ¢, e

== f respectivamente"?

815 7 el comentario a ka inscripcion, fasc. T, pag. 276; A. Dregrussi, 15, pign. 144
y 145 e 1. Calabi Limentani, 1974, pag. 294.

8% Para ver todos los aspectos relacionados con esta imscvpeiin, o wewr Tanrisss
711, Schochandl, 1Res-68, TI, pag. 80.

"B forma monoptongada se observa L Q€ | enctxas inscripciones: T riwriusl en
I3. 515 de Roma, Twtwrrwren T2, 760 de Taeloa y en TJ. 809 de Roma.
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El latin ‘vulgar’ de la republica. Estudio sobre el corjuus de A, Tmprass: Vowalisme:

- En posicién tonica:
-dave (13, 973,1.). Tablilla de piedra en senarios yambicos
encontrada en Riamy™".

Junto a las numerosas grafias con diptongo #, en
casos incluso donde no es originario, aparece también el
arcaico ar - iwima- junto a ae -femiade-,

-2re(12. 32 3. Inscripcion procedente de Corinto y dutasl
en el afio 162 A,

Los testimonios del diptongo «, a excepciondel que
mencionamos, se producen en posicion final absoluta,
coexistiendo con el diptongo i peretsey el vocalismo s
conaur, [ithwtum, grofecia, etc.
paserr=r (11,4334 ). Lapida procedente de TFrguen Propalu™,

Como ya hemos observado la aparicion del
diptongo # es, en este epigrafe, muy frecuente; algunos
casos responden a un diptongo frtignrrna, mientras que
otros proceden de r. Ademas de las numerosas formas con
diptongoef, encontramos el diptongo ga Mwomeeres-, frem
a la fueimia praerer.

-refpawm (L3, 822 Tablilla de bronce encontrada en el
templo de Diana en Memy, ciudad del Lacio. Segun A.

L h-prasai la datacion se establece en el 5. 11 A. de Rosalia

3-n . . e e - P
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 7. tufa drriel.

ax «F el comentario a la inw mpecicin, fanc. T, pag. Moz A, Daegrasni. 19650, pags. 104
y 105; A. de Rewalia, 1977, pag. 142y . Hanlle, 1990, pag. 139.

az: . o .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 11” rugna fogranamy,
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Cambios de la i & gure £,

propone una fecha mas reciente en tomo al 150 o mas
tariet

Junto al diptongo ¢/ aparecen también & -T2y
o -Frafidde-. asi como el dativo arcaico con desinencia -gd
= iz y la forma £4.¢. Se encuentra también el vocalismo #r:
sefzanem y donnmr, Segin Prisvio:™ ‘s quoque vl “pngd
vel ‘grwa’  terminantia  longam habent vocalem
paenultimam, ut ‘repaws’, Ladpanar Clentpans e,
“abiepunshe fpaa el e,
-Tlerans (12, 712 A:1.). Tablilla de piedra procedente de
Capua, ciudad de la Campania, alrededor del afio 1{3*",

El diptongo eraparece en el nomenmencionado y tal
vez en la abreviatura mag [F:13), resuelta por A. Degrassi
iy, frente a los diavivess e, Polliay Tedur, el
diptongo « puede observarseen el genitivo singular de otro
namen; T'alrrn, frente a Tharkites, seramas y £ ertns, asi mismo
el diptongo oe por oi en el Cabe mencionar otros
rasgos como la simplificaciéon de la geminada en Peize s,
aunque podria tratarse de un error del copista, puesto que
anteriormente aparece Fenersinr, la grafia arcaizante

sequndnyy Yy la frecuente omision de s ante nasal

el 1 paidiers)-

%32 €17 A. Degrassi, 15, pigs. 26 y 27y A. de Homalu, pag. 112.
L
. Kol T1, B2

B2t £ el comentario ala inscripcién, Jasc. 11 pag. L42 A Ty TRGS:, pags. 194
y 195;T. Faamuer, 15, prg: 26 y M. Pena, 1990-91, pag. 397.

o £ Ja furma plena muguarersi en I. 705,709,713,714 ¥ 723, inscripciones con las
que guarda relacion. En I, 719 at arece magasre.
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Il latin 'vulgar’ de la republica. Estudio sobre el corpus de A. | ke prrassi: Ve alizmie

-¢t:Zih; (12.575.2). Urna funeraria, hoy perdida, encontrada
en la +7a Appea, cerca de Roma, y dutada en la segunda
mitad del siglo TT**.

Breve inscripcién en la que no aparecen otros
testimonios de diptongos o formas monoptongadas,
aunquemerece destacarel nominativo singular de los temas
en @ con desinencia -5 sty que, »cpwinn M. Leumann
podria tratarse de una influencia del dialecto nzra®™,
—eredifilar) (RO 1T A0, ersdtey (41, feilier e = egnes (44.) Treigoiny
(44.). Tabla de bronce procedente de byt
i (1. 877,23, Uran funeraria encontrada en la fe- ik,
hacia la segunda mitad del siglo 11%.

La brevedad de la inscripcion asi como las
abundantes abreviaciones no nos permiten exponer otros
aspectos ihpaarslice s,

eraees (L9 FH9. 2. Inscripeion encontrada en una urna de la
i Appéa, de la segunda mitad del siglo [1%,

Launica forma con diptongo es la anotada, el otro
aspecto que cabe destacar, en lo que al plano fonético se
refiere, es la omision de # delante de oclusiva

flares g frms- | fendmeno atestiguado "en las inscripciones

B ¢ fasc. TI, pag. 221 y T. Fommie, 1969, pag. 25.

8~ M. Leumann, 1977, pag. 423, en donde recoge otras formas como: (Zaeai, Furi,,
MHrmsrrren [2. 1198, T v enI. 1201, también en el corpus de A. Degrassi: #it:pianm 820, 1 wrr
60, Safwr 128, akr 508, Jrmr 991,y Mhrdoruatr 881.

8% Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ALt LY TRE
829 ¢ fasc. 11, pag. 221 y J. Kaimio, 1969, pag. 25.

3 ¥ fasc. T, pag. 221; A. Degrassi, L5, pags. 226y 227 y |, Kainis, 1969, pag.
25.
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Cambios de la [ & yee £

provenientes de gente poco culta {...};. atestiguada en
diversas regiones y épocas..."*".

-¢flier (12,84, 1), Inscripcion hallada junto a la 2t .58, de
la segunda mitad del siglo [1%+.

Dadala concisidn del epigrafeasi como el hecho de
que presente muchas formas abreviadas, no nos permiten
hacer mas consideraciones de tipo lingiiistico.

-#rduls) (12, #8425, Epigrafe procedente de la rria Apmiay
hoy perdido, de la segunda mitad del siglo 11¥*.

-mans) (12, 5H3.). Urna funeraria encontrada en la #ra <1,
de la segunda mitad del siglo LI1**".

El Unico diptongo que aparece es e en la forma
mencionada; encontramos -i-en el perfecto efus en lugar de
-£i-, COMO OCUITE en: fulirdedl, svadiens, flanert etc.

-eriffaes) (13, 892 1}, Inscripcion encontrada en la e .- [,
de la segunda mitad del siglo [1*".

No aparece ningiin otro caso de diptongos o
formas monoptongadas.

-eitar {12, 3284,6.. Tablilla de piedra procedente del k™,

Ademas de los dos casos con diptongo arcaico e,

aparecen tambicn &¢ -cwitu -y 68 PRI

BN 7 Vidsimainam, 1985, pags. 122-123.

B1Z & fasc. T8, pag. 221 y T. Kaimio, 1969, pag. 25.
B2 £7F fasc. TI, pag. 221 y T. Kaimio, 1969, pag. 25.
BA ¢ fasc. 11, pag. 221y [, Kaimio, 1969, pag. 25.
M1% o~ fasc. 11, pag. 221 y . Kaimio, 1969, pag. 25.

836 . . I . ;
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, iy. shr-" "1 i earT.

278



kil latin "vulmar’ de la republica. Estudio sobre el cogms de A. Limgrasan: Yerabizm

-Papeigay Senvadni (2. 75349.15%1.). Inscripcidn procedente
de [heles™.

Ademas de los casos con diptongo ¢, tanto en la
silabatonica como en posicion final, se observa también &'
en posicion final - Hexans junto a oe - swraemal- en lugar del

arcaico .

- Desinencias nominales y pronominales:

-Apalkue (12,32, 2. Inscripcion procedente de Delfos, del
1064.C. 0 poco desprucs*™

No aparecen en el epigrafe otras formas con
diptongo, pero cabe destacar el vocalismo u en lugar del
arcaico # -Mimuansy Rafus- en lo que al voualism#: se refiere
y la forrna Péutio por Purbic, en el plano comsonintice.
el (10 P25, gue (B0, CAnpe (9, om0 (2) y
probablemente ferwr{s]:** (7.). Piedra calcarea procedente
de Coemr B
-Besrers (020 33T A0, Cals Q) y Frerdrtss (3). Texto
bilingiie escrito en un pedestal de piedra procedente de
Delfos del 106:1.0..5".

El Unico aspecto destacable es la presencia del

diptongo & en las formas citadas; por otro lado,

Ch . S .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, gt st Wirgeor,

mk ¢ el comentario a la irme e 337, fasc. 1, pag. 199; A, Thrgrmsmu, LhaSEe, jamge
22y 23y |.]l.. Momkps, 1972, pag. 174.

1% 1 a lectura que propone A. de Reahs, 1977, pag. 143,y paow)
¥ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, «f. 157 eavr.

8L~ el comentario a la e e i, fane. T, pag. 199; A. Tiugreowi, 180k, T 102
y 103; 1. Kajanto, 19T1, iy 8, nota 17y F. Bawille, 1990, pigs. 139.
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Cambios de la [t & pooae 7.

encontramos el vocalismo u frente al arcaico o -1 Fuurines,
Elaaffuny, posprediis TS deftdeans,
-Canedntimes (13, S17.38), conirororssty (1), fackrisoe! (37.),
iariter (300, fariters (A0), Aimeerss (1) guer
(11.12.13.17.18.28.dos veces. 29.31.32. y 421, Haarr (1) y
'¥mains (43.). Tabla de bronce procedente de Liguria®=.

El diptongo « en las desinencias nominales o
pronominales alterna con las formas monoptongadas en ¢
O ¥ -L s ifLrime s, canirotesis, Imssir, s, felee, hivie, Alve, widy aun-
y con otras formas en donde el diptongo no es originario.
El diptongo o aparece en una sola ocasion -refgniar-, no
encontrandose ningun ejemplo de &# en lo que respecta a
., s6lo hay un testimonio -{ wur:¥éfe=, aunque en este caso
anotamos también casos de i -{_aepiie dos veces, Romae,

faenisicel, aestate, 1. .

cetdeer (13, 454 y erawengue (12.). Lapida procedente de
Lucania®"

Los dos testimonios corresponden al nominativo
singular del pronombre.
-ersdemguer (13, AW, 2). Epigrafe encontrado en Varmazre,
ciudad del Lacio; la datacién podria establecerse en los afios
144 5 1,

No aparece ninguna otra forma diptongada. Hay
quedusracar fewbarsf con ¢ resultats de lamonoptongacion

el vocalismo fr. S e |ens v fartmenfany,
y : v

] . . Iy
TFars ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, of ez T-amabee

Rl . . s s
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g 15 figrieim

sad " el comentario a la insc opowbn, Tasc. T, pag. 199.
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El 1atin 'vulgar'_de la repiblica. Estudio sobre el riiffius de A. Iheprrass: o alizang

Flepes (V700,70 Iswd (7.) y sneqestres (7.). Tablilla de piedra
encontrada en Capua, ciudad de la Campania®®,

El Unico diptongo arcaico que aparece en el
epigrafe es ¢, no hay testimonios de « o ae, ni de & o oe.
A Fee y awgaeserees (13 W BT Inscripeidn procedente de
L Cernypaania®™.

Ademas del diptongo # en las formas citadas, el
epigrafe muestra también dos testimonios del diptongo &

cetatenal y Jweda-y no hay formas con wi, pero si se

encuentra e -'g'dar- .

la ¢ Curogan ™.

El diptongo ¢ aparece sélo en las formas
mencionadas. No se encuentran otros diptongos, aunque
cabe destacar la monoptongacion de & en dudig e
M ler ey amigenseris (12,714 1070, Epigrafe encontrado en la
¢,

Frente al diptongo ef+:n las formas anotadas aparece
también la monoptongacion ¢ -|.5[midwi-y of mwineery

et CLER

#13 para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i sxgira e,
Fr . . . -

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién il Jufve T rmrma.
i Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i s mubprrid=n

4 . . .z
ka8 Para ver todos los aspectos relacionados con esta mscrlpcmn,l]'.' Jugeral Cerrrm.
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Cambios de la F & por £

Flesee y  mapiersr {120 T15WY). Tablilla de piedra
encontrada en Capua, ciudad de la Campania, alrededor del
afio 106",

Las formas con diptongo & aparecen en las
desinencias nominales y pronominales, frente a los casos
con r < ¢ -Lasrerr y Paflwa . Hay que destacar los
testimonios con diptongo oe y s por of Y uf
respectivamente, -cigrat ede y Soran, y e |

Flegsen (L. 723,70, [ Fervared (10.) y meapiisens (7.). Tablilla de
piedra encontrada en Capua, ciudad de la Campania, s¢pin
E. Campanile del afio 105%,

En el plano vocalico hay que destacar el diptongo
# en las desinenciastanto de nominativo plural como en el
dativo singular, asi como la coexistenciade las formas egenr
e ndrewrauie, frente a la monoptongacion de s en fufsar. Por
otra parte, es generalizado el timbre u en lugar del arcaico
o fapiminy, Dadus| s, CHedir|1, y particecgse,
=| £ Fe|taé) (L2, H¥E Fefil). Tablilla de piedra encontrada en
Capua, ciudad de la Carnpania, y fechada en el afio 11i**.

En el plano vocilico hay que destacar, junto a este
testimonio con diptongo ¢, la presencia de ef mmaeny-:

frente a la forma con diptongo ¢ =Fertesae, por lo demas

B0 - el comentario alaiw = wm, fasc. Tl, pag. 144; [. Kaimio, 1969, pag. 26; M.
“wadorrnan, PG, pig 63 FLL Soln, 1ML pag. 181; MLJ. Pena, 1990-91, pag. 397 ¥ . W,
1993, pag. 238. La datacién viene sefialada por la referenciaalos consules: £ frmaris i .Adirdn
o wlnl b,

8% E. Campanile, 1971, 12#g- 297 M.J. Pena, 14 1_ pigg, 397.
A& £ el comentario a la inscripcion, fasc.1[,pag. 138;]. Kaimio, 1969,pag. 26; L.

Sabm, 1991, pag. 181; M.J. Pena, 1990-91, pag. 397.y T%. Vine, 1993, pag. 164. La datacién
viene sefialada por la referenciaa los cénsules: M. Mrme{m], 5. Forrmmse zol o) i wibw.
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El Jatin “wwiger’ de la repiblica. Estudio sobre el comms de A. Ligyrmaai: Vocalismo

aparece el vocalismo u en lugar del arcaico o v, Maar,
L Wnar, C¥remuwr, ete. En cuanto al consonantismo advertimos
la omision de =#r ante inicial consonantica: Arramdat s y de
nasal ante s el mt i udtees),

Flereider(12.142,2),. Columnaencontrada en eurrari, ciudad
de la Magna Greciay datada a finales del siglo [1**.

Las numerosas abreviaturasque presenta el epigrafe
no nos permiten hacer un analisis detallado; no obstante,
junto al diptongo & cabe destacar el vocalismo u:
Srrtumnienns.

-l y Manseeis (£2.75%,14;13). Inscripcion procedente
de Excluos™.

saestecs (110 95330, Teners (6) y wee (7. Inscripeion
procedente de Emurm: ™.

El diptongo # en las formas citadas coexiste con la
monoptongacion en « #Abufriey Planess y con el diptongo
ae - Pruiar
-Torer LY. T2%a A:1.). Inscripcidén encontrada cerca de
Capua, ciudad de la Campania, y datada entre los afios 112
v 111,

Con respecto a los diptongos, el Unico que aparece
es & en la forma citada; por lo demas hay que destacar la
generalizacion del vocalismo s Mwsins, Comiur, 1w,

Nemin., etc.

R A Degrassi, Lt5, pags. 50y 51.
¥ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g e Amywrr.
*** Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o saar Thedar,

%% ¥ fanc. T, pag. 135y M.J. Pena, 1990-91, pag. 397.
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Cambios dela J° ¢ por 1.

«Magreews (1. 70540, Epigrafe encontrado en Capua,
ciudad de la ¢ arapania, entre los afios 112 111%%

Junto a esta forma con diptongo # se encuentra
werareenad, Cabe destacar el vocalismo u por el arcaico o
mercaginar, asi como la caida de nasal delante de s
o el ).

—meeapyi[ 4] e (12, 749, 7). Inscripcion procedente de [vlie™ .

Frente a este testimonio con diptongo e, se
encuentra también un dativo singular con desinencia
Mt
misy y e (D, 36,R: 0.y B3, Inscripcion en diaciles
procedente de Hurma™.

Las formas con diptongo ¢, todas en posicion final,

contrastan con los testimonios de monoptongacién en -
SO, apfemat, Aparece también el diptongo «f en
sl idiv).
-ateae (13 34.2). Pedestal de nrirmul encontrado en
[cles, del ario 103 o poco después. Segun I. Kijanti, la
inscripcion es del afio 15

Junto a esta forma diptongada, cabe mencionar en

el plano consonantico la omision de nasal delante de s:

co(sl sz}

8% ¢ el comentario a a inscripcion, fasc. TI, pag. 137;]. Faami+, 1969, pag. 26; .
howcdenmann, 1985, pag. 62y M J. Pena, 1990-91, pag. 397.

*** Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i} curra Mrgarac,
** Fars ver todos los aspectos relacionados con esta ANNAT ORORTHAT, o At g,
Ak ¢ ¥ el comentario a laarw.cqpyiian, fase. T,pag. 204 e I. Kajmulw, 1971, pag. 9, nota

27. e trata, segin 1. Kguni, del primer ejemplo datado de dativo en una inscripcién
honoraria.
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El latin ‘vulgar’ de la repiblica. Estudio sobre el corpms de A. Llegrasa: Vewalismu

-grienetr (L3, 3350, wpaeis (4.) y probablemente también en
cinif] ders (4], magedres (G0, y |iwers] (4.). Inscripeion
procedente de la ciudad véneta de Aquileia, alrededor del
afio 120%7,

En el plano vocalico hay que destacar la presencia
del diptongo « en las formas citadas, la presencia de las
desinencias en u, frente al arcaico o Vi, Y frinmp] s,
En lo que respecta al consonantismo la ausencia de

aspiracion: srusgu[m.

- L3esinencias verbales:

i (12, 973K, Inscripeidn en senamcs  yambicos
encontrada en Rima™:.
~cingnciersitel (VY 454015, feew' (2130150, painee (4) y
redideigaee (11.). Lapida procedente de Lucania™-=.
~fusess (13, 918.3), Piedra sepulcral encontrada en Roma; la
datacion, segin A. de Ry, es probablemente de finales
del siglo [1%*.

En este epigrafecoexisten rasgos.ue.uiz+15 con otros
mas evolucionados; junto al diptongo & aparece ae
-m[:?.lqm.:.-eh', la presencia de u para notar el scwmsi predirs

- st Tnin clasico ultima-, asi como la gralia arcaica eiwi.

il el comentario a la inscripcion, fuar. T, pag. 197; A. Depgrusw, b, pags. 1000
y 101; 1. Calabi 1imyuisair, 1974, pag. 241; B Vine, 1993, pag. 304 y 2. Fernandez *{amimw s,
194k, 11, pag. 241, nota 198.

** para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o dmtwo drdeal.

™= Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, \f L fupasm.

™% A. de Rosalia, 1977, pag. 139.
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Cambios de la I & prar £

-miried (10 S17440, paeeders (28)) y sader (44)). Tabla de
bronce procedente de I aguma™*.

-peiei (L3, 36,1425, Inscripcion procedente de Brsevi ™.
-praefers (1), 976, 5-0.). Estela de piedra escrita en setrs,
yambicos procedente de la Galia ¢ Zr=alpna™*.

Laaparicion de erceantrastis con crtris formas en que
aparece monoptongado: Ar'y L,

rediezs (T2 122 T84} Inscripcion escrita en s aturners sobre
una tablilla de piedra encontrada en Roma y d:tata poco
después del afio 145%".

A excepcionde la forma citada, todos los diptongos
han sido monoptongados. Como sefiala E. ulgtam. se
aprecian algunos fendmenos no acordes con la norma
clasica: sfgax por sigmuar en final de iinesy, haser por har®.
Otro rasgo destacable es la transcripcion de las aspiradas
pegas por medio de la oclusiva + & en dos de las tres
formas griegas que aparecen en el texto: .1." ...y frumpdans
frente a {.ammta™" y la frecuente omision de nasal delante de

S e Ml nd.

Bl . . - -7 - [
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, of” ssva 1 rerdi,

B . . .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, «. " s usfmcy

B4 Para ver todos los aspectos mlew iz sdu con esta inscripeién, ) o amebularn,
B ¢+ el comentario a la inscripcion, fas. . T, pag. 92; A. Dicgrassi 190Alpags. 42
y 43;1. Calabil sinc=itazn 1974, pag. 272; A. de Rosalia, 1977,pag. 120;K.P. Alrar, 1990, pag.
23; T. Biville, 1990,pag. 139; M* ] luipcide Aypala, 1991, pag. 147 €. Femandez Muartints,
19%8_ T_pag. 91.

Y8 E. Pulgram, 1977, pag. 197.

A SegunI-. Biville, 1990,pag. 139, es ésta la primera gpariciénepaurafi-1 del signy

& después de una consonante encontrado en Roma . No obstante, A. Emout, 1938, pag. 73,
observa que la notacion de las aspiradaspegas por medio de #no es de la época de “unznin
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Lk latin "vulymr de la repiblica. Estudio sabre el corpus de A. D prasszi: Wescahzoms

- Formas invariables:
Breic(13.434,15)). Lapida procedente de Lucana®".
here (129186, Piedra sepulcral encontrada en Haxma® ",
-beic(12.%73,2. Tablilla de piedra encontrada en Rruma®™=.
i (L 5LT 1001114 dos weves LT 15 y 190 b (4o y
230, med (632 y 30, aene (340, 50 (253040 y 43) y e (33.).
Tabla de bronce procedente de [ayuma® .

sihe (L3, 328 4.). Tablilla de piedra procedente del Lacic™™,
iZ. Inscripciones de la época de =ul1 (primer tercio del siglo [}

- En silaba inicial:
Jibertaeenm (L2176, 3.3 Inscripcidn procedente de Roma de
la época de Huly, poco después del afio #5% .

El diptongo e aparece tanto en posicion pretonica
como en final absoluta. No se presentan testimonios de
otros diptongos arcaicos a pesar de la presencia casi
absolutadel wrrciisan: s-Popudar, Tipfessalsy [ Featidias, hay

un caso de vocalismo o rorses.

B . . .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta uzaw ==1in, & rugpira i,
81 . . .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i+ s funy¥
> Bara ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g g g,
BeL . T .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, iz wraa 1 verdsr
E™+ . . - . ]
Para ver todos los aspectos relacionados con esta o rpeidin,, 1 Ll ety ras o,

L3
CF Dy Topaw 10, A Degrassi, |'hedh, paee. 56 ¥ 57y 1 - Aloeales:, 1T pope

173-174.
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Cambios dela [* & por .

~leifert[arem (1. 174,1). Inscripcién encontrada en Ko™
Junto a los testimonios con diptongo e, aparece

también ae -Eeaimivatie. .

-xiterrarmi (1. 333,4). Epigrafe procedente del Lacm™ .
Aparece tanto en posicion pretdnica como en la

tonica el diptongo e/, frente al monoptongo r -Frfera,

e’y dertnTeekr y al diptongo ae - Fadie-,

- En posicion pretonica:

Coxleerrs (D, 733,107, Tablilla de piedra procedente de
Roma™®

Coexisten en este epigrafelas formas con diptongo
eiy el monoptongo 7 =fFduy i,
-fege(eal) (13, 5344,3.), Inscripcidn procedente de Aquino,
ciudad del Lacio y Jatada alrededor del afio 1{¥1¥™.

Junto al diptongo ¢ encontramos at «iss+#) , frente
al vocalismo u -Agrns y [ awfewi-.
desamad ey (12 5313050000 Vemattnes cunitlttes procedente de
Rarma®®,

El diptongo e originario aparece en todas las
posiciones de la palabra, y fretue a la ausencia de &,
destacamos la presencia del diptongo o= .-1esmdr, fupddivise,

miadras degeeadr, ete.

a” . . Y . -
“ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, e yashies b et

AT . . . . -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, off reperie Plraie.,
] . . P -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 1. s 2euial.
¥ EL Bnlim, 1991, pag. 179.

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ;. T SEAPLT
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P ek (10, 722, 1235, Inscripeion encontrada en la ciudad
de Capua en la Carnyrnia®™.

Frente a la presencia del diptongo e también
aparecen forrnas en ae y o jrae:{s) 1 Gaztrae €] aedins™.
Saserzees (1), 927030, Cipo encontrado en la :fu Lawined
cerca de Torre di Murzavia di I'Fecni y damda en la
primera mitad del siglo I*'.

La presencia del diptongo ¢ se advierteen posicion
pretonica, ténica y postonica final, frente a un unico
testimonio de monoptongacion que presenta [ Jfempr
fusiecirgne y al vocalismo u en el nomen y pewzeneers: Ameiee.
y Poeln:,

- Mg (12, 740,33, Cipo procedente del L™,

El diptongo arcaico « aparece tanto en posicion
pretonica como en la desinencia pronominal, junto con gu
-T'ewrr-, frente a éste se encuentra ae. En el plano
consonantico hay que mencionar la omisiéon de la
aspiracion - isfin{rs) dos veces frente a LXinktliesy Frairms .
Por lo demas el vocalismo en el nominativo y acusativo
singular de los temas en o es & b, TXMbes T Senldor -

-Feielemer) (12, T35,3.3. Inscripcion procedente del Lagn™

* Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g rufirs garer
K2 ey
{ ChdT) en T2, 991.
[ . ,
A. Degrassi, | “I6Sk pags. 232y 233.

B para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o 1o Mrud La
forma monoptongada Firmwr aparece en I. 741y 743.

B Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ..-|" rah Menk p.u}_
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Cambios de la F: & =or £

Junto alas formas con diptongo er, aparece también
el diptongo ar Caeatds;, asi como el vocalismo # -Fzpuautns
y Stlms-.En el ambito consonantico hay que destacar la
omision de la aspiracion en ~1atfac{ws) dos veces, frente a

Stk y Pholzese,

- En posicién ténica:
-udziter (13,4913, Epigrafe encontrado cerca de Capua, en
la Campaniay dimds en la primera parte del siglo 1.
Breve inscripcion en la que el diptongo ei aparece

unicamente en la forma anotada junto a la forma
monoptongada y con vocalismo s i,

Al (13927413, Torre di Ma=mavia di Iosend via
Latira™ .

~amrrcas (1. AT R B2, amveicermr (151 3), deberer (31504 BB,
Raderss (I8 dos woovnilu L3, Jabenre (T T Inscripeion
procedente de Rrrraa™®.

Corerd'y Mz (1. T38.1.y 9.). Inscripeion procedente de
T Carnpania™.

-cerser (10, 515, 4:2.3. Ldrina encontrado en Fuoma ™.

Rl A, Torgreasi, IS, pags. 152y 153.
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 5. 1u7hr Jenerivr.
B para ver todos los aspectos relacionados con esta inmcrpe i, o rapem iy,

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, r:l'.- vt P . ae

En T2 740 encontramos artr y en 728 iz, de la misma procedenciay época.
' para ver todos los aspectos relacionados con esta mscrapciin, o LUtz Rakm.
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14 latin “vudyac” de la repuiblica. Estudio sobre el corpus de A. L prrayse: ¥ alinmic

Junto alas formas con diptongo ei, aparece también
la monoptongacion en # - [ “erarm{ur)-, 251 COMO sus Lzt tewsys
en w - limielied] y Meldu- y ae Vo dos veces-.

clerrmr (10 364 AT, dlee (M), seoe (B 5, sefrea (151100,
cerzif (P4, Fragmentos de una tablilla de piedra
coeeirada en Ronm®™.

Pese al estado fragmentario en que se encuentra el
epigrafe se advierte que junto al vocalismo o aparecen
formas en s e lrerae A parvaemy deof . Con respecto
a los diptongos arcaicos el inico que aparece en el epigrafe
es ¢ junto con formas en w wedtfn? y aedeis.

d2arge (17, 291 1), Altar procedente de Roma; la datacion
debe ser posterior al afio 124, tal vez en torno al afio 92*",

El Unico diptongo arcaico que aparece es #, tanto
en el sustantivo mencionado como en la forma invariable
:¢, se advierte, por otro lado, ae y el vocalismo & en el
nominativo singular de los temas en o [l imiy & aftraer-.
-feda (12, 793,D:6.. Tablilla de piedra procedente de
R, ™

Coexisten en este epigrafelas immas con diptongo
&y el monoptongo ¥ -ffduy |-
it (L), 9T14). Inscripcion en scnaric:s yambicos

procedente de la Ctrnieania™ ",

¥ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i supem 2.

= [} el comentario a la inscripcion, lsc. T,pag. 167y A Thrgrmsa, 11650, pags. 76
nzz.
¥ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i rufr peivaf.

#e . . PP .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, .3 s peeda] .
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[ambw e La Fopoor e

Junto al diptongo e, aparece también we ateq siaf .
-Enterienté (12, K45 Inscripcion procedente de Capua,
ciudad de la Campania, de la época de Luweecin™".

Coexisten en este epigraferasgos arcaicos con otros
mas evolucionados: asi mientras el vocalismo generalizado
es t Teuguy, deains y teadeins, no faltan dhp ronges arcaicos,
ademas de i, aparece a !F:¥ junto con AEy wenis
-dedwrrarar (13,3534, Inscripeion procedente del Lacio?

mefier (12,4070, 3, Epigrafe procedente de las cercanias de
Aquileia, de laregion véneta, y datado a comienzos del siglo
[W"

El Unico testimonio con diptongo & es el
mencionado; no obstante, cabe destacar la wristizi arcaica
pequamim, frente al vocalismo s forsery peguentums,

Tegrerere (L2731 T380. Epigrafe encontrado en la ciudad de
Capua en la Campaniay datado en torno al afio #4™~.

El vocalismo arcaico o -swrivédtes- coexiste con
formas en u: % tepestan, Fhemeseses, Decrus, Do, Lo ere -
De forma paralela junto al diptongo & encontramos
testimonios de aey o# Pegieary | fttaecy swrme{e). En lo que
respecta al consonantismo se advierte la omision de la

aspiracion - depuasns, Anidaciis) y fxdal, frente a Philewo

s ;" el comentario a la mm: e 1im, fasc. T, pag. 253 y E. Campanile, 1971, pag.

27.

% Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, e e P,

¥ A. Thogrmi, 1765, pags. 150y 151.

e . el comentario a la i mpecan, fasc. TH, pag. 148; A. Thogrre, 15403, 1. 196
y 197; E. Campanile, 1971, pag. 34 y M.J. Pena, 1990-91,p4g. 397. Ia datacion viene sefialada
por la referencia al consul: ‘. Pigtvrres ¢kl o] 1w wem] sl aiiuber. 1= T, S8R9 aparece P ;.
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El latin 'vulyar' de la republica. Estudio sobre el crmpuis de A. Lxrprassi: e ahismm

la forma wrcanca frgamia y la frecuente omision de nasal

delante de s e m) ().

- Desinencias nominales y freorrriniiles:

SCoanieare (12 36 A0, infbmers [ A TIL), saaders (AcY), y quiza
también |iwiers (3. Fragmentos de tablilla de piedra
encontrados en Eoma™,

A (D, 37020, Ladon (1), geer (2.), Tablilla de la que se
desconoce donde fue encontrada, aunque se conserva en
~Aezrum, ciudad de la Acaya, segiin A. Degrassi debe serun
poco anterior al afio 4.

El Unico diptongo arcaico que aparece es ¢ en las

formas mencionadas.

aser: (1D V400, wnticieeds (3., cogendei (3., iatwienidz (S) y
friw! (2.). Epigrafe en hexametros procedente de Ruati,
ciudad del Samnio, de principios del siglo I™".

Frente alas formas con diptongo e, ya cipariacin ya
como rasgo hipercorrecto, encontramos también la forma
monoptongada demf™ con la que ssbers forma sintagma. No
aparecen testimonios de otros diptongos arcaicos; aparece

en una ocasion ae -1=rir-.

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, iy rumre argin.

" ¢ el comentario a la imsviquc W, fanc_ |, pég. 21t A. Degrassi, 165, pags. 112
y 113 e 1. Kajanto, 1971, pag. 8, nota 17.

s .. el comentario a la inscripcion, fasc. T, pag. 104; A. Degrassi, L'Hi%l, pags. 48
Y 49y A. de Frmnha, 1977, pag. 144.Para A. {7, Jurr1, 1921, pag. 255, lazremgumuses del afio
142.

¥2 A. de Rosalia, 1977, pag. 60 lee dane.
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Cambios de la I & puor [,

-seinoee: (L, 515 FaAD, peditreesi120,) y probablemente también
caastflefs (425 Todretiems procedente de Romu ™.

-cudumees (10 6455, Inscripeion procedente de Pompeya y
datada en la época de Hu:la™".

El diptongo ¢/ aparece Unicamente en la forma
mencionada; junto a «l puede observarse la presencia de w’

o HEs Y o -cacrlaneraafl-. Por otra parte, se observan
formas con weeuhisensy s Chenciier. T wlpar. Pageins y Laum,
Junto a femrernae.

-Copgpadued (L2 F10.23)0, Toowm (7). praprstrer (225.), frgie] [

(6.). Inscripcion procedente de Capua, ciudad de la
{ Zunpania, y datada en torno al afio 947,

El tnico diptongo arcaico que aparece en la
inscripcidn es # tanto en la forma mencionada como en
otras posiciones de la palabra. Junto a las formas con
diptongo ei se aprecian formas monoptongadas: magrn'y
du||ar. Por otra parte, los fendmenos consonanticos que
deben destacarse son los siguientes: la grafia fimiloyrc:a
caadsgreear, la vomservaciin de la labiovelar gy - fequanar- y la
frecuente omision de nasal delante de s -esf w)s{rdi.
2l (12.339,2., Graeceil2), Lt (1) y aweet (2.). Epigrafe

procedente de [}¢lr:: anterior a los afios &#/H7™".

"™ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i 1umhr falrerys
e . .
A. Trgraes, 15k, pags. 184y 185.
B £4 el comentario a la inscripcion, fasc. T, pag. 147; M. TMuslenmanm, 1985, pag.
84; FI. Siabm, 1991, pag. 181 y MJ. Pena, 1990-91,pag. 397. La datacion viene sefialada por
Ia referencia a los consules: '~ Cowa (7 (Caldy, | P | Deowrtia ol 4 rmateardl ) oo o) o wd b

m £ el comentario a Ia inw:mpurin, fasc. [, pag. 210; A. Tirgre=a, L%H55, pags. 110
y 111e L. Faymnia, 1971, pag. 8, nota 17.

294



El latin 'vulgar' de la republica. Estudio sobre el covpus de A. Lieprasar: Yorahzma

El texto presenta el vocalismo u en lugar del arcaico
o -Munarurs y Plavowm-, {eetie a las formas con diptongo
arcaico unicamente ej, en las formas anotadas.

Preier (120 36020, Corareed (23, Tiaden (2, gued (2.).
Inscripcion inlingiic encontrada en [y la datacion gira
alrededor del afio 82 75

El vocalismo u puede observarse en: Terenttus y
quiza fegarirem], en lo que respecta a los diptongos; ef es el
unico que aparece en las formas citadas, siempre en las
desinencias.

g (L2, 305,40, igardei (3, rae: (4.)y probablemente
:rb[#] (4.). Inscripcion procedente de Ko™

El Unico diptongo arcaico que aparece en el texto
es e, por otra parte, s6lo hay un caso de vocalismo o
-concdinea, tal vez para evitar la secuencia -ust , frente a
PEReETNs, crebicnlum, ob .
eerer (12, 195,2). Capitel jn<:: encontrado en «1yintize,
ciudad de la region véneta, de la época de Hula™".

La brevedad del epigrafe no nos permite hacer un
analisis mas profundo.

doweti ([3. 306.l). Inscripcidn encontrada en las
proximidades de ~1gurirs, en la region véneta, de principios

del siglo I""".

w "I el comentario ala imopsam, fasc. 1, pag. 214; A. Degrassi, L% prge 112
y 113 e 1. Kajaaiee, 1971, pag. 8, nota 17.

"% Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g s £ drrew.

*" A. Degrassi, |5k, pags. 62y 63.
o
i el comentario a la nsmpcsian, fusc. T, pag. 172y A. D, 1965 pags. 84
y 85.
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Cambios de la Ii & pror £

Los rasgos que se aprecian en el texto son:
vocalismo u- fisdwmarns y [ kins. y el diptongo arcaico & en
la forma anotada.

-erdemane (11, W# %), Fragmento de piedra encontrado en
Roma y datado alrededor del afio 78™".

Pese al estado en que se nos ha transmitido el texto,
podemos apreciar el vocalismo & en lugar del arcaico u:
[yl y funreside[m, asi como el diptongo # en el
testimonio citado.

-sdenr (13, 793, 1:83, Tablilla procedente de Homa™ .

e (12, 181:..13:1 ., T (2. Inscripcion procedente
de Roma y Jdatinda en la época de Hulkit, poco posterior al
afio #5™ ",

Junto al diptongo #. que es el Unico que aparece,
hay que destacar las formas: Citn|#ms], el latin clasico
generalizaria el timbre £, frente a Afuea]ma].
~Ceraeed (10, MOVLY, Tiwdeed (2.) y quer (2.). Pedestal de
marmol encontrado en la isla ymega de F3elas. Ta datacion,
supit A. Degrassi, debe ser un poco anterior a los afios
RESET

En esta inscripcion, cuya parte final incluye en

lengua griega la firma del escultor ’ Ayanalz:, cabe sefialarel

he " el comentario a la inscripcion367, fasc. T, pag. 214; A. Degrassi, L5, pags.

110y 111 e 1. Calabi Lonemai mun, 1974, pag. 273. En el afio 78 fue com=ul £ Lottt ¢ nimber,

173-174.

a2 . NS .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g suzas eeds.ar.

" i fasc.T,pag. 116; A. Degrassi, 1%, pégs. 58y 597] T. Meralegs, 1972, pags.

4 comentario ala inscripcién343, fasc. 1, pag. 203; A. Degrassi, 19654, pags.

110y 111 e 1. ¥aganacr, 1971, pag. 8, nota 17.
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£ latin “vulyar’ de la republica. Estudio sobre el cnfpus de A. Llegrass: Vowalisma

vocalismo s frente al arcaico o JHuries y Plawcum, asi
como la forma monoptongada £ junto al diptongo « en
los casos mencionados.

-Fierecel3.717,3). Inscripcidnencontradaen Capua, ciudad
de la Campania, y vali alrededor del afio #9™*.

Solo se encuentran en el epigrafe testimonios de
vocalismo s -cafzderam, emendum 'y | Jweaidies, y un caso de
diptongo ar rarraer¢], frente a la forma sefialada con
diptongo #.

-Ifee:2¢ (L2 740,1). Cipo procedente del Lagu.™*.

La tnica forma encontrada con diptongo # en las
desinencia es la mencionada.

Flwpe (12, 7424 ). Inscripcion procedente de Mlisituei:,
ciudad del Lacio, del afio 65, styin A. lumed: Pascual. A.
Degrassiy ].L. Moralejo establecen un margen mas amplio:
entre los afios 90 y #1™".

Junto al diptongo « en las formas mencionadas se
encuentra un caso de « Fiw frente a Furiins)-. Por otra
parte, el vocalismo generalizado parece ser & -FPheinur,

Veuphidies y ARz 0p-

Ly - comentario a la inscripcién, fa=c. Tl, pag, 145; A. Degrassi, LM %d:, pags. 196
y 197 y MJ. Pena, 1990-91, pag. 397. La dslacwin viene sefialada por la referencia a los
consules: M| mtrwmp, 1 Fou fresra col o' i Wi bws),

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, v sagteo Myl

917 ¢ A. Thrpgrasm, FHaSh, pags. 204 y 205; J.T- Mombcps, 1972, pag. 182y A.
Barreda Pascual, 1995, pag. 54.
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Cambios de la F: a pmat F.

A|efesa (12, 721.3.). Epigrafe encontrado en Capua, ciudad
de la Campania; la datacion podria estar en tomo al afio
TITE

Los dipromgus arcaicos que aparecen son los
siguientes: ¢ en el caso mencionado y et -ewdesiai] | y ivamca,
frente a ez -, junto a oe -rae[snema-. Por otro lado, el
vocalismo generalizado es u. {vemminier, dMeftner, dioanes, ¢ nniar,
cdaeeene i, Maserns, frenee a qemobbes, en donde habria que
llamar la atencién de la presencia de la nasal ante .
SHlenn(r) (12 TE2L:RS. Inscripeidn procedente de la
C st

f fared) (02,710 Epigrafe encontrado en la ciudad de
Mintumo, en el Lacio; la datacion esta alrededor de los afios
90 y ™.

Frente al vocalismo # de las formas en nominativo
singular de los temas en o0 -~Intiariii, Sefencw: y Pheiamnsns
aparece el diptongo arcaico :! en una ocasion.

Fleied) (1,729, L). Inscripeion procedente de Mintumo,
ciudad del Lacio, entre los afios 90 y 50 u.f."".
El texto presenta formas con vocalismo u -1 sy

y $iawrmi, frente a.- lr:s. Loe del gr, " Apyéidin y el diptongo

A=A Z4{ el comentario a la inscripcion, fasc. Tl, pag. 148 y M.J. Pena, 1990-91, pag.
397. La dataciénviene sefialada por la referencia a los cénsules: F_ T _town P ], W Awrr o | AT7

Para ver todos los aspectos relacionados con esta urmcmp<.azs, gl Fufar fugei

" ¢ fasc. TI, pag. 152;A. Degrassi, L#ick, pags. 200 y 201; J.1- Murkeps, 1972,
pag. 182y A. Barreda Pascual, 1995, pag. 54.

"L e fasc. TI, pag. 152; A. Tigroai, F95, pags. 198y 199; 1.7 Mowalcps, 1972,
pag. 182y A. Burreds I'uncvuah, 1995, pag. 54.
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El 1atin 'vulgar' de la republica. Eshudi: sobre el corpus de A. Liepruass: Vesahsrmw;

ar Vrarcides y Aedut{f). junto a este testimonio con diptongo
el.
JFerwiar (1, 146,15, Columna encontrada en 4/ba Ireen,
ciudad del Sarunin y duninds en la primera parte del s. I
Junto a esta Unica forma con diptongo & se
encuentra la monoptongacion de g > u en mrae, el
diptongo e Cue:riumy y el vocalismo s Sauariui,
Forei y  respirmres (1. 174,210, Inscripcion  bilingiie
encontrada en Hearm: ™.
Jorer (12, FHLIRT. Tablilla de piedra procedente de
CaumyeaiaT
soene (L3 815D, feberes (BRHS, poreres (1E:R),
pasiercegne (13, posterats (BB, postersicgne (1R300 g
(10, quetguemane (T5:12.) y swees (TRR). Semctrs cuninlum
procedente de R
Junto a étherezs con diptongo arcaico ef =i cricuenfra
también la forma feifeirre,
Teelei (13, 343,1) y aweei (1.).Pedestal encontrado en [hlors;
la datacion gira alrededor del afio 1"
En esta breve inscripcion bilingtie destaca la

presencia del diptongo arcaico & junto a s también en

nx . .
A. Degrassi, 1'Hi%, pags. 50y 51.
n-L . . o er
= Para ver todos los aspectos relacionadoscon esta inscripcion, <, 1enwa benmeinirs.
0z . . o e
* Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o, cufru P,
N3 . s o .
Para ver todos los aspectos relacionadoscon esta inscripcion, - a5 = srmerrr.

2 1 el Comentario a b frmcripeiimn, Tanc. §_pag. 203; A Dlegrms, 1905, pags- 106
y 107 e 1. Kajanto, 1971, pag. 8, nota 17.
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posicion final -.1fsusdirae-, asi como el vocalismo u:
legaltzm.

Sfrafews (L2 W23y quizd Ceeaeild (2) y guelr. Dos
fragmentos encontrados en [l y ditadas en el afio 850
un poco antes”.

Pese a las lagunas con las que se nos ha transmitido
el texto parece que el vocalismo es u -1 séreditiry .

-| Tlratdicei (13, 3H0.3.7. Tablilla de piedra encontrada en Roma
y datada en el afio 79, aunque con reservas, segun A.
Lregrass ™,

Esta Unica forma con chpiuriu & contrasta con
formas mrcipstesrygsediss: [f] mperater y @Ry
=F epatei (12, 176,4). Inscripcion procedente de Roma”.
-herrees (13, 947,1). Epigrafe encontrado en rmmum, la
actual K, ciudad de Umbria, y datada en la época de
Sula®™.

Frente al vocalismo s -™adfaas y a las formas
monoptongadas: vy, M y sl encontramos este
nominativo plural con diptongo #. En cuanto al
consonantismo hay que destacar la omision de la

consonante aspirada: Prupr(fiwr;, asi como la caida de la

7 2 el comentario a la mcnpswim, fasc. T, pag. 211; 1. Kogumics, 1971, pag. 8, nota

17y A. Burmeds Pascual, 1995, pag. 59, nota 30, que las sitia entre el 88 y 80 1._.

y 115.

"By f el comentario a la inscripcion, fasc. T, pag. 220 y. A Tirgreed, K5k, pags. 114

L . S,
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i 1ureu dnbrrsntom.

e ¢ el comentario a Ia o mype &, fasc. TH, pag. 239 y A. Tregrana, | W5, pags-
230y 231.
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consonante final: w2, tal vez por encontrarse en final
de linea.

-hera i (10095640, Inscripeion procedente de Pompeyay
Jarud 4 en la primera mitad del siglo 1"

El diptongo # aparece junto a la monoptongacion
en [ en Ghertaiy al vocalismo u: € armefna, Diindfus T oo,
-Afarrai (1. 224.). Pedestal de marmol encontrado en Fiyem,
ciudad del Peloponeso; la datacion puede establecerse
alrededor del afio 3™,

Junto a este dativo de la tercera declinacion con
desinencia e, puede observarse el vocalismo u: Carmtdinr,
- (L9, 2P, 5.0 Yahllla de sreitrmnesl encontrada en laisla de
Samotracia; la datacion podria situarse en el afio 99 :1.L2. o
bien en el afio 4™

Frente a esta forma con diptongo e puede
observarse el vocalismo u: favansy A afmams dos veces, asi
como el diptongo = también en la desinencia: an:fur. En lo
que se refiere al consonantismo hay que destacar la
frecuente omision de nasal delante de s: e} ilarsfire 1,
-[p]rer (L. Z14,1). Epigrafe procedente de la isla de

Samotracia, del afio 2™,

"M A Tiegravi, LSk, pags. 234y 235.

"= = el comentario a Ia inscripcién, fasc. T, pag. 143.

" 7 el comentario a la i ripein, fasc. T, pag. 136; 1.1 Mok, 1972, pag. 177
y T. Thaalle, 1995, pag. 405. La datacion viene seiialada por la referencia a los consules:
M T semal, [ Protermi e | ool v B,

"“rf i* el comentario a la inscripcion, fasc. 1, pag. 137;].1- Mesabeps, 1972, pag. 174
y I Bawlle, 1995, pags. +0'y 332. Ia datacion viene seiialada por la referencia a los consules:

[ LR R, LU T T
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Frente al vocalismo u -1 s dos veces, {arrii,
Aveendom: y  [Tamensivs, la forma Arhaiior puede
considerarseuna grafia helenizante, aparece en una ocasion
el diptongo ei.

-pwferztgeee (13,3574, Inscripcion procedente de Romay
datada en la época de Hula™™

Frente a la presencia del diptongo arcaico ei y la
geminacion de -sr-: cuiiia, se encuentra el diptongo ae
w7« y el vocalismo #n farwi, efris y iy,

-l (L3 DTT 20, radnier (3.) y stbe (2.3.). Inscripeion bilingtie
procedente de Roma y datada en la época de Sula, poco
después del afio H5™.

En lo que respecta a los fenomenos vocalicos hay
que destacar el vocalismo &= Papwdi, pofwina y Bomseis,
frente a la presencia del diptongo arcaico ¢/ en los casos
mencionados.

-gmel (130 15823, Inscripcion bilingiie latin-ptinico
encontrada en la ciudad de .Fui7s, en la isla de Cerdefia, y
que se ha datado en la época de Hula o ©Z¢sus™"

Frente al diptongo ei en la forma mencionada, cabe

destacar la presencia de ae -xcile# Y oe - caerarti-,

ey . el comentarioa la inscripcion, fses. T_pag. 208; A. Degrassi, I'ta™y, pags. 108

y 109 e 1. Calabi T.amecisizn, 1974, pag. 224,

" o fasc. Wikl 117; A. Degrassi, I8, pags. 56 y 57; T.1_ Mok, 1972, pégs.
173-174e 1. Calabi Lamsenisni, 1974, pag. 193.

o ¢.i el comentario ala irmw Taqucum, fasc. T,pag. 107y A. [loguees, 15k, pags. 52
y 53.
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-gieet] ] (1. 316,53, Tablilla de marmol encontrada en la
ciudad de tatlsis, en el ponto Frzuniey y datada entre los
afios 72y 1™

El estado fragmentarioen el que nos ha llegado el
texto, nos impide operar con datos certeros. A pesar de
ello,podemos advertiralgunos rasgos; vocalismo s #{#]dum,
Jap) i,y Bamanri, asi como numerosas formas de la palabra
Jfapuies sincopadas: palie, papd, etc. El diptongo e aparece
también en las formas invariables.
Resagas (L3, 1262.). Inscripcion encontrada cerca de
Curthugo Memwy datada en la primera mitad del siglo ["*.

Junto a este unico testimonio de diptongo &, se
encuentra también o A
Sulowed (12, 3HT,1.). Tablilla de piedra procedente de
Crrenieenm, ciudad del Lacio y datada en la época de
it

Frente a esta forma con diptongo ¢ hay que
destacar la presencia de ¢ -uedriri}- y el vocalismo u
ol EAE AT -
-$iked (12, 745,00, Epiyrabe procedente del Lawvic™,

El vocalismo que aparece en el epigrafe es &
A eatiadrn, Soerma, Stggeriny, Tpilar, Aatomsy Statdilni. y, junto

al diptongo ei, aparece ramlwén la forma monoptongada

118 " el comentario a la inscripcion, {aa«. Tl pag. 37 e 1. Calabi Tamcmians, 1974,
pag. 30.

% F A. Degrassi, FHih, pags. 270y 271.
"ML %aln, 1991, pag. 176.

na
** Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g 5w Mossrows.
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Mirieh. En el plano ceensawvinncs: hay que destacar la
omision de la consonante aspirada: .féghwmmm, Dy
A mfecur.

-rwers (1) 92743, Torre oli Mewsivia di Frascoli v
Latina™

Vimaeed (12, W43, Inscripcion encontrada en la
Coarnpeaiia '

Trrrorer (11,958 1), Pedestal encontrado en A/ba Frucens,
ciudad del Samnio y datado en la época de Sul.i™.

La Unica forma con diptongo & que aparece en la
inscripcion es la que mencionamos; no obstante, merece
sulsbrpiars e la prafia arcaizante eer.

virrers (L3, 487,70 y quiza también senrs (6.). Inscripcion
procedente de Amiterno, ciudad s.unrmta, de la primera
parte del siglo I'**.

Coexisten en este epigrafe formas con diptongo &
y formas monoptongadas en r: =/ (cinco veces), asi como
el diptongo aw Vrusz: (tres veces) y el wincalismis s i falimr
(cuatro veces) y covmtinr,

I fadee (1. 344,30 Epigrafe encontrado en el [aga ™.

Junto al diptongo arcaicoes se encuentracs s’ e |

asi como el vocalismo # --igmus y [ aegfear-.

Ly . . s e ' .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, if cufma tapesfer.

e Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, gt Luter Imirmauch.

het 0 A. Degrassi, |~k pags. 234y 235.
™% AL Ticgrasai, 103 pags. 154y 155.

a . . I :
- Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, .1, ssfvr 1.1 kmp.,
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- Lleainwenvns verbales:
=fasciay (L. E4YU %), Inscripeion procedente del Sanmno™’.

El Unico diptongo arcaico que aparece es & -frbv,
GFGNeS, Wiei-, aunque en otros casos se encuentra
monoptongado -dumit, merear-, el vocalismo s s y
deswenan, el latin clasico generalizria el timbre i~ En el
plano muirl<:lumen cabe sefialar en esta misma forma la
desinencia de subjuntivo optativo también arcaica.
el (U2 503, BT prosrtenreri (15:6.), Inscripeion procedente
de Boma™.

-fireed ([3.%71.3). Lapida en senarios yambicos procedente
de la tTampania™.

El diptongo # aparece en esta inscripcion tanto en
palabras en donde es ufigitiar, como en otros casos donde
no lo es.
eresr (120 B122,i). Inscripcion encontrada en Pompeya y
Jula alrededor del afio 78.

El diptongo e« aparece, ademas de en la forma

mencionada, en la conjuncion sei.

- Formas invariables:
b (L. 9363, Inscripeion procedente de Frumpes 2™ .

-beir (13,1123, 1. Inscripeion procedente de Pompeya™.

ar . . s e '
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 1" rwnesr adr.
N . . e er -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g 1w pearrr.
1w . . PPy -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, .7 L _||~rr|'i,|;[.r'|
aLn - . . e '
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, gt .l.-;h'u-m'lfmr.l.

e . . . ez
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion,f- LT LI idekern,
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En lo que serefiere alos fenomenos weic:ilices, cabe
destacar el vocalismo & -Pusidies y Liitains-, asi como la
presencia del diptongo & como ultracorreccion. En el
aspecto consonantico sefialamos la omision de la
consonante aspirada -fdwis= y la frecuente caida de nasal
delante de 5 -af m)a{miduy
et (120 313 A0, s (BERAMENG), semgear (B:110, sefre
(B SRR, wbed (15100, s (B1BERAL) y mraane
{B:15%.3. Inscripcion procedente de Basna*™.

Junto a estas formas con diproengn & encontramos
il
-rer (. 97140, Inscripcidn en  surrames yarmbncos
encontrada en la € ampranz®'.

e (L}, 291,1 dos veces). Altar hallado en Rorma™.
Sf4 (1 11222,y 3)). Inscripcion procedente de

[*en r:u[:lr_'].';a':'““.

2. Inscripciones posteriores al afio 70.

- En posicion inicial:

-fedtertare (13,977,145, Inscripcion procedente del Lacio™.

a5z , .
= Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g satr prienfi.

a5 . . . er 1 -
* Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 17 rafee hesur[r).
g . . Y
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g sufvm .
R . . Iy
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, i1 ey el

" Para ver todos los aspectos relacionados con esta e i, o FEE pep
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El diptongo arcaico « aparece tanto en posicion
pretonica como en uifeas posiciones de la palabra; también

se encuentra el diptongo e, no originario, por ¥.

- En posicién preténica:
derriezanr (120 308,16, Tablilla procedente del Srwmn™
Estetexto legalpresentanumerosos testimonios del
diptongo arcaico ej, tanto originario como no originario.
-preisatiter (L3 TG AL Tablilla de bronce encontrada en
Afried"™,
Las formas con diptongo #, que aparecen también
en las desinencias junto a otros rasgos arcaicos ya
comentados, coexisten con un testimonio del diptongo

£ ut iz,

- En posicién tdnica:
- Argueizalns (L0, S22 dscitdeinam (6.). Pequeiia columna
encontrada en Keana'™.
El diptongo e aparece en posicion ténica en las
formas citadas, aunque también en una ocasiéon como
fendmeno hipercorrecto; frente al diptongo ae por el

arcaico .

0T . . Ll -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 7. sufra _Inn'ﬂu'.l.

0 -
* Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, o ng#s Suats.

fien . . .. .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, if- IRt SR,
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emne: ([3.905,.3.]. Cipo del que se desconoce su lugar de
procedenciay datado con ciertas reservas a mediados del
siglo I™".

El diptongo «/, tanto en la forma mencionadacomo
en el adverbio A4, coexiste con las formas monoptongadas
en 7, todas ellas en posicion final absolutay con F fexger
Mlard, di, [ru|pgen’ o inferf. con el diptongo ¢ también en
posicion final absoluta: sy, imgvas y roa#raiar y con el
vocalismo u: liessser, Tt it siiver, stsedides y beimenr. En cuanto
al consonantismo cabe mencionar la grafia etimrdigne
e, asi como la omisidon de n delante de consonante
dental en la desinencia verbal: referes mes.

-Caleed (12, TR2,3). Epigrafe procedente del Lacio'".

No faltan, junto a e, testimonios del diptongo ae:
Taienage, Povirzae y #efin, asi como la generalizacion del
timbre # Seafeetei, Acturns, Pampdifur, Apadonas, etc.

devsemr (13, 10731, Inscripecion procedente de la Galia
{isadpara, localizada entre las ciudades de T rrediaty Poais teenr,
del siglo [™~.

-deatd (13,410, 1.). Inscripcion procedente de Favrmy, ciudad
del Samnio; para su datacion se propone un Iezitiiz1post
e, comienzos del afio 42, en el que se le conceden al

César honores divinos'"".

M2 A, Taegrussi, L5k, pags. 236y 237.

Wi para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, g 1w Thnx. En
otras inscripciones procedentes también de }auuemu encontramos la forma monoptongada:

Cladd (T2, 737; 742y 745.) y sk (T2, 745.).
%2 17 fasc. 11, pag. 290.

bt "y el comentario a |a inscrpcuim 409, fasc. T, pag. 233.
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Frente a este Unico caso de diptongo en ei. podemos
observar otros aspectos como el diptongo ae -furme- y el
vocalismo #r :eauiivs, faturiteigne, Bavinnr y snrvecan,
-erif{aix) (12, %62a,7.), Inscripcion procedente de las cercanias
de ¢ irrswer, ciudad del Lacio; la datacion podria situarse
alrededor del afio #t™*.

Frente a esta forma con diptongo ei hay que
destacar la presencia de a -{_saceesito- y oe - peremn y
werlreranfl, asi como el timbre u «Pafiar, Aitrrni, sizaum,
rerivinenanmy, cho. En lo que respecta al comisutiaitsmin se
observa la frecuente omision de nasal delante de =
e Kyl

«irfr] (12, 311,53 Epigrafe encontrado en I‘rigemu, ciudad
sarrenaata, del = 1 o2 ™E

El diptongo e coexiste con la labiovelar g o
reetite al diptongo ae - muemiuaels)- y el vocalismo w en lugar
del arcaico o -Feudur v periicum-

- (12, 8TF 1030 Inscripeion procedente del g™,
f.anaa (12, 4134.). Epigrafe procedente de Romay datado
entre los afios 45 y 38™".

El Unico testimonio del diptongo ei es el que
mencionamos. Hay que destacar la presencia de ae - [ ffu

y Frapifiae asi como el vocalismo 5 ~1uredni.

o (4" el comentarioa lainscripcion, fasc.Tl, pag. 72. La dataciénviene sefialada por
la referencia a los consules: £ ». Mpmea), (Ao qoly) o wib,

a3 L4 el comentario a la inscripcion, fasc. 11, pag. 89.
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 11 o prperr.

bl t'{ el comentario a la inscripcion, fasc. I, pag. 235.
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perifpes) (12, 4¥77). Inscripcion procedente de la
{Zannpania ™,

El diptongo & aparece en dos ocasiones: la primera
en posicidn tdénica, en el testimonio mencionado y la
segunda en posicion final. A causa de las numerosas
abreviaturas que presenta el texto sdlo podemos destacar
como seguro el nomen azrirt; con vocalismo u en lugar del
arcaico o.

-Bemursne(12.252)). Pequeiia columna encontradaen Roma
y s a finales de la época republicana o en torno al sigf
1ad0.™

FE. Schuchardt clasifica esta forma dentro de los
nomimen feary la consideraun arusmin” . En cuanto al
caso, el propio A. Degrassi manifiesta sus dudas, si se mf:
de un nominativo o bien de un ablativo; en este Ultimo caso
encontrariamos en la misma palabra el diptongo 'y el
monoptongo .

- Ferreifes (12, 403,10 Inscripeion 1ulhyue procedente de la
isla de "Ivzizee, cercanaa [l entre los afios 46 y 417"

Frente a este unico testimonio del diptongo e, hay

que mencionar el vocalismo v tanto en la forma

mencionada como en Jfrawiamwr, Con respecto al

72y 73.

" 7F el comentario ala inscripcion, fasc. T, pag. 289 y . Thwalle, 1995, pag. 90.

nen ¢F el meren o 2 1a inscripciénd47, fasc. 1, pag. 248 7 A. Tlegra=m, 165k, pags.

" FI. Schuchardt, 1h-i8, [1, pag. 70.

e el camentario ala inscripcion, facc. T, pag. 230.
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consonantismo se produce una vez mas la frecuente
omision de x ante 5 -s wlri),

-Verredioe. (12,404,1) . La procedencia del epigrafe es dudosa,
tal vez de lepare, ciudad de Macedonia®™. La datacion puede
oscilar entre los afios 46 y 44, como la anterior, puesto que
se menciona al mismo snclvidun™*,

Es ésta la Unica forma con diptongo e que aparece.
-Semeidnes (1. 46,1, Cipo encontrado en Romay datado
entre liw afios 33y 347

Frente al diptongo e en la forma anotada, hay que
destacar: el vocalismo s - erreedior, Lowizren. y T adetien-y la
presencia de x ante sz erifwrrsl.

e i (1. 4053,4: 1) Cipo procedente de Romay datado
en torno al afio 447,

En la misma inscripcidon encontramos las formas
monoptongadas: Verixd|ere, Ferarli]ser y Soreréan.

-8 (12 704,12.). Columna encontrada cerca de Roma; la
datacion gira en torno a mediados del siglo 1'*.
Junto al diptongo « en la forma mencionada se

roue A oe =gt arrumd, aunque el vocalismo que aparece

72 ¢ tngi e BTV

"4 1¥ | comentario ala =i rensn W T 1 pag, 231 Purn &l comentario +f 11
inscripcion 403.

r‘f}" el comentario a la inscripcion, fasc. T.pag. 285; A. Degrassi, 10ih&h pags. 148
y 149; 1. Calabi Limentani, 1974, pag. 295y K.P. #la1.r, 1990, pag. 185.

e 17 el comentario a la ira mrev:n, fasc. T_pag. 231.
"™ =" el comentario ala inscripcion, fasc. 11.pag. 135; A. Degrassi, 1°%=h pags. 192
y 193; 1. Calabi | xvze i a7, 1974, pag. 283y R Friggrn, 2001, pag. 55.
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es & frente al arcaico o dreseifiar, Snum, dedeemrt, locsdor,
féaitciryinies, etc.

i (L. 38, %;1 5., Inscripeion procedente del Samnic”

- Desinencias nominales y pronominales:
ey gl (L. 3743, Inscripeion procedente de la
ciudad pega de Argos, y durads en el afio 65F.

Frente a estas formas con diptongo arcaico,aparece
la monoptongacion r -fusfiar-, asi como el diptongo w
Carcilia,

-an|aakaret y @l vez fippan)el (130 300.2). Epigrafe
encontrado en Arniterno, ciudad s.uniir:y, y datado hacia el
afio 3"

La brevedad de la inscripcion asi como el estado
fragmentario en que se nos ha transmitido no nos permite
hacer un analisis del texto.

Swemefiadeis y sthed (12, 1008,.456.). Inscripeion procedente de
Atmca™.
-bomazs (12, 9T7 103, dominéis (124 e 1fim (12:5.). Epigrafe

procedente del Lawia™.

17 N . o e .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, gt ssprp g fic).

"B J el comentario a ba inscripcion, [\, pag. 217; A. Thgrassi, 198, pags. 114
y 115y A. Harreds Pascual, 1995, pag. 59, nota 30.

" ¢ el cammembasio a b irwrpeaim, fasc. 1, pag. 291.
"™ Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 1. wvg fmarw.

" Para ver todos los aspectos relacionados con esta TS OPCHTL, i, ey PTIRRAA,
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-femdarers (L3 430,33, Teja encontradaen Cercei, ciudad del
Lacio, y datada alrededor del afio 36.

Frente a esta Unica forma con diptongo ef,
encontramos el voalisies u, en lugar del arcaico o Fho| mitiar
y | Yedtrmn.

-codpmers (13,502 4.). Tablilla encontrada en Serrade Fico en
el Piceno y datada a finales de la Bopablica™",

Aunque la desinencia -¢r se supone para la forma
abreviada Turs, el Unico caso seguro es el mencionado.
Por otra parte, el vocalismo u aparece en la desinencia de
varios sustungivees! Calede, y mweel o,

—cukeriziters (120 SR 3, 2820 (30, o8 (3, y awe' (141). Tablilla
procedente del =rrazne™

Frente a estos testimonios en los que aparece el
arcaico ¢, se encuentra también la monoptongacion en
&Rl
-cadped (17, 97247:3.). Cipo encontrado en el Pzppen ™

El diptongo e, rmzmmare en unos casos y como
rasgo hipercorrecto en ofros, aparece tanto en la tonica

como en la postonica.

e " el comentario a la inscripcion, fasc. 1, pag. 241.
A, Tiegrawi, 1965, pags. 174y 175.
" para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i ruf=a e,

" Para ver todos los aspectos relacionados con esta mw ripe b, ufl Lo sAniLss.
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Cambios de la F: e g 1.

oeeared e £ 012, 358 8.4, Tablillade piedra encontrada cerca
de Arundrsaw, ciudad de la (dabra, de finales de la
Rupabaticod™,

Frente a las formas con diptongo e, aparece la
monoptongacion en f- .Fruzin., y el diptongo wir el it v},
v Tedw[ raglr. Por otro lado, el vocalismo encontrado es
Cornptran, i, [ angenns, Dlacous, [ladeare, ete.
-steferengate (LY, 160G, Inscripcion descubierta en Roma y
datacls en el afio 417

El diptongo e coexiste con los rasgos siguientes:
vocalismo u - Paibns y sturus-, monoptongacion T -Sertiey
[nwem- y diptongo ae 1.z . Con respecto al
consonantismo hay que destacar la omision de nasal delante
de = e R {udibues).

-ettewigae (12, 377,2) Tablilla encontradaen Roma, en tomo
al afio fi1"*.

Junto al diptongo ¢ aparecen otros rasgos que a
continuacion sefialamos: vocalismo u={ adfwrata s, fuinck: i,
Teeaui, owgasini, etc; monoptongacion en £ s
diptongo ge - vt . y monoptongacion en u -cirursi-. En el
plano crmsenaniik:: hay que destacar la frecuente omision

de & ante & K rin).

y 167.

ke [ el comentario ala inscripcion, {aw [1,pag. 70y A. Tlegruray, Itk pags. 166

ne= 4 el comentario ala inscripcién, fasc.T_pag. 109.Laclaiswasviene sefialada por

la referencia a los consules: I Fenma, LoTweamm et winiwafnd i T 20amdus) Fenifiden,

pag. 271.

THE £.1” el comentario a la inscripcion, fasc. 1, pag. 218 e It aliatu T omeaviamu, 1974,
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El latin “vulgar” de la republica. Estudio sobre el nngpms de A. Liegrusa: Yenahsmm

eniemane (L3, 37935, Epigrafe encontrado en Roma;
contiene dos partes: la primera puede dalars en el afio 62;
en la segunda los nombres de los consules corresponden al
afi 21989,

Junto al diptongo « (en dos ocasiones) aparece
también o seeraeet, frente al vowcalisenes s abar:gus, fadundun.,
altwiy [etednr. Por otra parte, en el plano vemis nrinrcn
cabe mencionar la frecuente omision de nasizl delante de =
inl W) Tadee).

-efdemagiud) (13, 538,50, Tablilla de piedra encontrada en
Aquileia, ciudad del véneto; la datacion se sitia poco
después del afio 32"

El diptongo e aparece junto a formas
muncpongralas en T odwrnt y prokai-, al vocalismo w
Areur
-efemgiud) (120 60M4S. Inscripcidon procedente  de
Herculano, ciudad de Campania, de principios de la época
de Augmen,™.

Junto al diptongo & aparece el vocalismo s =1 fucrrur,
Flrer y e elleass-

-etsgam (11,87 3. Epigrafe encontrado en Marewd, ciudad de

Dalmaciay datado a finales de la Eopublica™:,

e ¢{ el comentario a la inscripcion, fasc. T, pag. 220; A. Degrassi, | %, i 116
y 117; 1. Calabi Trmemaran, 1974, pag. 271 y FLF. Abmar, 1990, pag. 191.

-l -f el comentarioa la inscripcion, fasc. Tl pag. 61; A. Degrassi, LM%, pags. 162
y 163, aunque con reservas, e 1. Calabi | arm-rintaeir, 1974, pag. 281.

™% ¢7f el comentario a lainnrpeiin, fasc. 1, pag. 93.
TEA Degrassi, L ™HaGke, pag. 28.
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Cambios de la §: of gare 1.

A excepcion del diptongo e, no se encuentran en la
inscripcidn otros rasgos arcaicos; aparece o Mhazir y el
vocalismo Jr. T rar,

-Trerewts (12, 508,5.). Inscripcion procedente de I'cecrtiarm,
ciudad de Apulia, de comienzo de época imperial o de la
primera parte del siglo ™.

Junto al diptongo e hay que destacar la aparicion de
of 2enay la reduccion de consonantes peniuiniaclis «ifwmary
Sumo-. Se encuentra el vocalismo en lugar del arcaico «
- Nealideay, Corratiesnnr y comauiur -

Fleewkl (120 1553,2). Pequefio altar encontrado en
paltium, ciudad de Umbria, y datado a mediados del siglo
[

Frente al diptongo arcaico e, parece encontrarse el

vocalismo u por el arcaico o ], asi como el diptongo ae:
[akeess).
Jes (12,497 K. Inscripeion procedente de la { Zsmpind™.
=inferiers (12, 9K 5.2.). Inscripcion en daculas procedente del
R LT 11T

Junto al diptongo &f en posicion final se observa la

TN PTONrAL L T -goar-

y 173.

y 53.

™™ & el comentario a b i ipeiiom, Fasc. T pag. 83y A. Drcgrussi, 1665k, pags. 172
b Zf el comentario a Ia inm_tyx3om, fasc. 1, pég. 10y A Thegresn, 1W5h, pags. 52

i . . ., .
* Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o rag¥r pairia,

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, &f sapmar spafrarn.
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El latin 'vulgar' de la republica. Estudio sobre el crnmqus de A. Thymas=i: Vocalismo

Jtedees y gued (L3, 3702 Epigrafe bilingtie latin-griego
procedente de Argos y datado en torno al afio fH™".

Frente al diptongo eien las formas mencionadashay
que destacar el vocalismo u - s

~mamaenis)] (13, ¥F030. Inscripcidn procedente  del

mariefrel (13 372,5.). Tablillaencontrada cerca de € warerids,
ciudad del véneto y <titadi a mediados del siglo 1"
No aparecen otras formas diptongadas en la
inscripcion; hay que mencionar la geminacidon vocalica
Fuadni-, asi como el vocalismo a Itafrawer, Meatesns, Tncdsesy
Trusin.
-Mapirfes y geed (13, 71140y 1)), Tablilla procedente de
Roma; como sefiala Bo I'rigpen: "L senzione fu dncisa m
due momenti dwursi, 11 testo {ui antico (righe 1-5) si
riferisce alla custruznne di un monumento sepolerade, [0
Le due iscrizioni #£anix databili rispettivamente nella prima
e nella sevndy meta del 1secols w02 "™
Junto =l chjna:ngs eien las formas mencionadas hay
que destacarla presencia de lamonoptongacion en r- qrigwe
en la parte mas reciente y prainzt, asi como el diptongo oe:

aeruesi en la segunda parte, y la geminacion vocélica s

s - el comentario a la inscripcion, Jaxc. T,pag. 218; 1. Kajanto, 1971, pag. 8, nota
17y A. Rarreds F'rscuak, 1995, pag. 59, nota 30.

% Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, i rugere e
e . .
A. Degrassi, LM%, pags. 168y 169.

W o A, Trcgranas, 1%, pags. 210y 211y R Fripger, 3411, pag. 62. La datacién

de la época de %ulu es una conjetura de I*anhent, tomada de J.1.. Moralejo, 1972, pag. 175.
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Cambios de la i* & 3w 1.

-arsereesd - Por otra parte, cabe mencionar el vocalismo u:
Featroeny, Theadler. T rbius, Simay, focsfrm], etc.

-anzings (1, 42940, Pedestal de miarmsl encontrado en
Roma y datado en la segunda mitad del siglo ['™.

Frente al diptongo ¢/ se encuentra el vocalismo u
-Dramifens y Cudreri-, asi como la frecuente omisién de =
ante 5 valz 1 [ad).

SMared (120 805, A1), Mampe (1), Flasie (ulBL),
Inscripcion en versos saturnios procedente de Roma, de
finales de la repuatilea ™.

En la misma inscripcion se encuentran las formas
monoptongadas Muryy T g, asi como el wacaismea u
- RSALMERIN S Y MONUMentum-.

-Afyesi (0. 372,2.). Columna encontrada en Memr, ciudad del
Lacio, y urcli en la segunda mitad del siglo ¥. alrededor
del afio 73"\

Junto al diptongo ¢ puede observarse ae en la
desinencia ~Tdb|iree-.

-Mptidere2i (12433, 2. Pedestal encontrado en Miniciie, en

la isla de lLa-ibisi, y datado en torno al afio 34"™,

Rt 1" el comentario a la inscripcion, fasc. T.pag. 241y A. Degrassi, 1'M:5li. pags.
126y 127.

o= " el comentario a la inscripcion, fasc. 11,pag. 197; A. Degrassi, 1'/i4. pags.
216y 217y ] 3. e, 1972, pag. 182. Para . i+ muandey Sfaztimes, 9901, pag. 95, no
debe ser posterior a la época de e mun.
"M 71" el comentario a la inscripcidn, fasc. 1,pag. 216;] | . k-2, 1972,pag. 176
y T. Helle, 1990,pag. 204.

o i7" el comentario a la inscripcion, fasc. 1. pag. 243y ] 1. Muraler. 1972, pag.
182.
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Fl latin "vuljzr' de la republica. Estudio sobre el cagus de A, Theprasai: Vocalismo

Junto al diptongo & hay que destacar las formas
monoptongadas en 7 -Remaary gri-, asi como la omisionde
nasal delante de s fuwcH g y co{ Wi,

-migwes (L3, 975.). Inscripcion procedente del Sarmues*™,

La unica forma con diptongo # es la mencionada.
-arrmnes (11, 367,35, Epigrafe procedente del Sacruin™.

El diptongo & aparece s6lo en dos casos: iwrrers en
donde no es originarioy el testimonio que comentamos en
donde si lo es.

-frzivaitars(1 1.3 7.0 Inscripcionprocedente de Limmburiat™

Junto a esta forma con diptongo ¢ se observa la
monoptongacion [ ramamr-.

-tiet (13, 211,2). Piedra de marmol procedente de
Samotracia,y datada en el afio 6™,

Frente al mantenimiento del diptongo e, hay que
destacarla monoptongacion de ww - tha< > wr-, asi como la
presencia de & -mysfue-. Por otro lado, se observa la
{recuenie omision de nasal ante s e #s(mddu).

-tiers (130 2151, Tablilla de marmol procedente de

Samotracia, y datada alrededor del afio 32"

O B . . o er -
™" para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripeion, 2™ 1uer 1.1
T

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g esgrr rarr.

W . . Y -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i+ e 51t

& 1 el comentario a la e myx mms, fase. T,pdg. 1%%,] T Momdps, 1972, pag. 176
y T-. Thamlle, 1995, pag. 293. La datacion viene sefialada por la referencia a los consules:
M Lirmasa, T_1 2| 4 awtna) sl mal cocriopan’s,

e 4 el comentario a la anm .3, fasc. T, pag. 139.
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Cambios de la [ & poor £,

Frente al diptongo ei, se encuentra ae - ity
ghopizne Y ow -Tarmar-, asi como el vocalismo u: Tsserss y
Wik
Pttt #1013, 607,17, Tablilla procedente de Carumerrint,
ciudad de Lucania, y datada en el ario 5t™".

Junto al diptongo « observamos también oe-#taerirsr
Y oeevarcrmafi-, asi como la yrafia arcaica [p]eynmia y la
frecuente forma reifmli{udder). No obstante, aparece ae
-Fedmins y adiee y el vocalismo w lsubiur, morrsy
Fapeasdn| m.
gwe’ (L3 #8133, Inscripcién en senarios yambicos
procedente de Hotna'™?,
- stghenkarie (10, 368 3.} Tablillaprocedente de Uine 4, ciudad
de Afnca, y datada alrededor del afio &0~

El Unico rasgo fonético destacable es el diptongo ¢+
en la forma mencionada.
-rinei e (L3, #1910, Tablilla encontrada cerca de " i,
ciudad de Cawnpraix, de mediados del siglo [

Frente a la formaisiapaongracda s (dos veces) se
encuentra un solo testimonio del diptongo arcaico ei. Por

otra parte, hay que destacar el vocalismo f. mmirrecum,

vl S el comentario a la inscripcion, fasc. Tl, pag. 92; A. Trgrev., ¥'Hi5h, pags. 174
Y 175y R Coleman, 1990, pag. 9. La datacion viene sefialada por 1a referencia a los consules:
Gr(Ludrna]a] , AT Mol o) el b,

L . . o er .
" Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g° wgfon paovera) .

e I el comentario a l inscripcion, fasc. T, pag. 224.

M £ el comentario a la e ryxim, fasc. TI, pag. 204 y A. Thgrensi, 1965, pags.
2201221,
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14l latin "vulizar' de la republica. Estudio sobre el crmmus de A. Tleprusan: Yestalizma

Pubdis, [takadns y teraswg, frente a un solo testimonio de o
TIE TS
-irher (13, [OHT L), Inscripeion procedente de la Galia
Cisalpina, entre T Teetiary Pasamm, y Jmvaely en el siglo 1™,

El diptongo arcaico ¢ se encuentra también en la
desinencia verbal.

FMezeed (13, 575,13 Inscripcion procedente de las cercanias
de Crotona, ciudad de la Magna Grecia, de finales de la
Kepaile™ .

Junto a los diptongos arcaicos & y oW

wkar #2rl 1Y) - aparece el vocalismo s Lawrdar, Awwzens,

Euplarnn y aedificandum.

- Desinencias verbales:
wedel (13, 10HT 2. Epigrafe encontrado en la Galia
Cosalpona™®,
-frobutent (12, 379,3). Epigrafe procedente de Roma'™ .
-sefi (12, 3018,11). Tablilla procedente del mirnmis-"*,

Frente a esta forma arcaica aparece en una ocasion

Y X fase. TI, pég. 290.

Wi (. ek comentario a lainw ryw.wins, fasc. T, pag. 77.

151% para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, o et Diber.

1017 -

Para ver todos 10s aspectos relacionados con esta inscripcion, iff 1 e,

0iE . S L i
% Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, off rsfir peli.
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Cambios de la i~ & e ¥

- Formas invariables

-5 (2. 96%,2.3, Cipo de procedencia desturausda®™”.
G (L2 IR b, gwered (14,0, e T 1 dOs wogesid B0, b
(HY, st (3080, wrergees (4.0, Tablilla procedente del
Sarmmic'
by ubei (L3, ¥ Ty 6.). Inscripcidon procedente de
B! ™,
e (13,981, 2). Tablilla procedente de ¢ arthape Nard ™.
-efte (12, 10K35. L), Epigrafe encontrado en la ciudad hoy
llamada Bahareno tl|ls Montagna, entre T toeftay TPutters s,
en la Galia Cisalpina, y distadu en el siglo I' ™.

Junto al diptongo arcaico eicabe destacarla caidade

#¢ final antes de inicial consonantica: grufia ne .
E. Inscripciones del siglo 1. sin datos mas precisos.
-En posicién ténica:

Afeibes (13,717 4.). Tablilla encontrada en Roma, en la #rz

AAppoa, del siglo [

] . S .
%1% Bara ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i, suera bermmw.

L . S .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta Inscripcion, <f rufua fu i,

T . . .., .
"2 para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g mforu parrta.

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g suga seis.

V3 e fasc. 17, pag. 290.

1024+ ¢l comentario a la inscripcion, fasc. 11_pag. 193.11. & hunFapit, {86608 17,
pag. 74, califica esta forma de arcaismo, al tiempo que reune otros testimonios con

monoptongacion en z: rkary Aride.
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El latin "vuljzur' de la republica. Estudio sobre el cirfmus de A. Lepruaan: Ves:ghames

Frente a los testimonios con diptongo arcaico «, se
encuentran formas monoptongadasen ¥ e y rbasgue- y

el vocalismo & prsewrses, It ufimdirr, sty y canding.

- L }esane s nominales y prrogicsrmacnal cs:
amicas (12, 9743, Inscripcion en senarios yambicos
procedente de T ‘A5 Tafra, ciudad del Piceno, del siglo T**.
Junto al diptongo arcaico &'y la forma arcaica gusire s
hay que destacar el wucalsrne & Tu|epidies, Faem,
Jraeeiae, paredaim, S, etc.
Fiefrdfemes (12, 18%,1.). Inscripcion procedente de i,
ciudad del Lacio, del siglo I'**.
No aparecen en el epigrafe otras formas
diptongadas.
L aedicramens y P (L3667, 2. 114.). Inscripcion encontrada
cerca de frmmenia, ciudad de la Campania, del siglo [''7.
Junto al diptongo arcaico #, se encuentra también
la forma monoptongada en 7 -el sintagma wahss 5 et anss
dos veces- y el vocalismo u -Faitwar, mrudivgs, crarrums, munss
Y menneme Alhe -
-ftlied y Trags (L. 23,5, Epigrafe procedente de ~1hsiinum,

ciudad del Samnio, del siglo ['™*.

" ' el comentario a la inscripcién, fasc. 11, pag. 248y |. «Aime e Pallands, 1994,
pag. 65.

o " el comentario a la irw_tgu.iin, fasc. 1, pag. 127 7 A. Dicgrusw, L%, pags.
60y 61.

%7 ¢ el comentario a la inscripcion, fasc. 1[, pag. 117

" "1 el comentario a la inscripcion, fasc. 1, pag. 145.
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Cambios de la % & puor .

Frente al diptongo ¢ se encuentra ae .-3.uz=s y el
vocalismo u «fereratss-.
e (L, 12710305, A (1), Tt (1). Inscripeion
procedente del Sarmmice' ™.

Junto a las formas con los diptongos arcaicos ¢!y &
sy . Se encuentra el vocalismo ar fristtuendue,
Possgpnading, Arsdini, Peiccee:y Dievens.

-Flereenrarr (13, 88.1.). Cipo procedente del Sarmmia' ™.

-Forei (13, 53.). Inscripcion procedente de Fhuless™.

Esta es la Unica forma que aparece en el epigrafe
con diptongo «; no obstante, hay que sefialar la
ML OERC L e e en - iiae.

-magerires (L1 765,23, Inscripeion procedente de - 1wy,
ciudad del Lacio, del siglo I'*=.

El diptongo arcaico ¢f concurre con el vocalismo u:
Pudlzser, (Ml Muamar, etc.

-mimiceres (L3 94,00, Tablilla de piedra procedente de
orfinena, ciudad del Samnio, del siglo 1'™*.

Junto al diptongo arcaico e, hay que destacar los
siguientes fenomenos: el diptongo ae -{ewiise- y el
vocalismo v, frente al arcaico o -Flefarms, Phitarparnr y

Jowem-,

L] . . Y
Para ver todos los aspectos relacionadoscon esta inscripcion, 1. Lot Fpoegfa s

12 para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i dufo funonars,
™ para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i, ssteo Vmames,
h oL . . PPy .

Zf el comentario a la inscripcion, fas:. TI, pag. 177.

Teat ¢{ =1 comentario a la inscripcién, Jasc. 1,pag. 75.
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El latin 'vulgar' de la republica. Estudio sobre el ¢ ez de A. Diejrasy Vocalismo

et (L0 DL AT L Y andedir defivrapum encontrada en la i
Faweray dubiada en el siglo 1, 1T.5nlin precisa que se trata del
periodo republicano o principios de época wupmirea™™,
Frente a los testimonios con diptongo & aparece
también la forma monoptongada: gy coexisten formas
con vocalismo o merfues (tres veces)- y u-ignding, [ fimmm,

Tedtesdtt, Goreilis, Ch0 .-,

- Formas invariables:
-~ (L3 1144 %3,y 9)). Lurz de plomo encontrada en la
sfar T cotima ™

-ihel'y mieei (12.797,1:7). Tablilla encontrada en Himy' ™.

I'. Entre la segunda mitad del siglo 11y principios del siglo 1:

- En posicion inicial:
« Sesprted (12, 170,1.). Epigeate encontrado en el Lacie™".
Con respecto a Huispiu (f, Festo 462 L: " fegivens
Tsemumens, guzom tafio sosteient appelions, amtiga waurpabean',
- En posicion pretonica:

-fesderins (12 170,10, Epigrafe encontrado en el Lacia'™,

T ML Jeanneret, | i1f- 521y 250; M. Niedermann, 1985,pag. 42; 1". !3x:.lc . 1990,
pag. 205; IT. % .lin. 1991, pag. 158y A. lakack Faonscoa, 1998, pag. 84. A. Emout, 1938, pag.
104, 1a situa al i=a! de la Republica.

TS . . Y - .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, iz wrua yyurt.

3 3 e s ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, if’ rsufma sy,

01 . . VR .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, -3 stgra rox.ar.

"™E para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, if. rufea fa=.ne.
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Cambios de la I* & poor F.

En posicion jrrctdnica encontramos, junto

diptongo arcaico «, el diptongo ae & iz it

- En posicidn tonica:

-Heoucdade(m) e imecns (130 1Ly 210, Tabhll de
bronce encontrada en la isla Etener, una de las Cicladas
cercanaa lelos'™,

Junto a los testimonios con diptongo arcaico cr, se
observa la monoptongacion 1 gwi y el diptongo s
€ ciesniiey.
et (12, 3403, Pedestal de piedra procedente de
i, ciudad de Campania. La datacion del epigrafe
podria oscilar entre finales del siglo 11y principios del #'™*".

El Unico testimonio con diptongo & es el
mencionado. Hay que destacar la presencia del vocalismo
u: ['efrani, junto al vocalismo & en posicion final: Trwfteres y
Aidner, asi como la forma arcaica £
-Taremterons {12.133,2.). Inscripcion procedente del Lawiex™".

Junto aldiptongo &, aparecelamonoptongacion en
e flsmuie-, asi como el vocalismo w Twmfms y

Venrenloinns "'

i

e Para ver todos los aspectos relacionadoscon la inscripcion, |_;|'.- Lufr [{Tlfr.l.'xnn:r:]:-.

e " elcawmentanu ala inscripcion, fasc. 1, pag. 200

WA . . o er ~
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, «f- et }errw.

ML sichuchandl, 1866468, TI, pag. 70, recoge esta forma bajo los meama en - iz
[1la considera un arcaismo.
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El latin 'vulgar' de la republica. Estudio sobre el crnpus de A. L prasar: Wistalisoen

- Desinencias nominales y pronominales:
T lerser (12, 72301060, Tablilla de piedra procedente de
Capua, ciudad de la tarapuania, alrededor del afio 1t ™,
Junto a la forma citada con diptongo ¢ y un
testimonio de s& iarmuere | el texto presenta el vocalismo u
frente al arcaico o Wi, Nermns y faciundiny.
rvkpedi (12,979 30, sniters (4.) v progsinguiees (5.). Inscripeion
en versos diciihrs procedente de (orthuge M, de la
segunda mitad del siglo ¥, segin A. Degrassi. En cambio, .
Gomez Pallaris propone un margen de datacion mas
amplio: entre los siglos T y '™
Junto alas formas con diptongo arcaico ¢+, hay que
sefialar la monoptongacion en 7= agaat’s € i, asi como el
vocalismo i Seffvefss, sy fnidil.
forei y mragineres (L3, T3, Inscripeion procedente de
[rehus'™",
Frente a las formas mencionadas con diptongo ¢! se
encuentra «# en posicion tonica: Afgarui.
Fraadivns (11, 733,3]). Pedestal de marmol procedente de
Lkle:x y datado alrededor del afio 1EHI™*
En esta breve inscripcion podemos destacar el
vocalismo u -(¥i#s- junto a estainica forma con diptongo

el.

Pt oo fasc. 11, pag. 151y M.J. Pena, 1990-91,pag. 397.
VM4~ A. Degrassi, 145, pags. 238 y 239 y J. Gomez Pallarés, 1995, pag. 156.
RLLTI

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, qf supea Tr .

17 =~ ¢ comentario a la inscripcién 752, fasc. 11,pag. 170.
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Cambios de la JI- & pese .

-Serspered (L2, 170, LS. Inscripeion procedente del Bagic:™ .
En posicidn final ademas del diptongo #, aparecela
monoptongacion en ¢ -fanarz-, I -mafd-, asi como el

diptongo ae -recimae- .

- Formas invariables:
-Fay = (10 1150,20). Tablilla de bronce procedente de
Grecia''?
-heze (13.983,3). Tabllla de bronce procedente de Romay
datada entre finales del siglo 11 principios del siglo ['™"".
Junto al diptongo ¢, hay que destacar las formas
monoptongadas M y ads, el diptongo . Prime,

Fommeiar y el vocalismo s prnttnmr y Sadvens.

G. Inscripciones del siglo 11, sin datos mas precisos.

- En posicion tonica:
-Pardero(T2. 204,27, Inscripcion de procedencia incierta''?
Fethernmr (1314, 12). Inscripcion luil:ngrue procedente de
[Hel-z4 y datada en el siglo [1™™.

" Para ver todos los aspectos relacionados con esta incrapcin, o s fremare,

"™E Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o sunny
Hirrwrdradint o,

1M AL de Ramalia, 1977, pag. 140, ]. Cionez FPallarts, 1994, pag. 67, 1a sittia en
el siglo 1.

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 5. 1w oureer=:

st
£ 7 A. Thgrassi, ok, pgs. 206 y 207.
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T2l latin 'vulgar’ de la republica. Estudio sobre el csatprus de A. Ly prasse: oscubizrmag

La Unica forma con diptongo « es la mencionada,
frente al diptongo ae en silabaténica: [ .-y el vocalismo

w: Caranfua, Diodotus, Neing, Apsianni, etc.

- Desinencias nominales y pronominales:
-{owenmicer (17, 7111, Pequefio pedestal de procedencia
deseonoua' "
No aparece la desinencia & en ninguna otra forma.
STl (12, TN, pattres (A L) U edares (A 1)y T eddoaier
L

{T%:1.). Inscripcién procedente del Lawis™.

-ethei (L2, H1¥5, 1 ). Inscripcion procedente de Erang'™.

FI. Inscripciones sin datar.

- En posicidn inicial:
-t ieimued) 13, LH5.27). Inscripeion encontrada en Roma.
La inscripcion presenta abundantes lagunas y
formas abreviadaspor lo que nuestro comentario queda, en
este sentido, mermado. Apoyandonos en los datos seguros,
el diptongo # aparece inicamente en la forma mencionada
-se postula como hipotesis para ¢ edégsa], no para Mg
por cuestiones de espacio-, frente a la que aparece @y
abundantes nominativos de los temas en ocon ladesinencia
-1 S dur, Statius T Eaffs.

=%imee (129721, Tablilla encontrada en Roma.

wWEr . . L
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, q'- Aot TR

TR Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, of riufina s wemi.

TR . . s - .
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, s’ 'sfr=s moul.
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Cambios de la ! & puac i

Aparte de esta forma hay en la inscripcion otra que

mantiene el diptongo & - A1 junto al vocalismo & st

- En posicion pretdnica:
~deisndd) (12,647 %), Pedestal encontrado en Pompeya.

El Unico testimonio del diptongo arcaico # es el
mencionado. Se encuentra también oe et iniracary: . asi
como la forma monoptongada iw¢). Por otra parte, el
vocalismo es # frente al arcaico o - Fiddies 3o,
Papdng y Lavhare (12, 9203,y 5.). Cipo procedente de
Capua, ciudad de la Cornpania.

En los diferentes testimonios del diptongo arcaico
& que se encuentran en el epigrafe, se observa su presencia
en distintas clases y posiciones de la palabra. Es preciso
destacar su coexistencia con el monoptongo u = i
VB TR,
deibettarawe y leberd{en) o dmbeelo) (120 939,10, Epigrafe
encontrado en Roma.

El diptongo # se encuentra tanto en posicion
preténica como en final absoluta junto a @ ferbertue gie.
Seeierzr (120 930,%). Epigrafe procedente de Tegrammer,
ciudad de Lucania.

Pese al estado fragmentario en el que se nos ha
transmitido el texto, advertimos otros casos del diptongo e,
ademas del mencionado, asi como otrosrasgos destacables:
vocalismo #, caida de #r en final de palabray de lineay el
timbre 7 ante labial: == w0 junto a la sincopa de la vocal

¢ entre consonantes oclusivay liquida: ferrsrr.
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El latin ~vuliar' de la repilslica. Estudio sobre el comus de A. [x=prassi: Vocalismo

reiFaei (130 112511, Inscripcion procedente de

I‘c:rn;:u::r':i'mr*.

- En posicién tdnica:
o afeblag) (17, 1235.). Fragmento de unapateraprocedente,
s parece, de Roma.

En este breve epigrafe aparece Unicamente el
praenomeny el nomen del personaje.

- Mevdtee (12 78,5, Cipo procedente de Eveng' ™.

En la misma inscripcién se encuentra la forma
monoptongada [¥id¢), asi como el diptongo ae en
posicion final: Fertrar y Seinine,

-exdas (L3, 910,2.). Epigrafe encontrado en Capena, ciudad
de Hiewene.

No aparecen en la inscripcion otras formas
diptongadas.

S (12. 50,30, Altar de marmol procedente de Roma.

Frente a este Unico caso del diptongo arcaico ¢, se
encuentra ae -Banay dears asi como el vocalismo s ww .

feier (130 2254560 y 8) y Saleivi (42", Inscripcion
procedente de C-ur, ciudad del Lacio.

El diptongo ¢/ aparece tanto en posicion tonica
como en las desinencias nominales junto a los diptongos w¢
M| ki y ¢ - merft tres veces- y el vocalismo s Tramaiien.

y ~Anfoehnr,

LI . . ..
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, iy~ +ane.s mazter,

L) . . . es
1 Para ver todos los aspectos relacionadoscon estainscripcion, g 1ufes Latenrr;.

" W. *a:hulrr, 1966, pag. 68, recoge en la nota 5 las siguientes formas: Frémanq,
Scadravraar T K sdarin.

331



Cambios de la 7 o puur F.

T zmen{13.206,3). Inscripcion procedente de Dralaiacia™™.
Junto al diptongo e aparece a -sufacifi- y el
vocalismo « para notar el sownr sedus -fuilrei): el latin
clasico guperalizaria el timbre i~ frente al diptongo ae
-usidean- y el vocalismo u -1wwaens y Iipcuder,
Fabera (12, 193.). Epigrafe encontrado cerca de la ciudad
llamada P+ yrnier Xhriem, en el Samnio.

El diptongo e aparece tanto en posicion tonica
como en posicion final Joes-,

-Farrer (12, 92,2, dos veces). Inscripeidn bilingiie latin-
pego procedente de Laconia.

Unicamente en los casos mencionados aparece el
diptongo ei para transcribir el nombre pego . leifmg
-prsmeinfs (82, 308 2.0 Tablilla encontrada en Anfipolis.

El diptongo ei sélo se encuentra en la forrna
mencionada, frente al vocalismo u: rernar.

- Safermewm (1. 1143,1). Grafito encontrado en una pared
pompeyana.

Es éste el Unico testimonio del diptongo . Se
encuentra también el timbre u: Taspuerry Sabenum.

- Sanerran: (12,71, 3.3, Pedestal procedente de -ov.:, ciudad del
Lacio.

Frente a este Unico caso de diptongo arcaico e,
aparece ae -( umrordrus y el vocalismo u: Awmdui, Beeving,
Nevittrane, y s,

-ed (11,534 2. Inscripcidn encontrada 41 laregion de los

Ecuos, en el Samnio.

L]

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o s Fatra.
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El latin 'vuljsu' de la repiblica. Estudio sobre el carpus de A. Liegrars: Ve ghzoma

Ademas del diptongo arcaico I, aparece también e
-untrfarsrand), fkente al vocalismo s en la forma incompleta
Tewemn T Porins,

T emeidns (132 2143, Inscripeion bilingiie procedente de
Samotracia.

El diptongo & aparece también en posicion final,

frente a ae - Myifar- y el vocalismo s T emendtes, Dhivmpseres y

Aoreenr.

- Desinencias nominales y pronominales:
-Ade (LY, PBO1), swhe’ (2.) y T oersneas (1), Epigrafe
encontrado en T ‘erafrmm, ciudad de la Campania.

Las unicas formas seguras que aparecen en la
inscripcion con diptongo ¢ son las citadas; el estado
fragmentario del mismo no nos permite hacer un analisis
mas profundo.

-amics’s (L3, Y224.). Inscripcion procedente de apui,
ciudad de la Campania.

Frente a las formas en que el diptongo & aparece
monoptongado -m. y &oes con los que ademds forma
sintagma-, sO0lo se encuentra este testimonio para el
diptongo arcaico.

iy swers (LY. 980 4. y 3.). Tablilla procedente de Roma.

El diptongo & aparece unicamente en las formas
mencionadas, @l nominales, fr« e fiit, en queaparece
monoptongado.

-pA ek (12,47, 3. Epigrafe encontrado en ke, ciudad

de bieurnL
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Cambios de la [ & peooc 1

No aparecen en la inscripcion otras formas ya

diptongadasya monoptongadas; cabe destacarel vocalismo
uen Umpistesy €] afimi.
i rforatais (13, GO2.00, ecodasqier (4, Seers (15, y 18,
Josiernitgree (200 aned (T, y 1), iher (7.y 165, frardss (10.)
y [rajer (3.). Tablilla encontrada en .fartima, ciudad de
Umbria.

Las forrnas con diptongo # se dan en posicion final,
alternando con las formas monoptongadas: asi junto a e/
se encuentra gar. Por otra parte, se encuentra el vocalismo
I BRI ez (e s e, g, RiCRE s, ete.

-calinas (120 6173, ivmdas (3.) y Paspurer (1.). Tablilla de
piedr predente de Tairerswa FPrcastsses, ciudad del
Piceno.

Junto al diptongo ¢ en los casos citados, se
encuentra también el diptongo «r -sedrarat’- 7 el vocalismo &
et -

-Deis  {13.  93,3). Inscripcion de procedencia
descupmeda™ .

El diptongo & aparece tanto en la desinencia
nominal de ablativo plural, en el caso citado, como en el
adverbio 4. Frente a este rasgo, hay que destacar el
vocalismo i ~arim, Philarsami, sadns, etc.

-jI]dneed (13 187T,1). Inscripcion encontrada en Roma.

No aparecen en el epigrafe otras formas ya con

diptongo ya monoptongadas.

1

Para der todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, .. saswr ni,
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El latin 'vulgar' de la republica. Estudio sobre el cngus de A. 1o jmassi: Wix ulizme

-dworeres (13, 471.4.). Cipo procedente de ['rfenaz, ciudad del
Lacio.

La tinica palabra con diptongo ¢ es la mencionada.
La existencia de formas abreviadas nos impide hacer un
analisis mas detenido.

dworgres (13, 636,33 Inscripcion encontrada en Fuertinr,
ciudad de Lucania.

La forma resefiada es la Gnica que mantiene el
diptongo ef. frente a este rasgo, hay que destacar el
vocalismo s Cindie y Fenrtriing.

e (D, B3 y sunr (3.y 6.). Epigrafe procedente de
Napoles, ciudad del Lacio.

Junto a las formas con diptongo e, se encuentran
otras monoptongadas: /desr ¥ »'# dos veces; asi como el
vodlszive & en Sk v dos veces.

-erdirmaue (1. 70,3, Pavimento encontrado en Roma.

Ademas del diptongo ¢ en la forma mencionada,
aparece oe~:ferer’ - El estado fragmentario del epigrafeno
nos permite hacer un analisis pormenorizado.

-] demegre (L3, 196,3.). Epigrafe procedente de .~lamures,
ciudad del Samnio.

Frente a este Unico testimonio del diptongo er. se
encuentra el diptongo s wrircrubian-,

-atsdem (12, 207 3. Inscripcion procedente de Mursma,
ciudad de Dalmacia.

La brevedad del epigrafe asi como su estado
fragmentario no nos permiten hacer un andlisis mas
detallado. Junto a este testimonio con diptongo &

encontramos la forma monoptongada en frrsdarai.
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Cambios de la F: & por .

-ereefame (L. 12R7,3.). Tablillade piedra encontrada en Roma.

Ademas de la presencia del diptongo arcaico «, se
encuentra también ' en «wiflsis) (dos veces).

Fielei (12, 923,20, Inscripcion procedente del Sapnmics' ™,
Faieatzte (£2. 83,1, Tablillaprocedente de {7t ciudad del
Lacio.

Frente al diptongo ¢! hay que destacar la presencia
de de -wrffiiriy-, asi como el vocalismo #= {astwntns y
Amfretiig,

- fihei (T2.273,4.). Epigrafe procedente de Mharsurzar, ciudad
del Samnio.

La otra forma diptongada que aparece en la
inscripcion es: Flaiuir.

-fmpe (L3, 79 B, Inscripcion procedente de Tascaria™ .
—praeis (V3 TV2RR AR, conler (A1), cefmaed (D)) y reirnls
{A:2.). Inscripcion procedente de Permipya ™=,

Bas (L. TORTD, dioer, (4) y pastereisgee (5.). Tablilla
procedente de Roma.

Junto a las formas diptongadas hay que destacar la
presencia de lamonoptongacion: irhy, asi como el vocalismo
u:  Rastins, Pangohifur, disvie, y morrmeaiue.

-Ffercee (13, Tied, 4. Inscripeion procedente de Teriin
ciudad del Lacio.

Hay que destacar que frente al diptongo . se

encuentran también «#y o deadt-uiamy Canciling dos veces y

. . : i
%3 para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, g wgper ir

1

L . . . s -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, il 169 rrire 1.

™2 para ver todos los aspectos relacionados con esta mocmpasan, g ama M.
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Ll latin 'vulgar' de la repiblica. Estudio sobre el caigiis de A. [heprranas: Vesalismi

corra e’ asi como el vocalismo u: Frtemm, Alurmi,
~Awur, Prpsans, etc.

T T=:+ (12, 777.1), Pedestal encontrado cerca de ¢ wuga
Mo,

Junto al diptongo arcaico & se encuentra of
iwra{Aund, y en el plano mortslipicn hay que destacar el
hecho de que los nominativos de la segunda declinacionno
presentan las desinencias -ss / -&s, sino la que segun A.
Ernout es de influencia dialectal: -/**.

-Harralef (T2 135,22 Columna encontrada en Frgare, ciudad
del Lacio.

El diptongo e ciwssasiz con otros rasgos, que
podriamos considerar no arcaicos: diptongo de -{ srddnsy
dems - nnaptongacian de o™ & ure ol -y ealise:
a0 - Fleedernsas, O, Caneting, darmm, oo,
-Merveder (M. 141 2%, Inscripcion procedente de Turense,
ciudad de la Magna Grecia.

Breve inscripcién en la que, junto al diptongo e,
aparece el vocalismo u: Heirarsies y donum.
~Harcnier (12, 148,27, Cipo procedente del Sarmwirr.

La unica forma diptongada que aparece en el
epigrafe es la que mencionamos; hay que sefialar el
vocalismo # Kalirtre y donum.

-Flenodef (13,156, 1 ). Inscripcion procedente de las ce reinias

de Agrigeriz, ciudad de Suwcilia.

1"8% A, Ferwanl, 1904, pag. 342. W™ ]. Pena, 1990-91, pAg. 394, propone una nueva
lectura.
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Cambios de la I & pmre J.

En esta breve inscripcion cabe destacar, junto al
diptongo &, el vocalismo vy la transcripcidon por oclusiva
de la aspiradapega * Veisins.

-[Fle|reds (L2, 155,1). Tablilla de piedra procedente de
Lhrbyena ™,
Coexiste con el diptongo e el vocalismo u en:

|y [,
-1 Per{rmded (13, F03 2, Eigriyeate encontrado en la ifa e

samm, Sesias, Tertin

Junto al diptongo «, se observalamonoptongacion
de aw = w deslar.

Flenwiel (12.134,1). Inscripcion procedente del Lawcies' ™.
-Tderzeder (12,190, A:), v E1). Epigrafeprocedente de Pui=id,
ciudad de la Campania.

El diptongo ¢ aparece Unicamente en este dativo
del nombre de la divinidad. Cabe destacar también el
vocalismo arcaico o i=+%7 que coexiste con el vocalismo &
samm.

-Fes] (120 6™M,7). Eprigrate procedente de T emusra, ciudad
de Apulia.

Ademas del diptongo arcaico & se encuentran los
rasgos siguientes: diptongo ai -arareres-, diptongo
=govehicon L vocaddisma o =Bare]ifolny, Comimicln), Mudie(s),
sammy porehivom- y simplificacion de geminada -ese-.

-fores (13. 193.). Inscripcion procedente del Sarnmiey ™.

I Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ._1'.' sugme sacted|o].

i . . s .
™3 Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, ff stz Ao ing

e . . S - -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, . rufma il
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Funsmer (020 16U A1)y Ewerires (A:l). Inscripcion
procedente de Benevento, ciudad del Famam.

Las unicas formas con diptongo arcaico ef son las
mencionadas. Cabe destacar el vocahsmo o =cwreed, feurie a
T-aimhees-, asi como la presencia de la nasal ante s -ssaies.
-Tamermzr: (L2L 37 5. Inscripeion encontrada en [ arernram,
ciudad de la Campania.

Junto al diptongo « se observa la presencia de otros
rasgos: diptongo ae -curmemticum, Bonae y deae-; la forma
monoptongada rraerm y el vocalismo u -Fieis:, Petirnr,
Coremedlad, BTN, FOFTiR0, CIC .-

P ethetr (13,9227 Cipo encontrado en la Camgania™".
Paned (13 2622 dos veces). Epigrafe procedente de
Lo ™

Haerters (13, Tt3,1.). Tablilla encontrada en Roma.

El diptongo ¢! coexiste con lamonoptongacion i(la
cantidad larga de la vocal viene sefialada por el
procedimiento grafico de la I sumpu) en la misma palabra;
con los diptongos a y oe -Fampdyr y o cwerfunri
respectivamente-y con el vocahsmo s Finus-,
et (13,8121, Tablilla encontrada en Roma.

La tnica forma con diptongo « que aparece en el
epigrafe, es la que mencionamos. Cabe destacar en la
misma palabra la monoptongacion en 7.

derzaiy quiza theeesrec[r2] (11.516.2.). Tablillaencontrada en

la #w AInrea junto a la puerta £apena.

LY o

e

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 1. rufsa i,

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g 1ufe= L1t
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Cambios de la J§- & pooc T,

Las formas con diptongo ¢ coexisten con la
monoptongacion en 1 -iferferr y el vocalismo u Trebasiwy,
SRy UMRaNcar.

-fbertersy dherrers (13.823.0:5, y [5.). Tablillaencontrada en
Roma.

Junto a las formas con diptongo e, aparecen
testimonios de monoptongacion: i, iwi, fasfenisgie, Sy
pasierfigne, asi como del diptongo e Damife, mo.imr y
Fhuatar, y del vocalismo u en los Swmtina O cogHemstar,
Chafmctitins, Pastdilier, [ adaias, etc.

e (L20675,20. Inscripeion procedente de 7! ey, ciudad
del Samnio.

Junto al diptongo t¢ aparece oe -ssenmnaf- y el
vocalismo u - Mamesres y Masdyr-,

-f semgpler (12, 208.1:1.). Inscripcionbilingiie procedente de
la isla ~1emarms, al norte del golfo de Napoles.

Es ésta la Unica forma diptongada que aparece en
lamscipricn'™": hay que destacar también la presencia del
vocalismo u: Baidaes (0. Pdinee]),

-magisire (13, 779,30, Inscripcion procedente de la isla de
Samos, en el Egeo.

La Unica forma diptongada que aparece en el
epigrafe es la mencionada. Se observa el vocalismo #
|| ndems (dos veces), { ferodeinsy | Pamcdr.

-Xariamer; (12, 812,93, Cipo encontrado en Roma'™

"% Ia forma Larmmher) es una transcripcion del griegg s mipas;.

1w . . sl
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o 1 T-efnrmas.
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El latin “vuliar’ de la meouildics. Fshadmo sobre el caomus de A, Dierrass: Wocalisnws

La unica forma en la que aparece el diptongo «r es
la mencionada; aparecen testimonios de monoptongacion
yaen z -1 wiwmey T yaen T sty cosdizets.,

Afate (11, 223 1.). Cipo procedente de la Camnpaniia.

Es ésta la Unica forma con diptongo e que aparece
en esta breve inscripcion en la que abundan las formas
abreviadas; por ello no podemos profundizar en el analisis.
-mreriets (13, 928.%), Inscripcidon encontrada en Roma.

Frente a los testimonios con diptongo ef, se
encuentra la monoptongacion en 7 -gstegi-, asi como el
diptongo ae -1 sz, Marianas y feifrnaee y el vocalismo i
- A, Avictar, Lieseras 5 Cormbu-,

aedory weees (13, Y3910, Inscripcién procedente de
Borma'

El diptongo # aparece tanto en posicion pretonica
como en las desinencia nominales junto a un solo
testimonio de e -fufert:irijanes.

Nemsavnie’ (11,83, 1), Altar encontrada en Télwr, ciudad del
Lacio.

Junto al diptongo arcaico # se encuentra también
o Hutdte, frente a la desinencia s - Afuedeini-.

-gperrzs (11,5942 5.). Epigrafe procedente de las cercanias de
#lgurfons, ciudad del Samnio.

El Unico testimonio de diptongo & en esta

inscripcion es el que mencionamos. Hay que destacar un

caso de oe -cwmare- 'y el vocalismo a - [ sl

1

o . s Y -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, i sastra i aiwr.
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Cambios de la % & ysae 1.

-peigedy (10, TUZZ0, 1heei (2) y Swfviced (2.). Altar encontrado
en la sru ithi, cerca de Roma.

Frente a estas formas con diptongo e, hay que
destacar el vocalismo u en (Aaaciisr,

-pazired (12, 924,2.). Inscripcion procedente de }eti, ciudad
de la Campania.

No hay mas testimonios del diptongo & que el que
citamos.

e (1. 21487, Tablilla de marmol encontrada en
Sarncaractate.

-pasterrigne (13, 926,3). Epigrafe procedente de M:ruriu,
ciudad del Lacio.

Es éste el Unico testimonio del diptongo #también
aparece e - 1 Fulwde-.
pesteregie (130 9274, Tablilla de procedencia
desconocida.

La tnica forma con diptongo ¢/ que aparece en la
inscripcion es la que citamos. Cabe destacarla presencia del
vocalismo #: Paaghetas,

-{praflacier (L. 6234, Epigrafe encontrado en [.acese,
ciudad de Apulia.

El estado fragmentario en el que se nos ha
transmitido la inscripcidn s6lo nos permite destacar el
diptongo «, en el caso citado, y el vocalismo u en las
siguientes formas: Jat, Jriws (al parecer nominativos

singulares) ¥ _fererums.

1

4 - -
~ Para ver todos l0s aspectos relacionados con esta inscripcion, - s+ T exeelin.
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El latin ‘vuljr” de la republica. Estudio sobre el enepus de A. L¥sgras: Vocalismo

- tanfaei (13, 510.). Epigrafe procedente de Tifine, ciudad del
Lacio.

Es éste el Unico testimonio del diptongo «i. frente
a este rasgo cabe destacar el vewalisens & 7R
-giief (L3, G744, Inscripcion encontrada en Tevianwss,
ciudad de lucma™™.

El estado fragmentario del epigrafe asi como las
abundantes formas abreviadas nos impiden hacer un
analisis mas profundo. Frente a este Unico testimonio del
diptongo ¢f, aparece el diptongo ae «1rigaitifin]-.

ierfeere (17, 253 Mty Epigrafe procedente de Pompeya.
El diptongo # coexiste con el vuralismio u - ik ¥ars.,
Seerer, (12225 1). Inscripcion procedente de 4, ciudad
del Lacin'™,

Frente a las formas con diptongo ef, hay que
destacar el diptongo ae -Be|nae- y oe -zs1uns tres veces-, asi
como el vocalismo & Temorbea, y Aniaihu: .,

e (12, 80M0, 1) Inscripeion procedente del Sacnimiest™.
-ract (120,70 0) y rrieesyive (7.3, Epigrafe encontrado en la ira
IR

Coexisten en lainscripcionlas formas con diptongo
¢ y las monoptongadas en [ -rif-. asi como la
monoptongacion de . - fds- y el vocalismo  -f iy,
i, sy feiceants,

rorares (13,925 2. Epigrafe encontrado en Roma.

ri . . L -
""" Paraver todos los aspectosrelacionadost tmi¢=tainscripcion, g rafra Arzgmlnim’.

1

n

LR . s Y -
Para ver todos 10s aspectos relacionados con esta inscripcion, i3] s dufer,

5 . . Y -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g Lo ptmnl.
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El diptongo arcaico coexiste con ' -T fesemay, ety
Angsiann
crsarets ([, 980,25, Inscripeion procedente de Teusirran,
ciudad de Lacams™"",

rues (L0, 921 ,6.). Epigrafe vmpraras del Samnio.

Frente a este Unico testimonio del diptongo &, hay

que destacar la presencia de la forma monoptongada en r
it asi como el vocalismo u- Blasiees y Bltrini-,

-sues (L. 4.). Tablilla procedente de Sena {eitiizr, ciudad

maritima de Umbria.

Junto al diptongo eiaparece formasmonoptongadas
de &'y s qui'y Cond’y Crnidra.

-sweirgue (123, 815,4.). Epigrafe hallado en feserveviess, ciudad
del Samnio.

Es éste el Unico testimonio con diptongo &
también se encuentra la forma stfir, con monoptongacion,
y el vocalismo s Marwiz: y FPraipdmys.

-trrarers ([0 818,55 Inscripeion encontrada en la s ~Aypra.

El diptongo « aparece sélo en esta forma, aunque
también habria que sefialar el ww<idisrie u en: Tretastr,.
-Toerdst 113, 1176,1.). Epigrafe de procedenciadesconocida.

No se encuentran otras formas con diptongo d,
pero hay que destacar el vocalismo u en Te.is.
-urpremtanrer (13, 824,33, Cipo crmjanarier de la Campania.

Junto a esta Unica forma segura con diptongo i A.
| Juprass propone la desinencia & también para fher{e]:

¢éstos serian los Uinicos testimonios de diptongo, junto al

11 . S L
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, gt cuata kvbrawi.

344



Fi latin "vulyur’ de la republica. Estudio sobre el cnggmis de A. Liegmassi: Vocalismo

cual hay que destacar el vocalismo s en Jwarsrs y propuesto
tarmlnen para el vapusmes Dok wel-

-1 "ererx (13.276.). Inscripcion encontrada en elmonte Erice
en Sicilia"™,

En estebreve epigrafe se encuentratambién, s4 4
hipotesis del editor, el diptongo " Iirrcimafy].

AL en|erd (L. ZTH,1.). Epigrafe procedente del monte Erice
en Sicilia.

Junto al diptongo arcaico # se puede observar el
vocalismo o en snfesr, pOT otra parte, la abreviatura f:awze
es resuelta por A. Llpgasei como [lawraiaf) por el
paralelismo con las inscripciones 276 y sobre todo 277.

e (13.917.5.), Tablilla encontrada en Jrirramna Moy,
ciudad de Umbria.

Es éste el Unico testimonio del diptongo «. Hay que
destacar la presencia del vicalisrne s Mureers (tres veces)
v jucerme[nz|.

-1{e]bars (11, 1140.). Hiyafe procedente de Pompeya.

Se trata de una breve inscripcion con muchas
furmaes abreviadas, por lo que no es posible hacer un
andlisis pormenorizado de los aspectos vocalicos y
congon.nticas, Unicamente destacar esta desinencia con el
diptongo arcaico &'y la omision de -# final en Mersviaim;,

que A. Degrassi interpreta como una abreviatura.

- Desinencias verbales:

wadal (T2 93T 30, Inscripeidn procedente de Roma.

e ¢f también del monte Erice la forma propuestapor A. Degrassi 277: | [ “us|.
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Junto al diptongo e aparece el vocalismo u. frutee;

y s fin).
ferr (12884 Tablilla procedente de Roma.

Hay que destacar en el epigrafela forma diptongada
fric junto a la monoptongada M, asi como el vocalismo u:
SeiTinix, feaminiem, Mardns y Crammins y la wralia arcaica givaris.
-der (10,9123, Epigrafe encontrado en Efeso.

Frente al diptongo ¢, se observa el vocalismo &
e,

Bere (12,9254 Estela hallada en Fesna'™".
-here (12, 4929.4.), Cipo procedente de la £ uprnma™'.
-her (L3 930,401 L'rma encontrada en Roma.

Frente al diptongo ¢ en la forma mencionada se
encuentra @ T “wrace, £ berrrar ¢ femine.

-hez (13.931,1). Epigrafe encontrado en Roma.

El Unico testimonio del diptongo & es el
mencionado. Hay quedestacarla forma monoptongada s4#r.
-bere (13, 932,1). Tablilla encontrada en Bumia ™=

El diptongo # coexiste con el vocalismo u en :fwr.
-k (12,9353, Tablilla procedente de Roma.

Junto al diptongo e aparece e famriar, asi como el
vocalismo & Tewrltees y amameisrmmmis.

-b2ro (12, %36,1.). Tablilla encontrada en Roma.
El diptongo # ruzxistcon formas monoptongadas

en 1 anbr, plunsy suisy e TR,

i . . P .
e Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, ..;|" gt L.

" para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, 117 s sluri.

Para ver todos los aspectos relacionados con esta i g, if. Fufina frsmel,
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El Unico testimonio del diptongo & ademas del
mencionado es el adverbio ##r. La inscripcion no presenta
otros rasgos destacables.

remacef (1. 313,33, Inscripcion procedente de R ™t

3) formas invariables:
-ee (1242720, Epigrafe encontrado en Roma.

Frente a esta forma con diptongo ci, cabe sefialar el
vocalismo u en las formas: Plampats y seiwr.
-heie (L3, 3R2.E: L. Inscripcion encontrada en la ciudad
cinasca de Fadersf Now,

Es ésta la Unica forma con diptongo que se
encuentra en el epigrafe.
bz (13, 6764, Epigrafe procedente de Tedira, ciudad
RN TN

Junto a este Unico testimonio con diptongo e, se
observa el vocalismo u en: T-Tielltas y setuniini,
begr (12, TH3, 2.0 Epagreadc hallado en Turmar, ciudad del
Lacio.

Con el diptongo ei coexiste el vocalismo # 3 Frarzur,
GEFETUTRT Y SN
-t (L}, T4 L0 Inscripeion procedente de laf urpragia™ .

La tnica forma con diptongo # que aparece en el
epigrafe es la mencionada.

Aiz (12, #0124.). Cipo encontrado en Roma.

1R . s P
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, il wr 51

e Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcién, g s ool
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-Beic (12.957,2). Inscripcion procedente de Boren™™".
-heie (02 9%8,2. Epigrafe de procedencia descunncndat™.
-bere (3. 942,4.). Cipo encontrado en Avennio, ciudad de la
Galia narbonense.

Junto al diptongo & cabe destacar el vocalismo u:
L aetlnai y selur,

-err (1. 931.2). Columna de piedra encontrada en
Arimemim, ciudad de Umbria.

El Unico testimonio del diptongo & es el que
mencionamos; también se observa la presencia de = en la
forma arcaica gns'y el vocalismo u en iffur.

hrive (L2, 965,7.). Epigrafe procedente de Roma.

La Unica forma con diptongo # es la mencionada.
Cabe destacar lamonoptongacion en f- sk, los diptongos
0C Y s (APREH Y @Hus asi como el vocalismo & mismiesradam
y SPEsm.

-T2, 2921,y 2.). Cipo encontrado en T#m#, ciudad del
Lacio.

En este breve epigrafe coexiste el diptongo e, en las
formas mencionadas, con el vocalismo s d#ur,
¥ (12, 293. dos veces). Inscripcidon procedente de
Spadetrum, ciudad de Umbria.

El diptongo # aparece junto a la desinencia a2 en
dees,

s& (L2, M7 Ay tal vez A (5.). Inscripcidn procedente de

Amaterne, ciudad s .ariaza.

1L . . Y - :
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, g 1ser mair.

1%+ bBara ver todos los aspectos relacionados con esta 1. e, o R .
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[ OLH WRREATEE

Por el estado en que nos ha llegado el epigrafe no
es posible hacer un analisis pormenorizado, aunque cabe
sefialar el vocalismo u: aifam v gzt %,

- (130 M23C1 dos veces) y wrel” (2. Epigrafe
encontrado en Peunpeya' .

-zefe (130 1119.3). Pequefia lamina procedente de la
¢ aurnprating™,

Junto al diptongo «r, hay que destacar la presencia
de as Mestrary el vocalismo u: deierfus,

-rhei (122 493,30 Inscripcion procedente de Roma.
El diptongo e coexiste con el vocalismo u: #use;

(dos veces), fafwr, proprmns y K,

welied (12, 928,5.). Epigrafe procedente de Hayama' .

La presencia del diptongo « es uno de los rasgos mas frecuentes de

las inscripciones estudiadas, no s6lo en las de los siglos IV y TTI. sino

también en las de fecha posterior; puede tratarse de un rasgo arcaico o bien

de un fendmeno arcaizante.

A. En primer lugar presentamos las inscripciones anteriores al afio

150, siguiendo el procedimiento habitual de la posicion de la silaba

e

Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, o, v masfed,

ik . . Y -
Para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, qf s Sosrhr.

1

" para ver todos los aspectos relacionados con esta inscripcion, «ff yufoes Masle
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dependiendo del acento, esto es, pretdnica, tonica y postonica no final o

final absoluta.

Los testimonios que encontramos en la silabapretonica o inicial son

los siguientes:

PROCEDENCIA FORMA IMEC RN MATACHTN
LIGURIA LB 1 HE'F T2 511 afio 186
LIGURIA IR LB AT TS Ta. 511 afio 186
LIGURIA NI TG TR EIY D.511 aiol86
LIGURIA PRIV AL la §11 aiol86

(TR ) LRI S15TTS 0. 512 enim Ly 1%
LACIO LY KTES . 512 entre 159 » 156

Encontramos estos seis testimonios en dos inscripciones
procedentes de Liguria = cuatro y del Lacio = dos: s6lo hay un nombre
propio Tehurre; frente a cinco nombres comunes, de los que cuatro son
formas verbales, y un adjetivo. Se trataen ambos casos de inscripciones de
caracter legal: : smsain, carralii.

El hecho mis destacado es que en el texto procedente de Liguria
encontramos también ejemplos de monoptongacion en e: canprammessse, GHe T
y sergnes que ya hemos comentado, lo que nos lleva a pensar que estamos en
un momento en el que coexisten las dos pronunccines™ mientras que

no hay casos de monoptongacion en .

En posicion tonica los ejemplos son mas numerosos que en

posicion pretonica como puede comprobarse en el cuadro siguiente:

e i E. Nieto Ballester, |"113, pag. 83.
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PROCEDENCIA FAMRMA INZCRIPCION IATACIGN
Lad e Lo ki, 13 1% = n
l.as sk FIEE v ) 13 912 mime ¥ v 1%
T TEIEHER Lk 119 50
LA LISIBERLES 1> 1% 5N
| A4 EHE TN ¥ 1205 sur

" S{EHILA 13E- 1% % 13 505 an 4]
UM KENIVIY L» 505 anws 241
UNTHKLA ([ [ 13 506 prut, 241
EMERLA SV 1x 5 i, 341
['MHHIA 1MUY A I 1% ald 1HA
LiMHWIA LE V15 .= e, 154
HAMNIL SRR 1 03 &
LRRF AN T SEMNT T2.286 entrr-pp.ymed 5. 1M
LIGUIUA CEMS I3.511 afio 186
LIGUIUA AELIITS In 511 aiio 186
ROMA IRIRCRENCAF . 294 51
TITAFARLS LEIBEREI 3. 514 afio 189

La procedencia de las inscripciones es la siguiente: Lacio == seis
testimonios en cuatro inscripciones; Umbria =+ seis testimonios en cuatro;
Samnio = dos testimonios en dos; F.autrnu = dos testimonios en una; Roma
= un testimonio e Hispania = un testimonio. La mayor parte de los datos
proceden de la peninsulaitalica. Por otra parte, sihacemos una clasificacion
por los distintos tipos de inscripciones obtenemos el siguiente esquema:
Mouwenz etsacerdotes = seis (13. 1365 19;20; 303; 286 y 294); I ages su:#22 =+ dos
(L2. 505y 5006); Fraaizs consulta=+ dos (11. 512y 511); Iidtstet = una (13. 514)
e Iuitramenine == dos (1. 1198 y 1205). También en posicion tdnica la

mayor parte de los ejemplos corresponde a inscripciones virhv iz y legales.

351



Cambios de la I* o peoe 1.

Como ya advertimos antes, en algunos de los epigrafes
mencionados hay ejemplos derrcistengzician en e fmeen . 505; s#d en
[3.303; 2eroi en T2, 286 y casphrame ifie, guei y refgues en 3. 511, asi como la
forma f4sva en la inscripcion de datacion mas reciente: 3. 136 en donde

el diptongo ¢ no es crargariaric ™,

Sin duda, el mayor nimero de testimonios del dipinprs e lo
encontramos en posicion final absoluta. Recogemos en el primer cuadro los

nombres comunes y los adjetivos:

PROCEDENCIA FORMA IS RIS [FATACIEN
ROMA CASTRER T.319 afio 220
ROMA NVMEL 2+ { T2.319 afio 220
ROMA SOCIEIS | T2.319 2 20
EfthA L By B B e | 12 774 1|nr.- 158
ROWALA I ACTIETS ERIT! oLy 1
Fi i LIFTRE R VY la 244 S
Fi WA r|n{:||-'|.~=. [ ] fu alerd. 17
[ TR ] WKL Iy 512 alorad. 178
RvAEA SIAGISTRE (HH sn
RvA VIRTYLER T % 11
[y CIEEARIE L7 103 F1* WEl?

[ Ar;a2 MIMTSIRI r i 1:1° HEF
LACIO SENATVEI .512 2153 159y 156
LACIO 1.RINERTTS . 136 511
LACIO LANIEIS . 105a 219 L6y 1SR
FIRURLA AAK TS .192 5100 T

% La forma [{rmkde D). 1198 ha sido interpretada por RW. Wachter como f eni,
§ Th. Vine, 1993, pag. 172.
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ISURLELA ALTATER 1k 17X i HI-IL
FIRITRIA M A INTRIDE 1n 1z SO TH-IL
ITIRITRIA TAWWE 1n 1z A TH-IL
EIEITEIA S M n 1m: A T-IL
CAMIPA ST AENCVENTERS [ AR Y P e 14
AMPANIA T HASSEDR 1t &1& s |4
CAMPANIA I'RIMTL | VI o] e |94
CAMPAKLA SERELS L. 51 L 194
LIRS ECIILYERATTE 11511 [FERT
LISIITRTA T YOIRSF 12,511 e 1R
LILIRIA WIHFKLIZ v ) 11 5hl e 1FA
HE=ARLA CASTRELS [1 5k Lo BB
THIAFARTA, 1 FIRFRIT EL a3 o 150
[TETANLA SERVEI . 514 a g 189
DTl MAGIHSTRE T2.750 poco deap. 158

Considerando el nimero de testimoniosy el origen de los epigrafes
obtenemos el siguiente resultado: Roma = once testimonios en siete
inscripciones; Lacio = cinco testimonios en cuatro; I-iruria = cinco
testimonios en una; Campania =+ cuatro testimonios en una; Liguria = tres
testimonios en una; Hispania = tres testimonios en una y lluvlz: = un
testimonio. La situacion se repite con relacion a los esquemas anteriores: la
mayoria de los ejemplos procede de la peninsula itdlica. Atendiendo a la
clasificacion de los vpipmifes: obtenemos el siguiente resultado: Mramsu ¢!
sacerdotes =+ cinco (11.97; 103; 136; 11y 192); Muix fezatier Raverains ezvim soe:
Samedir = cuatro (L3, 319; 311; 312y 309); .§emaitres Comiaitta = dos (11. 512y
S511); et =uno (11. 514); I £ Fatectany=uno (12 518);y Colegiaur-an.,
sudmtiana, Capptenn, Meeitewemi, Dedaca, dbors Jocamey = dos (1. 774 y
750). Como podemos observar la mayor parte de los testimonios se

encuentra en epigrafes de caracter votivo y en textos de caracter legislativo.
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En algunos de los epigrafes mencionados coexiste el diptongo
con lamonoptongacién en #: iiheen T 3115 [ fomaer en T, 3125 | Flovtzen T,
97 puitre en L. 309; Dadtiey en . 192y comprromesice, giei y serguer en 1. 511,
asi como con otras formas en & no unparari: Mwve 03, 103; aofeieta T 136;
retram D 192y asivei T3, 518. No faltan ejemplos de monoptongacion en r-
mragrifrt en una inscripcion, T2, 105w, cuya datacion es discutida (bien
mediados del siglo 11 bien comienzos del siglo l}; también en la .«
Priroleni del afio 194: gnr, s, aly mee,

Otrorasgo que consideramosnecesario destacar es el hecho de que

algunas de las inscripciones estan en verso: satariicss (13, 192,311 y 312).

En estesegundo cuadrorecogemoslos nombres propios, lamayoria

de los cuales hace referencia a divinidades:

PRUCEDEMNGTA LML INSCRIFCION | DATACION
TN LAY E IR 1+ 15 5wy
| B[k P AL AWV E 1 17712 RIS LY
14416 b PRALK ERTT % E I 10 151", RE:I?
EYREEY LIVl It ik5 %I
AL TIReo 11t T 1w 5
LAl VERIVILEIE I~ 1 1% 51
LACIO TV EL . 163 S M7
LACIO IVNONEI T2 166 ST
DELOS ITALICEIS T2.755 poco desp. 158
DELOS IRRTEDS . 755 poco desp. 158
DELOS (N} LYREWE b 0.5 poco desp. 158
DELOS [FEALJrIE s .50 poco desp. 158
I"nglekim APOLENEI T 13 post 184
I slRiA IOVEI T». 505 afio 241
T T-IEN IOVEI T2 506 post 241
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He A TR 10 1L 114 e 217

T bl M ARTE 114 demil 211

YlA APy THOIMA] MAYRIR Ik 117 im 5 1L
[ THL HEA LN | 13 192 x> 11
ITIRE- KA I LA N | 1 32 1
Lahilbak]y FYTINH TS 1y %14 o 94
N LU BN | 1k 14 L |
SAMNIO HERCLEI2 I2.143 5.1
SAMNIO LIV REL D143 52111

MAGNA GRECIA il 12,5330 aleedl. 193

El ntimero de testimonios y la procedencia de los epigrafes es la
siguiente: Lacio = ocho testimonios en seis inscripciones; Delos =+ cuatro
testimonios en dos; Umbria =+ tres testimonios en tres; Roma = tres
testimonios en tres; krrumA = dos testimonios en una; Careruiig = dos
testimonios en dos; Samnio = dos testimonios en una y Magna Grecia =
un testimonio. Aunque la mayor parte de los ejemplos procede de
inscripcionesorignarias de la peninsulaitalica, encontramos testimonios de
Delos y de la Magna Grecia. Atendiendo a la clasificacion de los epigrafes
podemos hacer las siguientes observaciones: ™ st i sacerdotes = doce (1.
103; 188; 136; 163; 166; 118;218; 217; 192; 164; 143y 13;); Leges sutvey =+
dos (L. 505y 506); st arimaives Romiibr ertesegner faemriar = uno (13, 320); v
Puitesietna =+ uno (13, 518); € efleia urbana, sulmrhana, Cormpena, Meetareemis,
Fhedon, whornm focorm = dos (L2, 755y 750) y .-deitiam:e2s = uno (L3,
1271a). Como podemos observar la mayor parte de los testimonios se
encuentra en epigrafes de caracter votivo aunque no falta este rasgo en
inscripciones legalesy r:Fictialis.

En algunos de los epigrafes mencionados coexiste el diptongo ¢
con la fiustiepronyracion en e Fafsr en . 192y foe en T3, 505, asi como

con otras formas en & no ooz M I 103; et I3, 1365 ervam L.
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192y oredei Tr. 518. Aparecen ejemplos de monoptongacion en = ais, gu, ni
y "'z en la [aw Puleniana del afio 194.

Otrorasgo que consideramosnecesario destacar es el hecho de que

alguna de las inscripciones esta en verso: saturnios (L2, 192).

En las formas pronominales encontramos los siguientes
testimonios:

PROCEDENCIA FORMA (4 Th i (R DA TACICY
ROMA SRl L. 311 1'ana 5. 11
ROMA QVEI 2 v 312 alerd. 176
RUIMA QVOIEI Tx.312 alord. 176
ROMA YT D. 309 511

LIGURIA EEIS (3. . 511 afio 186
LIGURIA QVEI 3+.] .51 afio 186
LIGURIA SIBEI T 511 afio 186
LIGURIA VOBEIS = 511 afio 186
LACIO EIEIS (2+.] I 512 2143 159y 156
LACIO YT 1. 512 2143 159y 156
LACIO VOBEIS @ v . 512 212 159y 156
EIRLELY QVEIQ v 1 . 192 a 11ln
ETRURLA ATATIS . 192 0 L
LA SEEARLA 11T T &1 e L4
TarIPAN IEIS T1.518 afio 194
LaMIr AT I 2. & 2l
HIER TN AT . 514 afio 189
DESCONOCIDA [T E 2. 695 aiio 171

Teniendo en cuenta el nimero de testimonios y la procedencia de

los epigrafes obtenemos el siguiente resultado: Roma = cinco testimonios
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en tres inscripciones; Liguria =+ ocho testimonios en una; Lacio — seis
testimonios en una; Hirur = tres testimonios en una; Campania = dos
testimonios en una; Samnio = un testimonio; Hispania =un testimonio y
un